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»Niech kazdy wie, ze jezeli odwazy sig¢ podnies¢ reke na
panstwo, czeka go tylko smierc”.

(Adolf Hitler w przemoéwieniu wygloszonym w Reich-
stagu w dniu 18 lipca 1934 roku)

., Wiernosc¢ to sprawa naszego honoru".
(hasto SS)

., Kat rowniez nalezy do swity krdla".

(powiedzenie $redniowieczne)

., To, co jest naszqg wieczng powinnosciq, wynika ze swietej
tradycji naszej sily, nieztomnej stanowczosci i niemieckich
zasad. Jestesmy to winni naszemu narodowi, naszej Rzeszy,
naszemu ukochanemu Fiihrerowi. Nasza godzina wybita!"

(z pism Waldemara Wesela)

., Nawet Smier¢ moze stac si¢ posSmiewiskiem".
(ze Starego Testamentu)



Prolog rozgrywajacy si¢ w Lugano

Wiosna tego roku — jak prawie kazda w Lugano — byla
rozrzutnie pickna. Paki kwiatow pokrywajace drzewa tulipanowe
wzdluz promenady wokot jeziora zdawaly si¢ rozchyla¢ z
rozkoszy, cho¢ na szczytach okalajacych je gor zalegata jeszcze
$niezna zmarzlina. Blada rézowos$¢ kwietnych platkow jakby
szukala samopotwierdzenia na tle zimnej bieli. Niebo nad catg
okolicg I$nito tagodnym blaskiem, w ktérym potyskiwatly ulice
jeszcze mokre po niedawnym deszczu. Ludzie z luboscia
wdychali ciepte opary wiosny.

W pewnym domu przy jednej z luksusowych ulic tego
wspaniatego miasta, przy Viale Cattaneo, ciagnacej si¢ wzdtuz
wielkiego parku, lezaty zwloki mezczyzny. Lezaly tam juz od
kilku dni. Gdy je znaleziono, znajdowaly si¢ juz w stanie
rozktadu.

Z przestuchania niejakiej Rossany Bossi, wdowy, lat 56, matki
osmiorga dzieci, zamieszkatej w Varese we Wioszech, ktora trzy
razy w tygodniu dojezdzata do pracy w Lugano, gdzie byla
zatrudniona jako sprzqtaczka u pewnego wlasciciela sklepu
odziezowego, szwajcarskiego Niemca, wieloletniego pracownika
miejskiego banku, oraz w kazdy poniedziatek na Viale Cattaneo
na piqtym pietrze na prawo, u niejakiego signora Nordena:



pig¢dziesigt kilka lat. Raz na tydzien sprzatalam jego

dwupokojowe mieszkanie. Nie byla to szczegélnie

ucigzliwa praca. Zadnych zalegajacych brudow, posciel
miat zawsze czystg, kuchni prawie nie uzywat. Signor Norden byt
chyba uczonym. Bylo tam mnoéstwo ksigzek i oprocz tego cale
stosy zapisanego papieru. Nie mial maszyny do pisania, pisat
zawsze recznie. Rozmawiat ze mng po wiosku. Nie miat obcego
akcentu. Mowit jak kto$ z radia. Najczesciej, kiedy ja sprzatatam,
on wychodzil na spacer.
Chodzit chyba na cmentarz i tam odwiedzat czyj$ grob tuz koto
muru w glebi. Grob nieznanej zmartej. Czgsto zanosit tam kwiaty.
Wprawdzie nie kosztuja tu az tak drogo, ale zawsze... Hojny gest.
Hojny byl zreszta takze i dla mnie. Jeszcze nim zaczynatam u
niego sprzatac, juz pienigdze za mojg prace, przygotowane z gory,
lezaty na kuchennym stole. Za kazdym razem pig¢cdziesiat
frankéw w jednym banknocie, a do tego doktadal jeszcze jedna
srebrng pigciofrankéwke na dodatek. Tego poniedzialku, kiedy
przysztam do pracy, drzwi nie byly zamkni¢te na klucz, a ze
srodka straszliwie cuchneto. Signor Norden nie lezal na tozku, ale
na podlodze obok. Miat okropnie wykrzywiong twarz. Biata
koszula byla cata przesigknigta krwig. Wiec zawiadomitam

policje.

B yl to wyjatkowo sympatyczny starszy pan. Miat chyba

Tego dnia w Lugano, w komisariacie bedacym oddziatem policji
kantonu Tessin w Bellinzonie, dyzur pemit pracownik policji
kryminalnej Luigi Fellini. Jak zwykle nie byt zbyt przecigzony
praca, rzadko bowiem w tym miescie zdarzalo si¢ co$
niezwyklego, co kaze poderwac si¢ na rdwne nogi, nie mowiac
juz o odkrywaniu czyichs zwlok. To si¢ dawno nie zdarzylo
nawet w policji drogowej. Drobne oszustwa, sprzeniewierzenia,
falszerstwa, banki i1 ludzie interesu zatatwiali migdzy soba.
Gorliwa i czujna policja do spraw cudzoziemcow umiata zawsze
w pore z catg bezwzglednoscia wysiedli¢ niepozadane elementy.



Kto chciat tu mieszkaé, ten zazwyczaj szybko dochodzit do
wniosku, ze w Tessin lepiej nie napyta¢ sobie klopotow. A juz
bron Boze narazi¢ si¢ tej na pozor dobrotliwej policji. 1 jesli
nawet inspektor kryminalny Fellini nie okazat szczegdlnego
zapalu do zajecia si¢ tg sprawa, to jednak nalezy przyznaé, ze byt
wytrawnym i do tego niezwykle wytrwatym funkcjonariuszem
swego urzedu.

Z nieco leniwg cickawos$cia pojawit si¢ na Viale Cattaneo. Jak
juz powiedziano, rzadko tu si¢ ogladato trupa. Ale natychmiast si¢
zorientowal, ze to, co przed nim lezy, nie sg to bynajmniej
zwyczajne zwloki.

Mimo to mogto si¢ wydawacd, ze Fellini przyszedt tu jedynie
dla rutynowych czynnosci. Natychmiast przeprowadzil rozmowe
z signorg Bossi, pozwolit jej si¢ spokojnie wygadac, prawie nie
zadawal pytan, nie robil Zadnych notatek. Fellini dysponowat
najwazniejszg cechg wybitnego kryminologa, wyS$mienita
pamigcig. A ponadto nieskonczong cierpliwoscia.

Zebrawszy podstawowe informacje o zmarlym, oczekiwat juz
tylko na ogledziny wezwanego lekarza. Ten tylko bezradnie
roztozyt rece.

— Niech pan na niego spojrzy! Jego wprost zmiazdzono,
rozerwano na strzepy! [ to prawdopodobnie tylko jednym
strzatem. To musiat by¢ potezny kaliber!

— By¢ moze — powiedziat Fellini spokojnie — uzyto tu
jakiej$ starej historycznej broni. Moze to byt jakis$ ciezki pistolet
uzywany do pojedynkéw w osiemnastym wieku, a moze karabin z
obcieta lufy.

Fellini porozumial si¢ wigc ze swoimi zwierzchnikami w
Bellinzonie, nadmieniajac, ze jest tu koniecznie potrzebny
specjalista od broni palnej.

— Jezeli to mozliwe, sprowadzcie kogo§ z Zurychu, ze
szwajcarskiego najlepszego laboratorium techniki
kryminalistycznej.

Po niecalych dwoch godzinach, dowieziony helikopterem
policyjnym, pojawitl si¢ na lotnisku Agno pod Lugano wezwany
specjalista, niejaki Karl Brucker. Tym samym niemal
btyskawicznie mozna byto rozpocza¢ czynnosci sledcze. A to, co
przy tym wyszto na jaw, miato zadziwic¢ i poruszy¢

9



nie tylko najbardziej doswiadczonych, ale nawet juz
zobojetniatych kryminologow.

Wstepne wyniki sledztwa dotyczgcego zabodjstwa w Lugano:
1. Raport policji do spraw cudzoziemcow:

einz-Hermann Norden, urodzony 1 maja 1913 roku w

Szczecinie, obywatel Republiki Federalnej Niemiec,

ubiegal sie w 1963 roku o prawo stalego pobytu w

Lugano. Uzasadnial swoje starania zlym stanem
zdrowia; przedtozyl odpowiednie $wiadectwa. Twierdzit, ze
zamierza poglebi¢ swojg znajomos$¢ jezyka wloskiego i pracowaé
nad niemiecko-wtoskim stownikiem z zakresu architektury, sztuk
plastycznych oraz muzyki. Mial potwierdzone przez bank
zabezpieczenie finansowe. Nie bylo wobec niego zadnych
zastrzezen. Pelnomocnikiem Nordena byt radca prawny doktor
Dino Bolla.

2. Informacja radcy prawnego doktora Dino Bolli:

Pan Norden zjawit si¢ u mnie w 1963 roku z polecenia
pewnego mojego cieszacego si¢ zaufaniem kolegi z

Monachium z prosba o opiek¢ prawna. Chciat, bym zajat si¢

jego finansami i sprawami podatkowymi. Miat do$¢ znaczny
odziedziczony majatek wartosci okoto 750000 frankéw, ktory w
jego imieniu ztozylem w banku i ktorym Zarzqdzaiem. Byt to
czlowiek bardzo sympatyczny, taktowny i rzeczowy. Zamierzat
si¢ poswigci¢ pracy naukowej. Bez wahania w najlepszej wierze

przyjatem jego propozycje.

3. Wyjasnienie Sergia Bernasconiego, pracownika cmentarza W
Lugano:



Rzecz dotyczyta grobu numer 217, polozonego nieco na
uboczu przy tylnym murze z prawej strony. Pochowano tam
zwloki pewnej nieznanej Kobiety, prawdopodobnie ofiary
nieszczesliwego wypadku w gorach. Znaleziono je na poczatku
lipca 1960 roku w rejonie San Bernardino. Zmarla, mimo
pewnych obrazen i poczatkéw rozktadu, wygladala na bardzo
pigckna kobiete. Byla to jasna blondynka, delikatnej budowy, w
wieku, jak wowczas okreslono, okoto czterdziestki. Sadze, ze
doktadniejsze dane znajdujg si¢ w aktach policji w Bellinzonie. W
kazdym razie nigdy, jak si¢ zdaje, nie udato si¢ ostatecznie ustali¢
tozsamosci zmartej.

Kilka miesiecy pézniej, pewnie pod koniec roku 1960, a moze
nawet na poczatku 1961, zjawit si¢ tu pewien hrabia z Republiki
Federalnej Niemiec, von Tannen, juz mocno starszy pan, ale
Swietnie sie prezentujacy. Przypuszczal, zwlaszcza po rozmowach
ze $wiadkami i po obejrzeniu fotografii, ze zmarta mogta by¢ jego
corka Elisabeth. Ale ze stu-' procentowa pewnoscia nie dato sig
tego ustalic.

Od 1963 roku, mniej wigcej od jesieni, nad tym grobem
roztoczyt bardzo troskliwg opiek¢ pan Nor den. Zamoéwit
grobowiec z bialego marmuru, kazal go obsadzi¢ pigknymi
ros§linami, a miejsce op1a011 z gory na piecdziesiat lat.

Bardzo czesto przynosit §wieze kwiaty, a szczeg6lnie wspaniate
wigzanki w trzy dni kazdego roku: gdzie$ na poczatku lipca, a
wigc w przypuszczalnym dniu $mierci owej nieboszczki zapisanej
jako nieznana, a takze-kazdego 1 maja i 10 pazdziernika.

4. Pierwszy protokot eksperta broni palnej Karla Bruckera z
Zurychu:

stepne ogledziny rany postrzatlowej zmartego
pozwalajg na nastepujgce stwierdzenie: Do ofiary nie
strzelano otowianym nabojem wiasnej produkcji, jak
to bylo praktykowane w broni historycznej. Byla to
bron nowej konstrukcji, prawdopodobnie wytworzona w jakiej$
specjalistycznej pracowni. Jej kaliber nalezy okreslic jako

nadwymiarowy.



Innymi stowy, rana w ciele zmarlego nie powstata od postrzatu
z zadnej znanej broni rgcznej. Wspotczesnie produkowane
pistolety i rewolwery maja kaliber 6,25 albo 7,65 mm, a takze 9
mm, jak na przyklad niemiecki pistolet 08, stanowigcy
Wyposazenie armii. W tym przypadku jednak mamy do czynienia
z kalibrem 10 mm albo nawet wigkszym. Bron tak wielkiego
kalibru jest nam nieznana.

5. Wyniki dalszego dochodzenia inspektora kryminalnego
Felliniego na miejscu zbrodni:

odczas doktadnego przeszukania mieszkania Nordena

znaleziono:

A. Rekopis zawierajacy szkic studium poréwnawczego haset

faszyzmu wiloskiego i formut nazistowskich uzywanych w
Niemczech.

B. Trzy klucze ukryte za rzedem ksigzek, glownie dziet
dotyczacych Trzeciej Rzeszy, szczegodlnie formacji SS. Sa to
prawdopodobnie  klucze do skrytek bankowych, najpew
niej w Lugano, gdzie jest zreszta okoto czterdziestu ban
koéw, albo tez gdzieS w potlnocnych Wloszech, byé moze
w Varese, Luino badz w Mediolanie.

C. Swego rodzaju wizytdéwke koloru kosci stoniowej, z bar
dzo starannym napisem, zapewne rzucong juz na trupa. Zabdj
ca musiat ja rzuci¢ bardzo energicznie, bo znalazta si¢ miedzy
16zkiem zabitego a $ciang i lezala w do$¢ grubej warstwie
kurzu na podtodze. Na karcie tej napisano duzymi zamaszystymi
literami: ,,Ostatnie pozdrowienia od Dietmara!"

6. Dalszy raport specjalisty od broni palnej Karla Bruckera z
Zurychu:

roby rozpoznania tej nowoczesnej broni niezwyktego kalibru,

wedtug orzeczenia Urzedu Kryminalnego w Wiesbaden, nie

przyniosty dotad jednoznacznego rezultatu. Mozna tu

podejrzewaé postuzenie si¢ pewna bronig, ktorej tylko dwa
typy, dos¢ rzadko



uzywane, mogg wchodzi¢ w gre: belgijski karabinek reczny,
specjalnie skonstruowany do polowania na dzikie zwierz¢ta w
Afryce, zwany strzelbg stoniowg 48 oraz rosyjski Maxim K I,
bron o duzej sile razenia, uzywana przez straznikdéw w obozach
karnych.

O ckspertyze zwrdcono si¢ tez do Swiatowej slawy kolek-
cjonera i uznanego rzeczoznawcy w sprawach broni recznej i
amunicji,  szczegolnie  dwudziestowiecznej  pochodzenia
europejskiego, profesora doktora Miillera z Bazylei. Oto opinia,
jaka wydat:

,Uzyta do zabdjstwa bron, prawdopodobnie niezwyklego
kalibru, nie pochodzi z zadnej seryjnej produkcji znanej mi
europejskiej broni. Prawdopodobnie nie zostata tez wytworzona
fabrycznie. Podobno w roku 1933 czy 1934 wyprodukowano w
Solingen przez tamtejsza firm¢ Wolf i Kustermann, przy pomocy
wybitnego konstruktora nazwiskiem Grabart, niewielkg liczbe
egzemplarzy broni krotkiej duzego kalibru o podobne;j sile razenia
na zamowienie jakiejs$, zapewne wpltywowej, grupy SS.

W latach 1940 do 1942 prowadzitem na ten temat specjalne
badania wespdt z pewnym niemieckim inspektorem policji
kryminalnej, nazwiskiem Dickopf. Pan Dickopf byl zbiegiem
politycznym z Niemiec. Znalazt on zatrudnienie w policji
szwajcarskiej. Po wojnie mianowano go szefem policji
kryminalnej w Wiesbaden.

Wyniki naszych o6wczesnych badan wysytam niezwlocznie
listem poleconym. Prosze jednak o traktowanie ich jedynie jako
pewnej hipotezy, nie potwierdzonej szczegotowymi dowodami”.

ujmujgcej powierzchowno$ci, lat okoto pigcédziesigciu.

Uchodzit za wybitnego znawcg¢ win Merlot, kochat dzikie

koty i ciekawskie dzieciaki. Jezdzil starym, dobrze juz
wystuzonym fiatem. Jego staly us$miech nadawat mu pozor
cztowieka pobtazliwego o uspo-

Szef policji kryminalnej kantonu Tessin byt czlowiekiem o



sobieniu nieco marzycielskim. Ale lepiej bylo nie patrze¢ mu w
oczy. Jego spojrzenie byto ostre, przenikliwe, zimne.

Przyjechatl do Lugano z komendy w Bellinzonie, jak si¢ zdaje,
tylko po to, by wypi¢ z inspektorem Fellinim kieliszek wina. W
praktyce nawet wigcej, calg butelke, rzecz jasna wytrawnego
Merlota, dobrze wystudzonego, ktorego nie bylo jednak w
zwyczajnej karcie win, ale znalazla sie na jego zyczenie w pewnej
matej restauracyjce obok dworca. Zamowili sobie do tego salami i
specjalny chleb z doliny Maggio, jedno i drugie w bardzo cienkich
plasterkach. Rozmowg zaczgli od omawiania z catym zapatem
réznych dan miejscowej kuchni, a szczegdlnie weneckiej polenty i
r6znych sposobow jej przyrzadzania.

Po czym poszli sobie na dtugi spacer do parku ciaggnacego si¢
wzdtuz promenady na brzegu jeziora, obejrzeli zagrode z sarnami,
plac zabaw dla dzieci, az w drodze powrotnej doszli do pewnego
banku, ktory stal posrod kilkunastu innych znajdujacych sie na
tym samym placu. Sprawiali wrazenie turystow, ktorych
interesuje jedynie pigkno architektury i nie majg zadnych
ktopotow.

Ale placu tego, jak musiat przyznaé inspektor Fellini, jego szef
nie wybral bynajmniej przypadkowo. Dom, w ktorym znaleziono
zwloki Nordena, wznosit si¢ niemal za ich plecami. Gdyby tu
przyszli o zachodzie stonica, staliby witasnie w jego cieniu.

— Czy pan juz si¢ domysla — zapytal szef — w co pan
wdepnat?

— Morderstwo jest morderstwem — powiedziat Fellini, jakby
chcac sie usprawiedliwic.

— Ale kazde morderstwo jest inne. Mialem mozno$¢ si¢ na
tym poznaé. Nim przyjechatem tutaj, przez kilka lat prak-
tykowatem go$cinnie w Mediolanie i tam nauczylem si¢ roz-
poznawa¢ rézne rodzaje morderstw. Bywaly przypadki, ktére nie
robity na mnie wigkszego wrazenia, ale tez trafialem na
zabojstwa, ktore wstrzasaty mna gteboko; kiedy ich ofiara padali
biedni, niewinni ludzie. I wtedy bardzo pragnalem wytropié¢
morderce. To, co sie stato, stato sie nie bez racji. | teraz, drogi
Fellini, mam wiasnie takie fatalne przeczucie.
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Fellini roztozyt bezradnie rece.

— Chce mnie pan sprowokowaé, szefie? — wyrazil przy
puszczenie. — Czy pan chce wiedzie¢, co mysle o tym przy
padku? Wciaz mi si¢ zdaje, ze chodzi tu o jakie$§ stare pora
chunki dawnych faszystow, a moze nawet zbrodniarzy wo
jennych. Moze to byC¢ proba pozbycia si¢ tak zwanego
zdradzieckiego elementu czy tez niebezpiecznego prze
ciwnika, badz tez jakas inna préba rozliczenia si¢ z prze
szto$cig. I to whasnie u nas, w Lugano!

A w Lugano byto przepigknie tego dnia. Od jeziora ku miastu
ciagnal si¢ jedwabiscie cieplty powiew. Kiedy $wiecito stonce, a
jak glosity prospekty $wiecito tu ono zazwyczaj przez trzysta dni
w roku, nawet starzy ludzie, odkrywszy gtowy, wciggali gleboko
wonne powietrze, rozkoszujac si¢ nim z sercem peilnym
wdzigcznosci.

— Niestety nie znajduj¢ zadnych powodow, drogi Fellini
— powiedzial szef z pewna troska — by podwaza¢ panskie
podejrzenia. Uwazatbym je moze tylko za przedwczesne. Ale
jednak naprawde¢ wydaje si¢, ze chodzi tu o co§ w rodzaju
sadu kapturowego, a nawet o co$ znacznie gorszego, O czyn,
ktory mozna okre$li¢ mianem politycznego bratobdjstwa.

Fellini dlugo milczat.

— Co pana sklania do tego rodzaju przypuszczen?

— spytal. — Chyba nie moje urzgdowe raporty.

— Sg one, na szczgsécie, zardOwno ostrozne, jak poprawne. |
oficjalnie, mdj drogi, nie zapuszczajmy si¢ w spekulacje tego
rodzaju. Ale kiedy przeczytalem te orzeczenia ekspertow od
broni, skora mi Scierpta.

— Co nas bynajmniej nie zwalnia od naszych obowigzkow,
szefie. Musimy dalej prowadzi¢ to $ledztwo.

— Niestety tak — potwierdzit szef i naraz ku zaskoczeniu
Felliniego dodal: — Przegladajac akta tej sprawy, myslatem
nieraz: Niechby si¢ ci faceci wzajem wymordowali! Takich
trupoéw dla mnie nigdy za duzo!

Fellini spojrzat na niego z niedowierzaniem.

— Czy chce pan przez to powiedzie¢, ze nie powinniSmy
si¢ zajmowac tg sprawg?

— No nie, oczywiscie nie — mruknal niechetnie szef. —
Cho¢ budzi to we mnie absolutne obrzydzenie.
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— Czy chciatby pan moze przekazaé¢ te sprawe policji fe-
deralnej? A moze zwrdci¢ si¢ bezposrednio do Niemcodw z prosba
o urzgdowa pomoc?

— Ani jedno, ani drugie, Fellini! To panska sprawa. I jezeli
pana dobrze znam, chcialby ja pan osobiscie prowadzi¢. No to
niech pan sprobuje!

— A zatem sprobujg¢! Ma pan dla mnie, szefie, jakies wy-
tyczne, zalecenia, rozkazy?

— Tymczasem zostawiam panu, Fellini, wolna reke. Czy udato
si¢ juz panu wyjasnié, do ktérych skrytek pasujg te klucze?

— Jeszcze nie.

— A czy pomyslal juz pan o kim$, kto moéglby przejrzec
spuscizne Nordena. Mam na mysli jego rekopisy, ksigzki i
dokumenty.

— Myslatem o ktorym$ z niemieckich, a przynajmniej
znajacych niemiecki, pisarzy. Wielu ich tu mieszka.

— Niech pan jednak bedzie ostrozny, Fellini. Niech pan
najpierw sprobuje znalez¢é odpowiedz na pytanie, kto mogh zabic¢
Nordena i dlaczego. Im wigcej pan bedzie o nim wiedziat, tym
latwiej trafi pan na $lad mordercy. Zyczg panu wiele szczeg$cia.
Bedzie go pan potrzebowal. A poza tym radzitlbym przetrzymac
tego nieboszczyka jak si¢ da najdtuzej w lodowce. Moze znajdzie
si¢ ktos, kto zechce go sobie obejrzec.

Wyjqtki z rezultatow wspolnych badan profesora doktora Miillera
z Bazylei i Dickopfa, pozniejszego szefa policji kryminalnej w
Wiesbaden, prowadzonych w czasie drugiej wojny swiatowej, a
takze przypuszczenia co do postuzenia sig tq niezwyklq bronig w
niezwyktych wydarzeniach:

A. W przeddzien zamachu na ministra spraw zagranicznych
Francji Barthou oraz éwczesnego krola Jugostawii Aleksandra w
Marsylii w dniu 9 pazdziernika 1934 roku dwoch nieznanych
osobnikow zastrzelito tamtejszego szefa
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stuzby bezpieczenstwa. Uzyto wowczas broni, ktorej nie mogli
okresli¢c nawet eksperci z Lyonu, uwazani za najlepszych we
Francji.

B. Z podobnej recznej broni catkiem niezwyklego Kkalibru
zamordowany zostal Ernst von Raths, pracownik niemiec
kiego poselstwa w Paryzu, dnia 7 listopada 1938 roku, pra
wdopodobnie przez Zyda nazwiskiem Herszel Griinspan.

C. Z takiej samej lub podobnej broni o zblizonym kalibrze
dokonano  morderstw  pamigtnej  ,,nocy  krysztalowej".
Jej ofiarg padli wowczas Zydzi sprawujacy wazne funkcje
publiczne w Monachium, Berlinie i Frankfurcie.

D. Pdzniejsze przypadki uzycia podobnej broni odnotowano w
Wiedniu w czasie tak zwanego wyzwalania narodu
austriackiego; zamordowano tam wowczas wielu oponentéw
aneksji.

Uzycie tej niezwyklej broni stwierdzono takze podczas napadu
na radiostacj¢ w Gliwicach na Slasku, ktore to wydarzenie,
wedtug oficjalnych o§wiadczen, wywotato druga wojne Swiatowa.
Jak pozniej zostalo dowiedzione, napadu dokonata niemiecka
grupa specjalna, ktéorg bezlitosnie wystrzelata wlasnych
wspotziomkoéw. Rowniez w czasie zamachu na Heydricha w
Pradze w 1942 roku obok granatéw rgcznych prawdopodobnie
uzyto tej niezwyktej broni.

E. Przypuszczalnie uzyto réwniez tej broni, czego niestety
nie da si¢ stwierdzi¢ ze stuprocentowa pewno$cig, do za
mordowania Rohma i jego ludzi w ostatnich dniach czerwca
1934 roku.

F. Nawet $mier¢ Fithrera w jego berlinskim bunkrze
w 1945 roku, jak wynika z sowieckich badan, nastapita



w wyniku rozstrzaskania jego czaszki strzalem z broni o nie-
zwykle duzym kalibrze. Dopiero potem zwtoki oblano benzyng i
spalono.

puscizng po Nordenie zajat si¢ H. H., pisarz o mig-

dzynarodowej stawie, mieszkajgcy wowczas w Asconie

nie opodal Locarno, urodzony na Wegrzech, lecz potem

przez wiele lat przebywajacy w Austrii. Stamtad uciekt
do Francji. Czul si¢ Niemcem, walczyl jednak przeciwko
Niemcom. W koncu wylagdowat w Ameryce, gdzie uzyskat
obywatelstwo Stanéw Zjednoczonych. Jako oficer amerykanski
spedzit kilka lat w Niemczech.

Potem znéw zamieszkal w Austrii, a ostatecznie osiedlit sie,
tym razem chyba juz na state, w potudniowej Szwajcarii.

H. H. znakomicie wlada kilkoma jezykami. Jego angielsz-
czyzna jest rodem z Oksfordu, podobno mogiby, gdyby zechciat,
pisa¢ swoje ksiazki rownie tatwo po francusku, po amerykansku
czy po wegiersku, ale jak zapewnial ze $miechem swoich
nielicznych przyjaciot, marzy¢ zwykt po niemiecku. | po
niemiecku takze pisal.

— Zgodnie z panska prosbg — powiedziat H. H. do Felliniego
— spedzitem kilka dni na przegladaniu ksigzek, notatek i pism
zmartego Nordena. Odniostem przy tym przemozne wrazenie, ze
ten cztowiek byl zapamigtalym, wprost fanatycznym faszysta.
Jego przekonania, ktore wrgcz mozna by okresli¢ jako wiare,
pozostaty calkowicie niezachwiane. Mozna rzec, zarliwe jak w
mtodzienczych latach.

Ten czlowiek nie probowal usprawiedliwia¢ Trzeciej Rzeszy.
Jego zdaniem, bylo to zupelie niepotrzebne. Niesmiertelnos¢
tego panstwa byla dla niego calkowicie niewatpliwa. Probowat
jedynie opracowac dla niej pewnego rodzaju nowa filozofie.

I to nie w takim sensie, jak to zrobil Rosenberg w swoim Micie
XX wieku. Dla niego inspiracji w znacznie wigkszym stopniu
dostarczata tworczos¢ niejakiego Waldemara We-



sela, ktorego maksymy stanowily dla pewnych kregow w
Niemczech zrodto natchnien. Byly jednak one przeznaczone tylko
dla elity. I wtasnie o to woéwczas chodzito. I w duchu owego
Wesela pracowat Norden nad swoim sztandarowym dzielem.
Miato ono nosi¢ prosty tytut: Nasza walka!

Wyniki dalszego sledztwa inspektora policji kryminalnej
Luigi Felliniego w Lugano:

e znalezionych u Nordena trzech kluczy do skrytek

bankowych dwa udato si¢ zidentyfikowac. Pierwszy klucz

otwieral sejf w Societa Bank Swizzera w Lugano,

nalezacym do Szwajcarskiego Zwigzku Bankéw z
centralami w Bazylei i Zurychu. W skrytce w Lugano znaleziono
okoto dwoch milionéow dolaréw amerykanskich, gltownie w
banknotach studolarowych. Znajdowaly si¢ tam tez funty
brytyjskie w kwocie niecatego miliona. Te jednak okazaly si¢
fatszywe.

Drugi klucz byt do sejfu w First National Bank, w ktorym
znajdowal si¢ okoto osiemdziesig¢ciostronicowy maszynopis
zatytutowany Zapiski Heinza-Hermanna Nordena. Oprdocz niego
paczka roznych dokumentéw, za$wiadczenia, instrukcje,
delegacje stuzbowe, wycinki prasowe, obwieszczenia.

— Az trudno wierzy¢ wlasnym oczom — powiedzial do siebie
Fellini, uradowany i przerazony zarazem.

Wszystko to zostato przekazane H. H., pisarzowi w Anconie,
aby sig¢ temu doktadnie przyjrzal.

Wprawity go one w zdumienie i glgboko zaintrygowaly. Zrazu
czut sie w tym wszystkim nieco zagubiony, majac przed soba cos$,
co mozna by uzna¢ za nie wiarygodny wytwor fantazji. Lecz
potem uswiadomit sobie, ze 6w $wiat niemal nieograniczonych
ludzkich mozliwoséci przez cale dwanascie lat, dzien po dniu,
trzymat cale Niemcy w zasiegu swojej wladzy.



Wyznanie niejakiego doktora Isaaca Londona:

hodzi tu o doktora Londona, wybitnego amerykanskiego
lekarza o mi¢dzynarodowej stawie, specjaliste onkologa.
Do roku 1935 praktykowat w Monachium, gdzie
jeszcze jako bardzo mtody lekarz przeprowadzit wiele uda-
nych operacji, w szczegdlnosci raka piersi. Potem nagle, w dotad
nie do konca wyjasnionych okoliczno$ciach, wyemigrowat do
Ameryki, gdzie uniwersytet w Bostonie przyjat go z otwartymi
ramionami.

Juz w 1933 roku udato mu si¢ namoéowi¢ swoja matke, Ruth
Golde London, by przeniosta si¢ do Lugano. Pani London bardzo
polubita t¢ okolice i jej mieszkancow. W kilka miesigcy nauczyla
sie mowi¢ po wlosku i tak dobrze opanowata miejscowy dialekt,
ze wkrétce wszyscy o niej mowili signora London. Syn odwiedzat
swoja ,.kochang mame" kazdej wiosny, ona za§ na kazde swicta
Bozego Narodzenia i Nowy Rok wyjezdzata do Bostonu.

W tym roku takze doszio do spotkania doktora Londona z
pisarzem H. H. Znali sie od wczesnej mtodosSci, jeszcze ze
szkolnej tawy.

Siedzieli teraz w znakomitej restauracji stynacej z podawanych
tam win toskanskich i pieczonego migsa, szczegolnie pieczeni z
jagnigcia.

Dopiero przy deserze zdobyt si¢ doktor London na wyznanie,
ktore, jak pozniej opowiadal pisarz H. H., wprost nim
wstrzasneto.

Doktor Maximilian Isaac London opowiedzial mianowicie, co
nastgpuje:

— Przed kilkoma dniami przy wspaniatej wiosennej pogodzie
jadlem z moja matka obiad w hotelu ,,Meister", w ktorym zreszta
starsza pani mieszka. Cieszyt mnie widok jej dobrego apetytu oraz
zywoS$¢, zadziorno$¢ i rzeczowos$¢, z jaka, prowadzita ze mng
rozmowe¢. Musisz wiedzie¢, moj drogi, ze ona przekroczy%a ]uz
osiemdziesigtkeg. Niedawno zwrécono si¢ do niej o wsparcie
finansowe pewnego zydowskiego cmentarza, ale odmowita.
Znacznie bardziej jg interesuje udzielanie pomocy sierocincom i
przedszkolom, a takze mtodym ubogim rodzinom.
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W kazdym razie wyszedlem z tego obiadu szczerze uradowany
jej kondycja fizyczng i umystowsa. Zrobitem sobie dlugi spacer po
Lugano i czutem si¢ zupelie szczesliwy. Nagle zauwazylem
mezczyzneg, ktory bardzo mi przypominal kogo§ z odleglej
przesztosci. Tamten mezczyzna nazywatl sie chyba Siegfried.

Tego Siegfrieda spotkatem kiedys, bardzo dawno, niemal przed
czterdziestu laty! Ja przez ten czas kompletnie osiwialtem, a on si¢
prawie nie zmienit. Dzi$§ wyglada jak dawniej: te same jedwabiste
jasne wlosy, takie same lodowate niebieskie oczy. To taki typ, co
zawsze prze naprzod i nie istniejg dla niego zadne przeszkody. Na
jego widok omal nie dostalem zawalu. Rozpoznalem tego
cztowieka. To byl on!

— Jeste$ zupelnie pewny? — zapytat H. H. — A moze ci si¢
tylko przywidziato? Taki zydowski sen? Zresztg trudno si¢ dziwié
po tym wszystkim, co si¢ wowczas dziato. Ale przeciez nie tylko
ciebie to dotyczylo. W koncu zyjesz! Nie podzielitesS losu
milionéw ofiar tej rzezi. Jako$ udato ci si¢ wymknac.

— Wiesz — powiedzial doktor London — zdarzyto si¢ w
moim zyciu co$, o czym ci dotad nie opowiadatem. Ale teraz
muszg si¢ z tego zwierzy¢. A przed tobg przyjdzie mi to latwiej
niz przed kimkolwiek innym.

Ot6z w 1936 roku pewnej letniej nocy zostatem w Monachium
aresztowany, i to bezposrednio po operacji, w zakrwawionym
kitlu, i wywieziony wspolnie z trzydziestoma innymi wie¢zniami,
niezbyt daleko, do Lasu Bawarskiego. Wieziono nas
ciezarowkami do przewozu bydla. 1 wtedy wiasnie spotkatem
tego Siegfrieda. Stojac jak posag odbieral nasz transport. Patrzyt
na nas, jakbysmy byli wstretnym robactwem, i dokonywat
selekcji. Skinieniem r¢ki wskazywat, kto na lewo, kto na prawo.
Co oznaczalo albo natychmiastowa S$mieré, albo powolne
konanie.

— I' mimo to udalo ci si¢ przezy¢! W jaki sposob?

— Nie moge niestety powiedzie¢, ze to bylo rezultatem
szczegolneJ przemyslnosci. Zawdzigczam t0 moim przyjacmlom
a raczej ich plequzom Jeden z tamtych, chyba nazywal si¢
Hagen, a moéwiono takze do niego Dietmar, dat si¢ przekupic.
Zwolniono mnie. Udato mi sig, jak si¢
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to mowi, umkna¢ grabarzowi spod topaty. Jak tylko mozna byto
najszybciej zwiatem do Ameryki.

— 1 teraz sadzisz, ze spotkale§ wlasnie tego Siegfrieda?
Cztowieka, ktory cig wtedy skinieniem reki skazywat na §mierc?
Czy jeste$ naprawdg przekonany, ze to wlasnie on? A czy on ci¢
poznat?

— Nie patrzyt na mnie. Moze nawet mnie nie zauwazyl. Ale
nic w tym dziwnego. Czy masowy ludobodjca moze zapamigtad
swoje pojedyncze ofiary? Po chwili zamroczenia zaczalem i$¢ za
nim. Szedlem za nim az do hotelu ,,Paris in Paradiso". Jest tam
zameldowany jako S. Fried.

— Czy mozesz mi poda¢ doktadng date, kiedy go spotkates?

— Tak. Byto to nastgpnego dnia po urodzinach mojej matki.

A byl to doktadnie ten dzien, kiedy zostal zamordowany w
swoim mieszkaniu przy Viale Cattaneo niejaki Norden.

Trzeba tu na koniec zamie$ci¢ zapisang na biezaco uwage
Luigi Felliniego, inspektora policji kryminalnej.

Istna dzungla! I wciaz te spekulacje specjalistow.
Przypuszczaja..., uwazaja za mozliwe..., gubia si¢ w domystach.
., siggaja do wyjasnien historycznych... I nic pewnego z tego nie
wynika.

A cala reszta spada na nas, na wyrobnikow kryminalistyKi.
Jedno stare wiertlo do przewiercania catej gory — oto obraz
naszego zawodu. Ale tak jak ono probujemy wciaz i wciaz z
nadzieja, ze ma to jednak jaki$ sens.

I jednak ma, do diabta! Szukajcie, a znajdziecie! Tak si¢ mowi,
prawda? A czasem znajduje si¢ co$, czego si¢ wcale nie szukato.
Nawet si¢ nikomu nie $nito, by to znalezé. Ale schodzi¢ z tropu
juz nie wolno.



Grupa Wesela



1. Jak sie dobiera elite

Z zapiskow Heinza-Hermaima Nordena z dnia 1 maja 1933
roku:

yt to chyba decydujgcy dzieh w moim zyciu — moje

dwudzieste urodziny. Spedzilem je na obozie

szkoleniowym w Prien nad jeziorem Chiem na

dwutygodniowym  kursie probnym dla milodych
cztonkow SS.

W tym dniu spotkatem czlowieka, ktéremu mam nieskonczenie
wiele do zawdzigczenia, Waldemara Wesela, ktory stat si¢ moim
przewodnikiem i mistrzem duchowym. Poznatem tez
jednocze$nie mojego przeciwnika, moze nawet wroga. Scisle
moéwiac, zaczynam go dopiero poznawaé. Ale c6z to znaczy
wobec wielkosci historycznego zadania, ktore stangto przede
mng! Zaczgto si¢ moje prawdziwe zycie — a stalo si¢ to w
znamienny sposob.

£

w dzien 1 maja 1933 roku byt stoneczny, cho¢ chtodny.
Od pobliskiego jeziora nadciagneta o poranku ku

obozowi lekka mgta, ale wkrotce ja rozwial §wiezy
wiatr, ktory orzezwial cialo i dodawat zapatu do
wzmozonego wysitku. Nie paralizowato zimno, nie megczyt upat.
Namioty ustawiono potkolem wokot wysokiego masztu, na
ktorym powiewala dumnie na wietrze czerwona flaga z czarng
swastyka na biatym tle. Zebrato si¢ tu pie¢dziesig-



ciu mtodych Niemcow. Dobrano ich starannie sposrod kilku setek
chetnych. Wedtug zasady: Najlepsi majg pierwszenstwo!

Kierownikiem obozu byt niejaki Bertram, nazywany tez
Bykiem. Byt to osobnik wagi co najmniej cigzkiej, byly oficer
frontowy, podobno odznaczony Zelaznym Poélksigzycem.
Umigéniony jak zawodowy zawodnik, pojawiat si¢ zazwyczaj z
obnazonym torsem, ubrany jedynie w zlotobrunatne spodnie od
dresu.

Jego grzmigcy glos rozlegat si¢ od rana do wieczora, shuchato
si¢ go jednak z przyjemnoscig, zwlaszcza kiedy wykrzykiwat
swoje ukochane zawotanie: ,No, chtopcy, pokazcie, co
potraficie!"

A to, co chlopcy potrafili, bylo doktadnie rejestrowane — za
pomocg stopera, tasmy i tyczki, czy byt to bieg po lesie, czy skok
w dal, ptywanie na wytrzymato$¢ czy podnoszenie cigzarow albo
wspinanie si¢ po linie, po stupie badz drzewach.

Juz po czterech dniach Bertram podzielit calg piecdziesiatke na
pie¢ grup. Do pierwszej, w ktorej znalezli si¢ sami najlepsi,
przydzielony zostat Heinz-Hermann Norden. Z takim uporem i
zapalem wykonywat wszystkie ¢wiczenia, ze uzyskal wyrazna
przewage nad innymi. Tylko jeden mogt si¢ z nim rownac.

Byl to niejaki Hagen, ktory zawzigcie usitowal okazaé sie
lepszy. W skoku w dal pokonywatl Nordena, i to nawet wigcej niz
o dziesi¢¢ centymetrow, ale w biegu dtugodystansowym Norden
byt lepszy o dwie minuty na dzwsm;cm kilometrach. Teraz jednak,
tego dnia, odbywalo si¢ C¢wiczenie numer trzynascie, rzut
kamlenlem Z miejsca — prastara germanska dyscyplina.

Norden postanowit, ze pokona tego Hagena, byt tego pewien, i
to wcale nie dlatego, zeby miat by¢ od niego silniejszy, ale
opracowat lepsza technike rzutu. Za pierwszym razem osiagnal
wynik o prawie pigcdziesigt centymetréow lepszy od Hagena. Ale
przy nastepnym swoim rzucie Hagen zmniejszyt te roznice niemal
o potowe. Miedzy tymi dwoma najlepszymi wywigzat si¢ rodzaj
pojedynku, ktéry bynajmniej nie skonczyl si¢ wraz z koncem
zawodow.
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Nie uszlo jednak ich uwagi, ze tymczasem do Byka Bertrama
podszedt jaki$ niezwykle ubrany mezczyzna. Rzucal si¢ w oczy,
gdyz nosit na sobie stréj bawarski: wysokie sznurowane buty,
krétkie skorzane spodnie i ciemnozielong kurtke. Oczy jego
potyskiwaty jak §wiatlo latarni morskie;.

Bertram przywitat przybylego z widocznym szacunkiem, obaj
wymienili serdeczny uscisk dloni. I natychmiast rozbrzmiewat
rozkaz Byka: ,,No chtopcy, pokazcie, co potraficie!"

Probowali wigc da¢ z siebie wszystko. Norden w nastepnym
rzucie osiagnagt rekordowa, jeszcze dotad nie notowang w tym
obozie odleglos¢. Rzut Hagena byl tylko nieznacznie krotszy.
Pozostali przygladali si¢ tym wynikom z zazdro$cig. Dla nich
byly nieosiggalne.

— Wspaniale! — powiedziatl przybysz w stroju bawarskim, z
uwagg przygladajacy sie tym zmaganiom. — Czy to tylko
przypadek, czy rzeczywiscie ta dwojka jest tak nieporownywalnie
lepsza od pozostatych?

— Tak wtasnie jest, Sturmbannfiihrer! — potwierdzit Bertram.
— To sa nasi najlepsi ludzie. Wspanialy ludzki material! Dawno
nam si¢ taki nie trafit.

— Chciatbym ich pozna¢. Obu. Jednego po drugim. Najpierw
tego Nordena.

Co o tym mowit Bertram, podajqcy sie za nauczyciela gimnastyki,
niemal czterdziesci lat pozniej:

usi pan wiedzie¢, ze zawsze bylem wyjatkowo
wysportowany. [ jestem jeszcze do dzisiaj. Cho¢
przekroczytem juz siedemdziesiatke, ciagle chodze po
gorach, gram w tenisa, takze w golfa. A wowczas
prowadzilem obdz treningowy.
Moim zadaniem bylo usprawnienie ﬁzyczne rnlodych ludzi. To
1, musz¢ podkresli¢, nic ponadto. Jezeli wigc moja praca zostata
wykorzystana do innych celow, to byto to bez mojej wiedzy i
zgody. Musi pan to wiedzie¢, ze zawsze mi chodzilo o wyzsze
wartosci.
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Tak, zdarzyto sie, ze kiedy$ gdy prowadzitem ob6z w Priennad
jeziorem Chiem, przyjechat tam ten Sturmbannfiihrer SS. Zreszta
nieprzypadkowo. Zapowiedziat mi jego wizyte osobiScie
Reichsfiihrer SS, i to $cisle poufnie. Nie wiedziatem, czego on
tam u nas szukat. Nawet si¢ nie domy$latem. Stowo honoru!

Wiec pan jest Norden — powiedziat cztowiek w bawarskim
ubraniu. — Ma pan na imi¢ Heinz-Hermann.

Jego glos brzmiat tagodnie. Jakby nieco sepleniac
wymawiat gloske s, jego r natomiast byto ostre i wyraziste.

— Ja nazywam si¢ Wesel, Sturmbannfiihrer Wesel. Przy-
jechalem tu z zadaniem specjalnym. Ale to nie powinno pana
obchodzi¢. To tylko tak, dla informacji. Jasne?

— Tak jest, Sturmbannfiihrer — zawotal Norden, stojac przed
nim w postawie zasadniczej. — Zdaje sie, ze zrozumiatem.

— Spocznij' Niech pan do mnie méwi po prostu Wesel. Moze
pan zapomnie¢, Ze jestem Sturmbannfiihrerem. Nie przywigzuje
wickszej wagi do zwigzkow typu zwierzchnik — podwladny.
Zalezy mi na wspolpracy opartej na zaufaniu. Co pan o tym
mysli?

— Jako  zaprzysiezony  czlonek  organizacji,  panie
Sturmbannfiihrer, jestem gotow do podjecia kazdego powierzo-
nego mi zadania. — Norden wyglosit te stowa, jak gdyby zdawat
egzamin dojrzatosci. Tak zreszta bylo w istocie.

Waldemar Wesel skingt z uznaniem glowa, przy czym jego
jasne, zimne oczy mierzyly nadal stojacego przed nim
mlodziefica. Chiopak miat okoto stu osiemdziesigciu pigciu
centymetrow wzrostu, byt smukly, ale silny zarazem, elastyczny
jak sprezyna, spiety, jakby gotow do skoku. Do tego miat gladka,
jeszcze bez wyrazu twarz, jasne wlosy koloru dojrzatego zboza,
wysokie czoto i bladoniebieskie oczy.

— Przed rokiem zdal pan matur¢ z notami celujacymi
z prawie wszystkich przedmiotow. Dlaczego nie chciat pan



poj$¢ na studia? Dlaczego si¢ pan nie zglosit do wladz, aby pana
gdzie$ skierowano? Moze do Reichswehry. Nie chce pan by¢
oficerem? Dlaczego wybral pan sobie akurat SS? Czego pan po
tym oczekuje?

— Niczego, panic Wesel. Mysle, ze musialem p6js¢ za glosem
wewnetrznej potrzeby. Zyjemy w czasach najgtebszych przemian
1 stoimy wobec Kkonieczno$ci wyciagnigcia ostatecznych
wnioskéw na tej drodze, na ktoérg nas wprowadzit nasz Fiihrer,
Adolf Hitler. | jesli to tylko mozliwe, chce w tym uczestniczy¢.

— Bardzo stusznie, Norden. Wiasnie o to teraz chodzi. Ale czy
pan sobie wyobraza, co by to moglo znaczy¢é w danych
okolicznosciach? Na co naprawdg jest pan gotow?

— Nie ma takiej rzeczy, ktorej bym nie zrobit dla Fiihrera!

— To brzmi, moj drogi, nader obiecujgco z mojego punktu
widzenia. — Waldemar Wesel przyjat przychylnie to
o$wiadczenie, ale jeszcze nie byl w pelni usatysfakcjonowany.

Zaproponowat maly spacer na skraju boiska zalanego stonicem i
rozpoczat swoj monolog. Norden szedl pot kroku za nim z lewej
strony i uwaznie stuchat jego rozwazan.

Gtowny tok j jego mysli byt taki: Nasze ukochane Niemcy nie
uzyskaly w wojnie §wiatowej jakze zaskuzonego zwycigstwa z
powodu zmowy zdecydowanych wrogow: Anglikéw, Francuzow,
a takze Amerykanow. — Ale z tymi bySmy sobie poradzili!

Ale w dodatku tych odwiecznych wrogoéw wspiera iajdacki
parszywy wrog wewngtrzny, ci podstqpnl kalajqcy cze$¢ narodu
socjalisci, komunistyczne $§winie, rdéznej masci liberalowie,
wszelkiego rodzaju V\(lchrzyC|eIe | przede wszystkim ci
panoszacy si¢ wszedzie Zydzi! To nasze nieszczescie!

—Jak wiec pan widzi, Norden, musimy si¢ rozprawic
z tym zabagnionym, gleboko przegnitym s$rodowiskiem po
litycznym. Musimy je oczysci¢! Przed nami stoi zadanie wy
prostowania tego wszystkiego, co przez pigtnascie lat
systematycznie wykrzywiata Republika Weimarska. Musimy to
przezwyciezyc!
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— A to moze zrobi¢ tylko jeden cztowiek, nasz Fiihrer!

— Bardzo stlusznie, Norden! Ale sam pan widzi, jakiej gi-
gantycznej pracy trzeba, by oczysci¢ te cata kloake. Chce pan
wzig¢ w tym udzial?

— Tak, koniecznie! Teraz jasno pojmuj¢, ze tu, u nas, roz-
poczynamy nowg epoke dziejow. Chee ja budowac!

Wyjgtki z opracowania Instytutu Historii Wspotczesnej W
Monachium:

od nazwiskiem Wesel (nie Wessel) w polityczno--
pedagogicznym wydziale SS, pézniej przeksztatconym
w forme specjalng, figuruja co najmniej trzy osoby:

1. Wesel, Kurt-Wilhelm —  dziennikarz o
zapatrywaniach narodowo-socjalistycznych, pdzniej
sprawozdawca wojenny, po wojnie redaktor naczelny pewnej
gazety w potudniowych Niemczech.

2. Wesel, Erich — komentator radiowy, pisarz, wyktadowca,
zmarty tuz po wojnie.

3. Wesel, o réznych imionach: Waldemar, potem Walter,
rowniez Walt, zwany takze Waldi.

Ostatni z wymienionych zaliczat si¢ do waznych osobistosci
ukrytej sceny Trzeciej Rzeszy. Choé jego nazwisko nie pojawia
si¢ na zadnych oficjalnych listach sztabowych, nalezy jednak
sadzi¢, ze nalezal do najscislejszego otoczenia Hitlera wraz z
Heydrichem, z ktorym byt podobno zaprzyjazniony.

Nalezy sadzi¢, ze wlasnie 6w Waldemar Wesel nalezat do
duchowych heroldéw narodowego socjalizmu. Duzy wpltyw na
poglady pewnych elit wywarty dwie jego ksiazki: Tvlko smiate
dzialanie ma sens, wydana w 1931 roku, oraz Na grobach
wzniesiemy nowy gmach, wydana rok pozniej, obie w
wydawnictwie Franz Eher Nacht w Monachium. Ksigzki te
zadedykowat autor Adolfowi Hitlerowi, pierwsza: ,,Zolierzowi
frontowemu wojny $wiatowej", druga: ,,Odnowicielowi bytu
niemieckiego".



yglada pan na odwaznego czlowieka, Norden —

stwierdzil Waldemar Wesel, gdy obaj przechadzali si¢

na skraju obozowiska Priem nad Jeziorem Chiem. —

Jest pan bez zadnych =zastrzezeh zwolennikiem
naszego Fiihrera?

— Tak jest, Sturmbannfiihrer!

— To $wietnie — stwierdzit Wesel. — Bo wilasnie przy-
jechatem tu z zadaniem dla pana. Od niego.

Nordenowi na te stowa jakby grunt usunat si¢ spod nog. Ale juz
po chwili poczul, ze ratuje go przed zapadnigciem si¢ w glab
migkka siatka, ktéra rozpostarta si¢ pod nim i uchronita przed
upadkiem. Wydalo mu si¢, ze widzi tuz za Sturmbannfiihrerem
Weselem Hitlera, swego ukochanego Fiihrera, ktory patrzy na
niego — po niemiecku dociekliwie i po prusku rozkazujaco.

Zadowolenie Wesela rosto. Teraz juz szedt jakby z kolega,
przyjacielem. Wkrotce opuscili teren boiska Byka Bert-rama i
poszli w kierunku zieleniejgcych 1tgk, az doszli do drogi
wysypanej trzeszczacym zwirem.

Waldemar Wesel zasypywat Nordena gradem pytan, jak gdyby
chciat wszystko o nim wiedzie¢:

— Czy jest cos$ albo kto$, wobec kogo ma pan jakie§ zobo
wigzania? Na przyktad dziewczyna, z ktdrag chce si¢ pan ozenic¢?
Czy nie ma pan czasem sktonnosci homoseksualnych? Co samo
w sobie nie stanowi zadnego kryterium, ale chcialbym rowniez
o tym wiedzie¢. Niech mi pan nie ma za zte- tego pytania.

| wreszcie ostatnia sprawa:

— Czy Wyobraza pan sobie sytuacj¢, ktora by pana tak
obezwladnita, ze nie modglby pan reagowa energicznie i
skutecznie?

— Nie — brzmiata jednoznaczna odpowiedZ Nordena.

— Nasz Fiihrer — powiedziat Waldemar Wesel — zobowigzat
mnie do stworzenia wokot jego osoby grupy specjalnej, elity
szczegblnego rodzaju. Ma ona skupia¢ ludzi gotowych absolutnie
na wszystko. Nawet na rzeczy okropne. Przynajmniej dla tych,
ktorzy nie potrafig zrozumie¢ znakow czasu. Ale ktore sg zupelnie
oczywiste dla tych, ktoérzy zrozumieli, Ze na tym $wiecie nie ma
nic za darmo. Musimy to wywalczy¢, zdoby¢!! Czy jest pan na to
gotow?
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— Bez zastrzezen, Sturmbannfiihrer!

— A co pan sgdzi — dopytywal si¢ dalej Wesel — 0 tak
zwanym kolezenstwie?

— Jest ono najwazniejsza zasada naszej organizacji.

— A czy wedhug pana Hagen tez do niej nalezy?

— Oczywiscie Sturmbannfiihrer!

— Ale chyba, takie przynajmniej odniostem wrazenie, tego
Hagena pan zbytnio nie ceni?

— By¢ moze — potwierdzit szczerze Norden. — Pewnie
dlatego, ze mnie nie odpowiada jego sposob bycia, a jemu moj.
Ale nie zmienia to faktu, ze jesteSmy tu kolegami i stuzymy
wspolnej sprawie. | tylko to sig liczy.

Wesel odnotowywat w swojej pamigci wszystkie dane jak
ksiggowy, by dokona¢ wreszcie pelnego bilansu.

— Jestem w zasadzie zdecydowany, Norden, przyja¢ pana do
tworzacej si¢ elitarnej grupy. Bedzie bardzo niewielu wybranych.
Chce pan si¢ znalez¢ wsrdd nich?

— Tak jest, Sturmbannfithrer! — powiedzial Norden. —
Jestem zdecydowany na wszystko.

Powtarzatl sie, ale z najgtebszym przekonaniem.

— Wobec tego zatatwione — powiedziat Wesel, nie kry
jac zadowolenia. — Ale w zwiazku z tym musi pan tu na
migjscu podjgé pewng decyzje.

Wesel zamys$lony z u$miechem patrzyl przed siebie, poza
potyskujaca zielenig taflg jeziora ku pobliskim goérom, zamyka-
jacym od zachodu horyzont. Na ich szczycie jeszcze lezat $nieg.

— Przypusémy, Norden, ze obok pana mam zamiar przyjaé¢ do
naszej grupy rowniez tego Hagena. Ale tylko pod warunkiem, ze
pan si¢ na to zgodzi. Co pan zdecyduje? Niech si¢ pan dobrze
zastanowi.

— Oczekuje rozkazow, Sturmbannfithrer. | bez wahania
postucham kazdego. To jest dla mnie oczywiste.

Niektore zeznania Brigadefiihrera SS z Komendy Glownej
Clausena, zamieszczone w protokotach procesu norymberskiego:



ic mi nie jest wiadome na temat istnienia w ramach SS
jakich$ grup specjalnych, szczegélnie wyszkolonych do
wykonywania okreSlonych zadaf i dysponujacych
nieograniczonymi pelnomocnictwami. W kazdym razie
nie byly one rejestrowane w Komendzie Glownej.
Moéwito si¢ jednak — i do mnie tez to dotarfo — 0 istnieniu
takich elitarnych jednostek, moze dwoch lub trzech, uformo-
wanych na poczatku 1933 roku. Nieoficjalne wzmianki o tej tresci
istotnie sie ukazaly w tak zwanej prasie miedzynarodowej,
zapewne z inspiracji emigracyjnych grup opozycyjnych. | to nie
tylko w ,,Timesie", ale takze w ,,Neuen Ziircher Zeitung", a nawet
w koncu w ,,New York Timesie". Ze szczegélami, ktére nam
wydawatly si¢ mocno watpliwe. UwazalisSmy te wzmianki za
proby oczerniania nas przed $wiatem. Nie moglbym jednak
catkowicie wykluczy¢ istnienia podobnych brygad. Mogty by¢
przeciez finansowane z funduszy specjalnych Reichsfiihrera SS.
W latach 1933 do 1939 Himmler dysponowal bez potrzeby
rozliczen kwotg od pigédziesieciu do sze§c¢dziesigciu milionow
marek, ktéra to suma pozniej si¢ podwoila, a nast¢pnie jeszcze
czterokrotnie wzrosta.

Niejaki Waldemar Wesel nie jest dla mnie osobg nie znang. Nie
umiem jednak nic powiedzie¢ o jego szczegolnej funkcji od 1933
roku. Przypominam sobie, ze gdzies w 1938 albo 1939 roku zostat
za jakie$ zastugi dla Fiihrera, narodu i Rzeszy, na bezpos$redni
rozkaz Himmlera mianowany generatem broni SS. Ale o jakie
zastugi przy tym chodzito, nie umiem powiedzie¢. Nawet
czlowiek na moim stanowisku nie mogt sie¢ w tym wszystkim
rozeznac.

Bertram, modj drogi — powiedzial Waldemar Wesel
do Byka, szefa obozu w Priem nad jeziorem Chiem— po tych tu
chlopcach mozna si¢ wiele spodziewa¢. Wspanialy material! A
najlepszego z nich, Nordena, biorg ze soba.
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— Alez Norden i Hagen sg niemal rowni. Przynajmniej ja
ich tak oceniam — zapewnit Byk Bertram. — Ten Hagen
wprost wspaniale strzela z pistoletu. Powinien pan si¢
przyjrzeé¢ temu, co ten chlopak potrafi!

Waldemar Wesel chetnie przystal na swoj udzial w pokazie.
Mistrzowskie opanowanie tej dziedziny byto jednym z punktow
programu szkolenia. Jeszcze przed rozmowa z Nordenem
zapoznat si¢ na podstawie przedlozonych materiatow z wynikami
swego protegowanego. Byly swietne.

Mogt teraz uzupeini¢ sobie obraz, ogladajac Hagena w akcji.
Podobatl mu si¢ zresztg ten Hagen. Sprawial wrazenie cztowieka o
wyjatkowo zimnej krwi. A Wesel znal si¢ dobrze na ludziach,
szczegolnie sobie podobnych.

Tak wiec zgodnie z planem miato si¢ teraz odby¢ ¢wiczenie
numer dwadzieécia — strzelanie z pistoletu z pozycji stojacej bez
podparcia. Ocenie podlegal czas wykonania o$Smiu strzatow oraz
liczba trafief do manekina. Byta to niezta zabawa, bo kartonowa
tarcza przedstawiala Zyda =z kedzierzawymi  wlosami,
haczykowatym nosem i orientalng broda.

Taka strzelniczg tarcze, wykonang na specjalne zamowienie w
Monachium, nazywano lzaakiem.

— Ognia! — rykngt Byk Bertram, jakby z kapitanskiego
mostku dowodzit marynarka wojenng.

Chiopcy z pierwszej grupy wystrzelili radosnie w wy-
obrazonego przed nimi wroga. Bylo wiele trafien w sam $rodek
figury, ktore rozdarly jg na strzepy. Wesel przypatrywat si¢ temu
przedstawieniu, jakby ogladat dziecigcg zabawe.

— Teraz kolega Norden! — zarzadzit rozochocony Ber
tram. — Nowa tarczg dla niego!

Heinz-Hermann Norden, spokojny i skoncentrowany, odwrocit
si¢ plecami do wjezdzajgcej na szynach figury. Pistolet trzymat w
opuszczonej prawej rece. Na komende ,,ognia" odwrocil sig
btyskawicznie 1 zaczal strzela¢. Rytmiczng seria oproznit
magazynek. Wszystkie osiem naboi utkwilo doktadnie w same;j
glowie figury, w tym miejscu, gdzie znajduje si¢ mozg.
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— Bardzo dobry jest ten Norden — powiedzial Waldemar
Wesel do Bertrama, kiwajac z uznaniem glowg. — Czego mozna
wigcej cheie¢? Nawet od Hagena.

— Dwa pistolety dla Hagena! — krzyknat Byk Bertram. — A
teraz chciatbym zobaczy¢, kolego, twoj numer specjalny!

— Tak jest — odpowiedzial, calkiem pewny swych umie-
jetnosci.

Podano mu dwa pistolety, natadowane i zabezpieczone.
Wyciagnat po nie obie rece i zaczat wazy¢ je w dtoniach. Potem
stanat w lekkim rozkroku, wziat gltgboki oddech i zameldowal: —
Gotow!

Po komendzie blyskawicznie unidst oba pistolety do strzatu,
najpierw w lewej rece, potem w prawej i oproznit oba magazynki;
oddat razem szesnas$cie strzatéw niemal w mgnieniu oka.

A na piersi zydowskiej sylwetki stuzacej za tarcze pojawit si¢
w okolicy serca wybity kulami zarys swastyki!

— No co? Nie méwitem? — zapytat Byk Bertram z dumg
swego goscia.

Waldemar Wesel tylko skingt glowa. — Pogadam sobie takze z
tym Hagenem.

Rozmowa odbyta si¢ natychmiast po zakonczeniu ¢wiczen na
strzelnicy. Staneli naprzeciwko siebie, ostonigei grubym watem
ochronnym. Wesel przygladal si¢ uwaznie Hagenowi, jakby miat
przed soba jakie$ cenne zwierz¢ hodowlane. Cal po calu taksowat
stojacy przed nim okaz.

— Gdzie si¢ pan tego nauczyt?

— Mg ojciec byt lesniczym — odpowiedziat Hagen. —
Zbieral r6zng bron i uczyl mnie postugiwac si¢ nig. Juz jako
dzieciak kladlem jednym strzatem wielkie jelenie. Mojego ojca
zamordowano kilka lat temu. Twierdzito si¢, ze to klusownicy go
zastrzelili. Ale on byl zdeklarowanym nacjonalistg. Sadzg, ze go
zabili socjalisci albo komunisci.

— A kto pana nauczyl, Hagen, tej sztuczki ze swastyka?

— Sam to sobie wymyslitem. I nawet niezbyt dlugo tre-
nowatem. Ze dwa lata. Ale teraz méglbym to zrobi¢ nawet we
$nie.
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Waldemar Wesel starat si¢ nie okaza¢ zbyt wyraznie swego
podziwu dla tego wyczynu, ale jego glos zabrzmial niemal
przyjacielsko, kiedy zwrdcit si¢ do Hagena:

— Bardzo uwaznie pana obserwowatem, kiedy pan strzelat. I
zauwazylem co$, co mnie zdziwito. Ody strzelat pan z obu
pistoletow naraz, mial pan otwarte oboje oczu. To stoi w
sprzecznos$ci z wszelkimi zasadami celowania. Przeciez ustawi¢
muszke mozna tylko za pomoca jednego oka.

—Ja mam tylko jedno oko — powiedziat Hagen. — Drugie
stracitem przed dwoma laty podczas bojki w Weilheim. Byla to
rozprawa z Zydami grupy lokalnych bawarskich patriotow. Odtad
zaczeto nazywaé mnie Hagen. Ze niby jestem jak ten z Piesni o
Nibelungach.

— Wigc to nie jest panskie nazwisko?

— Po ojcu — odpowiedziat — nazywam sie Dietmar.

— No dobrze — powiedziat Wesel. I nagle zmieniajac temat
zapytal: — A co pan sadzi o Nordenie?

— Wszystko co najlepsze oczywiscie. To wspaniaty cztowiek!

— Zadnych zastrzezef, Hagen?

— Zadnych. Norden jest moim przyjacielem. Bardzo go cenig.

Wesel wpatrywat si¢ nadal uwaznie w stojacego przed nim
mlodzienca z wzrastajacym uznaniem.

— Jak mnie poinformowano, ma pan brata. Podobno jest
zagorzalym katolikiem, wychowankiem jezuitow.

— Moj brat nie zyje — odpart Hagen — od tamtej bojki przed
dwoma laty, kiedy ja stracilem oko. To ja go zabilem. W obronie
wlasnej. Nie mam na ten temat nic wigcej do powiedzenia.

Wesel patrzyt teraz prosto w stonce.

— Skoro tak, to mam wszelkie podstawy sadzi¢, ze jest pan
gotow stuzy¢ dusza i cialem Fithrerowi i jego celom. | nie ugnie
si¢ pan przed niczym.

— Przed niczym i przed nikim.

— To wilasnie chciatem od pana ustysze¢ — zamknat rozmowe
Wesel.

Tym samym Hagen, przedtem Dietmar, zostal obok Nordena
zakwalifikowany do elitarnej grupy Waldemara We-
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sela. Odbylo si¢ to uroczyscie, do czego Wesel przywigzywat
wage, przez wymiange mocnych usciskow dioni na znak
zaprzysi¢zenia.

Wkrotce potem, tego samego dnia 1 maja 1933 roku, Wesel
oswiadczyt kierownikowi obozu Bertramowi:

— Zabieram ich obu ze sobg, Nordena i Hagena. Majg pot
godziny na spakowanie swoich rzeczy. A pan, panie Bertram, ma
jak najszybciej zapomnie¢ o tych ludziach, ktoérzy odtad sg moimi
ludZzmi. Nigdy ich tu nie byto. Jasne?



2. Zaprzysieienie i jego nastegpstwa

W godzinach popotudniowych tego pamietnego dnia — czyli
wcigz jeszcze 1 maja — przez kraj Gornej Bawarii mknat wielki
czarny mercedes Sturmbannfithrera Wesela. Po prawie dwdch go-
dzinach jazdy z Priem nad jeziorem Chiem =zblizal si¢ do
Wolfratshausen. Z przodu po prawej obok ospatego kierowcy
siedzial Wesel. Na tylnych siedzeniach Norden i Hagen.

Niemal idylliczna podr6z odbywata si¢ w wielkim milczeniu.
Przez calg droge nikt nie odezwat si¢ ani stowem.

— Wijedz na to wzgorze — powiedzial wreszcie Wesel do
kierowcy — tg sama droga co zwykle.

Ten nawet nie skinat gtowa.

Przejechali przez Wolfratshausen, a potem w6z pomknat kreta
wijaca sie¢ droga w kierunku jeziora Starnberg. Mingli jakas
schludna wies, jakich z pewnoscig byto wiele w tej okolicy.

Potem szosa wspinata si¢ do$¢ stromo. Samochdod pokonat
wzniesienie, skrecit w jaka$ polng droge i warkot motoru nagle
ustal. Przed nimi wznosilo si¢ stozkowate wzgorze, na ktdrego
szczycie stato wielkie, rozroste drzewo. Byl to dab. Prawdziwy
germanski dab. Prawdopodobnie kilkusetletni.

W kierunku tego debu ruszyt Waldemar Wesel. Na znak dany
przez kierowce Norden i Hagen podazyli za nim.

Gdy dotarli na szczyt, Sturmbannfiihrer opart si¢ jedna reka o
szorstki pien tego symbolicznego drzewa, druga wskazujac jakby
btogostawigcym gestem rozciagajaca si¢ wokot okolice.

Patrzyli teraz wspolnie w dal, ponad lezace gdzie§ daleko w
dole male miasteczka, w konczaca si¢ gdzie$



na odleglym horyzoncie przestrzen zamknigta wyraznie
rysujgcymi si¢ goérami. Zdawato im sie¢, ze gdzie$ tam u ich stop
dostrzegajg nawet I$nigce jezioro Chiem, nad ktéorym lezat ich
oboz.

— To miejsce — powiedziat uroczyscie Wesel — jest
poniekad miejscem historycznym. Pod tym debem wielokrotnie
odpoczywal Adolf Hitler, nasz Fiihrer, ktory uwiclbia
niemieckie gory. I wlasnie tutaj, w tym miejscu podjgt wazka
decyzje o budowie gigantycznych betonowych autostrad, ktore
prowadza z Hamburga do Berchtesgaden, z Berlina do
Monachium, z Krolewca do Berlina. Jedyne w swoim rodzaju
SZ0sy, ktore pozwalajg na szybki transport
wojsk. Tylko Napoleon miat przed nim podobne plany.
WykorzystalibySmy je oczywiscie jedynie w przypadku, gdy
by nas do tego zmusili nasi wrogowie.

Norden przytaknat glows. Byl szczerze urzeczony ta heroiczng
wizja. Hagen natomiast staral si¢ nie okaza¢ zadnych wzruszen.
Samo jednak jego milczenie wskazywalo, ze poczut si¢ jakby w
kosciele.

Jakby nie dostrzegajac podniostego nastroju miodych ludzi
Waldemar Wesel z wlasciwg mu rzeczowoscia wyjasnit:

— Podpiszecie mi tutaj, a nie jest sprawg przypadku, ze
wlasnie tutaj, dwa o$wiadczenia: jedno: to zaprzysi¢zenie
na wierno$¢ Fiihrerowi i drugie: zobowigzanie si¢ do za
chowania absolutnej tajemnicy. Dopiero potem mozemy
przystapi¢ do rzeczy.

Dokumenty znalezione wsrod notatek Heinza-Hermaima Nordena
doktadnie czterdziesci lat pozniej w Lugami:

1. Przysiega na wiernos¢

a, Heinz-Hermann Norden, urodzony 1 maja 1913 roku w
Szczecinie, o$wiadczam, ze gotow jestem do
bezwzglednego postuszenstwa mojemu Fiihrerowi
Adolfowi Hitlerowi. Ten obowigzek bezwarunkowego
postuszenstwa przyrzekam jedynie mojemu Fiihrerowi



1 bezposrednio przez niego wskazanym i majgcym jego pel-
nomocnictwa osobom. Przysiggam to na moj honor!

2. Zobowigzanie

a, Heinz-Hermann Norden, urodzony 1 maja 1913 roku w

Szczecinie, ZObOququQ s1f; do wykonywania wszelkich

powierzonych mi zadan 1 rozkazow z najwyzszym

oddaniem i poswieceniem, traktujgc je jako obowigzek
wobec Rzeszy i zachowujac je w pelnej tajemnicy.

Zobowiazuje si¢ jednoczesnie, ze nigdy nie bed¢ rozmawiat z
osobami postronnymi na ich temat i ani ustnie, ani na piSmie nie
przekaze im zadnej zwiazanej z nimi informacji. Nie bede tez
robil Zadnych notatek ani rysunkow, stanowigcych $lad mojej
dziatalno$ci.

Otrzymane rozkazy i polecenia nie podlegaja dyskusji ani
ocenie. Wydawa¢ je moze tylko bezposredni przetozony,
dziatajacy z upowaznienia Fiihrera.

Zobow1qzan1e to zachowu]e swoja moc takze po ewentualnym
odejsciu z naszej organizacji.

Waldemar Wesel odebrat od nich przeczytane, podpisane i
usciskiem reki potwierdzone dokumenty i schowat je troskliwie
do swojej teczki. — Jestescie teraz cztonkami elitarnej grupy, kto-
rej powotanie zlecit mi osobiscie sam Fiihrer.

Norden i Hagen — pelni heroicznej dumy, i z cielecym wrecz
oddaniem — wpatrywali si¢ w swego Sturmbannfiihrera, ktory z
wyrazng ulga, wciaz oparty o dab Hitlera, o§wiadczyt:

— Wasz okres probny, okres bardzo intensywnych éwiczen
bedzie trwal mniej wigcej cztery do szeSciu tygodni. Jestem
pewien, ze wszystkie czekajgce was zadania wykonacie rzetelnie.
Ja si¢ nie myle w doborze ludzi! Podczas



tych pierwszych, rozstrzygajacych o waszej przysztosci tygodni
bedziecie moimi gosémi, a dokladnie méwiac gosémi Fiihrera.
Otrzymacie pelne utrzymanie, to znaczy mieszkanie, wyzywienie
i ubranie. Do tego przyshuguje wam tak zwane kieszonkowe — na
poczatek dwiescie pigcdziesiat marek tygodniowo.

— To jest tysigc marek miesigcznie — wyrwato sig, nie bez
zdumienia, Hagenowi.

— Jezeli wszystko dobrze pdjdzie, nie bedziecie si¢ musieli
wylicza¢ z waszych wydatkow. Gdy tylko pozytywnie
przejdziecie okres probny, zacznie si¢ wasza wlasciwa, trudna, ale
zaszczytna praca. Mozecie si¢ tez spodziewac, ze zostang wam
przyznane wyzsze stopnie stuzbowe oraz dostaniecie do wiasnej
dyspozycji konta bankowe, na ktore bedg wptywaty nagrody za
dobrze wykonang pracg¢. Kapitatlem poczatkowym bedzie suma
pieciocyfrowa. Pierwsza liczbg tymczasem jest dwojka, ale
wkrotce bedzie to pigtka.

Informacja ta mocno ozywita Hagena. Zaczal goraczkowo
oblicza¢ swoje przyszie dochody.

— To nawet wcale niezle brzmi!

Norden natomiast, jak alpinista si¢gajacy szczytu, jedno chciat
wiedziec:

— Czy bedziemy mieli zaszczyt spotkaC si¢ osobiscie z
Fithrerem?

— On na was czeka — oznajmit Wesel, jakby pokazujac im
czek in blanco.

— A kiedy to by sie mogto stac?

— Jak tylko zaliczycie okres probny i bede mogt zameldowac
Fiithrerowi, ze wasza grupa jest juz calkowicie przygotowana, by
stana¢ do jego dyspozycji. Czterech juz czeka na was w pewne;j
willi nad jeziorem Starnberg. Zaraz tam pojedziemy. Nasza
miejscowos¢ nazywa si¢ Feldafig. Jest tam kilka gospodarstw
chlopskich, ale tez sporo luksusowych willi nalezacych do
wyzszej rangi funkcjonariuszy partyjnych. Znajduje si¢ tez tam
szkota partyjna dla aktywu kierowniczego i caloroczny oboz
szkoleniowy Zwigzku Dziewczat Niemieckich oraz Hitler-Jugend.
A my posrod tego wszystkiego!
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Zeznanie Josefa Hubera, wiasciciela gospodarstwa w Feldafig,
przestuchiwanego w zwiqzku z tq sprawg:

Ja wiem tyle cdo nic. Moge was zapewnic¢ , ze nigdy nie bylem
nazista! Ale tez nie wystgpowatem przeciwko tym ludziom. A
dlaczego ? Bo byli oni na $mier¢ i zycie oddani ojczyznie!

Zaraz na poczatku 1933 roku opréznita si¢ tak zwana willa
Salomona, potozona nie opodal mojego gospodarstwa. Jej
wlasciciel zmart. Wielu chciato jg naby¢, ja takze. Ale bez-
skutecznie. Wcigz kto$ dawat lepszg ceng. Nie umiem powiedzie¢
kto. Oficjalnie nam powiedziano, ze obiekt bedzie
zagospodarowany dla celow Rzeszy i ma stuzy¢ jej interesom.

W kazdym razie pojawily si¢ tam wkrotce brygady budowlane,
jedna ze Starnbergu, druga z Monachium. Zatrudniono takze
miejscowych. Zaktadano nowe instalacje, urzadzenia elektryczne,
odmalowano wnetrza. Ja sam dostarczylem wiele wozow zwiru, a
potem jeszcze cate fury ziemi ogrodowe;j.

Za to wszystko ptacono od r¢ki i bardzo przyzwoicie.

Dodatkowo dom poszerzono i dobudowano jedno pigtro.
Doszto cate nowe skrzydto i pokoje mieszkalne. Cale sze$é
mieszkan na nowo wybudowanym pietrze. Wszystko z petnym
komfortem, tazienkami i toaletami. Budowano co$ takze w
piwnicy, zuzyto tam wiele betonu. A w koncu otoczono catg
posesje dwumetrowej wysokoSci murem z osadzonymi na
szczycie odtamkami szkla, a nad tym jeszcze rozciagnieto drut
kolczasty.

Chociaz mieszkatem, mozna powiedzie¢, w dos¢ bliskim
sgsiedztwie, nie potrafi¢ powiedzie¢, co tam si¢ dziato. Nic, co jak
to si¢ mowi, miatoby r¢ce i nogi. Czy dochodzity stamtad jakie$
podniesione glosy? Moze krzyki? No tak, mogioby tak by¢. Ale
doktadnie to Ja nic nie wiem. U]adame psow, ludzkie jeki,
strzaly? By¢ moze. Ale glowy bym nie dat.

Nieraz bywatlo tam jednak wesoto, mozna powiedzie¢, bawiono
si¢. Tak jak to bywa wsrod mtodych. Dochodzity wtedy stamtad
glosne $Smiechy, meskie glosy, ktore si¢
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nawolywaty. Czasami chyba jakie§ rozkazy. Tak, mozliwe.
Stychaé tez czasem byto jak dzwigczy szklo i choralne $piewy,
zwlaszcza pie$ni ludowe i zohierskie. Co mozna bylo na to
poradzic¢?

Uzgodnilismy  zatem  wszystkie zasadnicze  sprawy—
stwierdzit Wesel. — Oznacza to w praktyce, ze zaczeliScie mnie
blizej poznawaé. A teraz przedstawic wam najpierw mego
wspotpracownika, ktory nalezy do naszego najscislejszego kregu.

Po czym Sturmbannfiihrer, wcigz oparty o hitlerowski dab i
ocierajac si¢ o niego plecami, skingt rekg na kierowce. Jegomos¢
ten mimo swej cigzkiej wagi poruszal si¢ ze zwinnoscig
wytrawnego pitkarza na boisku. Stangt przed Weselem moze nie
W przepisowej postawie wojskowej, ale z wyraznym respektem.

— To jest — powiedziat Wesel — nasz kierowca Sobottke.

— Bardzo mi przyjemnie — zapewnil uprzejmie Norden,
wyciagajac do niego reke. Hagen natomiast, zachowujac dystans,
wymienit tylko swoje nazwisko 1 kiwnal mu glowa.

— Nie ma zmartwienia — powiedziat Sobottke, szczerzac zgby
w usmiechu. — Ja nie mam prawa wydawa¢ wam zadnych
rozkazow. Mam wam tylko pomoéc na poczatku, jezeli bedzie
potrzeba.

— Jako$ sie dogadamy, co? — Hagen zerknal ostrzegawczo na
kierowce. — W kazdym razie, jak mnie si¢ kto nie czepia, to zyje
z nim w zgodzie.

— Nalezatoby jeszcze doda¢ — nadmienit Wesel — Ze nasz
Sobottke jest starym kryminalista, podwdjnym morderca.
Przynajmniej udowodniono mu w nich bezposredni udziat.

— Odsiedzialem prawie dziesig¢ lat — dopetil Sobottke z
usmiechem. Wydawato si¢, Ze to wspomnienie sprawia mu
przyjemno$¢ tak jakby rzewnie wracal mysla do dawnej
porzuconej mitosci. — Posadzono mnie w 1923. Zatatwitem



wtedy nie dwoéch, ale trzech, ale tego trzeciego mi nie udo-
wodniono. A przedtem jeszcze dwodch, ale o nich ta §lamazarna
weimarska sprawiedliwo$¢ si¢ nie dowiedziala. A moze nie
chciata wiedzie¢? Oni juz wtedy w portki robili ze strachu. A
potem si¢ udtawili, i to na dobre.

Norden i Hagen z pelnym uznania zdumieniem przygladali si¢
temu poczciwie wygladajacemu grubasowi, jakby mieli przed
sobg jakiego$ bajkowego stwora. O nic podobnego go nie
podejrzewali. Tego sie nie spodziewali. Wlasnie po nim!

— Chodzito wowczas — objasniat Wesel — 0 tak zwane
sady kapturowe. W 1923 roku wydano bowiem sporo za
ocznych wyrokéw na zdrajcow. Nalezalem wowczas do
organizacji, ktéra si¢ tym zajmowata. I Fiihrer takze z nig
wspolpracowal. A Sobottke byl naszym niezawodnym
wykonawca zdrowych dagzen narodu. Oczywiscie wiec, ze kiedy
tylko objelismy wiadze, byt on jednym =z pierwszych,
ktorych uwolnilismy.

Hagen podszedt do kierowcy, chwycit jego rgke i mocno
uscisnat. Potem powiedziat:

— Naprawde si¢ cieszg, ze bede mogl pracowac z takim
cztowiekiem jak pan.

Z relacji bankiera Henry'ego B. Salomona z Nowego Jorku,
sktadanej ostatnio:

natem dobrze posiadto$¢ mego stryja Salomona w Feldafig.

Spedzitem tam kiedy$ jako miody chlopiec wspaniate

wakacje. Stryj Ben, ktéremu Zzona umarta, a dzieci nie

mieli, chetnie goscil w swoim wspaniatym domu cztonkéw
rodziny i przyjaciot. W dniu swoich szes¢dziesigtych urodzin
postanowit wybudowac sobie ten dom, jako rodzaj podsumowania
swego zycia. Powiedzial sobie przy tym, ze do$¢ si¢ juz napraco-
wal 1 dostatecznie wiele zrobil. Teraz chcial si¢ tylko cieszy¢
picknem zycia. Znaczyto to dla niego wytworne jedze-
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nie, inteligentne rozmowy, wybrednie dobrane lektury, ogladanie
obrazow oraz sprawianie rado$ci swoim przyjaciotom.

Cztery lata pdzniej wszystko byto gotowe. Wspaniata budowla,
luksusowo wyposazona, otoczona ogrodem przypominajgcym
park. Sprowadzit si¢ tam 30 stycznia 1932 roku.

A réowno rok pdzniej, w dniu jego sze$cdziesigtych piatych
urodzin, znaleziono go martwego przed wejsciem do rezydencji.
Zabito go. W nie wyjasnionych okoliczno$ciach.

Kilka lat po wojnie postanowilem pojecha¢ do Feldafig i
odwiedzi¢ posiadto$c¢ stryja. Byla nie do poznania. Park, zalozony
z takim pietyzmem, byt catkowicie zdziczaly. Z takim kunsztem
architektonicznie zbudowany dom znieksztalcity po 1933 roku
nieforemne przybudowki. A teraz byta to jedna ruina!

Proébowalem si¢ dowiedzie¢, co tam si¢ stalo. Trafitem jednak
na mur milczenia. Nawet mnie ostrzezono, mniej wigcej tymi
stowami: ,Na litos¢ boska, niech ta cata przesztos¢ wraz ze
zmartymi odpoczywa w spokoju".

eszcze przed zachodem stonca tego pamietnego dnia
dotarli do Feldafig nad jeziorem Starnberg. Droge
wiodaca przez srodek miasteczka nagle zamykat olbrzymi
kamienny mur, za ktérym wznosily si¢ stuletnie chyba
drzewa. Dalej widniata kuta w Zelazie brama, dzieto bawarskiego
barokowego rzemiosta. Sobottke nacisngt trgbke samochodowa
— dwa razy krotko, raz dlugo. Gdy samochod stat czekajac na
otwarcie bramy, u wejscia do potozonej naprzeciwko willi
pojawila si¢ dos¢ hatasliwa kobieca postac. Byta postawna, dos¢
tega, o typowej germanskiej urodzie, slowem istna Walkiria.
Miata na sobie jedwabng niebieskg obcistg sukni¢, powiewata
takiego samego koloru chustkg i wotala jasnym, wesoltym glosem:
— Heil Hitler, panie Wesel!
— Heil Hitler! — odpowiedziat krétko Wesel z taka mina,
jakby nagle postawiono przed nim mis¢ cuchnacego blota.



Z trudem ukrywal swoja nieche¢ na widok tej damy, probowat
jednak zachowac si¢ uprzejmie. Zdjat kapelusz i podnidst prawe
rami¢ do niemieckiego pozdrowienia. Zarazem warknat:

— Zatrab jeszcze raz, Sobottke!

Ledwo przebrzmiat glos klaksonu, znow odezwat si¢ glos
krzepkiej blondyny:

— Niechze mnie pan odwiedzi, panie Wesel. Jak najszy
bcigj !

Z wyraznym zainteresowaniem obejrzata dwoch milodych
mezczyzn siedzacych w glebi wozu.

— Moze moge panom w czym$ pomodc?

— Dzigkuj¢ za zaproszenie, Szanowna pani Franke!l —
krzyknat Wesel silac si¢ na grzecznos¢. — | serdeczne
pozdrowienia dla mgza!

PéZniejsze zeznania kierowcy Sobottke na temat pani Franke:

a osoba, ze tak powiem, nieraz data si¢ nam porzadnie
I we znaki. SzczegoOlnie w pierwszych miesigcach. Potem
jako$ nam si¢ udato ja wytaczy¢. Wesel jej nie znosil, ale
jednak musiat si¢ z nig liczy¢, co mu przychodzito z
cholernym trudem.
Maz tej kobiety, to znaczy pani Franke, ktora, zdaje sie, na imi¢
miala Hermina, byt wysokg szycha partyjna. Rozporzadzat gruba
forsg i mial wplyw na awanse i obsadzanie r6znych waznych
stanowisk. W Feldafig pojawiat si¢ rzadko. Pewnie mial tyle
roboty w Berlinie, ze dla Zony nie mial czasu. Kto go tam wie,
czym i jak sobie ten brak rekompensowal. Ale to oczywiscie tylko
przypuszczenie. Tak wigc pani Franke czuta si¢ chyba z tego
powodu troche niedopieszczona, jesli wolno to tak okresli¢c. Byta
juz nie pierwszej mtodosci, ale jeszcze zupelnie do rzeczy. Co
oczywiscie szybko rozniosto si¢ po okolicy.
Nic zatem dziwnego, ze Igneta do Wesela; moze nie tyle do
niego osobiscie, ile do jego chlopakdéw. Wcigz
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probowata jakich$ do nich podchodéw. Zawsze pod pozorem a to
dobrego sasiedztwa, a to bezinteresownej pomocy czy potrzeby
integracji ludzi tej samej ideologii.

Nie byto to tak zupelie bezpieczne i Wesel zdawat sobie z
tego sprawe. Badz co badz byla Zong Reichsleitera. Nie bylo
fatwo jej sie pozby¢.

reszcie podbiegt ogrodnik i Sciggngwszy najpierw z

glowy kapelusz, otworzyl brame. Patrzyl pokornie

przed siebie, na wysypang biatym chrz¢szczacym

zwirem drogg. Wiodta ona zakolem pod samg willg,
ktora jeszcze do niedawna nazywano ,,Oaza Salomona", a obecnie
,Labiryntem Wesela".

Tu, przy glownym wejéciu, ktore zastugiwatoby na miano
portalu, oczekiwaty na przybytych dwie osoby: mtoda, ponetna,
hoza kobieta, stojaca nieco z tyhlu, oraz jaka$ posta¢ wygladajaca
chyba na mezczyzng, o tanecznych ruchach, niezwykle
ujmujacym usmiechu i melodyjnym dzwigcznym glosie.

— Przedstawiam wam Raffaela — powiedziat Wesel do
Nordena i Hagena — sekretarza naszej grupy. Podlega bez
posrednio mnie i prosz¢ pamictaé, ze jest kim§ w rodzaju
mojej prawej reki. A to jest nasza kochana Klara, ktora bedzie
si¢ wami opiekowac i dba¢ o wasze dobre samopoczucie.

Osoba zwana Klarg uwaznie si¢ przygladata nowo przybytym.
Byta to S§liczna dziewczyna o typowej bawarskiej urodzie,
kwitngca zdrowiem, o petnych, zmystowych ksztaltach. Poruszata
si¢ z wdzigkiem i bita z niej wesotosc¢ i rados¢ zycia.

— Wigc ona ma dba¢ o nasze dobre samopoczucie? — zapytat
Hagen, nie kryjac swego meskiego zachwytu. — Pod kazdym
wzgledem? Chyba jednak nie pod kazdym? Z pewnym
wyjatkiem?

— Dla nas nie ma wyjatkow, Hagen — powiedziat Wesel takim
tonem, jakby nadawal komunikat meteorologiczny. — Juz sam
rodzaj naszego zycia stanowi calkowity wyjatek. I to



pozwala nam na wszystko, procz tego co mogloby zaszkodzi¢
naszej organizacji lub narazi¢ ja na niebezpieczenstwo. A kto by
si¢ na to odwazyl, niech si¢ ma na bacznosci!

— Rozumiem — powiedziat Hagen, cofajac sie o krok.

— Bedziecie si¢ musieli tu jeszcze bardzo wielu rzeczy
nauczy¢ — powiedzial Wesel pobtazliwym tonem. — Najpierw
jednak wprowadzicie si¢ do przeznaczonych dla was pokojow.
Macie na to doktadnie, co do minuty, jedna godzing. Punktualnie
0 godzinie dwudziestej odbedzie si¢ wspolna kolacja. Tym razem
mozecie ubracé si¢, jak zechcecie.

Z zapiskow Heinza-Hermanna Nordena:

T o, co zastaliSmy w Feldafig, bylo tak wspaniale, ze wydawato
sic wprost nieprawdopodobne. Na goérnej dobudowanej
kondygnacji znalezlismy nie oddzielne pokoje dla kazdego z
nas, ale prawdziwe apartamenty, sktadajace si¢ z trzech

pomieszczen: pokoju dziennego przystosowanego do pracy, ktory

mozna by nazwaé salonem, a obok byla sypialnia potaczona z

tazienka. Wszystko §wietnie wykonczone, na pewno kosztowne i

catkowicie nowoczesne. Nawet Hagenowi, gdy to zobaczyl,

odebrato mowe.

Doszto jednak do sytuacji, nie majacej moze szczegdlnego
znaczenia, ktora jednak mnie oburzyta. Otdéz ten Hagen znow
proébowat si¢ rozpychac i postawi¢ na swoim. A ja na to w zaden
sposob nie mogtem pozwolic.

Nordena i Hagena zaprowadzono na gor¢ po grubym,
thumigcym odglos krokow dywanie. Tam Raffael, sekretarz
grupy, wskazal im dwa jeszcze puste, przeznaczone dla nich
apartamenty. — Oba te pomieszczenia — wyjasnit im uprzejmie
— sg doktadnie tej samej wielko$ci i majg doktadnie takie samo



wyposazenie. Roéznig si¢ nieco tylko kolorem. W jednym
przewaza kolor c1emn0brqz0wy, a w drugim jasniejszy. I w
Jednym z nich okna wychodzg na jezioro, a w drugim na ogrod.

— Nie masz chyba nic przeciwko temu, Norden — zapytat
Hagen — ze ja wybiorg pierwszy?

— Owszem, mam.

— Co to ma znaczy¢? — oburzony Hagen zrobil krok w
kierunku Nordena. — Zamierzasz tu gra¢ pierwsze skrzypce?
Kim ty tu wiasciwie jestes?

— Wkrdtce sie o tym przekonasz, Hagen!

— Chwileczke, panowie — wtracil sie¢ Raffael. — Tak nie
wolno! Jedng z podstawowych zasad naszej grupy jest, ze
wszyscy s3 wobec siebie rowni. Wszyscy maja rowne prawa. Nie
ma tu lepszych i gorszych.

— Zgoda! — przytaknat krotko Norden.

— Wyciagnij wigc z tego odpowiedni wniosek — poradzit mu
Hagen.

— Moze byscie jednak, panowie, doszli do porozumienia.
Kazdy z tych apartamentéw ma swoje dobre strony.

— Wobec tego — zdecydowal Hagen — ja biore ten z wi-
dokiem na jezioro.

—  Mnie tez na nim zalezy — powiedziat Norden.
Raffael usitowatl pospiesznie znalez¢ kompromisowe wyj
$cie z sytuacji.

— A gdybyscie tak, panowie, ciggneli losy? Mam tu dwie
zapalki. Ktory wyciagnie dtuzsza, ten bedzie miat prawo wyboru.

— W porzadku — zgodzit si¢ Norden.

— A ja sie nie zgadzam — stwierdzit zdecydowanym gtosem
Hagen. — Z zasady nie zdaj¢ su; na przypadek.

Twarz Raffacla, przypominajaca aniota z poznogotyckiej
rzezby, poczerwwma%a Jego glos, dotad uprzejmy i tagodny,
zabrzmiat niespodziewanie ostro:

— Wobec tego ja zarzadzam tak: Apartamenty piagty i szosty
zostang przydzielone wedlug alfabetu. Hagen otrzymuje piatke,
Norden szostke. Prosze natychmiast wykonac!

— Czy ma pan upowaznienie do takich decyzji? — zapytat
wscieklty Hagen.
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— Mam — zapewnit krotko Raffael.

Tak wigc Norden otrzymatl ten apartament, ktory chciat. Z
widokiem na jezioro.

Hagen uznal to za swojg porazke — tymczasowa porazke. Ale
to jeszcze nie koniec dnia. Najciemniejsze noce miaty dopiero
nadejs¢.

Pierwsza uroczysta kolacja, do ktorej mieli zasig$¢ Norden i
Hagen wraz z pozostaltymi cztonkami grupy, rozpoczela sie
punktualnie co do minuty o godzinie dwudziestej. Miejsce: sala
numer dwa, tuz obok holu oznaczonego jako sala numer jeden.
Dalsze pomieszczenia mieli dopiero poznac.

W pokoju jadalnym stat dlugi stot z uroczysta zastawa: sztuéce
ze starego srebra, kielichy i szklanki z krysztatu, obrus z
Konskiego adamaszku, talerze z mis$nienskiej porcelany. Do tego
wspaniata dekoracja kwiatowa: w niebieskich nordyckich
wazonach ciemnoczerwone cieplarniane roze.

W drzwiach stal wyprostowany jak struna Waldemar Wesel w
czarnym garniturze, $nieznobiatej koszuli, w lakierkach.
Kazdemu z szostki wchodzgcych mtodych mezezyzn mocno
sciskat prawice, jakby gratulowal szesciu §wiezo wrgczonych
odznaczen.

Obok nowicjuszy Nordena i Hagena usiadta pozostata czworka.
Byli tak samo wysocy jak oni, postawni, o ostrych spojrzeniach i
zdecydowanym zachowaniu.

— Najpierw si¢ nieco posilimy — zaproponowat Waldemar
Wesel swoim sze$ciu wybrancom — a przy tym zapoznam was ze
soba. Ale z tym si¢ nie spieszmy. Bedziemy tu mieli do$¢ czasu,
aby do siebie przywykna¢. Poczynajmy wigc sobie powoli.

Zajat miejsce na szczycie stotu, po czym wskazat Norde-nowi i
Hagenowi miejsca obok siebie po prawej i lewej stronie.
Usmiechat si¢ do nich zwyciesko, jak pokerzysta, ktory trzyma w
reku same tylko mocne karty.
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— O tym, co tu si¢ bedzie dziato, powiedzial juz kiedys
Goethe: ,,Znojne dni pracy, ale $wigta wesole". Doktadnie
tak mozna bedzie okresli¢ nasze tutaj zycie. Nareszcie jesteSmy w
pelnym skladzie. Chodzi teraz o to, aby jak naj
szybciej uczyni¢ naszg grupe zdolng do dziatania.

Wesel wstal, ujat kielich w prawa dlon i popatrzyt po kolei na
kazdego ze swoich ludzi, od Nordena poczynajac, na Hagenie
konczac. Po czym zawotat:

— Za nasza ojczyzng, za nardd, za naszego Fiihrera!

Piesn Horsta-Wessela sama im si¢ wyrwata z piersi.

Sturmbannfiihrer wypil swoj kieliszek do dna jednym haustem.

Wszyscy poszli za jego przyktadem.

Wesel byt z siebie bardzo rad. Jak rzeznik, ktéry po do-
konanym uboju dokonuje przegladu okazatych tusz.

Wiasnie wybita potnoc.

7 pozniejszego przestuchania kierowcy Sobottke przez kapitana
Scotta, oficera wywiadu amerykanskiego:

Przez dluzszy okres mojego zycia wykonywalem zawod
Kierowcy. Zaraz po pierwszej wojnie $wiatowej ]ezdzﬂem u
pewnego prezesa jakiego§ stowarzyszenia, a poOzniej u
nazistow, zmuszony do tego niemal silag. Bylem takze kierowca

w czasie drugiej wojny $wiatowej, zostalem przy tym skierowany

bezposrednio na front, gdzie bytem trzy razy ranny. Teraz jestem

taksOwkarzem. Co wowczas, mniej wiecej od 1933 roku, tam si¢

dziato w tej willi w Feldafig? Niestety nie umiem powiedzie¢, mi-

mo najlepszej woli. Po prostu nie wiem.

Mieszkatem w sgsiednim budynku i pracowatem dla tych ludzi
jako kierowca. Czasem nawet wozitem ich za granice. Robitem,
co mi kazano.

Kto nalezat do tej grupy? Jezeli dobrze pamigtam, jakichs$
szesciu ludzi. Skad si¢ tam wzigli, jakie mieli zadania, co
konkretnie robili? Nie umiem powiedziec.

Nie znam takze ich nazwisk. Dlaczego? Mysle, ze nie uzy-



wali swoich prawdziwych nazwisk. Nawet miedzy soba chyba nie
wiedzieli, jak si¢ kto naprawd¢ nazywa. Daje stowo, nie moglem
si¢ potapa¢ w tym catym labiryncie!

Zawsze sobie powtarzatem: Sobottke, cztowieku, nie wtykaj za
gleboko nosa w to wszystko. Moga ci go przyciagé, a masz tylko
jeden! Ale na szczg$cie mam go do dzis.

Uzupetniajgca notatka kapitana Scotta:

po wielotygodniowych przestluchaniach Sobottki i z zeznan
innych cztonkéw personelu tego przedsiewziecia, z trudem
wydobytych, udato si¢ ustali¢ nast¢pujace dane dotyczace
owych szeSciu m¢zczyzn:

1. Megzczyzna o nazwisku Siegfried, prawdopodobnie syn
nauczyciela gimnazjalnego z Nadrenii; w Feldafig nazywany
Czysciochem. Prawdopodobnie typ tepego ghupca, wedtug mego
zdania, kompletny idiota. A zatem zbyt prymitywny, zeby si¢
nadawac do wszystkiego.

2. Mezczyzna nazywajacy si¢ Hermann, ale ktory tez sam
siebie nazywat Arminius. Uchodzit za bardzo inteligentnego, w
Feldafig zdobyl sobie przydomek Rezolutny. Z pewng doza
pewnosci mozna podejrzewaé, ze byt to zdeklarowany
kryminalista, z wieloma wyrokami za akty przemocy.

3 i 4. Berner i Bergmann. Nazywano ich ,,syjamskimi bra¢mi"
albo tez ,,naiwniakami” albo ,,dobrymi kumplami". Laczyla ich
nierozerwalna przyjaz, prawdopodobnie na tle homoseksualnym.

51 6. Dwaj mezezyzni, ktorzy na koncu dotaczyli do grupy.
Prawdopodobnie odgrywali w niej najwazniejsza rolg. Tak si¢
przynajmniej wydaje na podstawie dotychczasowego $ledztwa.

Jeden z nich to Norden, catkowicie oddany, najczystszej wody
idealista, niezawodnie podgzajacy za ,,glosem swojego sumienia”.
Zycie ludzkie nie znaczylo dla niego nic.

Ostatni z nich to Hagen, nazywany tez niekiedy Dietmarem.
Zimny, wyrachowany typ spod ciemnej gwiazdy,
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catkiem pozbawiony wszelkich skruputow, takze wobec whasnych
kolegdw.

Z pism Waldemara Wesela, opublikowanych przed 1933 rokiem:
O odpowiedzialnosci

P amigtaj zawsze o tym, ze jeste§ Niemcem! Jako taki masz

najglebsze zobowigzania wzglagdem twego narodu, jego wartosci

i dokonan. Masz dochowaé¢ im wierno$ci, nawet gdyby$s miat

przez to znosi¢ niestawe, szykany i przesladowanie. Czysty
duch wzniesie si¢ ponad wszelkie przeciwienstwa.

O germanskim dziedzictwie

p amictaj, ze jeste$ jedynie jednym z ogniw tysigcletniego
lancucha, ktory nie moze nigdy ulec zerwaniu. Masz wigc by¢
Swiadomie jego silnym ogniwem. Twoi dalecy przodkowie
stawili zwycigsko czoto nawet imperium rzymskiemu. I odtad o

Europie, owym centrum naszego $wiata, decydowali Niemcy.

O Fiihrerze narodu niemieckiego

0, Cco zapoczatkowal przed wiekami Hermann Cheresker,

ktory rozbit w pyt rzymskie legiony w Lesie Teutonskim,

powtarzato si¢ pdzniej wielokrotnie w dziejach $wiata. Nigdy

jednak nie doszta do glosu z konieczng konsekwencjg wola
mocy. Na przestrzeni dziejow Niemcy ofiarowaly innym cale
imperia. Tak nie powinno bylo sie sta¢ — i nigdy wigcej sie nie
stanie. Poreczycielem tej prawdy jest Adolf Hitler. W pewnej
poufnej rozmowie powiedzial mi wyraznie:



Przyjacielu Wesel, stoimy wobec wielkiej, moze nawet gi-
gantycznej szansy! Postanowilem jej nie zmarnowaé. Bede
wierny naszemu hastu: ,,Co nas nie zabija, czyni nas
silniejszymi!"



3. Starannie zaplanowane pokolenie

Wezesnym rankiem na pigtrze bytej willi  Salomona
rozbrzmiewala marszowa muzyka. Byt to Badenweiler, ulubiony
marsz Fiihrera. Po czym odezwal sie kilkakrotnie naciskany
klakson samochodowy.

Obudzeni w ten sposdéb mezczyzni nie okazali zadnego
zdziwienia, zareagowali szybko i pewnie. Chociaz tej nocy spali
nie dluzej niz trzy godziny, wstali ochoczo.

Gdy umilkty dzwigki muzyki i klaksonu, na korytarzu rozlegt
si¢ dono$ny glos Raffaela:

— Heil Hitler, panowie! Jest szosta! Mamy dzi§ 2 maja 1933
roku. Sniadanie zaczyna si¢ punktualnie o siddmej trzydziesci.
Wktadamy ubranie numer pi¢¢, wyjsciowe. A do tego czasu
gimnastyka i zabiegi toaletowe. Najmniej p6t godziny ¢wiczen.
Mozna oczywiscie ¢wiczy¢ dluze;j.

Pierwszy wybiegl na dwoér Norden w sportowym stroju,
$nieznobiatej koszulce i w nowych tenisowkach. Tuz za nim,
depczac mu niemal po pietach, biegt Hagen, ubrany tylko w
kapielowki. Zaraz za nim ukazali si¢ Berner i Bergmann, obaj w
lekkich ciemnoczerwonych dresach. Do tego oddziatu dotaczyt
takze Raffael w biadolila ptaszczu kgpielowym z kanarkowozotta
chustg na szyi. Poranek byl bardzo chtodny.

Pobiegli w podskokach za dom, do tylnej czgéci ogrodu. Byty
tam zgromadzone rozne przyrzady gimnastyczne: drazki, porecze,
drabinki, kon gimnastyczny. Na materacach lezaly przygotowane
hantle r6znej wielkosci, kule, kije do fechtunku, pitki do futbolu,
szczypiorniaka i koszykowki.



Sobottke, wystepujacy teraz w roli opiekuna sprzetu, stat sobie
z tytu. Oparty o mur, popijal swojg ranng kawe z wielkiego
grubego bialo-niebieskiego kubka, =zajadajac kawal S$wiezo
wyjetego z pieca chleba.

Wesela nie bylo wida¢, ale czuwal nad wszystkim. Stat w
niebieskim jedwabnym szlafroku przy drzwiach tarasu z lornetka
w reku. Nie musial jej jednak uzywaé. Mial dostatecznie ostry
wzrok.

Norden w do§¢ szybkim tempie okrazal biegiem park,
urozmaicajac sobie bieg skokami przez konia. Hagen za$ najpierw
chwycil najciezszg sztange, potem pchat kulg, wreszcie ujgl mtot i
po paru obrotach rzucil nim na odleglo$¢ ponad czterdziestu
metrow. Berner i Bergmann niby to si¢ bawigc, rzucali w siebie
pitka lekarska. Nie chwytali jej jednak w rece, ale przyjmowali
ciskane z calg sitg pilki na klatke piersiows.

Z pewnym opodznieniem pokazal si¢ wreszcie Siegfried,
réwniez ubrany w dres. Cwiczyt szybko z kazdym przyrzadem po
kolei, zadnego nie pomijajac, bez chwili odpoczynku, z catg
zarliwoscia.

Jeszcze pozniej pojawit si¢ Hermann. Podciagnat sie¢ na drazku,
a nastepnie rozhustal si¢ i wykonat kilka przewrotéw. Robit to z
takg wprawg, ze moglby z pewnoscig stang¢ w tej dyscyplinie do
rywalizacji z zawodowymi gimnastykami i pewnie nie bylby bez
szans w takich zawodach.

Zeznania niejakiej Berthy Brenner:

atrudniono mnie w willi Salomona jako kucharke. Bytam

wowczas bardzo mloda i, jak mowiono o mnie, bardzo

pracowita. Uczylam si¢ wczesniej w Monachium u

najlepszych kucharzy, przez jaki§ czas nawet W
»Schottenhamel-Hotel". Zglositam si¢ po przeczytaniu ogloszenia
w ,,Miinchner Zeitung", ze poszukuje si¢ kucharki do pracy w
osrodku potozonym nad jeziorem Starnberg. Zapewniony czas
wolny, wysokie zaro-



bki. Wymagane wysokie kwalifikacje i dyskrecja. Miejsce wolne
od zaraz. Pan Wesel osobiscie sprawdzit moje umiejetnosci i od
razu mnie zaangazowat.

Nie mieszkatam jednak w tej przebudowanej willi, ale nag Wsi.
Po jakim$§ czasie przeniesiono mnie, jak 1 pozostatych
pracownikéw, do willi stojacej naprzeciwko. Niekiedy kwa-
terowano tam rowniez gosci.

Moim zadaniem bylo codzienne przygotowanie dwoch
positkow — obiadu i kolacji — dla okoto dziesigciu, dwunastu
0s6b. O menu decydowat kazdorazowo pan Wesel, czasem na trzy
dni naprzdd, a czasami na godzing lub dwie przed wydawaniem
positku. Kto nalezal do tego Okraglego Stotu, jak pan Wesel
nazywal to cale towarzystwo, tego nie wiem. Ja im tylko
gotowatam. Obslugg zajmowali si¢ przewaznie pan Raffael i
panna Klara. Czasem takze Sobottke.

Najbardziej denerwujace bylo to, ze prawie nigdy nic nie
odbywato si¢ o okre$lonym czasie. Godziny obiadow i kolacji
podawano mi czesto w ostatniej chwili. Kolacje jadano zazwyczaj
o 6smej wieczorem, ale nierzadko godzing lub dwie wczesnie;j,
ale czasem nawet o pi¢¢ godzin pozniej.

Najgorzej bywato, kiedy panna Klara miata urlop. Musialam
wtedy przyrzadza¢ $niadania. Tego juz bylo dla mnie za wiele,
bylo to bardzo mgczace. A i te $niadania czasem bywaly o
siodme;j, czasem dziewiatej, a czasem wcale $niadania nie bylo.
Ci faceci albo spali wtedy do potudnia, albo w ogdle nie wracali
na noc do domu. Co mozna bylo o tym mys$le¢? A co moze
wiedzie¢ kucharka?

Do pierwszego wspoOlnego $niadania z szostka swych
wybrancow Waldemar Wesel przyszedt ubrany w str6j ludowy,
lecz tym razem dolno-bawarsko-frankonski, a wigc w spodnie z
jeleniej skory, ciemnozielong mysliwska koszule, a na niej szelki
z szerokim zdobionym paskiem na piersiach.

Wesel wchodzac sktonit sie swoim ludziom. Zerwali si¢ z
miejsc, okazujgc swojg gotowos$¢ do wykonywania rozka-



zOow. Podobal mu sie ten odruch. Lubit tego rodzaju reakcje.

— A wiec, przyjaciele — powiedzial —poniewaz zostaliscie
powolani do tego, by stanowi¢ ekskluzywna grupe, elitg, musicie
by¢ $wiadomi, ze zadna sytuacja nie moze was
zaskoczy¢. Nie obowigzuja juz was prawa rzadzace zyciem
zwyczajnych ludzi! Bedg odtad zdarzaly si¢ wam, przyjaciele,
takie chwile, kiedy bedziecie czuli si¢ jak krolowie, jak
wszechwladni  sgdziowie, jak bezposredni przedstawiciele
naszego Fiihrera. Ale tez niewatpliwie przyjda chwile, kiedy
bedziecie wystawieni na cigzkie proby, ktore pozwoli
wam przetrwaé jedynie duch walki. Jedno S$cisle taczy sie
z drugim. I obie te strony waszego zycia niosg obietnice
nagrody.

— Jakiej nagrody? — zywo zainteresowat si¢ Hagen.

Waldemar Wesel roze$miat si¢ gtosno.

— Zycie pelna piersiag, wspaniate zycie! Czekajg was najlepsze
warunki bytowe, najszybsze S$rodki lokomocji, mozliwos¢
zdobycia najznakomitszego wyksztatlcenia. A do tego pelna
wiladza nad ludzmi nizszych szczebli. Wiadza nad ich zyciem i
$miercig! Jestescie na to gotowi?

— Tak, jesteSmy! — zawotal entuzjastycznie Hagen.

— Wobec tego mozemy zasigs¢ do $niadania. — Wskazat rgka
na masywny debowy stot przy frontowej §cianie pokoju. Byt caty
zastawiony talerzami, potmiskami i salaterkami, wypelionymi po
brzegi rozmaitymi smakotykami.

— Popatrzcie tylko, przyjaciele, przygotowano tu dla was
najbardziej wyszukane przysmaki, jakie ma do zaoferowania
wspotczesna Europa. Raffael wam to wszystko objasni.

Woéwecezas Raffael skromnie stojacy z tytu za Weselem podszedt
swoim tanecznym krokiem do stotu.

— Kraby dalekomorskie i kozi ser z Norwegii; $ledzie
szwedzkie — przyprawiane na rozne sposoby; wegorz w ga-
larecie, wedzony i marynowany z Danii; pieczone kietbaski; jaja
na bekonie, przysmak londynski; salami wprost z Gar-dasse i
mortadela bolonska, najlepsze specjaly wloskie, a do tego
dwanascie roznych gatunkow francuskich serow.

— To wszystko, przyjaciele, i jeszcze znacznie wigcej nalezy
si¢ nam z racji naszych funkcji — stwierdzit Wesel,
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teraz wracajac do swojej roli Sturmbannfiihrera. — Ale moze sie
zdarzy¢, ze tego wszystkiego nie bedzie. Musimy si¢ wiec do tego
zawczasu przyzwyczajaC. Zwalczaé pokusy. Pokusy wszelkiego
rodzaju. | zaczniemy natychmiast.

Kazat sprowadzm Klare, ktora przygotowata to $niadanie.
Zjawila 51¢ natychrmast spojrzata pytajacym wzrokiem.

— Czy jeszcze co$ podac?

— Sprzatna¢ mi stad to cale lukullusowe gowno! — zarzadzit
Wesel. —Jesli chodzi o mnie, to wszystko to moze zezre¢
personel, jesli koniecznie chcee, a jezeli nie, to do $mieci!

— Rozkaz, panie Wesel! — powiedziata Klara, catkowicie
niewzruszona. — Co jeszcze?

— Przynie$ nam chleba. Zwyktego chtopskiego chleba. I ma
by¢ czerstwy. Co najmniej tygodniowy. Do tego podaj wiejskie
masto, sol i cebulg. I wode mineralna.

— | to wszystko, panie Wesel? — spytata Klara.

— Tak, wszystko! Przeciez niczego wigcej nam nie trzeba,
moja droga.

Z pozniejszych zeznan owej Klary, wystepujgcej w protokotach
takze jako Clara, niekiedy rowniez jako Claire:

ic takiego tam nie robitam. Miatam po prostu dobrg
pracg. Oficjalnie zostatam zatrudniona jako gospodyni
domu. Musiatam dba¢ o utrzymanie willi w czystosci.
Do grubszych robdt przychodzity trzy razy w tygodniu
miejscowe kobiety, ktore pracowaly pod moim nadzorem.
Ponadto mojg sprawg byly $niadania. Prac¢ zaczynalam zwykle
okoto szostej rano, a konczytam zazwyczaj po obiedzie.
Wypraszam sobie wszelkie podejrzenia! Nie mieszkatam
zreszta w tym domu. Nigdy tam nie nocowatam. Jestem obecnie
szczesliwg matka czworga dzieci, mam dobrego mg¢za; pracuje w
zarzadzie miasta. Nie pozwole, byscie swymi niedorzecznymi
podejrzeniami mieli zakloci¢ moje malzenstwo!



W kazdym razie szef tego calego przedsiewziecia, Wesel,
ktorego czasem jego ludzie nazywali takze Jowiszem, nie
okazywal najmniejszego zainteresowania moja osoba. Miat
swojego Raffaela. Moze i niestusznie go o to podejrzewam, w
kazdym razie na ich temat byty rézne plotki.

Dobrze si¢ wtedy zyto temu Weselowi! Juz sam apartament na
parterze, ktory zajmowal, to bylo co$! Najpierw pokdj do
rozmow, urzadzony surowo jak cela mnicha. Potem pokoj do
pracy czy tez wypoczynkowy — caty na wysoki potysk, lakier i
skora. Ale jego sypialnia, to dopiero bylo cudo! Szejk arabski
mogtby mie¢ takg! Ale co mnie to wszystko obchodzito?

Praca szta mi dobrze, nie byla zreszta szczegdlnie ciezka. O
gérng cze$¢ apartamentdow prawie nigdy nie musialam si¢
troszczy¢. Panowie sami o nie dbali. Kazdy sam stal swoje t6zko;
myli po sobie wanny i czysScili podtogi jak najlepsze sprzataczki.

Czy zauwazytam co$ szczegolnego? Raczej nic takiego. Moze
tylko to, ze nigdy nie wolno mi byto samej przebywac¢ w pewnych
pomieszczeniach. Zreszta wszystkich nas obowigzywal pewien
regulamin. Kiedy sprzatalam w ktorym$ z pokojow, drzwi
musiaty by¢ zawsze szeroko otwarte. Nie wolno mi bylo robi¢
porzadkéw na biurkach i dotyka¢ zadnych ksigzek ani papierow.
Jak juz powiedziatam, specjalnie mnie to wszystko nie
obchodzito. Az pojawit si¢ ten Norden. Owszem, on mnie
interesowal. A tymczasem okazato sie, ze ja si¢ podobam
Hagenowi.

Co ci dwaj z mojego powodu wyprawiali! Nie byto to wcale
takie bezpieczne! Ale ja bylam nawet z tego troche¢ dumna.
Rozumie pan?

Godzina dziewigta. Wedlug planu zaje¢: podstawy  taktyki.
Miejsce zaje¢: S. III, czyli sala numer trzy. Chodzilo tu, jak
objasnit Raffael, o pokodj zwany bibliotekg. Ta biblioteka —
oprawne w skore tomy ustawione na debowych regatach —
pozostala jeszcze po dawnym wlasci-



cielu Salomonie, ale Wesel caly ksiegozbidr przejrzal i upo-
rzadkowal, a wiec oczyscit pod wzgledem duchowym i uzupehit
0 pozadane pozycje. W praktyce oznaczato to: precz z Heinem, a
na jego miejsce Kolbenheyer, Zoberlein i Dietrich Eckart;
Biichnera i Fontane tez usunat, Goethego zostawil, ale przesunat
na gorng potke i upchnat gdzies z boku.

Na centralnym miejscu catej $ciany ksigzek, w pelnym $wietle,
na wysokoS$ci oczu ustawiono Mein Kampf Hitlera, Mit XX wieku
Rosenberga i §wiezo wznowione dzielo Chamberlaina. A obok
nich oczywiscie dzieta Waldemara Wesela, oprawione w
ciemnobrgzowa skore. Kazdego z tych waznych dziet bylo po
sze$¢ egzemplarzy.

Sam $rodek pomieszczenia zajmowal ciezki stol debowy,
wokot niego ustawiono szes¢ krzesel z wysokimi oparciami w
staroniemieckim  stylu, obitych cieleca skoéra, ale nie
wyscietanych. Przed kazdym krzestem na stole lezala pldcienna
teczka z czerpanym papierem, a obok trzy starannie
zatemperowane otowki o rozmaitej twardosci grafitach.

— Potraktujcie, prosze, ten stot jako okragly — zaprosit do
niego Wesel swoich ludzi. — Co ma znaczy¢, ze zupehie
wszystko jedno, gdzie kto usigdzie. Nie ma tu miejsc lepszych i
gorszych.

— A mnie razi $wiatto, ktoére pada mi z okna prosto w oczy.
Norden ma lepsze miejsce.

— Jezeli tylko chcesz — odpowiedziat spiesznie Norden
— chetnie si¢ z tobg zamieni¢. Mnie $wiatto nie przeszka
dza. Nie jestem taki wrazliwy.

— Ja tez — odparl krotko Hagen.

Wesel na to podniost reke do gory, jak policjant nakazujacy
zatrzymanie si¢ kierowcy, ktory naruszyt przepisy.

— Wypraszam sobie tego rodzaju idiotyczne zaczepki
i to raz na zawsze. O tym, jaki tu panu]e porzadek, ja de
cyduje. A wy macie shluchaé. Bez sprzeciwu i bez najlzej
szych prob robienia sobie wzajem jakichs swinstw! Jasne?

Tak, to byto jasne. I nie trzeba byto tego wigcej powtarzaé. Az
milo byto patrze¢, jak szybko uczyta si¢ ta szostka mtodych ludzi.
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Waldemar Wesel odnotowal to z zadowoleniem. Naglym
luchem zwrdcit si¢ do drzwi biblioteki, ktore w tej samej chwili
otwarty si¢ od zewnatrz.

— Komisarz Miiller — powiedziat Wesel krétko.

Do sali wkroczyt mezczyzna o znacznej tuszy. Wazyt chyba ze
sto kilogramow, moze nawet wigcej. Miat wyglad nieco
zmg¢czony, ale niezwykle sympatyczny.

Od pierwszej chwili cala széstka przezwata go Hipopotamem.
Poczatkowo traktowali go z lekka zartobliwie, a pdzniej — i to
bardzo szybko — z coraz bardziej rosnacym respektem. Spotkali
bowiem swego wielkiego mistrza i nauczyciela.

Notatka informacyjna kapitana Scotta, oficera wywiadu ame-
rykanskiego na temat prowadzonego przez niego Sledztwa:

08¢ trudno bylto rozszyfrowac, jakie funkcje miata do

spetnienia Grupa Wesela, z ktorg pozniej zetknalem sig

stuzbowo. Jednak, jak mi si¢ wydaje szybko si¢

zorientowalem, ze tak wielkie napigcie zbrodniczoci
moglo powstac tylko tam, gdzie si¢ spotyka 1 wzajem wzmacnia
kilka czynnikow: upojenie wiadza, instynkt niszczycielski i
bezwzglednos¢.

Wesel zgromadzit wokot siebie prawdziwie piekielna bande
osobnikow ze zbrodniczymi sktonnosciami i systematycznie ich
przygotowywal do morderstw. To, co si¢ p6zniej dokonalo w
Oswigcimiu, byto tylko tego naturalnym skutkiem.

Aby usprawnié¢ t¢ ponurg sze$cioosobowg szajke, Wesel kazat
im przej$¢ odpowiednie elitarne przeszkolenie. Zatrudnil przy
tym najlepszych fachowcow we wszystkich dziedzinach. Wsrod
nich pojawia si¢ cztowiek, ustalenie tozsamosci ktorego okazuje
si¢ szczegodlnie trudne. Czltowiek ten prawdopodobnie nazywa si¢
po prostu Miiller.

Ludzi o tym nazwisku — jesli to w ogole jest jego prawdziwe
nazwisko — jest w Niemczech bez liku. Takze wsrod



cztonkéw SS figuruje pod tym nazwiskiem wiele osdb, jak na
przyktad 6w Miiller ze Stuttgartu, specjalista od podpalania
synagog, albo ten Miiller z drewniang nogg z Hannoweru,
straszliwy $ledczy, ktorego przeshuchania mato kto wytrzymywat.
Szczegdlnym okazem przedstawicieli tego czarnego cechu byt tez
pewien Miiller z Gestapo, szef departamentu w Urzgdzie
Bezpieczenstwa Rzeszy, genialny kryminolog, a zarazem jeden z
najstraszliwszych zbrodniarzy swego czasu.

Czy 6w Miiller z Feldafig i pdzniejszy Miiller z Gestapo to
jedna i ta sama osoba — nie udalo si¢ jednoznacznie stwierdzié.
Ale sadze, ze jest to mozliwe.

ztowiek o nazwisku Miiller, sapigc nieco, wszedt do sali i

zatrzymal si¢ tuz przy drzwiach, przygladajac si¢ uwaznie

ludziom wybranym przez Wesela. Oni tez patrzyli na niego

z ciekawoscig. Stat tak przez dluzsza chwile w dos¢
szerokim rozkroku. Jego masywny korpus przywodzit na mysl
japonskiego zapasnika. Wymownie spojrzat na Wesela i Raffaela.
Na ten znak obaj wyszli z sali.

Gdy drzwi si¢ za nimi zamkngly, nowo przybyly zapytat
tagodnym glosem:

— Kto sposrod was jest najlepszym strzelcem?

— Chyba ja — bez wahania odezwat si¢c Hagen. — Trafiam w
ponad dziewigédziesigciu procentach. I to zaréwno z prawej, jak i
z lewej reki.

— Ja tez tak strzelam. Ale bez tych artystycznych sztuczek. |
tylko z prawej reki.

— Kto jeszcze moze si¢ pochwali¢?

— Ja trafiam — zglosit si¢ Siegfried — z odleglosci od
trzydziestu do pieédziesigciu metrow w sam S$rodek zegara na
kazdej wiezy koscielnej.

— Nastepnie zglosili si¢ ,bracia syjamscy”, Berner i
Bergmann. Miiller uwaznie im si¢ przygladat, gdy zapewniali:



— My jesteSmy specjalistami od walki wrecz. Bron palna,
jakiej uzywamy, przyklada si¢ prawie bezposrednio do ce
lu.

Miiller z wzrastajacym zainteresowaniem spogladat teraz na
swoich ucznidw. Powoli podszedt do stotu i usiadl na krzesle
Wesela, sktadajac rece na brzuchu.

— Jaka bronig panowie si¢ dotychczas postugiwali?

— Pistoletami — odpowiedzieli jednocze$nie niemal wszyscy.
— Tylko pistoletami o standardowym kalibrze. Takimi, jakie sg
dostgpne na rynku.

— To, panowie — stwierdzit Miiller z pogardliwg ming —
wszystko géwno. Wyrzuccie te wasze pukawki. Nawet do rgk nie
bierzcie tej catej sklepowej broni. Odtad to ma by¢ wasza regula.
A czy kto mi powie, dlaczego?

Zglosit si¢ Norden:

— Chyba dlatego, panie komisarzu, ze chodzi tu o tuski po
wystrzelonych nabojach. Rozpryskujg sie dokota i stanowia
potem pierwszorzedny dowodd rzeczowy. Czy o to chodzi?

— Doktadnie o to! — potwierdzﬂ Miiller i na chwilg przy-
mknql oczy. — Ale na]plerw powiem wam co$ 1nnego Prosze
uprzejmie nie nazywac¢ mnie komisarzem. Nazywam si¢ Miiller. |
niech wam nie przychodzi do glowy nazywa¢ mnie Grubasem ani
Zartokiem. Jeszcze pare lat temu bytem chudy jak szczapa, ale
wtedy pitem. A teraz nie moge sobie na to pozwolié, zeby si¢
pokaza¢ w otoczeniu Fiihrera po kieliszku. Wiec jem duzo
stodyczy. Ale co to was moze obchodzi¢? No nie? Pilnujcie lepiej
wlasnego nosa!

Patrzyli na niego ze zdziwieniem, ale i z szacunkiem. Nie-
ktorzy usmiechali si¢ wspotczujaco.

Miiller usmiechnat si¢ takze, lecz raczej ponuro.

— Ale nie zbaczajmy z tematu. Pistolety juz dla was nie
istnieja. Co wigc praktycznie wynika z takiego stwierdzenia?

—- Uzywanie rewolweréw! — teraz mogl si¢ popisa¢ Hagen.
Tylko na to czekal, nie spuszczajac z oka ani Miillera, ani
Nordena. — Rewolwer nie wyrzuca tuski, tylko ja zatrzymuje.
Ale my nie mamy rewolwerow.

— A wlasnie Ze macie — rzucil obojgtnie Miiller. —
Wystaralem si¢ o nie dla was.
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— Amerykanski model, panie Miiller?

— Na razie ten jest najlepszy. Macie do swojej dyspozycji
dwanascie sztuk. Sze§¢ do bezposredniego uzytku, sze$¢ jako
rezerwa. I do tego kilka skrzyn amunicji.

— A kiedy, panie Miiller, bedziemy mogli sobie z nich
postrzelac¢?

— Jesli o mnie chodzi, to cho¢by zaraz. Te rewolwery lezg juz
przygotowane w magazynie broni w piwnicy. Jestescie gotowi?

Zeznanie Sebastiana Caspara, o6wczesnego ogrodnika. w
Feldafig, obecnie na emeryturze:

0 byli wspaniali chtopcy! Zawsze usmiechnieci i weseli.

I Wprawdzie beztrosko traktowali ~moje  starannie

wypielegnowane trawniki, ale i tak nie udato im si¢ ich

zadepta¢ lub zniszczy¢. Musze powiedzie¢, ze nie
niszczyli kwiatow. Nie bylo ich wiele, ale byly to wspaniate
okazy r6z. Same czerwone, we wszystkich odcieniach. Pan Wesel
tez bardzo dbal o te rdze, sam je osobiscie przycinat. Tym
mtodym ludziom nie bylo wolno nawet si¢ do nich zbliza¢. A
nieraz wariowali w ogrodzie jak dzikusy. Mys$latem wtedy: Nawet
ciebie nie widza, dla nich po prostu nie istniejesz. Ale to mi nie
przeszkadzato.

Zty tylko bylem, kiedy ten moj wypielegnowany ogrod
zamieniali w poligon do ¢wiczen. Nie moge przy tym nic zlego
powiedzie¢ o panu Weselu. Byl zawsze wobec mnie bardzo
uprzejmy. W przeciwienstwie do tego grubasa, pana Miillera.
Kiedy urzadzat strzelanie w ogrodzie do ruchomego celu, diabet
W niego wstepowat.

Mato mu bylo treningow w piwnicy, gd21e urzadzono
strzelnicg, musiat jeszcze zmienia¢ w poligon mdj ogrod! Na nic
nie zwazal, na mnie takze. A przeciez bytem tam. A Miiller tylko
rzucal rozkazy: ,Norden, w te¢ mala gataz gruszy na prawo, w sam
czubek!" A potem trrach! Albo:
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woiegfried, w czwartg butelke z lewej! Znowu trrach! Potem:
»Hagen, trzy strzaly w stojace pod murem widly, w sam koniec
trzonka!". Trach, trach, trach!

Moj Boze, panie kapitanie, jak te chlopaki strzelaty! Jak
szatany! 1 to z dnia na dzien lepiej. Poczatkowo batem sig, ze
mnie postrzelg. Ale pan Wesel wotal do mnie: ,,Nie bdj sig,
Caspar!" A swoim ludziom moéwit: ,,Gdyby kto z was skrzywdzit
naszego drogiego Caspara albo, nie daj Boze, tknal moje réze,
temu osobiscie rozpruje dupe na pot!" Taki byt pan Wesel!

Powoli wiec si¢ do tego przyzwyczailem. A potem nawet kiedy
kule gwizdaly mi koto ucha, juz si¢ nie batlem. Robitem swoje.
Bylem zupetnie pewny, ze oni trafiajg tam, gdzie chcg trafi¢. A
we mnie nie chcieli.

si¢ w willi Salomona pani Hermine Franke. Byla to

zarazem istna Junona i typowa reprezentantka typu

germansklego wesota, hatasliwa 1  absolutnie
zdecydowana, ze wkroczy na nasza sceng jako oplekunka
chiopcow. Raffael nie mogt jej si¢ pozbyc Byta w koncu zong
Reichsleitera. Wesel musiat ja przyjac.

Odbyto si¢ to w holu willi Salomona. Hermine Franke, tym
razem ubrana na niebiesko ze stalowym odcieniem, podeszia z
wladczg ming do Wesela. Ten prozno probowal si¢ od nigj
odsungé. Na powitanie objeta go za szyje. Mogt tylko sie
usmiechac.

— Ach, jaki pan niedobry! — zawotata zalotnie. — Tak mnie
pan unika! A moze pan si¢ mnie boi?

— Alez dlaczego miatbym si¢ ba¢? — zapewnit ja, probujac
przyjac jej ton, ale nie wyszto to zbyt przekonywajaco. Probowat
si¢ od niej odsung¢ i ukry¢ za wielkim fotelem.

— A jakze si¢ miewa pani matzonek, mdj szanowny przy-
jaciel?

— Prawdopodobnie $wietnie — powiedziata Hermine, siadajac
na samym $rodku wielkiej, pokrytej skora kanapy.

K torego$ z pierwszych dni po przybyciu szdstki pojawita



I z prawej, 1 z lewej strony nie zostalo zbyt wiele miejsca.
Zapraszaj acym gestem zaprosita wcigz kryjacego siec Wesela, by
usiadt przy niej. — M06j maz kazat pana pozdrowic.

— Dzigkuje. Prosze mu takze przekaza¢ ode mnie najser-
deczniejsze pozdrowienia. Mam nadziej¢, Ze nie ma nic
przeciwko temu, ze pani mnie tu odwiedza.

— Wrecz przeciwnie, drogi towarzyszu partyjny Wesel! —
Hermine Franke patrzyla na niego, jakby wiele sobie obiecywata
po tym spotkaniu. — Wlasnie wczoraj dzwonitam do meza i
rozmawiatam z nim prawie godzing. Chociaz on jest tak bardzo
zajety! 1 powiedzialam mu: Nie moge tak tu siedzie¢. Musze si¢
czym$ zaja¢. Jak wspoiczesna niemiecka kobieta. A on mi
powiedzial: Zgoda!

— Ale chyba nie tutaj? — =zatroskal sic Wesel. — Alez
szanowna pani! Mogtoby to doprowadzi¢ do pewnych nie-
porozumien. Pani szanowny matzonek i ja nalezymy, by tak rzec,
do najblizszego otoczenia Fiihrera!

— Alez ja od pana, drogi Wesel, niczego nie chcg! — Ro-
ze$miala si¢ i spojrzata mu prosto w oczy. — Ja tylko pragne, i
jest to catkowicie po mysli mego meza, w tych wielkich
wspaniatych czasach nie sta¢ na uboczu! A wigc chce pomoc na
sw0j sposob, z moimi mozliwosciami, wlasnie jako niemiecka
kobieta. Chce przyczyni¢ si¢ do wytworzenia harmonijnego
nastroju.

— Tutaj? — zapytal Wesel bronigc si¢ przed tym pomystem.
— Jak to sobie pani wyobraza?

— Zebral tu pan wokoét siebie takich sympatycznych mto
dych ludzi. Na pewno zastuguja na to, by si¢ nimi troskliwie
i czule zaopiekowac¢. I wlasnie tym chciatabym sig zajacé.

— Pani? — Nawet takiego Wesela nawiedzaly czasem
plagi. I oto wiasnie go dotkngta. — A wigc pani by
chciata?....

W tym momencie Hermine Franke rozchylita swoje kolana do
granic, jakie stawiata ciasno opieta spodnica; kuszgco — ale nie
dla Wesela.

— Moglabym dla pana podopiecznych — cw,gn(;ia ocho
€z0 — urzadza¢ mile wieczorki przy kawie, pokaza¢ im pig
knq okohca}, pozwoli¢ im spedza¢ mile godziny. Czy by im
to si¢ nie przydato?
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— Niewatpliwie — zapewnil pospiesznie Wesel. — Przy
jakiej$ okazji, niewatpliwie. — Odprowadzajac ja do drzwi prawit
jej uprzejmosci i powtarzal: —Jestem bardzo zobowigzany
taskawej pani. Umiem oceni¢ jej gotowos¢. Dam znac.

— Ale mozliwie szybko? — zapytata z nadzieja w glosie.

Skinat jej glowa i przekazal jg Raffaclowi, by ten odprowadzit
goscia do bramy. Raffael pozegnat jg, catujac w reke, co przyjeta
z lekkim chichotem.

— Panujg tu jeszcze dobre obyczaje — wykrzykneta.

Raffael uklonit si¢ 1 pospiesznie poszedt do Wesela. Zastat
go siedzagcego w holu, jakby wyprutego z sit. Na jego widok
Wesel niemal z krzykiem zazadat szampana.

— Co za straszliwa baba! — powiedziat. — | do tego taka
niemiecka. To znaczy, ona sama ma si¢ za takg niemiecka. Ze tez
co$ takiego jest zong Reichsleitera!

— Musimy co$ z tym zrobic!

— Ano musimy! — Wesel odzyskal swoj spokéj i zdecy-
dowanie. — Czy sadzisz, ze pozwole tej krowie rozwali¢ mojg tu
robote? Tylko dlatego, ze to babsko tylko we¢szy okazji, zeby si¢
pod kims$ potozy¢. Pod naszymi chtopcami! Moje plany szkolenia
tego nie przewiduja!

pogodng Klare w pewne zakltopotanie. Byt to tak zwany
dzien odpoczynku, ktory jednak nie przypadat regularnie,
lecz co pewien czas, na przyktad w soboty czy niedziele, ale
wyznaczal go wedlug wlasnej woli sam Wesel, nigdy nie
zapowiadajac go z gory. Dzien taki zaczynat si¢ w ten sposob, ze
Raffael na pobudke zamiast zazwyczaj nadawanego marsza
puszczal plyte z wiedenskimi walcami Johanna Straussa. Miat
takg plyte w wykonaniu Marka Webera, a ten byl nie tylko
Zydem, ale w dodatku Zydem polskiego pochodzema Ale nikt tu
o tym nie wiedzial. A moze nie chcial wiedziec.
Tak si¢ zaczynato ,,wielkie leniuchowanie". A moglo ono trwac
nawet do wczesnych godzin popotudniowych, tak

B yt taki jeden dzien w tygodniu, ktéry wprawial hoza,
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dlugo, jak dlugo Wesel uznawal to za wilasciwe. W takie dni
poczciwa, oddana Klara miata pelne rece roboty. Nie podawano
wtedy wspolnego $niadania w jadalni, ale musiata wtedy obstuzy¢
calg szostke — kazdego oddzielnie. Najmniej klopotow sprawiali
Berner i Bergmann w pokojach trzy i cztery. Im wystarczata jedna
taca, lezeli zwykle obok siebie w jednym ze swoich 16zek.

Niektopotliwy byt rowniez Hermann, w pokoju numer jeden.
Kiedy nie musiat wstawaé, spat twardo dalej. Klara musiala
wstawi¢ do jego apartamentu tylko butelke wody mineralnej.

Siegfrieda, rezydujacego w dwdjce, juz trudniej byto obshuzy¢.
Ten bez zenady zadat zawsze na $niadanie czego$ specjalnego, na
przyktad smazonych cynaderek albo wedzonego sera. Oczywiscie
zawsze dostawal wszystko, czego chcial.

Ze szczeg6blnym upodobaniem, od pierwszego dnia | jego pobytu
w willi, Klara obstugiwata Nordena. Wszystko W nim 516; ]ej
podoba10 jego wytworne zachowanie, ujmujgca uprzejmosc,
skromno$¢. Kiedy do niego wchodzila, byl juz ogolony i
uczesany, i siedzial na swoim 16zku przykryty po szyje.

— Czy ma pan jakie$ szczegdlne zyczenie, panie Nor-den? —
zapytala go, pochylajac sie nieco nad nim. — Niech pan tylko
powie.

— Alez w zadnym razie, panno Klaro! Nie mam specjalnych
zyczen.

— A moglby pan mie¢, panie Norden! — spojrzata na niego
zachgcajaco. — I to pod kazdym wzgledem. Mam co$ dla pana...

— Ciesze si¢, nawet bardzo — powiedzial Norden z lekka
rezerwg. — Jestem uszczesliwiony, panno Klaro. Ale mogloby to
wywota¢ pewne komplikacje, nieprawda? Nalezy ich raczej
unikac.

— Skad ta fatszywa skromno$¢? — Klara usiadla na tozku,
opierajac si¢ o jego biodro. — W tym domu, jak zawsze powtarza
pan Wesel, kazdy moze robi¢, co mu si¢ podoba. Dostownie
wszystko, poza tym, co dotyczy stuzby.
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W tym momencie do apartamentu Nordena wtargngt Hagen.
Pchnat przymknicte tylko drzwi i zjawit si¢ w jego pokoju. Stanat
w rozkroku i krzyknat:

— Do diabta! Gdzie moje $niadanie? Jestem glodny jak wilk!

— Zaraz przynios¢ — zawotata Klara, zrywajac si¢ z 16zka.

— Nie mys$l — zwrocit si¢ Hagen do Nordena szczerzac zgby
w niby u$Smiechu — zZe chcialem ci przeszkodzi¢. To nie lezy w
mojej naturze. Gdybym widzial, Klaro, ze jeste§ w 1dzku
Nordena, pod nim czy nad nim, to bym si¢ dyskretnie wycofat.
Ale wy tu sobie tylko siedzicie. Wiasciwie dlaczego? On nie chce
czy nie moze?

— Wypraszam sobie! — krzyknagt Norden ws$ciekly. — Nie
probuj ze mng zadziera¢. Nie radzg!

— Chciatbym wreszcie udowodnié, ktory z nas ma wigcej do
zaoferowania. Wiasnie ze wzgledu na Klare. Ty jg mozesz sobie
trzyma¢ za raczke. Ale ja moge, jesli tylko ona zechce,
zaproponowaé znacznie wigcej. Mocne uderzenie! Ktore na
pewno jej dogodzi!

— Wynos sig, ty s$winio! — krzyknat Norden.

— Wynosze si¢. 1 to razem z Klara, jesli ona zechce. A
dlaczego miataby nie chciec?

Klara wyprostowata si¢ dumnie.

— Ani mys$le — powiedziala ostrym glosem — da¢ sig¢ tu
wykorzysta¢. Sama sobg rozporzadzam. 1 id¢ do t6zka, z kim
chce. — Po czym dumnym krokiem wyszta z pokoju.

— Jeszcze ja dopadng — stwierdzit Hagen, odprowadzajac ja
wzrokiem. A do Nordena powiedziat:

— Ja ja rozlozg, i to na twoich oczach. Zatozymy sig?

— To sig jeszcze okaze, Hagen, kto kogo roztozy!

Podczas kolejnych ¢wiczen na strzelnicy — teraz juz z uzyciem
amerykanskich rewolweréw — odnotowano wiele niezwyktych
wyczynow. I oto z odleglosci dwudziestu pigciu metrow, przy
kiepskim os$wietleniu, o zmierzchu. Tarcza przedstawiala
cztowieka



naturalnej wielko$ci. Kazdy z szostki miat oddac trzy strzaty.

Norden umiescit swoje trzy naboje w okolicy serca figury.
Berner i Bergmann oddali swoje szybkie strzaly tuz pod stopy. —
Nauczymy faceta tanczy¢! — Siegfried przestrzelit figurze oba
kolana i tokie¢. — Nie bedzie si¢c mogt ruszac!

— Herman wypalit w miejsce, gdzie mieScityby sie genitalia
ofiary. Hagen trafit migdzy obydwoje oczu, a trzeci strzal
oddatl w czoto.

Miiller skgpo chwalil, ale byto wida¢, ze jest dos¢ zadowolony
Uznat, ze ludzie roblq szybkie postepy, przynajmniej w tej
dz1edzmle w jednym z dziesigciu czy dwunastu przedmiotow, w
ktorych si¢ ich szkoli. Musza si¢ jeszcze mnodstwa rzeczy
nauczy¢. — Ale czas nagli — moéwil Wesel, ktory chciat
nareszcie ogladac czyny.

— A wigc, panowie — zawotal Miiller do swoich uczniow
— postrzeliliscie faceta, ten pada, drga jeszcze przez chwile,
wreszcie odwala kitg. Tymczasem wszystko w porzadku.
Ale co dalej?

— Potem trzeba wia¢ — natychmiast, jak zwykle, zareagowat
Hagen.

— Z bronig w r¢ku? — zapytat Norden.

— A po co sg kieszenie?

— No a co z odciskami palcow?

Norden i Hagen prowadzili teraz szybki stowny pojedynek.
Miiller przystuchiwat si¢ mu z wpotprzymknigtymi oczami.

— Tylko tak dalej!

— Odciski palcow trzeba zetrze¢, na przyktad chustka do nosa.

— Ale chustke mozna w tym pospiechu zgubi¢ i moze si¢ ona
sta¢ dowodem rzeczowym. Przy badaniu $liny mozna ustali¢
grupe krwi.

— Dosy¢ tej amatorszczyzny! — Miiller energicznie przerwat
te walke skaczacych do oczu kogutow, cho¢ niezle si¢ nig ubawit.
— Przy wszelkich waszych poczynaniach nie wolno wam
zostawia¢ zadnych odciskow palcow. Co w praktyce oznacza, ze
musicie si¢ nauczy¢ nawet najbardziej precyzyjng  robote
wykonywa¢ w rekawiczkach. Takze
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strzela¢ w rgkawiczkach, co wcale nie _]CSt takie tatwe, ]ak 51e;
moze wydawac Ale deZlemy to éwiczy¢. Cwiczy¢ i éwiczyé, i
¢wiczy¢, az flaki wyrzygacie.

| dalej Miiller objasniat:

— Kiedy si¢ juz pozna najwazniejsze reguly taktyki kry-
minalistycznej, cho¢by tylko z grubsza, mozna sobie na niejedno
pozwoli¢. Nawet da¢ si¢ ztapa¢ na gorgcym uczynku. Jednego
tylko nie wolno: dostarczy¢ dajacego si¢ wykorzystaé, a wiec
warto$ciowego, calkiem bezposredniego materialu dowodowego,
czyli poszlak. A jak tego najpewniej unikngé, dowiecie si¢ na
nastepnej lekcji.

Notatki ze sledztwa prowadzonego przez kapitana Scotta po 1945
roku:

imo moich usilnych staran o wyjas’nienie roli i

znaczenia Grupy Wesela, wielu spraw nie udalo sig

dotad rozstrzygnac. Bardzo wielu. Na przyktad sprawy

tego cztowieka w piwnicy. Nie udato si¢ dotad ustali¢, a
przynajmniej nie do konca, kim byt ten cztowiek. Wiadomo tylko,
ze byl to juz starszy pan, ktory przebywal w zamknietym po-
mieszczeniu w tylnej czesci piwnicy, obok spizarni i sktadu na
WIno.

Kluczami do tych pomieszczen dysponowat wylacznie Wesel.
Niekiedy dawat je Raffaclowi, czasem Millerowi. Cho¢ wedtug
zeznan Sobottke Miiller dysponowat stale kluczem zapasowym,
by¢ moze, dorobionym.

Tego cztowieka z piwnicy widywano bardzo rzadko, tylko z
daleka i o zmroku. Wtedy przechadzal si¢ po ogrodzie, drobnym
ostroznym krokiem. Nikt mu nie przeszkadzal, a zapewne takze
nie pilnowat.

Gtlos tego czlowieka brzmial tagodnie i spokojnie, zwtaszcza w
rozmowach z Miillerem, ktory mu dos$¢ czgsto towarzyszyt.
Miiller méwit temu cztowiekowi po imieniu, co trudno sobie
wythumaczy¢.
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I znéw muszg sobie zada¢ pytanie: Co w owym czasie bylo w
Niemczech niemozliwe? Czy w ogole cokolwiek moglo sig
okaza¢ niemozliwe?

Hermine Franke, zona Reichsleitera, ktéra mieszkata doktadnie
naprzeciwko willi Salomona, raz po raz probowata nawigzacé
kontakt, dodajmy: kontakt m¢sko-damski, z wybrancami Wesela.
Nie bylo tatwo udaremni¢ jej proby.

Hermine niec dawata za wygrang. Wcigz usilowata dodzwonié
sic do Wesela, Raffael jednak skutecznie go przed tym chronit.

Wielokrotnie tez probowata dostaé sie do willi, ale zgodnie z
rozkazem bardzo uprzejmie odprawiano ja od bramy. Ktorego$
dnia jednak udato jej si¢ dopas¢ Wesela, gdy ten zamierzat
przespacerowac si¢ po wsi.

Znalazt si¢ przed nig, ledwie ogrodnik zdazyt zamkna¢ za nim
brame¢. Wykrzywit twarz w czym$ na podobienstwo u$miechu i
oddat jej niemieckie pozdrowienie. Energicznie, ale w milczeniu.

Glos Hermine Franke drzat z oburzenia.

— Co to ma znaczy¢, towarzyszu partyjny Wesel? Nie
chce pan powierzy¢ mi swoich chtopcow?

-—Alez nie, wcale nie... ale...

— Nie radzitabym panu — stwierdzita Hermine Franke. —
Zwlaszcza ze moj maz wyraznie mi polecit: réb tam co$ dla nas!
Chce mnie pan od tego odwiesc?

— Jestem jak najdalszy od tego — stwierdzit Wesel nieco juz
udregczony.

— To niech mi pan tego dowiedzie. Wtasnie jutro zamierzam
wyda¢ kolacje z racji urodzin mojego meza. Przyjdzie pan ze
swoimi ludzmi?

Wesel dotozyt wszelkich staran, by nie wyjs¢ z rownowagi. On,
ktory potrafit stawi¢ czoto Bogu i $wiatu, ktory umial sprostac
wymaganiom samego Fiihrera, mialby sobie nie poradzi¢ z ta
Walkirig?



— Szanowna pani Franke — powiedzial — powierzono nam
tutaj zadanie specjalne, jesteSmy tu wigc zajeci od rana do
wieczora.

— Wiem to od mojego m¢za — wykrzykneta. — 1 wlasnie
dlatego chciatabym wspotdziata¢ z wami. A wigc przyjdziecie,
prawda?

— No dobrze, pani Franke. Skoro pani tak nalega, to czemu
nie? — ustapil wreszcie Wesel. — A wiec jutro na kolacje.
Zgoda. Niestety nie bgdziemy mogli przyjs¢ wszyscy. Przysle
pani dwoch moich najlepszych chtopakow. Na pewno bedzie pani
bardzo zadowolona. Naszych dwoch kolegow: Bernera i
Bergmanna.

— No dobrze — zgodzita si¢ Hermine Franke. — Zawsze to
bedzie jaki$ poczatek!

PO powrocie ze swojej pierwszej wizyty u Hermine Franke
jeszcze tej samej nocy, Berner i Bergmann ztozyli z niej raport.
Wesel stuchat z calg uwagg. Jego oczy migotaly kocim bla-
skiem.

Berner: C6z to za babsztyl, Sturmbannfiihrer! Ale podejmowata
nas po kréolewsku! A potem nas wprost zagadala, co$ o poczuciu
pelni zycia, o nowej obyczajowos$ci, o prawdziwej wolnosSci i
temu podobne dyrdymaty! A potrzasata przy tym swymi cyckami,
a wiercita tytkiem! Az mnie zemdlito!

Bergmann: Probowata si¢ nawet do nas przyciskac, obejmowaé
za szyje — wszelkich czuto$ci. Zgodnie z zaleceniem
pozwalali$my na to wszystko. W kazdym razie do ostatecznego
kontaktu nie doszto. Ale jej zamiary sa catkiem jednoznaczne.
Ona tylko marzy, zeby si¢ pod nami roztozy¢!

— Rozlozy¢ sig, powiadasz? — zapytal Wesel, popadajac
nagle w zamyslenie.

— Tak si¢ mowi, szefie, kiedy baba koniecznie chce z kims i$¢
do t6zka. Ale przeciez nie z nami!



Wesel: Co$ oczywiscie miatem na mysli, kiedy wlasnie wam
dwom powierzytem to zadanie. Ostatecznie nie po to tu jestesSmy,
aby zadowala¢ zony wyzszych funkcjonariuszy partyjnych. A
tylko wy z calej grupy byliscie najmniej zagrozeni. Bedziecie
zatem dalej rozgrywali ten mecz, a kiedy wam dam znac,
strzelicie gola!

Przez ten czas — powiedzial Waldemar Wesel pewnego
picknego dnia — udato si¢ nam troch¢ wzajemnie poznaé. I
musz¢ przyznaé, ze poczatek jest wielce obiecujgcy. Ale jest to
tylko poczatek. Musimy teraz p6j§¢ dalej. To znaczy, skonczyly
si¢ pickne czasy strzelaniny i indianskich podchodow. Wysle was
teraz do jednego z przedsionkow piekta naszego bytowania. Jest
petne lato. Czas, kiedy odpady, trupy i $wieza krew cuchng
szczegoblnie mocno. I musicie do tego przywykngé. Stworze wam
po temu warunki. Oto moj plan na najblizszy czas:

I krotko oznajmit:

Pierwszy tydzien: zatrudnienie przy wywozie $mieci, praca na
wysypiskach i oczyszczalniach.

— A wigc zetkniecie si¢ z ogromnym nagromadzeniem
gnijacych odpadow, ktore nie moze w was zabi¢ zrozumienia dla
wyzszych wartosci.

Drugi tydzien: Praktyczne studium anatomii, praca przy
sekcjach zwtok.

— Przeciez $mieré, przyjaciele, jest nieuniknionym eta
pem naszego zycia. Musimy si¢ nauczyC traktowaé ja jako
co$ zupehie naturalnego.

Trzeci tydzien: Praca w rzezni przy uboju zwierzat.

— Cztowiek musi do tego przywykna¢, by moc patrzec
na krew, nawet jesli plynie strumieniami. Ale, uwaga: to
krew posledniego gatunku. Tak jak pewne grupy ludzkie
majg krew posledniego gatunku. PomyS$lcie o tym! A potem
— dorzucil Wesel — bedziecie wiedzieli wigcej. O sobie
samych, o naszych zadaniach, o tym, czego musicie doko
na¢ w stuzbie naszego Fiihrera!



Tak wigc — pomingwszy pewne drobne komplikacje — udato
si¢ im 1 to opanowac.

Siegfried mogl spokojnie patrze¢ na krew, nawet w duzej
ilosci, ale nie znosit jej zapachu.

Hermann odczuwat odraze¢ do sciekéw. Widok ekskrementow
pobudzat go do wymiotow, ale jednak nie rzygal. Berner i
Bergmann probowali czasem si¢ wykrecic od zajeé w
prosektorium.

Norden usitowat przy tych wszystkich zajgciach nie przejawiac
najlzejszych wzruszen. Wykonywat nalozone na siebie prace
niemal z radosnym zapatem. Tylko raz, trzeciego dnia zajeé w
rzezni, kiedy musial wepchna¢ n6z w cicho beczace jagniatko,
zbladt i stracil panowanie nad sobg. Ale po chwili mu to przeszto.

Co do Hagena, to ten staral si¢ wrgcz ostentacyjnie de-
monstrowaé swoja absolutng nieczuto$¢ na te wszystkie cuchnace
i ociekajace krwig doswiadczenia. Gorliwie przega-rniat szuflg
fekalia, wyciagat jelita z martwych cial, przenosit trupy jak
paczki. Pigtego dnia pracy w rzezni przekroczyl wszystkie
dotychczasowe normy uboju, i to az o pig¢tnascie procent.

Pewnego dnia jednak nawet Hagen o mato nie zwymiotowat.
Kiedy mu jego koledzy, chyba Berner i Bergmann, wlozyli dla
kawatu do zupy kawatek obcietego cztonka meskiego.

Mimo to jednak Waldemar Wesel mogl odczuwaé satysfakcje i
radosnie  odnotowaé:  $wietna  Kkoncentracja,  znakomite
opanowanie, widoczna gorliwo$¢ przy wykonywaniu nawet tak
skrajnie wstretnych zadan. Jego system funkcjonowat.

— W ten spos6b — oznajmit swoim ludziom — znow
przeszlismy znaczacy odcinek ucigzliwej drogi do naszego celu.
Wyrazam wam moje szczegélne uznanie. Moge jedno
powiedzie¢: nie zawiodtem si¢ na was! A jednak, przyjaciele,
najcigzsze proby sg jeszcze przed wami. Dowiecie si¢ o nich juz
w najblizszych dniach. Musze jednak przedtem usungé z naszej
drogi pewna przeszkodg, ktora moglaby nam zawadzac.
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Waldemar Wesel polecial do Berlina specjalnym samolotem
oddanym mu do dyspozycji przez Kancelarig Rzeszy. Uprzednio
poprosit telefonicznie o mozno$¢ spotkania si¢ z Reichsleiterem
Frankem. Jego stuzbowy wdz, czarny mercedes, czekat na niego
na lotnisku Tempelhof.

Niespetna godzing pozniej siedzieli naprzeciw siebie w biurze
Frankego: skora, dab, wschodnie dywany, prawie puste regaty,
stos akt. Na §cianie za biurkiem Adolf Hitler, olej na ptotnie.

Franke, typ o bulwiastej, dobrodusznie wygladajacej gebie, ale
o czujnych oczkach handlarza bydta, byt w partii potezng
osobistoscig. Odpowiadat za polityke kadrowa, mial ogromne
wplywy na zwigzane z nig finanse. Cieszyl sig¢, jak mowiono,
nieograniczonym zaufaniem Hitlera. Nalezalo wigc si¢ z nim
liczy¢.

— Dowiedziatem si¢, mdj drogi — informowal Wesela — 0
twoich specjalnych zadaniach, ktore niewatpliwie pociggnag za
sobg niemate koszty. Zawsze znajdziesz u mnie pelng pomoc. A
wiec?

— O tym, moéj drogi, moze porozmawiamy kiedy indziej.
Obecnie mam catkiem inne problemy. Niestety dotycza one ciebie
prywatnie.

— Masz na mysli moja zong? — Franke rozesmial si¢ ru-
basznie. — Jak ciebie znam, to jeste§ doktadnie poinformowany
o jest z naszym matzenstwem.

— Tak mniej wiecej — odpowiedziat Wesel, mrugajac
oczyma.

— Widzisz, poslubitem ja przed kilku laty w chwili stabosci,
kiedy jeszcze bylem matym urzedniczkiem. — Reichs-leiter
mowit o tym catkiem bez skr¢powania; wiedziat ze wobec Wesela
moze sobie na to pozwoli¢. — Ale od tego czasu, jak to si¢ mowi,
nasze drogi si¢ rozeszty. Nie odpowiada juz moim potrzebom.

— Mowi si¢ co$ nieco$ o tym. Jedna z twoich sekretarek ma
juz z toba dwoje dzieci.

Franke rozesmiat sie, szczerze ubawiony.

— Nie jestes zbyt dobrze poinformowany, przyjacielu.
To byly dwie sekretarki i kazdej z nich zrobitem po jednym



dziecku. A obecnie jestem zwigzany z pewng prawdziwg damg z
najlepszego towarzystwa. I u niej zapowiadajg si¢ pewne skutki
naszego stosunku.

— Gratuluj@ — rzekt Wesel z uznaniem. — W zwigzku z tym
nie wezmiesz mi chyba za zle, jesli nieco przykrocq fatalne
zapedy twojej matzonki. Przysparza mnie i moim ludziom
mnostwo klopotow.

— Co ty powiesz? — Twarz Frankego rozbtysta radosnym
oczekiwaniem. — Ona stwarza ktopoty? Wiasnie tobie? I to takie,
z ktérymi nie umiesz sobie poradzi¢? Czy to mozliwe? Fiihrer
niedawno powiedzial w pewnym zaufanym gronie: ,,Jezeli kto
potrafi to tylko Wesel!"

Wesel usmiechnat si¢ do Frankego.

— Jezeli mam jakie$ klopoty, to dlatego, ze nie chodzi tu o
jakas tam kobietg, ale o zong Reichsleitera.

— Nie nalezy nigdy zapominaé, przyjacielu Wesel, ze dla nas
zawsze najwazniejsze sg nasze zadania i nasza odpowiedzialno$é
przed narodem. Przypadkowo spotkana kobieta jest sprawa
drugorzedng. Powiniene$ takze przy tym si¢ dowiedzie¢, ze
chciatbym dziecku, ktérego oczeku]e; z wybrang przeze mnie
pania, da¢ moje nazw1sko Czy méwie wyraznie?  °©

— Calkowicie — potwierdzit Wesel, obmys$lajac dalszy ciag
zdarzen. — Chciatbym cig¢ przy okazji prosi¢ o pewna grzecznosc.
Gdyby si¢ przypadkiem oproznit dom twojej matzonki w Feldafig,
ktory jest potozony tuz naprzeciwko mojej posiadtosci, to chetnie
bym go przejat dla naszej organizacji. Dla personelu,
wyktadowcow, gosci, pracownikéw, ewentualnie dozorcow.
Wtedy nareszcie nikt by nam nie przeszkadzal w naszej willi. Jest
to dla mnie wazna sprawa.

— Zgoda! — zapewnit Reichsleiter. — Jezeli dom bedzie
kiedy$ wolny, bedzie twoj. Wykupimy go dla ciebie z naszych
funduszy specjalnych.

Wszystko wiec poszto jak po masle. Wesel zegnat si¢ ze swoim
gospodarzem peten wdzigcznosci i przyjacielskich uczué.
Usciskali sobie rece nader serdecznie.

Ale gdy Wesel juz stat przy drzwiach opuszczajac gabinet,
Franke, stojac za biurkiem, zwrdcit si¢ jeszcze do niego poufatym
tonem:
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— Cos mi si¢ jeszcze przypomniato, Waldemarze. Moja zona, o
ktora tak bardzo si¢ troszczg, ma pewna stabos¢. Calklem
osobliwg: lubi si¢ kapaé w jeziorze nocg i to najchetniej catkiem
nago. Nieraz j3 przed tym przestrzegatem, mam na to §wiadkow.
Ale ona nic sobie z tego nie robi.

¢zczyzna z piwnicy ujawnit swoje istnienie wobec

Grupy Wesela nastgpnego dnia po zakonczeniu

przez nich szkolenia przy $mieciach, trupach i uboju

zwierzat. Nie obylo si¢ to jednak bez doktadnego
przygotowania. Ostatecznie wszystko tu bylo — a wiec takze i to
— starannie zaplanowane.

Ale Wesel tak zaraz nie wypuscil swego kota — czy raczej
kocura — z worka. Zaprosit do siebie Miillera, czyli Hipopotama,
i zapytat go:

— Czy on tam jest?

— Tak — odpart Miiller.

— Czy nalezy si¢ obawiac jakich$§ komplikacji?

— To zalezy, z czyjej strony, Sturmbannfiihrer.

Miiller opart si¢ catym swym masywnym cielskiem o drzwi, za
ktoérymi zapewne stal 0w ,,cztowiek z piwnicy", i zapytat nieufnie:

— Czy nie byloby lepiej, panie Wesel, gdybysmy go zostawili
tam, gdzie byt dotad, to jest w piwnicy?

— Co to znaczy lepiej lub gorzej? Nie nalezy si¢ ugina¢ przed
niczym, co moze doprowadzi¢ do pozadanego celu. Przejdzmy
wiec do rzeczy, panie Miiller! Proszg, niech pan wyjasni naszym
przyjaciotom szczegodlna role tego cztowieka.

Miiller przedstawit rzecz nader lapidarnie, obserwujac przy tym
uwaznie reakcje grupy:

— Chcialbym panom przedstawi¢ niejakiego pana Bres
lauera. Profesora doktora Breslauera, psychologa, lekarza
i filozofa. Jego specjalnym zadaniem bedzie przygotowanie
panow intelektualnie do przysztych zadan. Za pomoca argumen
tow przeciwko temu wszystkiemu, co my tu przedstawiamy.



— On stoi na tak zwanych antypodach naszej wiedzy i naszego
jestestwa — wyjasnit zywo Wesel. — Wlasnie dlatego go
wyszukatem i tu sprowadzitem. Begdzie to dla was wyzwanie
duchowe. Sprébujcie, przyjaciele, go pokonac!

Na to Miiller powolnym ruchem otworzyt za sobg drzwi. Nie
patrzyl na nikogo. Chyba nawet zamknat oczy.

Do pokoju wszedt zywym krokiem lekko przygarbiony,
niewysoki, uyymujacy me¢zczyzna. Spojrzat w jasne $wiatlo. Na
jego pofatdowanej twarzy pojawit sie cien usmiechu.

Jego wlosy poiyskiwa{y srebrzyscie, spod wpdtprzymk-nietych
powiek spogladaty zywe, blyszczace oczy.

— To Zyd! — wyrwato si¢ Hagenowi. — To Zyd, jesli si¢ nie
myle.

— Nie myli si¢ pan — potwierdzit Wesel.

— A jak on si¢ tu znalazl?

— Tak jak ksiezyc przy sloncu, noc przy dniu, upal przy
mrozie.

— Zyd wsrod nas?

— Macie si¢ z nim rozprawi¢! — nakazal Wesel. — | to
gruntownie i przekonywajaco!

— Mamy dyskutowac z Zydem"

— Macie tu do czynienia z przeciwnym biegunem tego, co
stanowi naszg istote — wyjasnit Wesel. — Powinni$cie go
zwalczy¢. Wystuchajcie ]ego argumentdéw, sprobujcie na nie
odpowiedzie¢, logicznie si¢ im przeciwstawic, sprowadzw jego
poglad na $wiat do absurdu. Dopiero kiedy to si¢ wam uda,
bedziecie w petni wolni. Wolni i zdolni do wszystkiego!



4. Wielkie dni przed czarng robotg

zego tylko zazadal Wesel od swoich ludzi, wykonywali. |
wszystko, co im nakazal, mialo swoj sens. Nie znaczylo to
jednak, by od czasu do czasu nie natrafial na przeszkody.
Wsrod nich takze na takie, ktore sam sobie stworzyl.
Nalezat do nich bez watpienia 6w ,,cztowiek z piwnicy".
Prowadzenie z nim nieustannych sporéw nie byto bynajmniej
dla Iudzi z Grupy Wesela takie proste. A juz szczegdlnie dla
Nordena. Wszystko w nim, zapewnial wielokrotnie, wprost si¢
jezyto przeciwko ,,temu cztowiekowi".
— Wiasnie to — odpowiadat ze znuzeniem Sturmban-nFiihrer
— chciatem osiqgnqé
Scierali si¢ z nim czgsto w nastepnych tygodniach i miesigcach,
ale z zaplanowang przez Wesela nieregularnoscia. Czasem trzy do
pigciu razy w tygodniu, potem przez caty tydzien nie spotykali go
wcale. Odbywaly si¢ owe spotkania o przerdznych porach dnia;
czasem rano, najczesciej poznym popotudniem, niekiedy nawet w
srodku nocy. Dyskusje te, oznaczone w planie jako ,,wyktady S",
przy czym owo S oznaczato semityzm, odbywaty si¢ zazwyczaj w
sali kominkowej, czyli w holu na parterze. Breslauer stat wtedy,
oparty o $ciang, podczas gdy cata grupa, zachowujac wyraznie
podkreslanq odlegtos$¢ od niego, rozsiadata si¢ w fotelach. Procz
nich prawie zawsze przy tych zajeciach obecny byt Miiller, ktory,
jak si¢ zdawato, nieustannie czuwal nad tym Zydem Znaczme
rzadziej pojawial si¢ Wesel. Zarowno szef, jak i Hlpopotam
wstrzymywali - si¢  od  wszelkich kornentarzy Tylko sie¢
przystuchiwali i wszystko rejestrowali, uwaznie si¢ kazdemu

przypatrujac.



,»Cztowiekowi z piwnicy" dano najwyrazniej wolng rgke co do
sposobu, w jaki prowadzit swoje zaje¢cia. Tak czy inaczej, Wesel
osiggat zamierzony cel. Chcial §wiadomie prowokowac¢ swoich
ludzi, powodowa¢ ich duchowe reakcje, utrwala¢ w nich szybko
rosngce poczucie wyzszosci. I w petni mu si¢ to udawato.

»Czlowiek z piwnicy": Panowie mowig o rasie. Prosze
powiedzie¢, co panowie rozumieja pod tym pojeciem.

Siegfried: Kazdy cztowiek nalezy do jakiej$ rasy. Jest mu ona
przyrodzona. Jest sprawa jego losu.

»Czlowiek z piwnicy": Ale istniejg przeciez ludzie, bedacy
mieszancami, nalezagcymi do dwoéch ras, a do tego mamy jeszcze
calag mas¢ mieszancoOw wielorasowych, u niektorych wystepuja
nickiedy jedynie dalekie wpltywy przymieszki rasowej. Jak sie
panowie chca w tym zorientowaé?

Hermann: A po co w ogoéle mamy si¢ w tym orientowac? Jedno
jest dla nas pewne, a mianowicie to: mieszancy nie sg czysci. [ my
nie chcemy mie¢ z nimi nic do czynienia. Dla nas decydujaca
sprawg jest nie zafalszowana czysto$¢ rasowa.

Hagen: A takze przy wyraznie rozpoznawalnej rasie nalezy tez
rozréznié, czy jest to rasa wyzsza, czy poslednia, jak na przyktad
rasa aryjska i semicka.

,»Cztowiek z piwnicy": Czy pan jest calkiem pewien, ze si¢ pan
nie myli? Czyz nie moze tak by¢, ze w ramach jednej rasy istniejg
obok siebie, mniej wigcej w roéwnych proporcjach, jednostki
mniej i bardziej wartosciowe?

Norden: Jednak rasa aryjsko-germanska, rasa, do ktérej nalezy
nasz Fiihrer...

»Czlowiek z piwnicy": Pozwoli pan, Zze zapytam, po czym
wlasciwie u tego pana mozna rozpoznaé, ze nalezy do rasy
aryjskiej czy zgota germanskiej?

Takie nierzadko zdarzajace si¢ momenty wymagaly od
uczestnikow tych rozmow nie lada opanowania, co zreszta
starannie obserwowal zarowno Miiller, jak i Wesel. Ludzie
szybko, jak si¢ wkrotce mieli o tym przekonaé, przerastali
duchowo samych siebie. Wreszcie wydato im sig, ze przejrzeli, o
co tu chodzi. Ulegli pokusie uznania ,,tego Zyda" za optacanego
prowokatora, ktéry ma ich systematycznie podjudzaé, za rodzaj
gadatliwego picknoducha, ktorego
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dni, czego byli niemal pewni, sg policzone. I zaczgli sami siebie
pyta¢, ktéoremu z nich ma przypas¢ w udziale ostateczne
rozprawienie si¢ z tym cztowiekiem.

Na ochotnika w tej sprawie zglosit si¢ Hagen. Przede
wszystkim, by nie da¢ si¢ ubiec Nordenowi. Niespodziewanie
jednak Wesel sprzeciwit si¢ temu pomystowi. Nie bez znaczenia
przy tym bylo, ze dzialo si¢ to w obecnosci Miillera.

— Tego rodzaju decyzje — wyjaénit Wesel — nalezg jedynie
do mnie. Jezeli uznam co$ takiego za shuszne, t0 oczywiscie was o
tym powiadomi¢. Tymczasem jednak wiele brakuje, zeby wam
pozwoli¢ pozbyc¢ si¢ tego podcztowieka. Musicie si¢ jeszcze wiele
nauczy¢. Prawda, panie Miiller?

A ten dodat:

— Naszych chlopcéw wciagz pocigga zabawa w Indian. Jak im
sie kto nie podoba, zaraz by go skalpowali. Po prostu jeszcze nie
zrozumieli, ze tutaj chodzi o zupetnie inne rzeczy.

holu na parterze, popijajac wod¢ mineralng z
W kostkami lodu doprawiong lekko brytyjskim dzinem,
siedzieli Wesel i Miiller. Wokét panowata cisza.
Stuzba juz przed paru godzinami opuscita willg. Panowie juz
spali, przynajmniej czterech z nich. Dwoch jeszcze brakowato:
Bernera i Bergmanna. Znoéw pani Franke zaprosita ich na kolacje.
I wiasnie na nich czekali cierpliwie Wesel z Miillerem.
Nie musieli czeka¢ jednak zbyt dtugo. Berner i Bergmann
wkrotce sie pojawili, w swoich wizytowych garniturach, lekko
zawiani i bardzo zadowoleni. Zatrzymali si¢ przed Weselem i
Miillerem. Miiller spojrzat na zegarek. Bylo jedenascie minut po
potnocy.
— No i co? — zapytal Wesel.
— Szefie — zameldowal Bergmann, nie mrugngwszy nawet
okiem — wydarzyl si¢ straszny wypadek! Nic nie moglismy
zrobic. Po prostu tak si¢ stato!



.— Ale chyba nic si¢ nie przytrafito szanownej pani Franke?

— Wiasénie jej! — wyjasnil pospiesznie Berner. — Utongta na
naszych oczach podczas kapieli. Chcielismy ja ratowac, ale poszta
na dno jak kamien. Nic juz si¢ nie dato zrobi¢!

— To straszne! — zawotal Wesel, niemal wstrzasniety. I na
tym samym oddechu dodal: — Ale wy dwaj nie mieliscie z tym
nic wspolnego? Prawda?

— Tak jest, szefie! — zapewnit Bergmann, patrzgc na Ber-nera.
Tamten potwierdzit skinieniem glowy. — Zupehie przypadkiem
znalezliSmy si¢ w poblizu. Tylko my, na pewno nie byto nikogo
innego. Ale my jestesmy absolutnie niewinni.

— Jestem o tym zupelnie przekonany! — Wesel popatrzyt z
zaufaniem na swoich ludzi. — Nie moge jednak pozwoli¢, aby
najmniejszy cien podejrzenia padt na nasza organizacj¢. Zadbam
sam o to. Jak by si¢ to dalo jednoznacznie wyjasni¢, panie Miiller?

— To si¢ zobaczy — powiedzial Miiller cigzko sapiac i
pociggnat duzy tyk brytyjskiego dzinu, by nastepnie sypnaé
gradem pytan, zadajac szybkich, spojnych odpowiedzi. Najblizszy
kwadrans nalezat wylgcznie do niego.

Miiller: Czy da si¢ okre$li¢ doktadnie godzine $mierci pani
Franke?

Berner: Prawie co do minuty: pét godziny przed pdtnoca.

Miiller: Czy sa mozliwe na zwlokach jakie$ slady obrazen czy
skaleczenia? Moze od zbyt mocnego uchwytu albo tez od
uderzenia jakim$ ostrym przedmiotem?

Bergmann: Nie, nic takiego. My$my tylko przed zanurzeniem
si¢ jej nogi...

Miiller, przerywajac mu btyskawicznie: No, dobra! Gdzie sg
teraz zwloki?

Berner: Doktadnie tam, gdzie utongta. Co, mieliSmy ja moze
ciagnac¢ na brzeg?

Miiller posapujac kiwnatl glowa.

— Tegoscie si¢ przynajmniej ode mnie nauczyli. Znale
zienie zwlok w innym miejscu niz miejsce zgonu wzbudza
automatycznie podejrzenie! Ale dalej! Kiedy skonczyliscie
kolacje, a wlasciwie deser i kawe? A dlaczego o to pytam?
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Bergmann: Bo przy sekcji zwlok mozna doktadnie co do
minuty okresli¢, kiedy zmarly przyjat ostatni positek. Ale nie
dotyczy to alkoholu.

— W porzadku — stwierdzit Miiller. — A wigc kiedy?

— Zaraz po dziesiatej.

— Dobrze — powiedziat Miiller i spojrzat pytajagco na Wesela.
— | co z tego wynika?

A Waldemar Wesel odpowiedziat:

— Tego wieczoru siedziatem tutaj i czytalem ksiazka Fiihrera.
Kiedy wrocili Berner i Bergmann, spojrzatem na zegarek. Byto
dwadziescia po dziesiatej. Tak byto, Berner i Bergmann?

— Wiasnie tak, szefie! Co do minuty!

— To moge potwierdzi¢ — powiedzial Wesel. — A takze
cztowiek, ktory Bernerowi i Bergmannowi otwierat brame, a takze
Raffael. To chyba musi wystarczy¢, prawda?

— Tak, wystarczy — stwierdzit Miiller. — Tak wiec nikt z nas
nie miat nic wspolnego z nieszczesliwym wypadkiem szanownej
pani Franke, ktory wydarzyl sie godzing pozniej. Gdyby za$
ktorys nadgorliwy policjant twierdzit co$ innego, na pewno mu si¢
nie poszczesci.

Wesel zaakceptowal te wersje. Byloby absurdem wyobrazaé
sobie, ze ktokolwiek by si¢ odwazyl twierdzi¢, ze malzonka
Reichsleitera z najblizszego otoczenia Fiihrera miataby si¢ kapac
nago w obecnosci dwoch mtodych mezczyzn!

— Kto by $miat to podejrzewac? ,

I nikt nie podejrzewal. Oficjalnie stwierdzono: Smier¢ na
skutek utonigcia. Pozatowania godny nieszczgsliwy wypadek.

Urzadzono pani Franke pigkny, uroczysty pogrzeb. Zaraz za
trumna szli w glgbokiej zatobie Martin Franke i Waldemar Wesel.
Calta ceremonia miata charakter nader od$wigtny. Przy bramie
cmentarza trumng ze zwlokami pani Franke powitaty grom-



kie werble reprezentacyjnej orkiestry SA. Dalej niesiono ja
miedzy szpalerem utworzonym z oddziatéw SS. Przed trumnag
niezliczone wience. Migdzy nimi wieniec od samego Fiihrera.

Berner i Bergmann poprosili 0 zaszczyt niesienia trumny ze
zwlokami zmarlej i dostgpili go. Niebo zasnuty chmury.

Reichsleiter Franke wygladal nader godnie, a przynajmniej
mozna powiedzie¢, ze byt po megsku opanowany. Przedstawial
obraz dumnej zaloby. Skingt glowa swojemu przyjacielowi
Weselowi.

— Wszystko w porzadku. Jestes pewny?

— Calkowicie — potwierdzit Wesel pograzony w zatobnej
zadumie. Patrzyl, jak trumna znika w grobie. Jego spojrzenie
ztagodniato. Na twarzach Bemera i Bergmanna zal$nily nawet
Izy. A zaczeto wlasnie sigpi¢ z nieba, co przyczynito sig¢ jeszcze
do spotegowania zatobnej atmosfery.

Wesel mowit dalej do §wiezego wdowca:

— Robimy niezaprzeczalne postepy. Co chyba sam mozesz
stwierdzi¢. = Zawsze  szybka  obstuga! Czego  wigcej
chcemy? My =z najblizszego krggu wtajemniczonych? Bo
mnie to jeszcze nie wystarcza.

Ze zbioru sentencji Waldemara Wesela:
O rozkazie i jego swiadomym wykonywaniu

ykonywac¢ rozkazy potrafi niewielu. Ci, ktorzy Y]

postuszni, oddani, petni wiary. A to jest juz duzo.

Ale wykonywac rozkazy z przekonaniem umiejg

jeszcze mniej liczni. Przekonanie ma tylko ten, kto
czuje sie powotany, w kim plonie §wiety wewnetrzny ogien. Tacy
ludzie stanowig przyboczny hufiec ludzi wielkich.

Jednak umie¢ wykonywaé rozkazy w pelni $wiadomie, a
zarazem bezbtednie to dar dany zaledwie garstce. Tym, ktorzy
potrafig potgczy¢ wiare z wewnetrznym przekonaniem i wiedzg.
Oni sg straznikami Graala i rycerzami Graala



w swojej lodowatozimnej jak lawa, stanowczo$ci. I do takiego
celu nalezy dazy¢.

Akcja pierwsza: sadzenie drzew. Ktorego§ dnia Wesel
zaprowadzit swoja grupe do ogrodu na tylach domu. Tam
Sobottke przygotowat do posadzenia sze$¢ rozanych drzewek.
Mialy okoto metra wysokosci, zdrowe, rozrosnigte korzenie, a
takze juz ulistnione korony, na nich widniaty juz nabrzmiate
jedwabiste biate paczki kwiatow. Obok stato szes$¢ topat, wbitych
W ziemig.

— A wiec, ludzie, do roboty! — zarzadzit Wesel.

Cata szostka z zapatem wzigta si¢ do kopania doléw o gle-
bokosci i szerokosci osiemdziesigciu centymetrow, aby posadzic¢
w nich drzewka. Wygladato to jak zawody sportowe w kopaniu
dotéw. Hagen wykonat swoje zadanie w pigtnascie minut, o kilka
sekund przed Nordenem.

Po dwudziestu minutach Wesel zarzadzit:

— A teraz sadzicie drzewka. Przy czym posadzicie je ko
rong do dotu, a korzeniami do gory. Jasne?

Bacznie, czujnie obserwowat reakcje swoich ludzi. Z sa-
tysfakcja stwierdzil: zaskoczenie trwato trzy, cztery sekundy. A
potem wykonali nakazang prace. Nikt si¢ nie zawahal. Po
nastepnych dziesigciu minutach sterczaly korzenie drzewek
rézanych metr nad ziemig.

Kolejna akcja: palenie ksigzek.
Na podworzu za domem, to jest willa w Feldafig, koto
$mietnika Sobottke rozpalit duze ognisko z galezi
drzew, pniakow i resztek niepotrzebnych mebli.
Byt pogodny, cho¢ nieco mglisty, chtodny dzien poznej jesieni.
Ziemia byta juz nieco zmarznigta, wigc widok we-



solo trzaskajgcego ognia ucieszyl mtodych ludzi. Szef Wesel
przerwat im lekcje angielskiego 1 wyciagnat na dwor. Tam
siedzieli sobie — w zgodzie z hastem mistrza: ,,Wygoda utatwia
zycie i nauke" — lekko i luzno ubrani, tu za$ stali na podworzu w
temperaturze okoto zera i w polnocnych podmuchach wiatru.
Przysuwali si¢ wigc do ognia i wyciggali rece do ptomieni.

Tuz obok ustawiono stot caty zatadowany stosami ksigzek.
Przy nim stat Wesel, ciepto ubrany w gruby tyrolski plaszcz. Z
przyjacielskim usmiechem zawotat:

— Duzisiejsze nasze zaje¢cia beda si¢ odbywaly pod hastem:
palenie ksigzek. Pierwszy raz odbylo si¢ to 10 maja 1933 roku w
Berlinie pod osobistym nadzorem doktora Goebbelsa. Stato si¢ to
swictem ludowym. Tam jednak palono ksigzki spontanicznie, bez
szczegblnego wyboru. My jednak bedziemy to robi¢ bardziej
metodycznie.

To, co teraz nastgpito, wygladato niewinnie w poréwnaniu z
tamtg impreza.

Wesel rzucal swoim ludziom ksigzki jedng po drugiej, a oni bez
ociagania rzucali je w ogien, ktory wkrotce pigknie si¢ rozpalit,
dajac mite ciepto. Nikomu nie przeszkadzat wydzielajacy si¢ przy
tym swad i smrod.

Tak wigc ptomienie ogarnety ksiazki Ericha Marii Remar-que'a,
»zdrajcy towarzyszy frontowych", oraz Ludwiga Renna i Arnolda
Zweiga, dwoch ,,pozbawionych charakteru bolszewickich
pacyfistow". Za nimi poszli Kurt Tucholsky i Erich Kastner,
»zwyrodniale $wintuchy". Dalej rzedem Thomas i Heinrich
Manno wie, ,,kontemplujacy jedynie swoje burzuazyjne pepki';
Lion Feuchtwanger i Stefan Zweig: ,,dupy srajace kultura"; Jakob
Wassermann, Franz Werfel i Alfred DoOblin — ,,obrotni
ekshibicjonisci", prawie wszyscy Amerykanie, obojetne, czy w
oczach Wesela wygladali na plutokratow czy socjalistow: Dreiser,
Lewis, Sinclair i Dos Passos, ,,dekadencka kupa géwna".

Teraz Wesel rzucit Hermannowi ksigzke Alfreda Rosen-berga,
Reichsleitera, pod tytutem Mythus des XX fahrhun-derts — Mit
XX wieku. Dzieto to uchodzito za bibli¢ narodowego socjalizmu,
gloszaca nadejscie ,,nowego cztowieka".
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— Do ognia? — chcac sie upewni¢, ze to nie pomyika,
zapytat Hermann. — To rozkaz?

Wesel tylko skinat, krotko, ale wyraznie. Temu Rosenbergowi
udato si¢ jako$, dzigki réznym nieporozumieniom, a takze
manipulacjom, przepchnaé do przodu. A przy tym ta jego ksigzka,
zdaniem Wesela, to tylko same banaly i wypociny ng¢dznego
dziennikarstwa. Obok niej jego wiasne Maksymy dostarczaty
najczystszego poznania.

Tak wiec i Mit Rosenberga wylagdowat w ptomieniach.

Waldemar Wesel nie rozpatrywat zbyt dtugo tego zdarzenia.
Chwycil nastepng ksigzke i rzucit ja Hagenowi. Tym razem byty
to jego Maksymy, specjalne wydanie, oprawne w skore, z tytutem
tloczonym ztotem. Hagen zerknat na nig tylko i rzucit j3 w ogien.

— Pali pan moja ksigzke? — zapytal Wesel nieco zdziwiony.
— Tak bez wahania? Dlaczego?

— Poniewaz pan tak rozkazal! — Hagen byl zupetnie pewien
swojej shusznosci, probowat jednak blizej wyjasni¢c Weselowi
swoje rozumowanie: — Przeciez to pana ksigzka. I moze pan z nig
zrobi¢, albo nam kaza¢ zrobi¢, co si¢ tylko panu podoba.

Ale tego, co sobie zawsze czujny Hagen naprawde pomyslat w
tej chwili, oczywiScie nie powiedziat. Jezeli mozna wrzuci¢ do
ognia Rosenberga, to czemu nie Wesela?

— Dobrze — potwierdzit Wesel do$¢ ostrym tonem. —
Tak ma by¢! To, co ja rozkazg, ma by¢ wykonane. Bezzwlocznie i
bezwarunkowo!

Nastepnie, jakby umyslnie zwolnionym ruchem, podat nastgpny
tom Nordenowi. Ten go wzial, spojrzat i si¢ przerazil. Byla to
ksigzka Hitlera Mein Kampf. W ciggu paru sekund potem
powiedziat:

— Nie!

— A dlaczego nie? — zapytat Wesel.

— Po pierwsze, Sturmbannfiihrer, nie wydat mi pan zadnego
wyraznego rozkazu. Pan mi tylko podat t¢ ksigzke. A po drugie,
nie wolno wyda¢ rozkazu zniszczenia wiasnie tej ksiazki. Na
pewno podlegamy panu pod kazdym wzgledem i nikomu innemu
nie jesteSmy winni postuszenstwa. Z jednym wszakze wyjatkiem,
samego Fiihrera.
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— | co z tego wynika, Norden?

— Gdyby mi Fiihrer osobiscie rozkazat spali¢ te ksigzke,
zrobitbym to. Ale tylko wtedy. W Zadnym innym przypadKku.

— Swietnie! — przytaknal mu Wesel. — Tak wiasnie powinno
by¢. Niech pan wezmie te¢ ksigzke, Norden, nalezy do pana. I
moze sie zdarzy¢, ze ktorego$ pieknego dnia sam Fiihrer napisze
na niej swoja osobista dedykacje dla pana.

naleziono te dedykacje niemal czterdzie$ci lat pdzniej w
spusciznie po Heinzu-Hermannie Nordenie w Lugano.
Brzmiata ona: ,,Mojemu wiernemu towarzyszowi walki i
oddanemu wspotpracownikowi z serdecznym usciskiem
dloni we wspdlnym oczekiwaniu naszej wielkiej niemieckiej
przysztosci".
Pod tym najpierw stromo si¢ wznoszacy, jakby pnacy do nieba,
a potem gwaltownie spadajacy jakby w absolutng nicos$¢, podpis.
Szczyt i dno zarazem. Podpis gloszacy: Adolf Hitler.

Wkroétce potem odbyto si¢ kolejne spotkanie szkoleniowe, w
obecno$ci Miillera, komisarza policji kryminalne;j.

,»Cztowiek z piwnicy" stal w poblizu drzwi, jak
zawsze w pewnej odleglosci od swoich shuchaczy. Rece splott
przed soba, nie patrzyl na nikogo i rozpoczal swoje zajecia
cichym, lecz dzwigcznym glosem:

— Uzyliscie, panowie, niedawno pojecia, ktore nie wydaje mi
sie¢ zbyt jasne. Chodzi o pelnowarto$ciowos¢. Chciatbym
wiedzie¢, co panowie rozumiejg, moéwigc, ze kto§ jest
pelnowartosciowy.



Siegfried: Oznacza to do$¢ doktadnie co$, czym pan jako Zyd
nie jest i nigdy by¢ nie moze.

Tu wmieszat si¢ do rozmowy Miiller, ktory z zasady nigdy tego
nie robik:

— Bardzo proszg, panowie. BadZcie tak uprzejmi i trzy
majcie si¢ zasad. Zadnych wycieczek osobistych. Tylko
1 wylacznie rzeczowe argumenty!

Mogto sie wydawaé, ze ,.cztowiek z piwnicy" ¢wiczy si¢ w
cierpliwosci. Probowat postugiwac si¢ argumentami, jakby miat
przed soba uwaznych, zadnych wiedzy, moze tylko troch¢
nieufnych stuchaczy. Do takich przywykl przez dziesiatki lat
swojej pracy jako profesor uniwersytecki.

Zaliczal do swoich przyjaciol Alberta Finsteina. Zyt w za-
zylych stosunkach z Thomasem Mannem i odwiedzal go w
Monachium. Korespondowal z pierwszym prezydentem
niemieckiej republiki Ebertem. A teraz stal przed nimi.

— Od niepamietnych czasé6w zawsze uwazano, ze
0 podstawowych réznicach miedzy Iudzmi decyduje czyn
nik spoleczny. Tak jak migdzy panami a niewolnikami,
chrze$cijanami a poganami, Rzymianami a resztg §wiata.
lnie tylko migdzy ludzmi, takze migdzy systemami uzbro
jenia, cechami rzemieSlniczymi, a takze pogladami. Mia
rodajny byl przy tym zawsze poglad oOwczesnych sit rza
dzacych. ,

Tu wtracit si¢ Hermann: A czy nie gralo tu roli rozstrzygajace
prawo natury, mianowicie prawo mocniejszego, lepszego,
bardziej stanowczego?

»Cztowiek z piwnicy": Ktokolwiek uzyskuje przewage na
podstawie sity, uzyskuje ja tylko przejsciowo. W historii nic nie
trwa wiecznie.

Hagen: Ale bedzie wiecznie trwata Rzesza naszego Fiihrera!
Tak czy nie?

,,Cztowiek z piwnicy": Najdtuzszy znany z historii czas trwania
imperium wynosi w bardzo rzadkich przypadkach dwiescie lat, w
zupelie wyjatkowych trzysta. Proklamowana przez Hitlera
Tysiacletnia Rzesza jest catkowicie nie do pomyslenia! To nie
tylko calkowicie watpliwa utopia, to zupelny historyczny bezsens.



Hagen: Pan, panie Breslauer, wyraznie me pojal, co oznacza
Hitler dla ludzkosci! Ile lat pan nam daje? Mam na mysSli:
naszemu Fiithrerowi?

,»Czlowiek z piwnicy": Moze dziesi¢¢, najwyzej dwanascie?

— A dlaczego?

— Poniewaz wszystko na to wskazuje, ze nastgpna wojna
$wiatowa jest nieunikniona. Z samymi Niemcami mogiby Hitler
zabawiac¢ si¢ do upodobania jeszcze sto lat. Ale on nie jest sam na
$wiecie ani jego nardd. Samo jego istnienie stanowi wyzwanie dla
$wiata. I §wiat to wyzwanie przyjmie. A to bedzie oznaczalo jego
koniec.

dniu oficjalnego przejecia przez Wesela domu po
pani Franke — a bylo to w pewng stoneczna niedziele
— pojawil si¢ w Feldafig osobiscie sam Reichsleiter.
— Nie moglem sobie odmowié przyjemnoéci
drogi przyjacielu Wesel, wyrazenia przy tej okazji tobie i twoim
wspaniatym ludziom mojej serdecznej sympatii. Chciatem
osobiscie by¢ swiadkiem przechodzenia tej posiadlosci w twoje
troskliwe rece.

— Martin, drogi przyjacielu — odpowiedziat Wesel otoczony
szostkg swoich ludzi — dziekujemy ci! Za twoje serdeczne
zrozumienie, za twoje wspaniatomyslne poparcie, za tak wyraznie
przejawiany zwiazek z nami, z wiernymi ludzmi naszego Fiihrera.

Podali sobie rece. Wiedzieli, co ich taczy. Przeszli razem, ramig
w ramie, z willi Wesela waska drozka do bytej willi pani Franke.
Tam nastapito oficjalne przekazanie domu nowemu urzedowemu
wiascicielowi polaczone ze swego rodzaju poswieceniem.

Przyjacielskie uczucia Reichsleiter a byly ze wszech miar
usprawiedliwione. Po $mierci Hermine znow byt wolny. Sprzedaz
domu przyniosta mu niematy dochdd. A w koncu mogt z cala
pewnoscig liczy¢ na przyjazn Wesela, ktory



— tak zresztg jak on sam — nalezat do najblizszego otoczenia
Fiihrera.

Dom pani Franke — przed niespetna rokiem otrzymany niemal
za bezcen po pewnym zamordowanym wrogu Rzeszy — stanowit
wrecz uzupehienie willi Wesela. Mogt stuzy¢ przede wszystkim
jako idylliczny przytulny hotelik dla doborowej kadry
wykladowcow 1 dla wyzszych funkcjonariuszy partyjnych,
przyjezdzajacych tu czasem do Wesela, ale takze jako wspaniale
pomieszczenie dla catego personelu pomocniczego; dla
Sobottkego, kucharki, Klary i pozostatych.

— Sprawitoby mi przyjemno$¢é — powiedziat Reichslei-ter —
gdyby zachowala si¢ tu jakas pami¢¢ o mojej zonie.

— Alez oczywiscie! — zapewnit gorgco Wesel. — Mo-
glibySmy ten caly zespot nazwac¢ jej imieniem. A takze
wmurowaé odpowiednig tablicg. Czy to by ci odpowiadato,
Martin?

— Dzigkuje ci, Waldemarze — odpowiedzial prawie
wzruszony. — Twoje zrozumienie pomaga mi ukoi¢ bol po tej
stracie. Jeste$ niezrownanym przyjacielem. I dlatego pozwolilem
sobie zrobi¢ prezent tobie i twoim ludziom. Znajduje si¢ na
brzegu jeziora, na przystani.

Stata tam 16dz motorowa, wielka i I$nigca, btyszczaca w stoncu
chromowym wystrojem i brgzowym lakierem pokrywajacym
drewno. Ze specjalnym wyposazeniem i silnikiem z rolls-royce'a.
Zapewne najpiekniejsza i najsprawniejsza t0dz na catym jeziorze.

— Co$ wspaniatego — wykrzyknat na jej widok Waldemar
Wesel. Jego ludzie, stojacy wokot nie mogli wyjs¢ z podziwu.

— Wiasnie czego$ takiego nam tu brakowalo! Czy ta 16dz ma
juz swoja nazwe?

— Pozwolitem sobie nada¢ jej imi¢ — powiedzial Franke
uroczyscie. Kazatem je umiesci¢ na dziobie, tam gdzie nalezy,
wypisane zlotymi literami. Mam nadzieje, Waldemarze, ze si¢
zgodzisz.

Imi¢ to brzmialo: Hermine. Przygladali si¢ temu napisowi w
milczeniu. Nawet Wesel zamilkl na chwilg.



Wyjasnienia ztozone w San Francisco w Kalifornii przez mister
Bernda Breslauera, agenta handlu nieruchomosciami:

Do roku 1933 mieszkal w Monachium w skromnym
dwupokojowym mieszkaniu, przepelnionym
ksigzkami.

Mieszkat sam. Jego zona zmarta na raka w 1930 roku. Byt
uznanym  mi¢dzynarodowym  autorytetem ~w  dziedzinie
freudyzmu, szczegoélnie freudowskiej metody nauczania. Bylo to
zaszczytne, ale zbyt bogato z tego zy¢ si¢ nie dawato.

W pierwszych dniach lutego 1933 roku zostal aresztowany.
,Prawdopodobnie — zdazyl mi przekaza¢ w rozmowie
telefonicznej — znalaztem si¢ na jakiej$ liscie". Przez ponad rok
nie mieliSmy o nim zadnej wiadomosci. Ale w 1934 roku
otrzymatl pozwolenie na wyjazd i zjawit si¢ u nas. Mial przy sobie
tylko matg zniszczong walizeczke, w ktorej byto trochg bielizny.
Ani jednej ksigzki.

Oczywiscie przyjelismy znakomitego czlonka rodziny z
otwartymi ramionami, zamieszkat u nas. Po kilku dniach przyszia
depesza od Alberta Einsteina: ,,Przezyte§! Ciesze si¢ razem z
tobg. Kiedy przyjedziesz?"

Stryj Breslauer zaszyt si¢ w dwoch pokoikach na poddaszu,
ktore§my dla niego urzadzili. Ale nie po to, by tam co$ studiowaé
czy pisa¢, po prostu siedzial tam i rozmys$lal. Prawie si¢ nie
odzywal. Robilo to na nas przygngbiajace wrazenie. Potem si¢
jednak okazato, ze co$ tam robil, pracowat dla swego przyjaciela
Alberta Einsteina.

Od czasu do czasu wychodzit na spacer, ale zasadniczo unikat
wtedy ludzi. Tylko bardzo rzadko pojawial si¢ u nas na dole.
USmiechat si¢ tylko wtedy, gdy patrzyl na nasza corke Ruth, ktora
miata wtedy dziesie¢ lat. Uczyl ja gry w szachy, dzi§ gra po
mistrzowsku.

Pewnego razu zapytatem go: Stryju, co oni z toba zrobili?

Odpowiedziatl wtedy, a pamigtam kazde jego stlowo: ,,Nie znam
odpowiedzi na twoje pytanie, ale probuje ja znalez¢. Nie umiem
powiedzie¢, czy mam si¢ baé, czy zy¢ nadziejg. Tylko jedno
wydaje si¢ pewne: juz bym nie zyl, gdyby sie

I ak, zgadza si¢. Profesor Breslauer byt moim stryjem.
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nie pojawit pewien czlowiek, ktory si¢ nazywa Miller. Ale
jednoczesnie czesto zadaje sobie pytanie, czy nie bytoby moze
lepiej, gdybym tego cztowieka nigdy nie spotkat. Ale to takze jest
pytanie, na ktore nie umiem odpowiedzie¢". Jednak to, co dla nas
najbardziej niepojete, mialo dopiero si¢ zdarzy¢. Ot6z po mniej
wiecej rocznym pobycie u nas stryj zdecydowal pewnego dnia, ze
wraca do Europy. ZaklinaliSmy go, by tego nie robil. A on
spakowat swojg walizeczke, troche bielizny. Zadnej ksigzki. Nie
wiem, co si¢ z nim pdzniej stato.

Méj drogi! — powiedziat Miiller do Zyda Breslauera w
piwnicy willi Wesela. W jego glosie brzmiata troska i ostrzezenie.
—Wiesz, jak ci¢ lubi¢ i ceni¢. Ale powiem ci, ze czasem
pozwalasz sobie na sformutowania bardzo niebezpieczne. Dla
ciebie! Po co wywolujesz wilka z lasu?

— Czy moje zadanie nie na tym witasnie polega, aby tych ludzi
nieustannie prowokowaé, a zarazem przyucza¢ do myslenia?
Czyz tego nie robig?

— Robisz, robisz! Whbijasz im te swoje argumenty jak
milotkiem w ich mézgownice, az trzeszcza w szwach. Co mnie
osobiscie niezmiernie bawi, ale to jednak jest catkiem daremnym
trudem. W te tby nic nie przesigknie. Powstrzymaj si¢ wigc. Badz
ostrozny i sprobuj si¢ pohamowaé w swoich zapgdach.

Breslauer spojrzat pobtazliwie na Miillera.

— To, ze tu jestem, zawdzigczam wylacznie tobie. Ty mnie tu
sprowadzites. Dlaczego?

— 7 trzech powodow. Po pierwsze, gdyby$ nie byt tutaj,
posadziliby ci¢ w jakim§$ obozie koncentracyjnym, i tam bys przy
swoim stanie zdrowia szybko wyciagnat nogi. Po drugie,
stanowisz jakby przeciwny biegun tego catego politycznego
cyrku, jaki tu si¢ wytworzyl, bo ty wierzysz jeszcze w wyzszos¢
rozumu, i to nawet w tych czasach. A po trzecie, kto musi si¢ w
tym wszystkim ubabra¢, tak jak ja, powinien



si¢ jakos ubezpieczy¢. Musi si¢ postara¢ o wiarygodnego swiadka
obrony, najlepiej o stawnego Zyda. I wlasnie Sciggnalem sobie
tutaj takiego Zyda pierwszej klasy.

— Wydaje si¢, ze ci naprawde zalezy, abym przezyt.

Miiller przytaknat energicznie.

— Zawarlem na two] temat uktad z Weselem. Przez rok
bedziesz tu z nami rzetelnie 1 z oddaniem wspdlpracowal,
a potem bedziesz mégt odejs¢ i robi¢, co ci si¢ tylko bedzie
podobalo. Ale przez rok masz wykonywaé swoje obowigzki
W stu procentach. Inaczej ci¢ nie wypuszczg.

Spotkali si¢ po raz pierwszy w 1931 roku, przy zwlokach
pewnej studentki, ktora popetnita samobojstwo. Przy czym Miiller
podejrzewat, ze chodzi tu o morderstwo, i probowal odnalez¢
sprawce. Tak jasnej i przekonywajacej argumentacji na rzecz
koncepcji samobojstwa, jaka woOwczas przedstawil Breslauer,
Miiller nigdy jeszcze nie styszat. Trafita mu ona do przekonania i
wzbudzita gleboki podziw dla uczonego.

Od tego czasu spotykali si¢ dos¢ czesto. Niekiedy spedzali cate
dnie na zazartych dyskusjach w czasie spacerow. Zaprzyjaznili si¢
ze soba.

— Moze uda mi si¢ — zastanawiatl si¢ Breslauer — zmusi¢ te¢
szostke do jakiejs refleksji, do czego§ ich przekonac.
Przynajmniej jednego z nich, jednego lub dwoch. Czy nie warte to
cho¢by najwigkszego wysitku? '

— Ach, Breslauer, przyjacielu, ty dobry Zydzie! Czy ty wciaz
jeszcze nie rozumiesz, co si¢ tu dzieje. Wielkie Niemcy si¢
rozhulaty. Jak dzikie psy spuszczone z tancucha.

— A co ty robisz wérdd nich?

— Nie dlatego, ze nie mam innej drogi, przyjacielu. Miathym,
ale nie chce. Mnie jest po prostu wszystko jedno. Nie mam nic i
nikogo do stracenia. Moi dwaj bracia, jak to si¢ mowi, padli na
polu chwaty, zgineli podczas wojny S$wiatowej. Mojg siostre
podczas zajmowania Zaglebia Ruhry zgwalcili dwaj francuscy
Murzyni. Umarta przy tym. Ojciec moj po upadku Niemiec strzelit
sobie w teb z rozpaczy. Matka rzucita si¢ pod pociag. Mam
nadzieje, ze zgingta na miejscu. W 1930 roku ozenitem si¢. Moja
zona zmarta przy porodzie naszego pierwszego dziecka.
Podejrzewam, ze
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z powodu btedu lekarza. Usitowalem za wszelkg cen¢ pociggnac
go do odpowiedzialnosci, ale nie udato mi si¢. Ten caly Swiat jest
jedna gigantyczng kloaka, a Niemcy sterczg w samym Srodku
tego gowna.

Uswiadomienie sobie, co naprawde przezywa ten cztowiek,
przerazito Breslauera.

— Nie umiesz juz kocha¢ twoich Niemiec, Miiller, umiesz
ich tylko nienawidzi¢! Chcesz pomo6c w ich zniszczeniu. Czy
nie po to wiasnie tu jeste§? Czy i tego jeszcze powinienem
si¢ bac¢?

Miiller rozesmiat si¢ glosno niewesotym $miechem. Potem
powiedziat jakby od niechcenia:

— Popelniasz wcigz ten sam bitad, Breslauer. Mowisz to,
co myslisz. Przy mnie oczywiscie mozesz sobie na to pozwolic,
ale tylko przy mnie. Nasi o$wieceni nadludzie prawdy dla nich
niewygodne 1 nie na czasie uznajg natychmiast
za kalumnie. Uwazaj w przyszloSci troche wigcej na siebie.
Chciatbym zachowaé¢ przy zyciu mego stawnego Zyda. Tym
bardziej, ze sam moge za to gardtem zaptacic!

Przechodzimy teraz — obwie$cit Wesel swoim wiernym
poddanym po wspolnym $niadaniu — do nastgpnego waznego
etapu waszego szkolenia. Podczas nastgpnych trzech tygodni
bedziecie przebywali w obozie koncentracyjnym w Dachau.
Bedziecie tam spedzali pie¢ dni kazdego tygodnia. W soboty i
niedziele bedziemy sie¢ spotykali tutaj i wtedy bedziemy mogli
omowi¢ wasze dziatania, przeanalizowac je i ocenic.

Tak zwany plan stopniowy Wesela wygladal, jak nastgpuje:

Pierwszy tydzien: Zapoznanie si¢ z organizacja obozow
koncentracyjnych. Nastepnie udziat w ogoélnych stuzbach
wartowniczych. Przyjmowanie nowych transportow i likwidacja
trupow. Stuzba dwunastogodzinna!

Drugi tydzien: Bezposrednie nadzorowanie i zajmowanie si¢
wig¢zniami osadzonymi w barakach specjalnych. Dokonywanie



selekcji i przemieszczen, mobilizacji do pracy, rewizji i eli-
minacji.

Trzeci tydzien: Bezposredni udzial w przestuchaniach, w tym
zapoznanie si¢ ze stosowaniem $rodkow  specjalnych,
wyprobowanie ich w praktyce. Bezposredni udziat w stosowaniu
zaostrzonego rygoru.

— Wszystko to — mowit dalej Wesel — zostalo juz
doktadnie omoéwione z komendantem obozu, Sturmbann-
Fithrerem Eicke. Oczekuje was, jak to si¢ moéwi, z otwartymi
ramionami. A ja moge¢ tylko mie¢ nadzieje... Co ja mowie!
Moge by¢ catkowicie pewny, ze nie przyniesiecie mi
wstydu.

Tego w istocie mozna si¢ bylo nie obawiaé, niemniej jednak
Wesel uwazat za stosowne poucza¢ dale;j:

— 1 w tych okoliczno$ciach pozostajecie, panowie, catko
wicie podporzadkowani mnie osobiScie, organizacyjnie,
finansowo i dyscyplinarnie. Macie nie odpowiada¢ na zadne
pytania ani dotyczace mnie, ani naszej grupy. Gdyby kto
probowat si¢ o to wypytywac, nalezy to natychmiast zglosi¢
albo komendantowi obozu, albo przedstawicielowi Urzedu
Bezpieczenstwa Rzeszy, ktory oczywiScie natychmiast skon
taktuje si¢ ze mna. To samo nalezy zrobi¢, gdyby si¢ miato
wydarzy¢ co$ nieprzewidzianego. Czego chyba jednak nie
nalezy si¢ obawiac.

Zajecia przygotowawcze do czekajacych grupe zadan
prowadzil byly pracownik policji kryminalnej Miiller. Tematem
wyktadu bylo przesluchanie. Z wykladu pana Miillera:
,Przestuchujgcy musi mie¢ statg przewage nad przestuchiwanym.
On decyduje wokot jakich spraw ma skupi¢ pytania, a jakie
sprawy mozna poming¢. Przestuchujacy jest jak mysliwy. Moze
dziata¢ z ukrycia albo z zamaskowanej platformy strzelniczej. Ale
musi umie¢ czekaé, uzbroi¢ si¢ w cierpliwo$é, dopiero wtedy mu
si¢ uda upolowa¢ zwierzyne, odda¢ smiertelny strzat.
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Co oznacza w praktyce, moi panowie, ze me mozna zdoby¢
zadnych informacji w z gory przygotowany sposob. Musicie
wciaz 1 wcigz zadawacé pytania, czgsto w kotko te same. 1
doktadnie zwaza¢ na odpowiedzi. Wkrotce zauwazycie, ze nie
zawsze 1 nie we wszystkich szczegotach si¢ ze soba pokrywaja.
Po wielu godzinach przestuchiwania z calg pewno$cig beda si¢
ujawnia¢ roznice. Musicie je wychwyci¢ i zanalizowaé oraz
oceni¢, a nastgpnie systematycznie wykorzystac.

I tak postgpujecie w dalszym ciggu.

Pozniejszym, niemal nieuchronnie nastepujacym po tym
stadium jest zatamanie psychiczne przestuchiwanego. Stan
takiego zametu wewngtrznego, ktory mu juz nie pozwala
logicznie mys$le¢. Jezeli naprawde ma co$ do ukrycia, zaniecha
juz wszelkich unikow, ale skoncentruje si¢ jedynie na forsowaniu
swoich z gory przygotowanych ktamstw. A za nimi, czasem tuz
za nimi, mozna odkry¢ prawde.

a ten sam temat, czyli przestuchan, wylozyl swoje

poglady szesciu swoim wspotpracownikom

Scharfithrer SS Alfons Lederhuber, kierownik

wydzialu $ledczego w obozie koncentracyjnym w
Dachau: — A wiec, przyjaciele, przede wszystkim chciatbym was
tu serdecznie powita¢. Postaram si¢ jak najlepiej wykorzystac
waszg pomoc. Roboty tu jak w ulu. Trzeba pracowaé szybko i
sprawnie, je$li si¢ chce wszystkiemu podotaé. 1 jeszcze jedno,
panowie: U nas nie ma podejrzanych, tylko zdecydowani
przestepcy: zbrodniarze, zdrajcy swego Kraju, polityczne
rozpustne $winie, oszczercy ojczyzny, a takze Zydzi! Wszystko to
kltamcy i wyrzutki spoleczne. Nasze metody sg do nich
dostosowane. Takim $winiom, panowie, nie ma co przemawia¢ do
sumienia, bo go nie majg. Wigc po prostu walimy ich w mordg,
dajemy kopa w dupe albo, co jest jeszcze skuteczniejsze, w
przyrodzenie. A wtedy staja si¢ rozmowni, przynajmniej
wiekszo§¢ z nich. Do tej pozostalej mniejszosci nalezy
zastosowac¢ lepsze metody, az be-



da rzygaé krwia. 1 zaraz potem wypluwajg z siebie prawde, na
ktora my tu jesteSmy piekielnie tasi.

Jak to si¢ robi praktycznie, wkrotce wam pokaze. W naj-
blizszym czasie. Jezeli juz jestescie dos¢ przygotowani, w co nie
watpie.

Takze te trzy tygodnie w Dachau mozna byto uznaé¢ za petny
sukces, tak ze wzgledu na $wietne przygotowanie organizacyjne
calej tej akcji przez Wesela, jak i ze wzgledu na nadzwyczajng
gorliwo$¢ jego ludzi. Na zakonczenie odbyta si¢ odswigtna
kolacja w stylu staroniemieckim, a wi¢c obfita, thusta i cigzko-
strawna.

Migdzy poszczegblnymi potrawami — karpiem w piwie i
prosigciem z rusztu — Waldemar Wesel wziat do r¢ki lezace obok
jego talerza wielokartkowe sprawozdanie z przebiegu zajgc.
Kartkowat je wciaz, chociaz chyba umiat je na pamig¢.

— Przede wszystkim chciatbym powiedzie¢, ze komendant
obozu w Dachau zlozyl na moje rece gratulacje z powodu
znakomitego poziomu wyszkolenia moich ludzi. Chetnie si¢
dzielg z wami, przyjaciele, tym komplementem.

Po czym Wesel wyciagnat kilka kartek ze sprawozdania ze
szczegdlnie go cieszacymi relacjami:

Szczegdlnym 0s1qgn1e;c1em Siegfrieda bylo, ze w niecale
dziesig¢ minut zmusit do mowienia przemy$lnym rownoczesnym
ciosem w oboje uszu pewnego dziatacza zwigzkow zawodowych,
socjaldemokrate. Po czym ten wyjac przyznal si¢ do
sprzeniewierzenia pieniedzy i do wyrobienia sobie dodatkowych
przydmaiow chleba. Nastf;pme Hermann: ten wytropit drazony
przez wiezniow dtugi juz na dziesie¢ metréw tunel, ktorym chcieli
uciekaé. Kazal go zasypaé, wraz z wykonawcami, ktérym kazat
przedtem wejs¢ do niego. Berner i Bergmann: Ich zdolno$¢ do
rozpoznawania homoseksualistow okazata si¢ tu bardzo
pozyteczna. Trzech takich zwyrodnialcow, ktorzy sie
niewlasciwie zachowywali,

102



musialo rozstaC si¢ z zyciem. Nastepnie Hagen, ktory si¢
wyspecjalizowal w rozprawach z Zydami. Po przeprowadzonym
przez niego intensywnym $ledztwie pigciu z nich przyznato si¢ do
podstepnych oszczerstw. Siedmiu innych wyznato, zZe s3
czlonkami tajemnego sprzysi¢zenia, co pociagng¢to za soba
nieuchronne skutki dla nastepnych dwunastu.

Na koniec Nor den. Temu, zgodnie z poleceniem Wesela,
przydzielono do rozpracowania obiekt szczegolnej wagi, biskupa.
Z poczatku doprowadzil go tylko do ptaczu, a potem takze do
wyznania, ze gardzi Hitlerem. Nie przezyt tego.

— Czy wycisnat pan z tego rzymskiego klechy spokojnie i
cierpliwie cate powietrze? — zapytat ubawiony Wesel.

— Tylko do niego mowitem — opowiadal Norden —
uzywatem jego wilasnych argumentéw, cytowatem nawet Biblig.
Na co on chciat rzuci¢ klagtwe na Hitlera. Ale wtedy wysiadto mu
serce. Nagle upadl martwy na podloge. Runat jak kamien. A nasz
Lederhuber powiedziat tylko: ,,Dla nas czlowiek zmarty to
zatatwiona sprawa. Musimy teraz tylko odlozy¢ jego teczke ad
acta".

Pili z tej okazji pézniej catg noc.

astepnego dnia, dokladnie w pdznych godzinach

popo%udmowych — gdyz po poprzedniej nocy

wydano zezwolenie: Wyspac si¢ do woli — ciszg

panujaca w willi przerwat glosny tomot. Potem
rozlegt si¢ glosny krzyk.

Raffael, sekretarz i nadzorca, popedzit schodami na gore.
Ujrzat Hagena i Nordena, Jeszcze nie ubranych Lezac na sobie,
tarzali si¢ po podtodze, okiadali sie pigsciami, parskali na siebie.
Ich czterech kolegow przygladato si¢ temu z rozbawieniem i
zainteresowaniem jak kibice meczu bokserskiego.

— Przesta¢! — krzyknat Raffael. — Natychmiast przestac!
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Ale nikt go nie stuchat. Walczyli z coraz wigksza zacigtoscia.
Rozprysto sie wielkie $cienne lustro, spadly dwe lampy ze Sciany
migdzy drzwiami. Raffael znikl blyskawicznie, by po paru
minutach znow sie pojawi¢. Tym razem z Weselem.

Waldemar Wesel mial na sobie dlugg do kostek Iniang
ciemnobrazowa koszulg. Poczerwienial na twarzy, zapewne z
oburzenia. Klasngt w dlonie i zawolal, nie podnoszac jednak
zbytnio gtosu:

— Dos¢ tych glupot!

Wczepieni w siebie Norden i Hagen, zacietrzewieni jak dwa
koguty, mogli nawet nie dostysze¢ rozkazu. Zareagowatla jednak
pozostala czworka. Rzucili si¢ na walczacych kolegow i
odciagneli ich od siebie. Zreszta nie bez trudu. Stali teraz cigzko
dyszac, a Wesel przed nimi. Powiedziat tylko bardzo krotko:

— Obaj zameldujecie si¢ u mnie za dziesig¢ minut. W
mundurach. W moim gabinecie. Pozostali tez maja si¢ ubrac i by¢
w pogotowiu, az do odwotania.

— Tak jest, Sturmbannfiihrer! — zagrzmiato ze wszystkich ust.

Dziesig¢ minut pozniej Wesel, ubrany w mundur z odzna-
czeniami wojskowymi i partyjnymi, siedzial w swoim gabinecie.
Takze Hagen i Norden, stojgcy przed nim na baczno$¢, mieli na
sobie mundury, czarne, $wietnie skrojone, ale bez dystynkcji.

Wesel milczat. Chciat ustysze¢ ich wyjasnienia.

— Prosze¢ 0 wybaczenie, Sturmbannfiihrer! — zaczat Hagen. —
Ale to nie byla moja wina. Norden wcigz si¢ mnie czepia.

— To ja zostalem sprowokowany przez Hagena — rzekt
Norden. — I to w wyjatkowo bezwstydny sposob.

— Stulcie pyski — powiedzial chtodno Wesel. — Nie ma
zadnego usprawiedliwienia tego, co si¢ tutaj wydarzyto. Ani
zadnych wyjasnien, ktére by mogly mnie zadowoli¢. Co$ takiego
nie ma prawa si¢ zdarzy¢! Nigdy! Nigdy w naszej organizacji! A
teraz chciatbym wiedzie¢, o co wam poszto.

— To przez Klare, t¢ kurwe — probowal wytlumaczy¢ Hagen.
To ona nas do tego doprowadzita.
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— Nie Klara! — poprawit go ostro Nosden — ale twoje
zachowanie, Hagen.

Wyjasnienie Klary:

hyba diabet zamieszkal w tym domu owego ranka. Jak

zwykle w takie dni, kiedy nie ma porannej pobudki,

miatam panom poda¢ $niadanie do ich pokojow. Kiedy po

kolei pukatam do drzwi, aby si¢ dowiedzie¢, czy juz sa
gotowi, pierwszy odezwal si¢ Hagen.

Wiedziatam, co lubi, wigc przygotowatam dla niego potgzne
$niadanie: czarny salceson, kietbasg¢ pasztetows, masto i §wiezy
chleb, a do tego podwojna kawa.

Kiedy to wszystko postawitam przed Hagenem, chwycit mnie i
probowat wciagnaé do tozka. Najpierw myslatam, ze to tylko zart.
Jestem dos¢ silna i zreczna, by umieé si¢ obroni¢: bytam zreszta
na to przygotowana. Ale kiedy chwycit mnie za krocze,
krzykngtam.

A wtedy wpadl do pokoju, jakby tylko na to czekal, pan
Norden. To bardzo sympatyczny cztowiek. Przed nim bym si¢
moze nie bronila. Ale on ma jakies swoje wznioste idealy,
zwlaszcza jesli chodzi o kobiety.

W kazdym razie stanat, jak si¢ to méwi, w obronie mojej czci.
Rzucit si¢ na Hagena, $ciagnal go z tozka, zaczatl oktadaé
pigsciami. I jak wlasnie powiedziatam, sam diabet w nich wtedy
wstapit!

Waldemar Wesel w milczeniu wystuchat opowiadania Klary. Z
nieprzenikniong twarza podzigkowal jej uprzejmie, po czym
wezwat do siebie swoich ludzi. Stanegli przed nim pekni
wyczekiwania czarng jak smota $ciang.



— Po pierwsze — zaczal — nie bede tu wérdd cztonkow
naszej grupy tolerowal zadnych bijatyk. Zadnej rywalizacji!
To ostabia wole 1 zdolno$¢ wspolnego dziatania. Nie ma tu
miejsca na zadne bgjki! Zakladam, ze to, co si¢ zdarzylo,
bylo sytuacja wyjatkowa i1 nigdy si¢ nie powtdrzy. Po dru
gie — ciagnglt Wesel —- czuje si¢ zmuszony udzieli¢ nagany
obu winowajcom. Pierwszej, ale tez i ostatniej. Jeszcze jed
no podobne wykroczenie, a natychmiast usun¢ stad kazde
g0, ktéry sobie na to pozwoli.

Brzmiato to, jakby grozil wygnaniem z raju. I tak wlasnie
rozumiat to Wesel. Jego niebieskie oczy 1$nity groznie.

— A précz tego, po trzecie, mam za zle zachowanie si¢
pozostatej czworki. Powinni byli zaraz wkroczy¢ do akcji
i oszczgdzi¢ mi tego widoku. Takie sprawy powinno si¢ za
latwia¢ w jak najscislejszym gronie.

To nie bylo jeszcze wszystko. Wesel ciggnat dalej:

— | jest jeszcze czwarta sprawa, szczegdlna pozycja na
szej Klary. Jest naszym pracownikiem, wykonuje swojg ro
botg, i to bardzo dobrze. Poza tym moze robi¢, co zechce.
Moze si¢ zadawaé z kazdym, na kogo ma ochote. Ma za to
otrzymywaé dodatkowo piecdziesigt marek premii specjal
nej. Ale stosowaé wobec niej przemocy nie wolno! Zrozu
miano? A w zwigzku z tym, po piate, doszlismy do sprawy,
ktorej dotad nie poswigcitem dostatecznej uwagi. Jestescie
bardzo milodzi. Jestescie nie tylko zadni czynow, ale takze
peti fizycznej energii, ktora was wprost rozsadza. Jest to
pewien stan koniecznosci, na ktory trzeba zaradzic.

Wesel dostrzeglt pokorne, petne ulgi, zgodne usmieszki. Czuli
si¢ znow jak zeglarze, ktorzy dzigki niemu unikneli groznych raf.

Wesel eleganckim ruchem ujat stuchawke telefonu i kazat si¢
potaczy¢ z Monachium, odczytal numer ze swego notatnika i
polecit, by wezwano Sturmbannfiihrera Webermayera. Gdy ten
si¢ zglosit, Wesel pozdrowit go krotko, ale serdecznie i zlecit mu
zadanie:

— Przygotuj mi w ktéryms$ z twoich lokali specjalnych kilka
wolnych  pokojow. Najlepiej przy Leopoldstrasse. Na
dzi§ wieczor. Dla sze$ciu osob. I zadnych wykretow, ty stary
byku, znasz mnie przeciez. I prosze o najlepsza obsade.
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Jezeli to tylko mozliwe wraz z ta cudowng panng Schulze. W
porzadku?

Natychmiast zapewniono Wesela, ze wszystko w porzadku. On
sam nie mial co do tego watpliwosci.

— No to zalatwione. Bedziecie si¢ mogli dzi§ wytadowaé bez
zadnych ograniczen w burdelu pierwszej klasy. Oczywiscie na
koszt organizacji. Najwazniejsze, abyscie zndw wrocili do normy.

Gdy szostka mezczyzn, dowieziona mercedesem przez
Sobottkego, dotarta na Leopotdstrasse, powital ich osobiscie z
cala  serdeczno$cia  okrzykiem  ,Heil  Hitler!"  szef

przedsigbiorstwa, Sturmbannfithrer Webermayer.

Gdy popijali $redniego gatunku szampana w dolnym salonie
gospodarz wygtaszal kilka stow rzeczowego wprowadzenia.
Szybko si¢ zorientowali, Ze nawet tutaj obowigzuja pewne zasady,
ktoérych musza przestrzega¢. Pelni oczekiwania rozsiedli si¢ w
obowigzujacych w takich przybytkach obitych czerwonym
pluszem fotelach. Spodziewali si¢, ze Webermayer zechce im tu
najpierw wyglosi¢ umoralniajaca pogadanke, prawdopodobnie na
zlecenie Wesela.

— Powinniscie panowie popatrze¢ na funkcje tego miejsca w
Swietle  klasycznej  tradycji  grecko-rzymskiej. Jak na
instytucj¢ pozwalajaca osiaggna¢ odprezenie po cigzkim wysitku
fizycznym lub psychicznym, co wyzwala energi¢ potrzebna do
dalszych  dzialan. A  wiec jeszcze raz  serdecznie
witam!

Webermayer nacisnat guzik dzwonka. Na jego dzwigk weszlo
do salonu sze$¢ kobiecych postaci, nader skapo przyodzianych.
Poruszaly si¢ tanecznym krokiem i wabity usmiechami.

Zanim Webermayer opuscit salon, wskazal rgka na jedng z tych
kobiet.

— Czy moga panom przedstawi¢ nasza pann¢ Schulze?
Ona zapozna pandw z panujagcymi tu zasadami.
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Panna Schulze, imieniem Erika, byta w trudnym do okreslenia
wieku. Mogta mie¢ rownie dobrze dwadziescia pie¢ lat, jak i o
dziesie¢ wigcej. Byla to nordycka pigknos¢ o powabnych
ksztaltach. Przygladata si¢ uwaznie, bez pos$piechu, szeSciu
mezczyznom. Potem usiadla miedzy Nordenem a Hagenem i
wskazata reka pig¢ swoich towarzyszek, ktore ochoczo prezen-
towaty swoje wdzigki.

— Najpierw musimy si¢ pozna¢ — powiedziala.

Nie wymagato to zbyt wiele czasu. Hagen zdecydowal sie
pierwszy. Wybral sobie pewna arabskg picknos¢ o obfitych
ksztaltach. Wkrotce po nim znikt z salonu Siegfried z krowiastg
thustawa blondyng w poéinocnoniemieckim typie, ktora podawata
si¢ za Skandynawke. Hermann wybrat sobie drobng Francuzeczke
z niezwykle obfitym biustem i dat si¢ wyprowadzi¢ z salonu.

Berner i Bergmann, nieroztgczni jak zawsze, wzigli to, co
jeszcze zostalo: pewna wiedenke imieniem Mizzi 1 panienke z
Bolonii o migkkim spojrzeniu Madonny ze $wigtego obrazka i o
nieco nadmiernie bujnych ksztattach. Obie panie, upewniwszy si¢
przedtem, ze oprécz umowionego honorarium otrzymajg
specjalny dodatek, mialy uprawia¢ mito$¢ migdzy soba, czemu si¢
tylko mieli przygladac ,,bracia syjamscy", trzymajac si¢ za rece.

W koficu w czerwonym salonie pozostaly tylko dwie osoby:
Norden i panna Erika Schulze. Popijali szampana i badali si¢
wzajemnie wzrokiem. Dlugo trwato milczenie.

Wreszcie Erika Schulze odezwata si¢ do Nordena:

— Ty pewno jeste$ kim$ wyjatkowym.

— Pani na pewno takze — odpowiedzial spontanicznie Norden.

— Bardzo bym chciala. Ale nie zawsze mi si¢ to udaje. Mgj
zawoOd ma swoje wymagania. A czy z tobg jest inaczej?

— Prawie doktadnie tak samo — odpart Norden i przytulit do
jej rak swoje usta — bardzo czule i delikatnie.

Przyciagneta go do siebie, podtozyta si¢ pod niego i stato sie,
co miato si¢ stac.

— Jeste$ wspaniaty — jekneta pod nim. — Jak nikt inny!

Zabrzmialo to jak osobiste wyznanie, lecz byto tylko czes-
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cig obrzadku. Panna Erika Schulze miata niezwykte uzdolnienia
do swego zawodu. Byta bezsporng mistrzynia.

— Jestes niezwykla! — wyznal Norden. Gdy znalazt si¢
pod nia.

Ani Heinz-Hermann Norden, ani owa panna Erika Schulze nie
mogli nawet podejrzewaé, ze zmierzaja w niezwyklym i
niezupelnie bezpiecznym kierunku.

Gdy w chwile pozniej lezata pod nim wyczerpana, a jednak
szczeSliwa, nieco oszotomiona, jakby taka sytuacja byla dla niej
czyms$ niezwyklym, unosit si¢ wokoét niej upajajacy zapach. Oboje
jakby znalezli si¢ pod kwitngcym krzewem jasminu.

Gtadzac ja delikatnie Norden w rozmarzeniu wyznat:

— Jestes wprost nadzwyczajna, Eriko.

— Ty takze — zapewnita, tulgc si¢ do niego.

— QOdnalezlismy siebie — powiedzial, pochylajac si¢ nad nig.

— By¢ moze.

— Jestesmy dla siebie przeznaczeni.

Erika si¢ podniosta, usiadla i spojrzata mu uwaznie w twarz.
Najpierw dostrzegla w niej wyraz czulosci. Ale takze rys
opiekunczosci, pod ktérg si¢ ukrywa — wiedziala to z
do$wiadczenia — pewna wladczosé.

I dlatego szybko powiedziata:

— Wecale niezle do siebie pasujemy.

— Bo si¢ kochamy — stwierdzit szybko.

— Tylko bez zadnych komplikacji, moj drogi! — powiedziata
mu, nieco zaniepokojona. — Nie daj si¢ w to wplatac.

Nie chciata juz stucha¢ jego dalszych zapewnien. Tak czesto je
styszata. Ale nigdy od kogos$ takiego jak Norden.

Ten pozyteczny pobyt w domu uciech zostat na bezposrednie
zarzadzenie  Sturmbannfiihrera  Wesela  przedluzony do
dwudziestu czterech godzin. Jednak Wesel, jako utalentowany
pedagog i organizator, nie pozwolit swoim ludziom tak bez
przerwy dusié
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sic we wlasnym sosie. Zaproponowat im wiele glgboko
przemyslanych rozmaitosci.

Odwiedzili wigc razem Starg Pinakoteke, ze szczegdlnym
uwzglednieniem dluzszego postoju przed wielkim malowidtem
batalistycznym  Altdorfera,  poswigconemu  Aleksandrowi
Wielkiemu, oraz przed cielesnym i zmystowym malarstwem
Rubensa, aby wymienic¢ tylko ulubione dzieta Wesela.

Przelecieli nastgpnie takze przez Muzeum Narodu Nie-
mieckiego, gdzie mieli moznos$¢ pobra¢ pogladowa lekcje na
temat ducha wynalazczosci 1 tworczych uzdolnien swego narodu
w dziedzinach takich jak kolej zelazna, samochdd, elektrycznos$¢,
telefon oraz lotnictwo.

Ale najbardziej pozytecznym przezyciem bylo obejrzenie w
ogrodzie = zamkowym  wystawy  zorganizowanej  przez
obdarzonych wysokg $wiadomos$cig panstwowa funkcjonariuszy
narodowego socjalizmu pod tytulem Sztuka zdege-nerowana.
Byly tam oprécz innych podobnych monstrualnych straszydet
pochlapane farbg pldétna niejakiego Nolde-go, jakies bazgroty
Paula Klee, jakies$ rozpryskane barwy na obrazach Kandinsky'ego,
ktore przywodzity na mys$l permanentng sraczke. Wreszcie
obtgkane infantylne wypociny Franza Marca, u ktérego konie
byly niebieskie, ziemia czerwona, niebo za$§ zielone. I knoty
niejakiego Lovisa Co-rintha po jego drugim ataku apopleksji.
Dlaczego juz po pierwszym nie zabrano mu pedzli?

— Rzygaé si¢ chce! — stwierdzit Hagen. — Nawet nie to.
Mnie sie chee z tego tylko smiac!

Ale Norden snut na ten temat pewne refleksje:

— W gruncie rzeczy to jest wazna lekcja! Nalezy dobrze
pozna¢ t¢ zwyrodnialg sztuke, by moc w pelni doceni¢ i poznaé
sztuke prawdziwg. Dopiero wtedy mozna jej zdecydowanie
bronié.

— Ja tam nie jestem zadnym znawcg sztuki — oznajmit Hagen,
pewny poklasku swoich kolegdéw — ale na tyle si¢ na niej znam,
aby powiedzie¢: w naszym burdelu mozemy zmalowaé co$
naprawdeg realistycznie! Tam si¢ wie, co si¢ robi!

A wigc wrocili tam wszyscy razem. Na nastepna rundke.
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Po tych dwoch dniach pelnego odprezenia Waldemar Wesel
natychmiast przystgpil do dziatania. Tym razem sam stangt przed
swoimi ludzmi w pokoju bibliotecznym. Na $ciennej czarnej
tablicy napisane biatg kredg widniaty trzy hasta:

Zwigzki zawodowe — Synagogi — Leonhard

— Teraz, przyjaciele — oznajmil ostrym, ale zachgcaja
cym tonem — przechodzimy do zapewne ostatniej juz wa
szej proby. Jezeli przejdziecie przez nig pomySlnie, begdzie
mozna zglosi¢ waszg grupe jako catkowicie przygotowang
do pracy operacyjnej. Fithrer sobie zyczy, by zlozy¢ jemu
osobi$cie meldunek o wynikach tych trzech akcji. Czy mo
zecie sobie wyobrazié, co to znaczy?

Milczenie szesciu mezczyzn wskazywato, ze doceniajg powage
sytuacji.

— Stoja przed wami trzy zadania specjalne — ciagnat
Wesel. — Do wykonania kazdego z nich zostang wyznaczo
ne dwie osoby. Ja decyduje, co kazdy z was bedzie miat
do roboty. Jest wasza sprawg, jak to przeprowadzicie. Nie
bede wam udzielal Zzadnych wskazéwek co do sposobu re
alizacji waszych zadan. Sami musicie wykaza¢ inicjatywe.
Ja wam tylko przekaze, co nalezy zatatwic.

I przedstawil to w sposéb niezmiernie rzeczowy:

— Sprawa pierwsza, oznaczona hastem: ,,Zwiazki zawodowe".
Chodzitoby tu o pewnego byiego przywodce socjallstycznego
zwigzku zawodowego, ktory WClqz jeszcze nie zaniechal swojej
dziatalnosci. Nazywa si¢ Ester i ukrywa na Schwanthalerstrasse 3
na pierwszym pietrze. Macie go tam odwiedzi¢ 1 pozostawi¢ po
sobie pamigtke.

— Zrobcie z nim porzadek! Wypolerujcie mu morde i
zdemolujcie mieszkanie!

Mieli to wykona¢ Berner i Bergmann.

Sprawa druga, oznaczona jako ,,Synagoga". Chodzi tu o
boznice w Monachium, na tytach Lenbachplatz, za magazynami
Oberpollingera i Maxburga.

— Sterczy tam taka paskudna murowana buda, bezwstyd
nie uznawana za zabytek romanski, z wypalonej cegly Ma
cie ja odwiedzi¢ i zostawi¢ swoje wyrazy uszanowania. Wy
myslcie cos.
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Zadanie to zostalo powierzone Siegfriedowi i Hermannowi.

| wreszcie zadanie trzecie: pisarz nazwiskiem Leonhard.
Mieszka przy Tengstrasse. Taki pomylony facet, ktoremu si¢
ubzdurato, ze ma do wypehienia misj¢ dziejowa, i maci tylko
ludziom w glowach. Catkowicie nam obcy ideowo, a w dodatku
ma jakie$ powigzania z zagranica. Trzeba go wylaczy¢!

Przypadto to Nordenowi i Hagenowi.

— lle mamy na to czasu?

— Tydzien — odpart Wesel — a wigc wystarczajgco, aby
porzadnie rozpracowal przydzielone wam zadania i tak si¢
przygotowaé, aby wykonaé je szybko i skutecznie. Bez zadnej
fuszerki. Oczekuje absolutnej perfekcji.

I tak wtasnie to przebiegto.

Kazda para miala catkowicie wolng rcke. Zaopatrzeniem
materialowym zajat si¢ Raffael. Fachowym doradztwem w
sprawach kryminalistyki stluzyt Miiller. Sobottke miatl zadanie
dostarczenia odpowiednich $rodkéw transportu. Przygotowania
wkrotce ukonczono. Poszczegolne akcje przebiegaly zgodnie z
planem, cho¢ nie bez malych zaktocen, ktore by mozna jednak
uzna¢ za ,,drobne usterki". Ich przyczyng nie byli wykonawcy, ale
raczej niepetna jeszcze dojrzalos¢ pewnej czesci spoteczenstwa, a
takze, niestety, wtadz. Duch owych czas6w nie w pehi jeszcze do
nich przeniknal. Trzeba na to czasu, jak mozna bylo si¢ o tym
przekonac.

Absolutnie zadowalajgco, bez najmniejszego potknigcia,
przebiegta akcja pod hastem: ,Zwigzki zawodowe", prze-
prowadzona przez Bernera i Bergmanna. Obaj, przebrani za
rzemie§lnikow, wczesniej rozpoznali teren 1 niezwykle
drobiazgowo przygotowali cate dziatanie.

Wystarczyto, ze kiedy otworzono im drzwi, pokazali bron. Bez
trudu im si¢ udato zamkna¢ tego ,,zdrajce klasy robotniczej" wraz
z zong i dzietmi w ubikacji. A potem mogli juz spokojnie
grasowac po mieszkaniu i siekierami, ktore przyniesli ze sobg w
torbie, porgba¢ wszystko, co si¢ dalo. Potem wykrzykneli ,,Heil
Hitler" i opuscili mieszkanie.
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— Calkowicie bez przeszkod! chwalili si¢ Berner
i Bergmann. — Nikt nawet nie wyjrzat na klatke schodowg!

Podobnie bezbtednie przebiegta akcja ,,Synagoga". Sie-gfried i
Hermann wykonali swojg pracg bez wickszych trudnosci. Sam
budynek synagogi byt jakby wymarty. Ulice puste. Zuzyli wiadro
czerwonej farby — byt to pomyst Hermanna — i zamalowali mur
wielkimi swastykami, a pomigdzy nimi umieScili napisy
»Zdychaj, Zydzie!" Powstala w ten sposob rzucajaca si¢ w oczy i
trudna do usunigcia dekoracja uliczna.

Nie istniata ona jednak niestety zbyt dlugo. Ledwie si¢
wycofali, przechodnie odkryli te malowidta i — co $miechu warte
— sprowadzili straz pozarna, ktéra po obejrzeniu dokonanego
zniszczenia wycofata sie¢ na Blumenstrasse, odktadajac do
nastepnego dnia usuni¢cie tych malowidet.

Rzecz jednak rozeszta si¢ po mieScie. Zbiegly sie thumy
gapiow, a wsrod nich takze korespondenci , Timesa" i
,Manchester Guardian". Wesel nie mial nic przeciwko temu.
Niech si¢ ta zazydzona Anglia dowie, jakie wiatry powialy w
Niemczech. Ktorego$ dnia, kiedy si¢ juz wyda zy-dostwu walke
na $mier¢ i zycie, bedzie si¢ wspominato ten wyczyn w stolicy
naszego ruchu!

Nie bez wstrzasow, a nawet na granicy ryzyka wpadki,
przebiegala realizacja planu ,,Leonhard". Opracowali jg wspolnie
Norden z Hagenem, a miata przebieg nastepujacy:

Hagen mocnym kopnigciem wywalit drzwi. Pisarz, ow
,obmierzty podstepny sprzedawczyk", siedziat przy swoim biurku
1 przerazony patrzyl na wchodzacych. Trwato to jednak tylko
kilka sekund. Norden jednym strzatem roztrzaskal mu czaszke.

— Ubiegte$ mnie! — rykngt wsciekly Hagen. — Powinie
ne$ to mnie pozostawi¢! Zalezato mi na tym!

Wtedy wpadla do pokoju zZona pisarza. Jakby chcac go
zastoni¢, rzucita si¢ na cialo zmarlego. Hagen natychmiast i ja
potozyt jednym strzatem, ktory trafit prosto w serce. Ale wtedy na
domiar zlego pojawilo si¢ w pokoju dziecko, patrzaca na nich z
przerazeniem dziesigcioletnia moze dziewczynka, w dlugiej
nocnej koszulce, z lalkg w rgku. I do niej takze strzelit Hagen.
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Gdy zdawali sprawe Weselowi z przebiegu akcji, Norden
z calg powagg zauwazyl:

— To byto absolutnie niepotrzebne.

— To bylo absolutnie niezbedne! — odpart Hagen — dla
naszego bezpieczenstwa. Dzieci moga w pewnych okolicz-
nosciach, jak uczyt nas Miiller, przejawia¢ wrecz niezwykla
pamig¢ 0séb i zdarzen. Mielis§my si¢ na to narazi¢?

— Ale takie dziecko nic nie zawinilo — rozwazal sprawg
Norden. — A wartos$¢ takiego swiadka jest praktycznie zadna.

— Czy chcesz przez to powiedzie¢, ze oskarzasz Hagena?

— spytal Wesel.

— Oczywiscie, nie, Sturmbannfithrer! — zapewnil ulegle
Norden.

— No dobrze. Zreszta nie podejrzewalem ci¢ o to
— os$wiadczyt Wesel. — W naszej shuzbie dla narodu i

Fiihrera ofiary sg konieczne i nieuniknione!

Nikt na to nie odpowiedziat. Wesel z zadowoleniem ciggnat
dalej:

— Przyjaciele, przeszliscie waszg ostatnig probe! Bliski
jest zatem dzien, kiedy nasza zaprzysi¢zona grupa otrzyma
najwicksze blogostawienstwo. Od naszego Fiihrera, Adolfa
Hitlera!

<

Ten zapowiedziany wielki dzien nie dal na siebie diugo
czeka¢. Bylo to 20 kwietnia, w dniu urodzin ich ukochanego
Fiihrera. Juz wezesnym rankiem zgromadzit Wesel swoich ludzi
wokot siebie. Kazdemu po kolei patrzyt w oczy. Trwalo to dos¢
dlugo. Wesel doceniat znaczenie tworczej pauzy.

— W dniu dzisiejszym, przyjaciele — oznajmit nastgpnie —
nasza grupa zaczyna istnie¢ jako zamknigta samodzielna
jednostka. Pod moim kierownictwem i bezposrednio pod-
porzadkowana Fiihrerowi.

Stali w radosnym zdumieniu. A ich zdumienie jeszcze wzrosto,
kiedy im Wesel odczytat tres¢ kartki, ktorg trzymat w reku.
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Po pierwsze: Czlonkowie Grupy Wesela otrzymujg na-
tychmiastowe nominacje na Sturmfiihrerow SS. Oczywiscie z
odpowiednim wynagrodzeniem. Sam Wesel w owym pami¢tnym
dniu zostal mianowany Brigadefiihrerem.

Po drugie: Otwarto odpowiednie konta w banku. Jako pierwsza
premi¢ na znak uznania kazdemu wptacono pewng pi¢ciocyfrowa
sume. Polowe z tego w banku niemieckim w Monachium, druga
za$ potowe w banku szwajcarskim w Zurychu. Ksigzki czekowe
czekajg juz u Raffaela.

Po trzecie: Wystawienie paszportow. Na poczatek kazdemu po
dwa, jeden paszport niemiecki, a drugi dowolnego kraju
europejskiego, w zaleznoS$ci od znajomosci jezyka.

Po czwarte: Powickszenie liczby samochodéw. Zakupiono
najnowsze modele mercedesa i horcha, a procz tego dwa wozy
amerykanskie, studebakera i packarda. Samochodéw tych bedzie
sic uzywaé¢ nie tylko do dalszych podroézy. Bedg staty do
dyspozycji takze w celach prywatnych.

Po pigte: Zapewnia si¢ zakwaterowanie i pelne utrzymanie.
Poza tym uzupelnienie garderoby: ubrania, bielizna, obuwie,
wszystko na miare, wedtug osobistych zyczen.

— | to jeszcze nie wszystko, przyjaciele — obwiescit Wesel
swoim sze$ciu ludziom, ostupialym wrecz ze zdumienia. — TO
jeszcze nie wszystko w tym wielkim dniu. Musze was
zawiadomié, ze spotkacie si¢ z waszym Fihrerem! Adolf Hitler
wyrazil Zyczenie poznania was!



9. Rozkosze wladzy

jasne, niebo bezchmurne, a stonce promienne.
— Pogoda na cze$¢ naszego Fithrera — powie-
dzial Wesel zasiadajac ze swoimi ludZzmi do $niadania.

Zachecat ich, by sig¢ posilili, nie tylko po to, by w potudnie —
w pelni sit i radosci — moc si¢ spotka¢ w Brunatnym Domu w
Monachium z Fiihrerem. Ale jeszcze przedtem maja tu w Feldafig
spotka¢ czlowieka, ktory razem z nim, Weselem, jest — by tak
rzec — ojcem duchowym catej organizacji.

— Jestem przekonany, ze wam si¢ spodoba! On wie
wszystko o kazdym z was.

Ale to nie byt jeszcze koniec niespodzianek tego dnia. Nowo
mianowany Brigadefiihrer kazat po kawie podaé swoim
Sturmfiithrerom po kieliszku wy$mienitego winiaku, rocznik 1889,
a wigc z tego samego roku, kiedy w Braunau nad Innem urodzit
si¢ Adolf Hitler. Ogrzewal obiema reckami swoj pekaty kieliszek,
pokazujac swoim chtopcom, jak w pelni rozkoszowaé si¢ tym
trunkiem.

Po czym powstat, uroczysScie powiodt wokot wzrokiem i
oswiadczyt:

— Wraz z nominacja na Sturmfiihreréw, przyjaciele, stali
scie si¢ cztonkami doborowego oddzialu SS przy Fiihrerze.
Oznacza to nie tylko szczegdlne zobowigzania, ale takze
nadzwyczajne uprawnienia. Nalezy do nich przywilej zwra
cania si¢ po imieniu nawet do przetozonych. I to wtasnie
chcialem wam dzi§ zaproponowaé. Mozecie wigc od tej
chwili zwracaé¢ si¢ do mnie: ,,Stuchaj, Brigadefiihrer".

O wego 20 kwietnia powietrze nad Niemcami bylo czyste i
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A ja na to po prostu: ,,Czy nie masz nic przeciwko temu, Hagen?"
— W porzadku, Brigadefiihrer! Dzickujemy ci! — odpo-
wiedziat Hagen.
Potem stojgc tragcali si¢ kieliszkami; sze$¢ par oczu, nim
podniesli do wust kieliszek, wpatrywalo si¢ z oddaniem w
poteznego przyjaciela.

Po $niadaniu czekata na nich jeszcze jedna radosna
niespodzianka. Po matlej przerwie zostali znoéw wezwani do
Brigadefiihrera, jak sadzili na ostatni przeglad. Stang¢li przed nim
W postawie zasadniczej, a on szerokim gestem wskazat im wielkie
kartonowe pudta z wypisanymi na nich ich nazwiskami.

Wesel wreczat je po kolei, bez stowa, z krotkim, mocnym
usciskiem dtoni. Ich zawarto$¢ stanowit nowiutki czarny mundur,
czapka, symboliczny sztylecik i lakierki. Trzy I$nigce srebrem
gwiazdki na kolnierzyku wskazywaly na ich nowy stopien
Sturmfiihrera!

— Nie dzigkujcie mi, przyjaciele. To ja wam dzigkuje!
Raffael w bardzo przemyslny sposob zadbat o to, aby wszyStko
bylo, jak wulat. Nie bedziecie musieli si¢ zamienia¢. Po
starajcie si¢ zawsze przy Wszystklch waszych wystgpieniach
robic¢ jak najlepsze wrazenie. A juz szczegolnle dzisiaj!

Krotko przed jedenasta cata szostka znoéw si¢ zebrata w holu,
tym razem w nowych paradnych uniformach. Wspaniaty widok,
jak ocenit Wesel powiddlszy wzrokiem po swoich ludziach.
Napetniato go to duma.

— No, wspaniale! — ocenil. — Teraz jednak prosz¢ was
o pelng koncentracje! Nasz gos¢ jest wprost fanatykiem
zolierskiej dobrej prezencji i dyscypliny. I wlasnie to moze
my mu zaoferowac. Bo jesli nie my, to kto?

Gos¢ zjawit si¢ w willi dokladnie co do minuty o zapo-
wiedzianej godzinie. Stynat z punktualnosci. Inne jego cechy
mieli dopiero poznaé. Przy bramie oczekiwal go Raffael, ktory
towarzyszyl mu az do holu, a potem bezszelest-
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nie si¢ wycofal. O Raffaelu wiadomo bylo, ze si¢ niczego, ani
nikogo nie boi. Tym razem jednak...

Wydawato si¢, ze wszedlszy do holu go$¢ dojrzat jedynie
Wesela. Podszedt do niego, objeli si¢ ramionami i poklepywali po
plecach. Potem Wesel wskazal gestem stojgcych na baczno$¢
swoich ludzi. Go$¢ ogladatl ich z najzywszym zainteresowaniem.
Potem powiedziat:

— A wigc to jest ta twoja wspaniata grupa!

Wesel przytaknat. Gos$¢ przystapit teraz ku szoéstce. Byt to
wysmukly mezczyzna, o diugiej 1 waskiej konskiej twarzy,
wydatnym nosie, matych $widrujacych oczkach i mocno
zarysowanych, wywini¢tych wargach. Podniést rami¢ do
niemieckiego pozdrowienia i powiedziat:

— Heil Hitler, koledzy! Nazywam si¢ Heydrich.

Miatl szczegblny glos, wysoki, jasny i ostry. Glos czlowieka
przywyktego do wydawania rozkazow.

— Przygotowujecie si¢ na spotkanie z Fiihrerem. Czy ma
cie w zwigzku z tym jakie$ pytania? Stucham.

Zadnych pytan nie byto.

— A wigc dobrze! — chyba niczego innego si¢ nie spodziewat.
— Nie ma pytan, wigc w porzadku. Zatem moge, Waldi,
spokojnie zameldowa¢ twoich ludzi Fiihrerowi.

— Czy nie chciat tego zrobi¢ osobiscie Himmler? — zapytat
nieco zdziwiony Wesel.

— Reichsfithrer — wyjasénit Heydrich z kpigcym u$miechem
— Jest bardzo zajety. Z niektorymi Gruppenfiihrerami uprawia
hinduskie ¢wiczenia w koncentracji, ktore widocznie uwaza za
bardzo aryjskie.

Teraz uSmiechnat si¢ rowniez Wesel.

Adolf Hitler przyjal Grupe Wesela w swoim gabinecie na
pierwszym pigtrze w Brunatnym Domu. Gabinet, urzgdzony przez
niejakiego profesora Troosta, byt pomieszczeniem o historycznym
wystroju, ktorego gtéwny akcent stanowit olbrzymi wspolczesnie
malowany portret Fryderyka Wielkiego, kréla Prus.



Punktualnie o godzinie dwunastej trzydzie$ci Hitler wkroczyt
do gabinetu. Przeznaczyl, za radg Heydricha i w uzgodnieniu z
Reichsleiterem Franke, na to spotkanie p6t godziny. O godzinie
trzynastej mial si¢ rozpocza¢ we wspaniatej sali senatorskiej
wielki  bankiet urodzinowy z udzialem najwyzszych
przedstawicieli partii, panstwa i armii.

Fiihrer podszedt do swego biurka i mierzyt kolejno wzrokiem
swoich gosci jednego po drugim.

— Pozdrawiam was, przyjaciele! Sadzg, ze wiecie, dla
Czego na wasze powitanie nie podejmuj¢ was zadnym trunkiem.
JesteScie przedstawicielami nowej generacji mlodziezy, ktora jest
gwarantem naszej przysztosci. Macie ja
przezywaé jako ludzie rados$ni i wolni, ale nie bez Zadnych
hamulcow i1 bezmyslnie! A dotyczy to takze alkoholu i nikotyny!
Na pewno wiecie, ze nienawidz¢ alkoholu 1 réwniez
nie pale od mtodych lat.

Waldemar Wesel wyprezyl si¢ i podniost rgke do po-
zdrowienia.

— Melduje¢, Fiihrerze, ze zaden z moich ludzi nie pali ani
papieroséw, ani cygar, ani nawet fajki.

— To bardzo dobrze, Wesel — stwierdzit Hitler. — Mogthym
naszym przyjaciotom doktadnie udowodni¢, dlaczego to dobrze,
ze nie pala. Moze kiedy$ p6zniej to zrobie, kiedy bedziemy mieli
wiecej czasu. Trzeba to bedzie kiedy$ zorganizowaé, prawda
Heydrich?

— Tak, Fiihrerze — odpowiedzial Heydrich.

Hitler skinat mu glowa, a nastepnie zwrocil sie do
Wesela:

— Wiasnie gruntownie przestudiowatem twoje nowe dzielo o
znaczeniu postuszenstwa; lezy na moim biurku, mam je wcigz pod
reka. Po prostu jakbys czytal w moich myslach!

— Dzigkuje, Fiihrerze — powiedzial Wesel uszczesliwiony.

I teraz Hitler przeméwit do swoich gosci, jakby miat przed soba
wielotysigczny thum. Jego glos brzmial ostro, z gardlowo
wyrzucanymi wysokimi i niskimi gloskami. Nie patrzyt przy tym
na nikogo. Czasem jakby spogladat w nie-
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zmierzong dal, czasem jakby tylko przed siebie, a pdzniej na
swoje dlonie, ktore wykonywaty takie ruchy, jakby formowaty
poszczegdlne stowa.

— Zaliczam mojego przyjaciela Wesela do wybitnych he-
roldow naszego ruchu. Jest on, jak nikt inny, glosicielem tak
wiele dla nas znaczacej praktyki polityki sity. T¢ praktyke tworza
oddani towarzysze naszej drogi, a wigc tacy jak twoi ludzie,
Wesel! Czy moge na was polegac?

— Tak, Fiithrerze — odpowiedzial Wesel i zerknat rozkazujgco
na swoich ludzi.

— Tak, Fiihrerze — potwierdzili takze oni, wszyscy szesCiu jak
jeden maz.

Hitler przyjal te oznaki oddania jako zupelie oczywiste.
Jeszcze raz spojrzat wszystkim w oczy. A potem oznajmit:

— Dawno juz nie czulem si¢ tak bezpiecznie jak wsrod
was. | mam nadziej¢, ze jeszcze czgsto bedziemy mieli oka
zje, by rozwijaé i1 poglebia¢ tak ptodng wymiang pogladow.
Wkroétce znow was do siebie zaproszg.

Péznym popotudniem owego pamigtnego dnia 20 kwietnia
zaczal sie w willi w Feldafig wielki bankiet, ktory przeciagnat sie
az do pdzna w noc. Pito przy tym duze ilosci znakomitego
szampana. [ to catkowicie dobrowolnie.

Ale Waldemara Wesela przy tym nie bylo. Pozostal razem z
Heydrichem w otoczeniu jubilata, Adolfa Hitlera. Tam tez
pozostal w pogotowiu Sobottke. Miiller z poleceniem: — Prosze
mi nie przeszkadza¢ — poszedt do piwnicy do Breslauera. Caty
personel miat wychodne.

Tak wigc ludzie Wesela pozostali sami. Pojawit si¢ wprawdzie
Raffael, ktoremu Wesel przekazat telefonicznie, zeby postarat si¢
spelni¢ wszystkie zyczenia szostki. — Co tylko tam mamy w
naszych zapasach!

Tyle, ze Raffaelowi nie za bardzo si¢ chciato. On jako jedyny z
wielkiego cieplego deszczu task tego dnia nic nie



otrzymat. Gderliwie demonstrowal wiec swdj brak.aapatu do
peienia roli barmana. Wreszcie oswiadczyt:

— Jak chcecie chla¢, to obstugujcie si¢ sami! Na te

stowa wkroczyt do akcji Hagen:

— Poczekaj no, cztowieku! Kim ty tu wlasciwie jestes?

— W kazdym razie nie jestem twoim chtopcem na posytki
— odpowiedziat zadziornie Raffael.

Wzbudzito to ogblng wesotos¢, ale nie u Hagena.

— Jeste$ tu tylko po to, aby nas szpiegowaé, Raffael! W stu
procentach! A gdyby nawet tak nie bylo, to bedg kopat twdj
pickny tylek tak dtugo, az bedzie zupeie nie do uzytku!

— Co to, Hagen, prébujesz mi grozi¢? — zapytal z nie-
dowierzaniem Raffael.

— No a jak? — odpowiedziat.

— Raffael — wtracit sie teraz Nor den — jest pod mojg opieka.

— Co ty powiesz? — Hagen sprezyt sie do skoku. Byt juz
pijany, ale jego glos brzmiat jeszcze wyraznie. — Co, czyzbys tez
kombinowat z Raffaelem?

— Wypraszam sobie takie uwagi, Hagen!

— Jasne! Nawet gdyby$ chcial, nie moglby§ sobie na to
pozwoli¢, bo by ci Wesel nogi z dupy powyrywat!

— Nikt z nas, rozumiesz — ostrzegawczo wycedzit Nor-den —
nie ma prawa wydawa¢ Raffaelowi zadnych polecen!

— Lubig i ceni¢ naszego Raffacla — zapewnil Hagen, probujac
obroci¢ wszystko w zart. — [ mam nadzieje, Raffael, ze i ty mnie
lubisz i szanujesz. A moze ja jestem ci solg w oku?

— Nie, Hagen.

— No to zachowuj si¢ po kolezefsku, cztowieku! I rob
swoje!

Wobec tego Raffael istotnie probowal robi¢ swoje. Przynosit
wcigz nowe trunki, aby juz ich catkiem spoi¢, by wreszcie poszli
spac. Ale nie poszto to tak szybko.

Podczas nieskonczonych rozmoéw tej nocy w pewnym mo-
mencie Berner nachylit si¢ do Bergmanna i zapytat:

— Czy przyjrzate$ si¢ dobrze temu Heydrichowi? Zauwazytes
co$ szczegblnego?
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— Datoby si¢ co nieco powiedzie¢ o jego dupce.

— Musze was w tym miejscu rozczarowa¢ — wtracit sig
kpigco Raffael. — Heydrich nie jest taki jak Rohm. Jest zonaty i
ma kilkoro dzieci. Méwi si¢ nawet, ze ma w Berlinie luksusowy
burdelik dla dyplomatow i wyzszych sfer, zwany Salonem Kitty. I
sam ten salon takze czesto odwiedza. Rozumie si¢, przy
wylaczonym podstuchu.

— To jest jego catkowicie prywatna sprawa — skarcit Raffaela
Norden. — I nic nam do tego. Jasne?

— Jasne, Norden — zapewnit natychmiast Raffael. — Prosze,
nie zrozum mnie zle. — Spojrzat przy tym wymownie w kierunku
Hagena, ktory jakby wciaz czait si¢ na niego. — Poza tym trzeba
pamigtac, ze Heydrich to prawdziwy artysta.

— Jak to artysta? — dopytywat si¢ Hermann. — Czy tak jak
nasz Wesel jest pisarzem?

— On gra na skrzypcach — poinformowat Raffael. — | to
nami¢tnie. Ale tylko w najscislejszym gronie.

Hermannowi z czyms si¢ to skojarzyto.

— Na skrzypcach gra takze Einstein. Ten facet od owej
podejrzanej teorii wzglednos$ci. Taki popisowy numer zydowskiej
$wini!

— Co to ma znaczy¢, Raffael? — ostrym tonem zapytal Hagen.
— Co mialte$ na mysli poréwnujac Heydricha z takim Einsteinem?

— Alez, proszg — bronit si¢ Raffael. — Jak mozesz mnie o co$
takiego podejrzewac?

Hagen nie spuszczat go z oczu. Siggnat po duza szklanke,
napetnit ja po brzegi i wreczyt Raffaclowi.

— Masz, wypij! Ale do dna. | to jednym haustem. Za zdro
wie Heydricha!

Raffael ujat podang mu szklank¢ w obie dlonie. Rozejrzat si¢
wokot btagalnym wzrokiem, ale wszyscy, nawet Norden, patrzyli
na niego z oczekiwaniem.

Wiec wypit. Z zamknigtymi oczami. Pusta szklanka wysliz-
gneta mu si¢ z rak i rozprysta na podtodze. Chwilg potem i on
sam osunat si¢ na ziemig.

— Pi¢ to on nie umie — skomentowat kto$ pogardliwie.
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Na to Hagen podnidst si¢ cigzko i podszedt do lezacego
Raffaela. Uchwycit go oburacz, dzwignat i postawil pod $ciana.
Raffael, blady jak kreda, z przerazonymi oczami, stal, jakby sie
do niej przylepit.

— Nigdy wiecej, ty Slicznotko — zagrozit mu Hagen — niech
ci nie przyjdzie do gtowy, by kogokolwiek oczerniac!

— Zostaw go!— zazadat Norden, nieco podrazniony, ale
zupelnie dobrodusznym tonem. — Przeciez on jest kompletnie
zalany. On nawet nie wie, czy jest dziewczynka, czy
chtopczykiem.

— Stul pysk! — ryknat na niego Hagen. — Jeszcze si¢ nie
zorientowate$, o co tu chodzi? Ta pluskwa prébuje zrobi¢ z nas
durni! Porézni¢ nas ze sobg! Jezeli to si¢ jeszcze raz powtorzy,
Raffael, zatatwie cie na amen!

Podszedt do Raffaela i popchnat go. Ten si¢ zachwial i upadt na
podioge. Po chwili zebrat sity 1 wyczotgat si¢ z pokoju.

— Trzeba mu bylo daé¢ t¢ nauczke — powiedzial Hagen
wycierajac sobie rgce serwetka. — Bedzie si¢ juz pilnowal,
zeby nam nie wilazi¢ na gloweg. Jak to mowi Wesel? Zto trze
ba zgnie$¢ w zarodku! Wypijmy za to!

Wezesnym rankiem, ktory nastqpil po tej nocy, 21 kwietnia,
Waldemar Wesel kazal wezwac cala swoja grupe. Wszyscy
zebrali si¢ w holu willi. Wesel przyglqdzd si¢ im nieco
ubawiony. Stali przed nim zmgczeni, niewyspani, cuchnacy
jeszcze  od  nadmiernej  ilosci  wypitego  alkoholu!
Prawdopodobnie nadzy pod narzuconymi napredce szlafrokami.
Takze Raffael byt trupio blady i ledwie trzymat si¢ na nogach.
W nocy zarzygat Weselowi catg 1a21enke;

Wesel patrzyl na nich krzeplqcym spojrzeniem.

— Widzg, ze nie czujecie si¢ szczegolnie dobrze po tej nocy. A

moze s3 jakie$ sprzeciwy?

Nie bylo sprzeciwow.
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— Dobrze! — stwierdzit Wesel. Wobec tego spotykamy
si¢ za kwadrans na przystani, w dresach. Radujmy si¢ nowym
dniem, jak to my potrafimy!

Dzien zapowiadat sie stoneczny, cho¢ nieco chtodny, niemal
bezwietrzny. Woda w jeziorze nie zdazyla si¢ jeszcze ogrzaé po
zimie. Miala zaledwie dziewigtnascie stopni. Od Alp, ktoére
rysowaty si¢ tak wyraznie, jakby byly w zasiggu reki, ciagnal
Swiezy powiew.

Wesel w zamysleniu zasiadl za sterem. Raffael trzymat si¢ u
jego boku, ale jego mistrz nie zwracal na niego uwagi. Szostka
zajeta miejsca na wyscietanych tawkach wzdhiz todzi.

Kiedy znalezli si¢ prawie doktadnie na srodku jeziora, miedzy
gorami a Feldafig, Wesel wylaczyl silnik i powiedzial ze
$miechem:

— A teraz, przyjaciele, wyobrazcie sobie, ze 16dz tonie. Juz jej
nie ma. | co teraz?

— Rozumiem! — powiedziat Norden. — Wobec tego mate
¢wiczonko! — I tak jak stal, w ubraniu, skoczyt do wody i zaczat
ptynaé w kierunku brzegu.

— Norden pojat, o co chodzi — stwierdzit z zadowoleniem
Wesel. — Kto nastepny?

Berner i Bergmann skoczyli w $lad za Nordenem. Po nich
Siegfried i Hermann.

Tylko Hagen ociagat si¢ przez kilka sekund. Zapytat:

— A co z Raffaelem? Czy mam mu pomoc?

— A co mnie do tego? — zapytat Raffael.

— Czyzbys do nas nie nalezal? — spytal Hagen.

Wesel skinat z przyzwoleniem glowg. Takze Rafaelowi nalezata

sie nauczka za to zapaskudzenie tazienki.

— A wigc, stary, chlup' — wykrzyknat Hagen, chwycit
Raffaela, uniost go nieco i wrzucit do wody. Sam skoczyt
tuz za nim.

Plynat tuz obok coraz bledszego, krztuszacego sie Raffaela.
Uderzyt go mocno w plecy, tak ze ten si¢ zachltysnat i zaczat
tong¢. Hagen przytrzymat go na powierzchni i powiedziat:

— Przezyjesz, jesli ja zechce. A tymczasem jeszcze chce.
Rozumiesz, Raffael?
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— Rozumiem — wykrztusit.

— Jestem twoim przyjacielem — zapewnit Hagen, holujac
Raffaela do brzegu. — Ale licze na twoja wzajemnos¢. Jasne?

— Jasne — wycharczat Raffael. — Jezeli tylko...

Na wpot przytomnego wyciagnat go Hagen na brzeg. Teraz byt
jego wybawca. A to zobowiazuje.

Wiyniktly jednak z tego zupetnie nieprzewidziane komplikacje.

Pozostawionego na brzegu Raffaela dociagnat wreszcie do jego
pokoju Norden. Potozyl go do 16zka i zaczal energicznie
masowac. Dopiero po jakim$ czasie szczupte ciato Raffacla
zaczgto znowu nabiera¢ koloru. Otworzyt oczy, rozpoznal
Nordena 1 usmiechnagt si¢ do niego z wdzigcznoscig. Potem
powiedziat:

— Ty jestes prawdziwym przyjacielem, ale ten Hagen to
$winia!

— No dobrze juz, dobrze, Raffael! — probowat go uspokoic
Norden. — Przy mnie mozesz o nim méwic, co ci si¢ podoba. Ale
potem zapomnij jak najszybciej o tym wszystkim. Ja nic nie
styszatem.

— Nie powinienes$ tak mowi¢, Norden. Wtasnie ty! — Raffael
usiadt na t6zku. Jego glos zndow brzmiat jasno. — Przeciez on jest
tak samo twoim wrogiem, jak i moim. To nasz wspolny wrog!

— Nie chce tego stucha¢, Raffael. Przede wszystkim to
nieprawda. Hagen nie jest ani moim, ani twoim wrogiem. Mozesz
zawsze liczy¢ na mojg kolezenska pomoc, ale nie przeciw
ktéremus z nas!

Raffael znow opadt na t6zko, jakby go kto$ zdzielit w glowe.
Chwycily go dreszcze. Odwrdcit si¢ do Nordena i wy-jgczal w
poduszke:

— Tu jest wszystko takie straszne! Ponure, nieludzkie,
przegnile. Tu nie ma czym oddychaé! Juz dluzej nie mogg.
Jestem u kresu sil!



izyty széstki Wesela w zaprzyjaznionym domu w

Monachium przy Leopoldstrasse staty si¢ dos¢

regularne. Wystarczyl telefon, a kiedy si¢ zjawiali,

wszystko byto juz przygotowane. Te same pokoje,
te same panienki. Nordenowi jako atrakcja numer jeden
przypadata oczywiscie wielce doswiadczona panna Erika Schulze.
Bezwzglednie warta byta swoich pienigdzy, nawet jesli — tak jak
teraz — tylko przystuchiwata si¢ stowom Nordena.

— Tak wiele dla mnie znaczysz, Eriko!

— Bardzo mnie to cieszy — odpowiedziala i spojrzata na niego
z oczekiwaniem.

W pokoju oswietlonym przyémionym rézowawym S$wiattem
unosita sie ciezka, stodka won rozpylonych obficie perfum.

— Widzisz — powiedzial do niej — ty jestes w podobnej
sytuacji jak ja.

— Co masz na mysli? — zapytata.

— JesteSmy w zasadzie wyjatkowi, tylko kazde z nas na swoj
sposob! I dlatego nalezymy do siebie!

— Ile razy zechcesz! Ale o czym ty mys$lisz? Masz jakie$
Specjalne Zyczenia‘?

— My mozemy — o$wiadczyt niemal uroczyscie Norden —
wzajem si¢ wyzwoli¢! Musimy to sobie wzajemnie przyrzec!

Erika Schulze nie umiata ukry¢ swego zaniepokojenia tokiem
tej rozmowy.

— No picknie! — Rzucitla na niego niepewne spojrzenie
i roze$miata si¢ glo$no. — Przeciez chyba nie znaczy to, ze
chcesz mnie poslubic?

Ale zanim Norden zdazyt przytakna¢ czy ztozy¢ odpowiednie
o$wiadczenie, zastukano do drzwi. Norden nawet nie zdazyt
odpowiedzie¢, gdy Hagen juz stalt w pokoju.

Norden patrzyt na niego wsciekty.

— Na co ty sobie pozwalasz? Wyno$ si¢ stagd! Nie masz
tu czego szukac!

Hagen przygladal si¢ dwom nagim, lezagcym przed nim
postaciom z drw1@cym usmiechem.

— Opanuj sig, czlowieku! Nie mialem zamiaru wam
przeszkadza¢, ale dzwonit Wesel. Jakas pilna sprawa. Mamy
natychmiast wracac!
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— Dlaczego?

— Sam go o to zapytaj! — powiedzial rozztoszczony Ha-gen.
— Wydaje si¢ w kazdym razie, ze w Feldafig jaki§ diabet
zamieszal. Co6z, moi drodzy, zrobicie sobie teraz po prostu
dtuzsza przerwe!

aldemar Wesel kazal pilnie sprowadzi¢ Miillera do

swego gabinetu. Przez dhuzsza chwile przygladali si¢

sobie bez slowa. Wesel byl wyraznie czyms$
zdenerwowany. Mina Miillera méwita o jego zdziwieniu i
ciekawosci.

— Na szczegélnie szczesliwego, mimo tak Swietnych
sukcesow, pan nie wyglada, Brigadefiihrer. Kto panu nadepnat na
odcisk?

— Raffael — odpowiedziat Wesel po chwili wahania. — Moj
Raffael. Ten mnie martwi, i to bardzo.

— Wiasnie on? — zapytat ostroznie zdumiony Miiller. —
Przeciez nigdy z nim nie bylo najmniejszych kltopotow. A moze
si¢ myle?

—- Znikngt — wyznal przygnebiony Wesel.

— Zniknal, powiada pan? — Miiller odniost si¢ do tego z
niedowierzaniem. — Moze wybrat si¢ tylko na jaki§ dtuzszy
spacer, czego mu mozna tylko pozazdrosci¢. By¢ moze bardzo
potrzebuje §wiezego powietrza.

— On po prostu zwial — wyznat z trudem Wesel. — I to juz
przed paru godzinami.
— Dlaczego pan tak mysli? — zapytat Miller z wciaz

wzrastajacym zaciekawieniem.

— Zabral ze sobg czgs¢ rzeczy, bielizng, przybory toaletowe, to
wszystko, czego si¢ potrzebuje, gdy si¢ nagle wyjezdza. — |
gleboko poruszony Wesel dorzucit jeszcze: — On mnie po prostu
porzucit!

Miiller na to oswiadczenie z trudem powstrzymat usmiech.
Udato mu si¢ jednak, cho¢ z pewnym wysitkiem, utrzymac
$miertelng powage i przystapit do rzeczy juz jedynie jako
doswiadczony pracownik policji kryminalne;j.
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— Czy Raffael dysponuje jakas wigkszg sumg pieniedzy? Czy
ma wazny paszport? Czy nalezy si¢ domysla¢ jakich$ jego
kontaktow z zagranicg?

— Chyba nic z tych rzeczy — odpowiedziat Wesel. — Jezeli
chodzi o sprawy finansowe, zawsze go krotko trzymalem. A jego
paszport lezy w mojej kasie pancerne;j.

— Skoro tak — zauwazyl fachowo Miiller — nie powinien
nam daleko uciec.

— Czy bedzie pan mogt go odnalez¢? — zapytat Wesel.

— A bardzo panu na tym zalezy?

— Tak! Prosze pana, panie Miiller, niech go pan tu sprowadzi z
powrotem! Za wszelkg cene!

— Obojetnie, zywego czy martwego? — zapytat Miiller cicho.

— Zywego! — wykrzyknat Wesel. — On musi si¢ przede mng
wytlumaczy¢! Przede mng osobiscie! Odnajdzie go pan?

— Sadze, ze tak — potwierdzit Miiller, ale nie bez zachowania
pewnej ostroznosci. — Pod warunkiem, ze otrzymam wszelkie
pelnomocnictwa. To znaczy, bede miat wolna regke.

— Co pan przez to rozumie?

— Wglad w akta personalne Raffacla, wraz ze wszystkimi
tajnymi zalgcznikami. A takze wyciagi z akt policji obyczajowej.
Chciatbym takze przeszuka¢ jego pokoj, przejrze¢ jego rzeczy
osobiste. Muszg o nim wiedzie¢ wszystko, co si¢ tylko da.

— Zgoda — zapewnit Wesel. Wida¢ bylo, ze jest sktonny do
wigkszych niz zazwyczaj ustepstw. — | co dalej?

— Jak tylko przeprowadze wszystkie prace wstgpne, by¢ moze
dla sprowadzenia Raffacla z powrotem, bede musial wejs¢ w
kontakt z policja.

— On nie moze jednak wpas¢ w ich rgce — krzyknal
przestraszony Wesel. — A dlaczego, zrozumie pan, gdy pan
przejrzy jego akta. Trzeba mu zapewni¢ bezpieczenstwo i
dostarczy¢ go tu do mnie!

— Zdaje sig, ze zaczynam rozumie¢! — Miiller delektowat si¢
sytuacjg. — A wigc policja ma tylko pomoc wytropi¢ Raffaela? A
zdejmiemy go sami. My, to znaczy nasza grupa.
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— Chce pan uzy¢ naszych ludzi? Dla prywatnej sprawy?

— Dla pana, Brigadefiihrer, to moze i prywatna sprawa. A
gdyby$my tak potraktowali to jako rodzaj ¢wiczenia? Rodzaj
sprawdzianu naszych umieje¢tnosci 1 mozliwosci? Czy zgodzitby
si¢ pan?

Weselowi pomyst wydal si¢ niezly, zgodnie z polityczng
zasada: Cel uswieca $rodki. Zgodzit si¢ zatem.

— A poza tym, Brigadefiihrer, czy nie bytaby to dla pana dobra
okazja, by wywigza¢ si¢ z danego mi kiedys przyrzeczenia?

— Do czego pan teraz znowu zmierza, panie Miiller? Dla
ujecia Raffacla gotow jestem ponies¢ pewne koszty. Czego wigc
pan zada?

— Uwolnienia Breslauera! To znaczy zapewnienia mu dojazdu
do jakiego$ statku linii oceanicznych, pokrycia mu kosztéw
przejazdu 1 innych wydatkow, dostarczenia mu waznego
paszportu. Bylaby to przystuga za przystuge. Ja panu oddam
Raffaela, pan mi odda Breslauera. Zgoda?

Wesel zbyt si¢ nie ociggal z wyrazeniem zgody.

— Tylko, panie Miiller, z zachowaniem pelnej dyskrecji.
Sam pan rozumie, jakie to wazne.

zebrat Miiller calg szostke w holu. Wygladato na to, ze
chce poprowadzi¢ jaki$ wyktad. — Chodzi tu o co§ w
rodzaju $ledztwa — poinformowat spokojnym glosem. —
O odnalezienie pewnej zaginionej osoby. Zadanie rutynowe. Jako
pierwszy zareagowat Hermann:
— Takie poszukiwanie jest tylko wtedy mozliwe, jezeli si¢
wie, kogo szuka¢. O kogo wigc tu chodzi?
— O Raffaela — odpowiedziat oboj¢tnie Miiller. Obserwowat
przy tym bacznie swoich ludzi.
Kolejne pytanie zadal Hagen. Wysilil si¢ na dowcip:
-— A moze nasza $licznotka ma juz zimne nozki?
— By¢ moze — odpowiedziat spokojnie Miiller. — Tylko

J eszcze tego samego popotudnia po rozmowie z Weselem



niech mi pan zechce wyjasni¢, skad panu zimne nézki przyszty do
gltowy. Czy moze pan co$ wie w tej sprawie? Hagen jakby si¢
przestraszyt i pospiesznie zapewnit:

— Raffael nalezy do naszej grupy, zawsze to bior¢ pod
uwage. A poza tym dopiero co uratowalem mu zycie. To
chyba o czyms swiadczy?

Norden poruszyt si¢ na te stowa. Miiller rzucit mu szybkie
spojrzenie.

— No co, Norden? — zapytal. — Nie wystarcza panu to
wyjasnienie?
— Nie — odpart zimno zapytany. — Juz od dtuzszego czasu

mam wrazenie, ze Raffael czul si¢ osobiscie przez Hage-na
zagrozony.

— Wrazenie — wszedl mu Miiller w stowo — to jeszcze nie
dowod. A my powinniSmy trzymac si¢ wylacznie faktow. Czy
pan tak nie sgdzi?

Norden tylko kiwngt glowa.

— Dobrze — kontynuowat Miiller. — A pierwszym faktem
jest, ze Raffaela tutaj nie ma. Gdziez wiegc jest?

— Czy nasze zadanie polega na tym, by go odnalez¢?

— Istotnie — potwierdzit Miiller.

— A wigc polowanie z nagonka — stwierdzit Siegfried. — Czy
mamy zwierzyn¢ wygnaé na otwartg przestrzen?

— W zadnym przypadku! — odpowiedzial Miiller. — To
wazne! Macie uwazac¢, zeby Raffaelowi wlos nie spadt z glowy!
Prosze to mie¢ na uwadze! A zatem szczesliwych towow!

Plan Miillera odnalezienia Raffaela wygladat nastepujaco:
Srodowisko, w ktorym obracat si¢ Raffael, prawdopodobnie jest
dos¢ waskie: nieliczni przyjaciele, wiadome lokale, jakie$ skape
kontakty. Berner i Bergmann, Wytrawni znawcy tych kregow,
zrobili przeglqd wybranych lokali i sporzadzili liste d21eW1e;c1u z
nich. Hagen i Hermann otrzymali zadania zainteresowania si¢



niektérymi potprywatnymi kontaktami tych ludzi. Ich wykaz jest
juz sporzadzony.

Norden i Siegfried mieli si¢ zajaé zbadaniem przesztosci
Raffaela, w tym jego rodzicami, mieszkajagcymi w Norymberdze,
a takze jego bylg narzeczong oraz najblizszym przyjacielem z
jego miodosci, niejakim Rosenbergiem. Ustalono ich adresy.

Wszystko to nalezy zbada¢ bardzo starannie, ale zarazem z
zachowaniem ostroznosci.

— Gdyby panowie napotkali jakie$ trudnosci, prosze nie-
zwlocznie zwroci¢ sie¢ do mnie. Na wszelki wypadek prosze
zapamietaé sobie nastepujacy adres: inspektor Winter, Prezydium
Policji w Monachium, gabinet prezydenta policji. Jest on
zobowigzany do udzielenia panom kazdej niezbednej pomocy.
Hasto: Miiller.

Zeznania byfego pracownika policji kryminalnej w Monachium
Wintera, obecnie na emeryturze:

pracownikiem policji, z odpowiednim zyciorysem i, ze tak

powiem tradycjami rodzinnymi. Mo¢j dziadek byt

szanowanym se¢dzig w krélestwie bawarskim, ojciec byl
takze prawnikiem i profesorem uniwersytetu. Ja chciatem przed
1933 rokiem dosta¢ si¢ do Ministerstwa Sprawiedliwos$ci,
przedtem jednak miatem odby¢ praktyke w Prezydium Policji w
Monachium. Zajmowalem si¢ tam koordynacja prac tegoz
Prezydium.

Nie byla to zadna nadzwyczajna funkcja, cho¢ do jej zadan
nalezaly takze sprawy nader delikatnej natury. Koordynacja
bowiem oznaczata, i oznacza nadal, poszukiwanie kompromisu w
sporach migdzy roznymi wydziatami prezydium, organizacje
wspotpracy resortow, eliminacje przypadkéw dublowania
czynnosci przez dwa rozne organy.

Prawo 1 sprawiedliwo$¢ znaczylo dla nas wowczas to samo.
Jezeli jakakolwiek inna instytucja zwracata si¢ do nas

G dy proklamowano Trzecia Rzeszg, bylem mtodym
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0 pomoc urzedowg w jakiej§ okreslonej sprawie, nie bylo
powodu, zeby jej odmawiaé rzetelnej wspolpracy.

Chce pan wiedzie¢, kim byl ten Wesel. Nie mam pojecia. Czy
znatem niejakiego Miillera? Znalem wielu ludzi o tym nazwisku.
Owszem, jednego z nich dobrze zapamigtatem. Byt z policji
kryminalnej, uznany ekspert, i to o miedzynarodowej stawie, w
dziedzinie zabojstw. Mdowiono wowczas, ze zajmuje si¢ jakimis§
zadaniami specjalnymi, jezeli dobrze sobie przypominam,
zleconymi mu przez Kancelari¢ Rzeszy; byl wigc w mniejszym
lub wigkszym stopniu podporzadkowany samemu Fiihrerowi.

Rozumiato si¢ samo przez si¢, ze trzeba byto si¢ z nim liczy¢.
Oznaczato to w praktyce, ze caty aparat Prezydium stat do jego
dyspozycji. A Miiller potrafit po mistrzowsku z tego korzystac.

Informacje uzyskane od niejakiego Alfredo, zwanego tez Alfredem,
czesto z dodatkowym okresleniem Pigkny albo Dobry, albo
Niezawodny, byt wiascicielem lokalu ,,Oaza" w Monachium w
1934 roku, ,,Fata Morgana" w Zurychu w 1940, a w 1953 lokalu
n»ohadows"™ w Los Angeles. Wszystkie te lokale byly czesto
miejscem spotkan homoseksualistow:

dlatego tak mowie, ze dato si¢ przy nich robi¢ dobre

interesy. Szczegdlnie mi na tym nie zalezalo. Wigkszos¢ z
nich szukata u mnie pomocy. Przesladowano ich nieraz w
barbarzynski sposob, a szczegdlnie wtedy, w 1934 roku. Chociaz
spotykali si¢ w moim lokalu takze najwyzsi przywodcy SA!

Przez jaki$ czas, przypominam sobie, wszystko bylo w jak
najlepszym porzadku. Az kiedys, pod koniec kwietnia 1934 roku,
zjawili si¢ u nas dwaj faceci, ktorzy zachowywali si¢ jak Swinie w
zbozu. Wlasénie tak. Zadne inne porownanie nie przychodzi mi do
glowy.

B yli to na og6t bardzo mili ludzie. Niemal bez wyjatku. Nie



Ci dwaj — wotali do siebie Hagen i Hermann — rzucili si¢ na
naszych gosci, kazali im stanag¢ pod $ciang i sprawdzili czy nie
majg broni! Bron u nas! To juz zupelne nieporozumienie!

Nastegpnie w par¢ chwil zdemolowali nasz $liczny, przytulny
lokalik. A potem nas oskarzyli o ukrywanie jakiego$ Raffacla.
Oskarzali tak mocno, ze trzeba bylo wezwac kilka karetek
pogotowia.

Jeden z naszych gosci wylegitymowal si¢ przed nimi jako
Gruppenfiihrer SA. Ale i tego pobili wykrzykujac: ,,Swinia jest
$winig, cho¢by miata nie wiadomo jaki stopien stuzbowy!"

Udalo mi sie wreszcie wezwaé policje. Owszem, przyjechali,
ale z ogromnym opdznieniem, i nawet prébowali obezwladnic¢
tych dwoch bandytow. Ale wtedy jeden z tych opryszkow
zawolal: ,,Zatrzymajcie si¢, koledzy! Dowiedzcie si¢ najpierw w
Prezydium, czy macie tu w ogdle co§ do roboty. Sprawe zna
Winter z gabinetu prezydenta. Hasto brzmi: Grupa Wesel-
Miiller".

Po niecatych pigciu minutach wszystko si¢ wyjasnito. Pre-
zydium dato zielone $wiatlo na wszystko, co ta dwojka u nas
wyprawiata, a policja szybciutko sig¢ wycofala Tak wigc ci dwaj
mtodzi ludzie, ktorzy na nas napadll mieli juz wolng reke. Rzucili
si¢ ponownie na naszych gosci.

,,Szukamy niejakiego Raffaela, ktory sam si¢ tak nazwat i
myS$my go tak nazywali. Taki fadny chtopak, migdzy dwudziestka
a trzydziestkg. Twarz blada, krgcone jasne wlosy, niewinne
spojrzenie! Kto co$ wie o nim? Z kim si¢ zadawal? Kiedy go
ostatnio widziano? Gdzie si¢ ukrywa? Gdzie mogt si¢ schowac?"

Pobili przy tym pigciu ludzi tak, ze trzeba byto ich odwiez¢ do
szpitala. Sadzg, ze chcieli wydoby¢ od nich jakies adresy. I
otrzymali ich sporo. Miedzy innymi takze adres pewnego
amerykanskiego korespondenta prasowego w Monachium, ktory
byl znany z tego, ze ulatwiatl ucieczke chcacym emigrowac.

Robit to zreszta catkowicie legalnie, utatwiajgc jedynie tym,
ktorzy mieli paszporty, otrzymanie wizy W konsulacie
amerykanskim. Wielu ludziom w ten sposob uratowat zycie. Do
tego dnia.
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yniki akcji natychmiast przekazano Miillerowi, ktory

nie ukrywal swego zadowolenia. Jednak po

wystuchaniu szczegdlowego sprawozdania Hagena i

Hermanna, zglosit pewne watpliwosci co do ich
zachowania.

— Wasza praca, cho¢ data pewne owoce, nie podoba mi si¢,
panowie. Nalezy unika¢ tak gwattownych wystapien.

— Ale troche przyjemno$ci — wyznat szczerze Hermann —
przeciez nam si¢ nalezy!

Miiller przemilczal te¢ uwage. Wygladato, jakby postanowit
dalsze upomnienia pozostawi¢ na pézniej. Teraz przestuchiwat
pozostate dwie jednostki bojowe.

Berner i Bergmann przyniesli ze soba kilka nazwisk dawnych
przyjaciot Raftaela.

— Szukamy ich adresow, dwa juz mamy, a reszt¢ zdobe
dziemy jeszcze tej nocy.

Norden i Siegfried takze ztozyli swoj meldunek:

— Odszukali$my przybranych rodzicéw Raffacla. Od dawna
nic o nim nie styszeli. Jego byta narzeczona nie zyje juz od dwoch
lat. Prawdopodobnie popetita samobojstwo.

— Dlaczego mowicie o przybranych rodzicach? — zain-
teresowat si¢ Miiller.

— Raffael byt przybranym dzieckiem. Chyba bardzo trudnym
osobnikiem. Jego rodzona matka zrzekta si¢ praw do niego. To
jakas$ niewatpliwie podejrzana osoba. Raffael pi¢¢ czy szes¢ lat
swego zycia spedzit w sierocincu. Nie odnalezliSmy jeszcze
adresu jego rodzonej matki.

— To byloby bardzo wazne! Pomogg wam w tej sprawie.
Dziatajcie wiec dalej i informujcie mnie na biezaco o wynikach.
Jestem do waszej dyspozycji w dzief i w nocy.

Miller u Wesela w jego prywatnym gabinecie. Wesel:
Odnalazt pan co$? Zwrdci mi pan Raffaela? Czy zadbat pan o
to, aby mu nie spadt wlos z glowy? Miiller: Pomatu posuwamy
si¢ naprzod. A pan?



Wesel: Jak to, czy ja tez?

Miiller: Mam na mys$li wyjazd Breslauera! Jak tu panu do-
starcze panskiego Raffacla, zgodnie z umowa, a potem wysytamy
na emigracj¢ naszego profesora. Umowa nadal stoi?

Wesel: Jesli chodzi o mnie, w stu procentach. Paszport, dewizy,
pozwolenie na wyjazd, wszystko przygotowane. Brak tylko wizy.
Kierownictwo SS nie ma zadnych stosunkow z konsulatem
Stanoéw Zjednoczonych.

Miiller: Jesli chodzi tylko o to, to sprawe da si¢ zatatwic.

Wesel: Czyzby pan miat takie kontakty?

Miiller: Owszem, zdaje sie ze tak, w wyniku dziatan naszych
ludzi. I mam tu jeszcze cos, co mogloby pana zainteresowac. Przy
penetracji réznych melin przylapano takze dwoch przywddcow
SA. Oto ich personalia. Moglyby one zainteresowac
Reichsfiihrera SS, a moze nawet samego Fiihrera.

Wesel wzigt z jego rak kartke. Popatrzyl na nig najpierw
obojetnie, a potem z wzrastajgcym zainteresowaniem.

— Czy to aby pewne? — zapytat.

— Calkowicie, Brigadefiihrer! Co$ z tego da si¢ zrobic.
Prawda?

Natychmiast po tej rozmowie Miiller zszedt do piwnicy, do
swego przyjaciela Breslauera. Zastat go pochylonego nad ksigzka.
Byla to jedna z prac Wesela pod tytutem Nie polegli ha darmo.

— Coz to za groteskowe tajno! — powiedziat Breslauer niemal
z ubolewaniem — Wesel probuje z kazdego rozktadajacego si¢
wojennego nieboszczyka zrobi¢ pomnik chwaly. A przeciez ci, co
musieli zginaé¢, niekoniecznie musieli pochwala¢ to, za co gin¢li!
Czy ja tez mam do nich naleze¢?

— Nie, Breslauer, juz nie — zapewnit go Miiller. — Godziny
twego pobytu tutaj sg juz policzone. Bedziesz musiat to znosic¢
jeszcze tylko przez pare dni.

— A jezeli ja tego wcale nie chcg?



— Dajze spokdj z tymi twoimi zydowskimi rojeniami! Nie
obchodzi mnie, czego chcesz czy tez czego nie chcesz, Bre-
slauer! Ja chcg tylko jednego: chce wiedzie¢, ze jesteS bez-
pieczny! Ze jest bezpieczny przynajmniej jeden taki cztowiek jak
ty!

— A'inni? Tacy jak ja?

— Niektorych udalo si¢ juz wyprawic¢. To najlepsze, co dato si¢
zrobi¢. Inni w miar¢ moznosci podaza za nimi. A dla ciebie
buduje ztoty most!

— A co z innymi? — wypytywal Breslauer. — Z tymi, co nie
majg swojego Miillera? Czego moze nalezy im powinszowaé. Z
tymi, ktorzy nie maja pieniedzy, oredownikow, kont bankowych i
zadnych organizacji, ktére by si¢ za nimi wstawily? Czy tych
bedzie si¢ Sciga¢, szczu¢ ich, zabija¢? Czy oni zostang
wymordowani, spaleni, zlikwidowani?

— Ach Breslauer, nie probuj wcigz wmawiaé we mnie tej
twojej zydowskiej katastroficznej filozofii. C6z znaczy tych kilka
pogromow na przestrzeni wiekow! A tutaj chodzi o to, ze kilku
bydlakow zzarto wigcej, niz moze przetrawi¢. Predzej czy pozniej
si¢ udtawia!

— Chetnie bym tego dozyt. Ale tutaj, na tym miejscu.

— Ani mysle pozwoli¢ ci, Breslauer, na takie ryzyko. Ja takze
musz¢ mie¢ spokoj. Chce wiedzie¢, ze jeste§ bezpieczny.
Stanowisz rodzaj mojej polisy ubezpieczeniowej na zycie! A nie
jestes nia, poki nie znajdziesz si¢ w Ameryce.

— Co ja mam tam robi¢ w Ameryce?

— Bedziesz pehit misje. Glosit, ze zdarzaja si¢ czasem
porzadni nazici, tacy jak ja i jeszcze paru innych. I mogltbys
jeszcze pomdc przekonaé Ameryke, ze nalezy si¢ uwolni¢ od tego
ztego snu. Snu o tym, ze Hitler jest niezwycigzony i nieSmiertelny.

— Ale to musza juz zatatwi¢ sami Niemcy.

— Ale bez pomocy twojej 1 tobie podobnych. Zostaw to juz
nam. To nasza jedyna i ostatnia szansa, by do konca nie straci¢
twarzy. Na razie chcg cie jednak bezpiecznie przeprowadzi¢ przez
to pole minowe. Musisz si¢ z tym pogodzic.
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wa dni p6zniej Norden i Siegfried, idgc za wskazaniami

Miillera, znalezli siag w Ulm. Udali si¢ w jaka$ boczna

uliczka zaraz za katedra i dom po domu sprawdzali listy

lokatoréw, az wreszcie znalezli nazwisko, ktore ich
interesowato. Brzmiato ono: Bluhm.

Mieszkata tu matka Raffacla. Zarabiata na zycie jako kelnerka
w dobrze prosperujacej restauracji. Pracowala tam od ponad
dwudziestu lat. Byta to skromna, mita kobieta.

Uchylita teraz nieco drzwi do swego malego mieszkanka, ale
Siegfried natychmiast wstawit w szpar¢ noge. Norden jej
wyjasnik:

— Przyszlismy tylko, aby si¢ czego$ dowiedzie¢ o pani synu.

— Ja nie mam syna.

— Taki jest stan oficjalny. Wiemy o tym i nie zamierzamy go
kwestionowa¢ — oznajmit Norden. — Pozwolila go pani
adoptowac innej rodzinie, ale nigdy nie stracita pani z nim
osobistego kontaktu. Moze si¢ u pani zatrzymat?

— Prosze, panowie, odejdzcie! — btagalnym glosem prosita
Maria Bluhm.

— A wiec jest u pani! — wykrzyknat Siegfried.

Popchngt drzwi i usitowat sie wedrze¢ do mieszkania, od-
suwajac na bok panig Bluhm, ale powstrzymal go mocnym
uchwytem Norden. Zapytat uprzejmie:

— Zapewne nie bedzie pani miala nic przeciwko temu, pani
Bluhm, ze sie tu rozejrzymy?

— A czy potrafitabym pandéw zatrzymacé? Nie zgodzi¢ si¢ na
to?

— Bardzo stusznie, pani Bluhm — powiedzial wesoto
Siegfried — tym bardziej, ze jestesmy bardzo spokojnymi ludzmi,
dopdki nas si¢ nie rozgniewa. A wigc?

. Norden wszedl wige do mieszkania pierwszy, za nim Siegfried.
Sciany obite jedwabng tapeta, meble pluszem, drewno na wysoKi
polysk i niemieckie dywany. Wszystko to z drugiej, jesli nie
trzeciej juz reki.

A wewnatrz siedzial Raffael, w kolorowym szlafroku, przy
stole nakrytym bielutka serweta, przy kawie z ciastem. Z
niedowierzaniem patrzyt na Siegfrieda i Nordena nienawistnym
wzrokiem.
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— Mamy ci¢ wreszcie! — rozesSmial si¢ glosno Siegfried.
— Mito ci¢ znow widzie¢! Dobrze ci si¢ widaé powodzi.
Tylko u wilasnej mamy mozna dosta¢ takg kawe i domowe
ciasto!

— Czego ode mnie chcecie?

Siegfrieda nie opuszczat dobry humor.

— Nie domyslasz si¢, dlaczego tu jesteSmy? Aby sprawdzic,
jak ci si¢ wiedzie i przekaza¢ najserdeczniejsze pozdrowienia,
wiesz, od kogo.

— W kazdym razie, méj drogi — zapewnit powaznie Norden
— nie przyjechaliSmy tutaj, by zada¢ od ciebie czego$ czego ty
by$ nie chciat zrobi¢.

Brzmialo to wiarogodnie i uspokoilo nieco panig Bluhm. Jej
zacna twarz rozjasnita si¢ nadzieja.

— Czy mogg panow zaprosic¢?

— Chetnie przyjmujemy pani zaproszenie — odpowiedziat
Norden. — Tym bardziej ze widze na stole makowiec. Od
dziecinstwa za nim przepadatem. Czy mogg si¢ poczgstowac?

Pani Bluhm pospiesznie ukroita wielki kawalek ciasta dla
Nordena. Siegfriedowi przypadt w udziale znacznie mniejszy.
Obaj zasiedli przy stole, jeden z prawej, drugi z lewej strony
Raffaela.

— Skad dostaliscie adres mojej matki? — zapytat Raffael,
spogladajac niespokojnie na Siegfrieda.

— To Miiller go skad$ zdobyt — wyjasnit Norden, zajadajac z

widocznym apetytem. — Wspaniate to ciasto! Umiemy to
docenic¢!
— Czego panowie chca od mojego syna? — zapytala za-

niepokojona Maria Bluhm. — Chcecie mi go zabra¢?
— My nikogo nie zabieramy — oswiadczyt Siegfried. — My
tylko dbamy o uregulowanie stosunkow.

— Mam wigc p06js¢ z wami dobrowolnie! — wykrzyknat
przestraszony Raffael. — Z wami? A jezeli nie zechce, to co
wtedy?

— Poéjdziesz z nami — powiedziat Siegfried z naciskiem.

— I to nawet chetnie — dorzucit Norden — bo ci¢ o to bardzo
prosimy, drogi przyjacielu.

— Chcecie mnie zabra¢ sitg? — zapytat przerazony.



-Bardzo serdecznie ci¢ wszyscy powitaja w Feldafig. Po
pierwsze my, twoi koledzy, ale takze Wesel. W koncu wzigte$
sobie tylko kilka dni urlopu, aby odwiedzi¢ matke. Co ci si¢
stusznie nalezato. I to wszystko!

— Przeciez to chyba nie jest twdj pomysl, Norden?

— Nie tak tatwo bylo rozproszy¢ nieufnos¢ Raffaela.
— Kto cig¢ nauczyt tych syrenich tonow? Chyba Miiller. Ale po
co?

— Bo to widocznie dos¢ doktadnie pasuje do jego koncepcji —
odpowiedzial Norden poufnym tonem. — Stanowisz jaka$ tam
pozycje w jego rachubach. A Wesel je akceptuje. I to jest wlasnie
bardzo dla ciebie korzystne. Nie tra¢ tej szansy. JedZ z nami!

Z listu Marii Bluhm do siostry:

Przez cale zycie dreczylo mnie, ze musialam moje dziecko,
mego kochanego chtopczyka, zaraz po urodzeniu odda¢ w obce
rece. Ale co ja moglam zrobi¢? Bylam biedna, chora i
opuszczona. A jego ojciec nie chcial si¢ przyzna¢ do swego
dziecka. A potem juz nawet nie mogl, polegt pod Verdun. Bardzo
z tego powodu cierpialam i co dzien modlitam si¢ za mojego
Raffacla. Jak wiesz, bylo mi bardzo cigzko. Zarabialam na zycie
jako postugaczka, pomoc kuchenna, pOkO]OWka w hotelu. Az
wreszcie zglosit sie do mnie mdj syn, moj Raffael. Prawie
dwadzie$cia lat potem, jak go urodzitam. Przesytat mi najpierw
pocztéwki z pozdrowieniami, potem takze paczki, niekiedy nawet
pienigdze.

Od czasu do czasu wpadat do mnie- Oczywiscie po kryjomu.
Bylam z niego dumna. Byl wzorowym chlopcem. 1 bardzo
czutym dla mnie, swojej matki. Ja chyba na to nie zastuzytam.

Ale wtedy, w koncu kwietnia 1934 roku, nie wpadt do mnie jak
zwykle na godzinke, tylko pozostat ze mna. Moj Boze, jaka ja
bytam szczesliwa!



A potem przyjechali jego koledzy i zabrali go ze soba.

astepnego dnia w godzinach przedpotudniowych pod
kierownictwem Miillera przygotowano juz nastgpne
,,Cwiczenia".

Miiller: Chodzi o transport pewnego obiektu
do Le Havre'u. I to w dwoch etapach. Pierwszy, juz jutro,
prowadzi do Strasburga, tam nocleg. Nastepny etap, pojutrze, ze
Strasburga do Le Havre'u. Tam nastapi przekazanie obiektu na
transatlantyk ,,.Bretagne". Az do wyjazdu konieczny jest Scisty
nadzor. Straz przedniag obejma Ha-gen i Hermann. Dodatkowe
ubezpieczenie Berner i Berg-mann. Wszyscy jako turys$ci, w
samochodach z prywatnymi numerami, z niemieckimi
paszportami. Sam obiekt, o ktory tu chodzi, zostanie przewieziony
w towarzystwie Nordena i Siegfrieda, pod bezposrednim
nadzorem pana Wesela, nastepnym prywatnym samochodem. Czy
wszystko jasne?

— A o kogo tu wlasciwie chodzi? — zapytatl Hagen.
— O tym — odpowiedziat krotko Miiller — dowiecie si¢ w
swoim czasie.

ezposrednio potem Miiller wezwal Nordena na rozmowe

W cztery oczy. — Powierzam panu, wiasnie panu, panie

Norden, zadanie  zaopiekowania  si¢  naszym

Breslauerem. Pan jest osobiscie odpowiedzialny za jego
bezpieczenstwo. Nalezy go cato i na czas dowiez¢ do Le Havre'u i
dostarczy¢ na poktad okreslonego statku. Co prawdopodobnie
wecale nie bedzie takie tatwe, poniewaz Breslauer tego nie chce.
Ale nie bedziemy go o to pyta¢. Ma stad wyjechac i basta! Niech
pan do tego doprowadzi. Norden: Nawet z uzyciem sity?



Miiller: Do rozwigzan sitowych Breslauer nie jest zdolny. Ale
niewatpliwie bedzie si¢ probowat opiera¢ na wszelkie sposoby.
Musi by¢ pan na to przygotowany. Na pewno jednak pan sobie z
nim poradzi.

Norden: Oczywi$cie, panie Miiller!

Dwa dni po6zniej, zgodnie z planem, zorganizowany przez
Miillera transport dotarl do Le Havre'u. Czekat tam juz w porcie
francuski transatlantyk kursujagcy do Nowego Jorku. Przez
londynskiego Cooka zakupiono na nim kabine¢ pierwszej klasy na
nazwisko Breslauera.

Ale Breslauer wzbraniat si¢ przed wej$ciem na poktad. Siedziat
teraz w matej portowej restauracyjce ,,La Maring", gdzie zamowit
sobie gotowane krewetki w jakim$ ostrym sosie. Do tego kazat
sobie poda¢ Chablis, i to calg butelke.

Ale Norden, ktéry nie opuszczat go ani na chwilg, pozwolil mu
wypi¢ tylko potowe, drugg potowa sam si¢ zajat. Siegfried, ktory
petnit rolg obstawy, siedziat przy drzwiach i popijat tylko wode
mineralna.

— Mamy jeszcze sporo czasu — zauwazyl przychylnie
Norden. — Moze si¢ pan spokojnie delektowac tymi krewetkami.
Najwazniejsze, ze panu smakujg.

— Cho¢ tak naprawde, panie Norden, najchetniej by mi pan
skrecit kark.

— Nie ma najmniejszego znaczenia, czego bym ja chcial lub
nie chcial. Ja tu tylko wypelniam rozkaz. Jak przyjdzie czas,
odstawig¢ pana osobiscie na poktad.

— I mysli pan, Zze to pdjdzie tak tatwo? — tonem lekkiej
prowokacji zapytat Breslauer. — JesteS§my za granica. Mogg si¢
bronic.

— I tu takze mamy nasze kontakty, pan za$ nie ma tu nikogo.
My mamy legalne dokumenty, pan nie ma zadnych. Pan je
otrzyma dopiero po wejéciu na statek. A poza tym nie bedzie si¢
pan bronil. Wie pan, panie Breslauer, Ze nie
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poradzi sobie pan z Siegfriedem i ze mng, a w dodatku na dworze
pilnuja pana takze Hagen i Hermann. A jezeli to si¢ okaze
konieczne, odurzymy pana i jako pijanego zatadujemy na statek.

Breslauer, zrezygnowany, pokiwat glowa.

— Czy mogibym dosta¢ szklaneczke szampana? Norden skingt

na kelnera i zamowit: \

— Lampke Pommery dla tego pana.

— Pardon — tlumaczyt si¢ kelner — ale musi by¢ cata butelka.

— Tylko jedna lampka! Ale moze pan policzy¢ za cala,
butelke.

Gdy Breslauer otrzymat juz swoja lampke szampana, najpierw
powachat ja w zamysleniu i patrzyl na ztocisty trunek, jakby sie
ociagat z jego sprobowaniem. Potem spojrzat na Nordena.

— Czy pan przynajmniej wie, w co si¢ pan dal wciagngc?

— To mnie nie obchodzi. Ja mam pana tylko doprowadzi¢ na
okreslone miejsce. A to prawie juz osia,gna,lem

Breslauer z Wyraznq przyjemnoscia upit tyk swojego szampana.
Potem opart si¢ o krzesto, odprezony, jakby nagle
uszczesliwiony.

— Tu szampan smakuje jak szampan, nie tak jak w Fel-
dafig.

— Rzecz gustu — stwierdzit Norden.

Breslauer usémiechnat si¢, jakby do siebie.

— Jak pan mysli, co by si¢ stato, gdybym tak rzeczywiscie, z
panska pomocg, wyladowat w Ameryce"

— Wecale nie muszg sig tym interesowac.

— Ale powinien pan, méj drogi! — Breslauer znow pociagnat
tyczek. — Jak tylko przyjade do Ameryki, natychmiast opowiem
wszystko, co wiem, kazdemu, kto zechce mnie stucha¢. A wigc
powiem prawdg, co si¢ tu dzieje w tych nazistowskich
Niemczech. O takich ludziach jak Wesel. I chce pan wzigé na
siebie odpowiedzialnos¢ za to?

— Pan powinien nas lepiej zna¢! — Norden wyprostowat si¢ na
krzesle. Trzeba byto przybra¢ zdecydowang postawe, godzina
odjazdu juz si¢ zblizata. — Oczywiscie zabezpieczyliSmy si¢
przed tym — powiedziat. — Nasza
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organizacja ma bardzo dlugie rgce, siegaja az do Standw
Zjednoczonych. Niech pan o tym pamicgta.

— Kiedy juz tam si¢ znajdg, opublikuj¢ nawet t¢ panska
uwage. Czy pan si¢ tego nie obawia?

— Nie — odpart obojetnie Norden.

— Tak jest pan pewien SWOJej sprawy. A wlasciwie dlaczego?

— Bo mam panu przekazaé jeszcze ostatnie pozdrowienia od
pana Wesela. Wsrod dokumentow, ktéore panu wrecze na
pokladzie, znajduja si¢ takze — oczywis'cie kopie — materiaty
pewnej sprawy karnej, wyniki dochodzen policyjnych i wniosek
prokuratorski o zatrzymanie. Przeciwko panu! Nedznemu
przestepey kryminalnemu. Co pan na to?

Breslauer natychmiast pojat, co to moze znaczyc.

— Ale przeciez te dokumenty sa sfalszowane!

— Ale trudno bedzie panu to udowodnié. Tak sadzi pan Wesel.
Kazal panu powtorzy¢: Jak pan bedzie milczal, my tez bedziemy
cicho. Jezeli jednak bedzie pan mowil, wtedy oglosimy pana
zdecydowanym kryminalistg i zazgdamy ekstradycji.

— To do niego podobne! — stwierdzit Breslauer pogardliwie. |
zwrocit sie do Nordena: — Ale pan w to przeciez nie wierzy?
Prawda? Jestem pewien, Zze pan nie uwaza mnie za krymmahste;
Pan jest czlowiekiem z sumieniem. Niech pan mnie nie
zawiedzie!

Ale Norden odpowiedzi31 na to tylko:

— Juz czas, panie profesorze! Niech si¢ pan przygotuje.
— Potem krzyknqi na Siegfrieda warujacego u drzwi: —
Dokumenty! Sa w samochodzie w skrytce na lewo. W brazowej
teczce.

Siegfried wybiegl. Breslauer wypit do kofica swego szampana.
Powoli si¢ podniost.

Siegfried znoéw si¢ pojawitl. Zmieszany podszedt do Nordena i
szepnal mu:

— Czlowieku, brgzowa teczka jest pusta!

Uradowany Breslauer, nie wierzac wlasnym uszom, znow
opadl na krzesto. Ztozyt rece jak do modlitwy. Jego oczy koloru
morskiej wody zaswiecily nadzieja.
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Z przestuchania  Jeana-Pierre'a  Brasseuera, wifasciciela
restauracji ,,La Marine" w Le Havre:

A moze si¢ panu zdaje, ze zapisywalem wszystkich

gagatkow, alfonsow 1 frajeréw, ktorzy odwiedzali moj

lokal, a takze policjantdéw, szpicli policyjnych, szpiegow
1 zdrajcow, 1 Bég wie kogo jeszcze, ktorzy si¢ chcieli u mnie
zatrzymac lub nawet ukry¢?

Ale wtedy, przy koncu kwietnia 1934 roku, nagromadzito si¢ w
mojej gospodzie szczegodlnie duzo tego goéwna. A co wyrabiato
wtedy takich dwoch facetéw, nie da si¢ zapomnie¢! Jeden pit
tylko wode mineralng. Juz to wydatlo mi si¢ podejrzane. A drugi
zamowit w bialy dzien szampana! Kazal sobie podac¢ tylko
szklaneczke, ale zaptacit za catg butelke.

Potem wprowadzili z ulicy jeszcze jednego. | poprowadzili go
do toalety. I nagle rozlegt si¢ strzat. Chcialem wezwacé policje, ale
powstrzymat mnie jakis$ jeszcze jeden facet.

Przytozyt mi lufe migdzy topatki i powiedziat: ,,Nie mieszaj sig,
monsieur! Tam tylko krétko przeméwiono komus$ do rozumu. Nic
nie wiesz, co si¢ tam stato. | wcale nie musisz wiedzie¢. Najlepiej
nalej sobie podwojnego Hennessy i wystaw nam potrojny
rachunek. Wypij to za nasze zdrowie! Zaptacimy za wszystko!"

M oja pamig¢, niech mi pan wierzy, jest dziurawa jak sito.

do $ciany w toalecie. Patrzyt przerazony na Nordena. Ten
stat przy drzwiach z rewolwerem w reku. — Odwazyles si¢
do mnie strzelac!
— Nie strzelitem do ciebie, Hagen, jeszcze nie! — Norden patrzyt
mu prosto w oczy. — Gdybym chciat, to bym cig trafit. Dobrze o
tym wiesz. Tylko ci¢ ostrzegtem. Pierwszy i ostatni raz!

C zy$ ty catkiem zwariowal? — wykrzyknat Hagen, przyparty
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— Tobie si¢ chyba juz catkiem pomylito w glowie! Cztowieku,
odwazyle§ si¢ skierowa¢ bron na przyjaciela w obronie
jakiego$ parszywego Zyda? Norden usmiechnat si¢ blado.

— Musze ci chyba przypomnie¢ co nieco o naszych zasadach,
Hagen. Nie chodzi tutaj ani o ciebie, ani o mnie, ani 0 zadnego
parszywego Zyda, ale o rozkaz, ktéry mam wykonaé. I nikt mi w
jego wykonaniu nie przeszkodzi! I ty takze.

— O Boze! — wykrzyknat Hagen. — Nie wyjezdzaj do mnie z
tymi twoimi logicznymi wnioskami! Pomy$l praktycznie! Miate$
zadanie odstawi¢ Breslauera do Le Havre'u. I odstawile$. A reszte
zatatwimy teraz wspdlnie, zgodnie z intencjg Wesela.

— A skad ty wiesz, jakie sg intencje Wesela? — nie ustgpowat
Norden. — Moje zadanie brzmiato: Dostawi¢ Breslauera na
poktad i tam wreczy¢ mu papiery.

— Moj Boze, czy ty nie rozumiesz, co ten $mierdzacy zy-
dowski szakal moze narozrabia¢ w Ameryce? Przeciez ob-
smaruje nas niemozliwie!

— Zaufaj Weselowi. On to wszystko sobie przemyslal. Jego
rozkaz byt jednoznaczny — odstawi¢ Breslauera na poktad!

Hagen jednak nie ustgpowat. ]

— A wigc zrobimy tak! Odstawimy tego Zyda na poktad i
doprowadzimy do jego kabiny. A tam go zatatwimy. Ostatecznie
Miiller nauczyt nas, jak pozorowaé samobojstwo.

— Nie ma mowy! — wrzasngt Norden. — Gdyby Wesel tego
chcial, powiedzialby mi to wyraznie. Masz mi natychmiast
zwroci¢ papiery Breslauera!

— A jezeli nie zwroce, to co?

— To cig, Hagen, zabije¢. Catkiem po prostu. Watpisz w to?
Dawaj!

Hagen siegnal do wewnetrznej kieszeni w marynarce i
wyciagnat z niej dokumenty podrozy. Byly w grubej brazowej
oktadce. Rzucit je Nordenowi pod nogi na wyltozong kafelkami
podtogg toalety.

— Natychmiast podnie$! — zazadat twardo Norden, trzy-
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majgc rewolwer w pogotowiu. — Jeden falszywy ruch, Hagen, a
nasza grupa bedzie juz liczyta tylko pieciu cztonkow!

— No dobrze, juz dobrze — powiedziat Hagen przez z¢by.
Musiat sie nisko pochyli¢, by podnies¢ koperte z dokumentami.
Potem usmiechnat si¢ kpigco do Nordena.

— Tym razem ty trzymasz palec na spuscie, ale nastgpnym
razem to moze by¢ moja kolej. A wtedy musisz uwazaé, zebys si¢
nie poslizgnat!

— To sig jeszcze zobaczy! Hagen

roze$miatl si¢ z przymusem.

— Ale moge w dalszym ciggu liczy¢ na twojg przyjazn?

— Oczywiscie!

— I nie bedziesz mnie obgadywat przed Miillerem ani przed
Weselem?

— Dla mnie wazne jest jedynie wykonanie mojego zadania —
zapewnit Norden. — Mam nadzieje¢, z twojg pomocg. Mogg na to
liczyc¢?

— Mozesz!

— Wobec tego wspolnie zaprowadzimy Breslauera na poktad?

powrocie z Le Havre'u:

Norden: Powierzone nam zadanie zostato
wykonane bez szczegb6lnych trudnosci. Breslauer
wprawdzie wzbraniat si¢ przed wejSciem na poktad, ale zostat
przez nas sila zmuszony do wlasnego uwolnienia si¢. Miiller:
Breslauer zatem cato dotarl na poklad? Norden: Zgodnie z
rozkazem!

Hagen: Jezeli o mnie chodzi, to mogiby spokojnie zdechnaé.
Nadarzala si¢ po temu §wietna okazja.
Miiller, z niedowierzaniem: Czy kto§ to wam podsuwat?
Hagen, ostroznie: Myslatem tylko, zeby tak wykazaé tro
che wlasnej inicjatywy.
Miiller: Wbrew wyraznemu rozkazowi?

prawozdanie  Nordena zlozone  Brigadefiihrerowi
Weselowi i komisarzowi kryminalnemu Miillerowi po



Hagen: Biorac rzecz na zdrowy rozum, Breslauer mogltby
odptynag¢ do Ameryki, ale po co od razu w pierwszej klasie?
Skromna trumienka by wystarczyta.

Miiller: Czy to panska sugestia, Brigadefiihrer?

Wesel: W zadnym przypadku. Mozecie to potwierdzic,
koledzy?

Hagen: Tak jest, Brigadefiihrer, mogg to potwierdzic.

Miiller: A czy pan, Norden, odnidst moze inne wrazenie?

Norden: Nie, panie Miiller, nie odniostem takiego wrazenia.

aldemar Wesel, podsumowujgc te wydarzenia: Akcja

Le Havre, przyjaciele, byta kolejnym sukcesem naszej

grupy. Jestem gotow da¢ wam mozno$¢ wytchnienia,

ale tym razem nie przy Leo-poldstrasse, ale u mojego
serdecznego przyjaciela, hrabiego von Tannen. Jego wspaniaty
zamek lezy w poblizu Passawy. Musicie wiedzie¢, ze wstep tam
majg tylko bardzo nieliczni, najbardziej zaufani ludzie. A wiec ja,
a ze mng takze wy.

Mam nadziejg, ze spotkacie tam rowniez jedynag corke mego
przyjaciela, hrabiank¢ Elisabeth. Zgodzicie si¢ chyba, ze zawsze
umiem powiedzie¢, co mysle. Ale gdybym chcial wam opisaé te
niezwykla posta¢, zabrakloby mi stéw. Sami zobaczycie,
dlaczego.

Z zapiskow Heinza-Hermanna Nordena:

oje pierwsze spotkanie z hrabianka odbyto si¢ w wiele
znaczacym dla mnie dniu, 1 maja 1934 roku. Nie byla

to data wybrana przypadkowo. Jestem pewien, ze
Wesel wybral jg zupelnie §wiadomie. Przeciez 1 maja
to dzien moich urodzin.



Co mnie uderzyto na pierwszy rzut oka przy spotkaniu z
hrabianka, to jej nieopisana pigkno$¢. Byta idealnym weieleniem
kobiecosci. Przyznaje, ze na jej widok ogarngto mnie pragnienie,
by przyklgkna¢ przed nig. Ale nie zrobitem tego.

Wtedy Hagen, ktory si¢ brutalnie wepchnal miedzy nas,
zniszczyt ten wzniosty nastréj. Nie moglem mu tego darowacé i
nie darowatem.



6. Noc dlugich noZy

Zamek koto Passawy, siedziba rodowa hrabiego von Tannen,
laczacy w sobie basniowa roman-tyczno$¢ z klasycystyczna
elegancja osiemnastego wieku, przedstawial naprawde wspaniaty
widok.

Obydwa skrzydta kutej w zelazie bramy byly szeroko otwarte.
Do zamku prowadzila szeroka droga wysypana zwirem z
jasnoszarego marmuru, po obu jej stronach rozciagaly si¢ bujne
zielone gazony, a na nich rozsiane tu i éwdzie grupy starych
drzew. Pomiedzy nimi wodne kaskady, ozdobnie obudowane
zrodetka, cicho szemrzace fontanny. Sam zamek, wzniesiony z
I$nigcej ciemnoczerwonej cegly, wygladat bardzo wytwornie, ale
sprawial zarazem wrazenie godnej szacunku solidnosci. Tylko
zdumiewajgco mate okna przywodzity na mysl potprzymknie-te
smutne oczy.

Tuz za bramg stat hrabia von Tannen w sportowym ubraniu z
brazowej jeleniej skory, wysoki, szczuply, o srebrnych wlosach i
orlim nosie. Jego u$miech byt ojcowsko serdeczny, budzacy
zaufanie i szacunek zarazem.

U stop hrabiego siedzialy dwa olbrzymie psiska, czujne
nowofunlandczyki, o irytujagco gnusnym spojrzeniu, ziewajace co
chwilg. Ukazywaty przy tym swoje wielkie, 1$nigce, ostre zgbiska.
Byty to Ajaks i Achill, straz przyboczna hrablego

Oczekujacy na swoich gos$ci hrabia prezentowal si¢ wspaniale,
wrecz imponujaco, jak uwazata stojaca obok niego kobieta. Byta
to, ubrana w $niezng biel, o dtugich gestych wlosach, 1$nigcych w
swietle stonca jak ztocisty welon
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otaczajgcy owalng twarzyczke o rysach starofrankonskiej
Madonny, Elisabeth, hrabianka von Tannen.

Pelen godnosci solenny obrzadek powitalny, ktéry wkrotce
nastgpit, mial jednak pewne akcenty zazylo$ci i widocznej
serdecznosci. Przyjaciel zblizal si¢ do przyjaciela. Do ojca
podchodzili synowie.

Faza pierwsza: Waldemar Wesel oderwat si¢ od swojej grupy i
Z nieco uniesionymi ramionami podazyl w kierunku hrabiego.
Hrabia rowniez wyruszyt ku Weselowi, zrobit moze dwa, moze
trzy kroki. On tez wyciagnat nieco ramiona.

— Waldemarze, mdj drogi! — zawotal hrabia. — Naresz
cie znow ci¢ widze!

Wesel zas:

— Jak to dobrze, Konstantinie, moéc ci¢ znowu zobaczyc!

Wymienienie z naciskiem imienia hrabiego miato oznacza¢, ze
sg ze soba na ty i jak bardzo sg zaprzyjaznieni. Poklepywali si¢
wzajem po ramionach, jak gdyby obmacywali troskliwie jeden
drugiego.

Faza druga: Waldemar Wesel posunat rycersko eleganckim
krokiem ku Elisabeth, ktora wprawdzie tkwita na swoim miejscu,
ale z uSmiechem podata mu swoja prawa dton. Wesel jg ujat,
pochylit sie nisko i ucatowat z naleznym szacunkiem.

Potem powiedziat serdecznie:

— Jeste$S coraz pigkniejsza, moje dziecko. Helena i Mat
gorzata w jednej osobie. A takze przypominasz mi Beatrice
z Florenc;ji.

Elisabeth rozeSmiala sie srebrzyscie; tak twierdzit pozniej nie
tylko Norden. Odpowiedziata cicho:

— Moze by$ chcial zosta¢ moim Dantem, wujku Walde
marze? )

Teraz roze$Smiat si¢ rowniez Wesel. Smial si¢ rowniez hrabia,
nie mniej serdecznie, lecz bardziej powsciggliwie, $miechem
mysliwego w mrocznych lesnych rewirach.

Faza trzecia: Brigadefilhrer Wesel przedstawil swoich,
ubranych na te okazje w $wietnie skrojone sportowe garnitury i
swiezo obkutych w zasadach odpowiedniego zacho-
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wania si¢ w dobrym towarzystwie. A wigc meski uprzejmy uscisk
dtoni dla hrabiego, ucatowanie reki dla hrabianki.

Natychmiast potem wywigzata si¢ konwersacja.

— Fantastyczna posiadto$¢, panie hrabio! stwierdzit
spontanicznie Hagen. Dostal w zamian pelne uznania spoj
rzenie.

Po czym odezwat si¢ Siegfried:

— Co za wspaniate psy! Czy mozna si¢ z nimi pobawic?
Mam wrodzong sympati¢ do tych szlachetnych zwierzat!

Berner i Bergmann wystapili jak zwykle razem:

— Cudowne otoczenie, panie hrabio! Ten ogrod, te
fontanny! Czy bedzie wolno potem obejrze¢ to wszystko
z bliska?

Nor den ujat dlon Elisabeth doktadnie zgodnie z regutami
dobrego wychowania $wiezo wyuczonymi w Feldafig: powitanie
powinno by¢ w duchu staroniemieckim, bardziej rycerskie niz
dworskie, uczucia mozliwie tylko lekko zaznaczone, podkreslone
za$ meskie opanowanie. Tym razem jednak niezupetnie si¢ to
udato Nordenowi. Spojrzatl na Elisabeth i jakajac si¢ wykrztusit:

— Jestem uszczesliwiony...

— Uszczesliwiony, taskawa pani — zagrzmiat Hagen — to nie
jest wilasciwe stowo do wyrazenia tego, co czuj¢. Pani jest po
prostu potega, czcigodna hrabianko, jezeli wolno mi si¢ tak
wyrazic.

Wszyscy — procz Nordena — uznali t¢ uwage za wesolg i
przyjacielska. Cate towarzystwo od pierwszej chwili uwazato
poczatek tej wizyty za nader udany. Glos hrabiego, ktory teraz
przemowil, brzmiat raznie i dzwiecznie:

— Sprawia mi wielkg rado$¢, Zze moge tu przywitaé
i ugosci¢ kolegbw mojego przyjaciela Wesela. Mam na
dzieje, ze nie doznacie rozczarowania, przynajmniej co do
kuchni i piwniczki. Tu, w moim malym, ale spokojnym
swiecie, bedziecie mogli, zgodnie =z Zyczeniem mojego
przyjaciela Wesela, spedzic na powietrzu kilka godzin,
wypoczaé 1 odprezy¢ sig¢, aby zebra¢ sity do nowych
zadan.
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Zeznania zlozone przez hrabiego Konstantina von Tannen,
kilkadziesigt lat pozniej, na temat jego stosunkow z Waldemarem
Weselem:

Wesel byl moim kolega z wojska z czaso6w pierwszej wojny

swiatowej. I tak sie to zaczelo. Przez dtuzszy czas walczylismy w
tej samej kompanii piechoty jako porucznicy, i to na pierwszej
linii frontu, pod Ypres. Jezeli nawet nie mozna byto mowi¢ wow-
czas 0 jakiej$ szczegolnie zazytej przyjazni, to jednak zblizyly nas
przezycia frontowe, tak ze trudno byto po wojnie nie
kontynuowac tych kontaktow.
W gruncie rzeczy bardzo si¢ od siebie rézniliSmy. Ja, jako
cztowiek pochodzacy ze szlachty, wyznawatem pewne okreslone
zasady, on z kolei byl nastawiony bardziej rewolucyjnie, lecz z
wyraznymi sktonnosciami poetycko-filozoficznymi. Wkroétce
zaczat coraz bardziej cigzy¢ w kierunku Hitlera, a ja na tej jego
drodze nie mogtem mu, oczywiscie, towarzyszy¢. Nie
doprowadzito to jednak do zerwania naszego frontowego
kolezenstwa. Musz¢ przy tym przyzna¢, ze Wesel w tych
nieznos’nych czasach zadawatl sobie wiele trudu, aby mi jako$
pomdc. Przy jego nieczwykle rozleglych stosunkach a nawet
bezposrednich zwigzkach z samym Hitlerem, nie sprawiato mu to
szczegOlnych trudnosci.

Trzeba na to spojrze¢ w ten sposob: Cztowiek w mojej sytuacji
musial zabiega¢ o to, by jako$ przetrzymal ten czas. Nie bez
znaczenia tez byla konlecznosc zachowania dobr rodzinnych
gromadzonych przez cate pokolenia. Nie chcialem i nie mogltem
wchodzi¢ w uktady z nazistami, ale, zmuszony koniecznos$cia,
musiatem przyja¢ pomoc starego kolegi frontowego. Przy czym
jeszcze raz muszeg podkreslic: wszystko to dziato si¢ bez mojego
najmniejszego zaangazowania si¢ w ich polityke.

Oczywiscie nie odmawialem ani Weselowi, ani jego przy-
jaciolom gosciny w moim domu. Ale zdarzyto si¢ to tylko pare
razy, gdzies w 1934 roku, kiedy odwiedzil mnie wraz z szeScioma
miodymi ludZzmi, ktorzy, jezeli go dobrze wtedy zrozumiatem,
byli przygotowywani do wykonywania jakichs zadan specjalnych.
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Bylo mi w gruncie rzeczy zupetnie obojetne, o co tam chodzi.
Ale tylko do momentu, kiedy w koncu zaczeli weiggaé do tej gry
mojg corkg. Wtedy zareagowalem kategorycznie. Zerwalem z
nimi.

Hrabia z Weselem udali si¢ do pokoju na wiezy, do ktorego
prowadzily waskie, krete schody. Pomieszczenie to miato dwie
wielkie zalety: po pierwsze, mozna bylo tu porozmawiaé bez
przeszkdd, a po drugie, z czterech jego okien wychodzacych na
cztery strony §wiata mozna byto podziwia¢ pickne tereny ciggna-
ce si¢ wokot zamku: ogréd, fontanny, podworze zamkowe, brame
wjazdowa czy szklarnie.

— Catkiem mili sg ci chtopcy, ktorych przywiozte$ ze sobg —
powiedziat hrabia w zadumie. — Ale oni sg bardzo mtodzi. Jakie
ghupstwa im moga przyjs¢ do glowy? A raczej trzeba zapytac,
jakie nie moga?

— Nie ma mowy o zadnych glupstwach — odpowiedziat
Wesel. — Oni dziatajg tylko na rozkaz. W pordwnaniu z nimi
gwardia napoleonska to tylko bohaterskie przedszkolaki.

— A czy Elisabeth przy nich nic nie grozi? — zapytat hrabia.

— Z calg pewnoscig, Konstantinie. Jezeli si¢ przyjmie
zatozenie, ze sama sobie nie zagrozi. Jak uwazasz?

Hrabia rozesmiat si¢ pobtazliwie.

— Ona jest w koncu bardzo pociagajaca kobieta.

— Alez, prosze cie, Konstantinie! Tu wcale nie chodzi o to,
kim ona jest, ale o to, jakg moze odegra¢ role. O co musimy obaj
zadba¢. Elisabeth powinna dla tych idealistycznie nastawionych
marzycieli sta¢ si¢ olbrzymim magnesem. I wlasnie przywioztem
szesciu takich.

— A wigc, praktycznie rzecz biorac, czterech albo pigciu za
duzo!

— Nie zrozum mnie zle, Konstantinie! Twoja corka powinna
na nich promieniowa¢, oddziatywac calg sitg swego
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przyciagania. Jezeli to mozliwe, na wszystkich razem. Muszg si¢
nauczy¢ patrze¢ na nig jak na samotny wyniosty szczyt. To dodaje
bodzca! Hrabia popatrzyl nieufnie na Wesela.

— A co si¢ stanie, jezeli ktory$ z twoich ludzi zechce uwiesé
mojg corke? Moze potajemnie? Moze z uzyciem sily? Sg to
przeciez zwyczajni mtodzi chtopcy!

— Ale wzorowo wychowani!

— Dobrze, dobrze, Waldemarze. A co begdzie, jezeli, ze tak
powiem, Elisabeth sama przejmie inicjatywe? Jezeli zainteresuje
si¢ jednym czy drugim twoim chlopcem?

— Do tego wlasnie, Konstantinie, nic wolno dopusci¢ pod
zadnym pozorem! — Wesel wyjasnial rzecz przekonywajaco i
uroczyscie. — Wtedy cala reszta poczutaby si¢ skrzywdzona, jesli
nie wrecz wzgardzona. To spowodowatoby wsrod nich niesnaski.
Ja musze utrzyma¢ moich ludzi nastrojonych na najwyzszy ton.
Zgodnie z zasadg: Uwielbiane kobiety stanowig natchnienie do
bohaterskich czynow!

— Chciatlbym mie¢ twoja fantazje, Waldemarze — przyznat
hrabia z lekkim usmiechem. — Ty jeste$ tworczym cztowiekiem,
przynajmniej w zakresie swoich koncepcji. Nie da si¢ niestety
tego powiedzie¢ o naszym Ortleiterze. Mam z nim same klopoty.

— Woystarczy, ze podasz mi jego nazwisko — zapewnit Wesel
— a juz go nie ma. Jezeli masz jakiego$ kandydata na jego
stanowisko, to tylko daj mi znaé. To przeciez drobne ptotki!
Jeszcze co$?

Pokoj w wiezy, w ktorym siedzieli, byt niezwykle przyjemnym
miejscem. Bladoniebieskie $ciany migdzy szerokimi oknami byty
cate zawieszone trofeami mys$liwskimi. W $rodku pokoju stat
ciezki stol z sekatej debiny, a na nim kilka butelek czerwonego
wina, starego, wieloletniego burgunda. Obok stotu dwa wielkie
szerokie i glgbokie fotele obite skorg ttoczong we wzory.

Wypiwszy nieco wina, hrabia zapytat:

— Jak myslisz, Waldemarze, da rade¢ ten twoj Fithrer? lle czasu
mu jeszcze dajesz?

— Znam te wszystkie kalkulacje, méj drogi — odpart Wesel.
— Niektorzy mowili, dwa miesigce, nie wigcej. Inni,
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mniej lekkomys$lni, dawali mu najwyzej dwa lata. Byli to w
gruncie rzeczy gléwnie rozbitkowie weimarscy. A ja ci
powiadam, ze Fiihrer przezyje ich wszystkich.

— Bo chyba ich wykonczy, co?

— Pamigtaj, moj drogi, ze mamy do czynienia z geniuszem.

— No dobrze, ale nawet jezeli tak jest, jak mowisz, to czy nie
otaczaja go hieny? Czyz cale ich stado nie wyczekuje tylko
najmniejszej okazji, aby go obali¢? Na przyktad SA pod
kierunkiem tego bytego kapitana R6hma? Ten podobno od dawna
co$ knuje, a nawet moéwi si¢ o tym, ze zamierza stworzy¢ co§ w
rodzaju armii ludowej, opartej na szeregach SA. Jest to poza tym
zdeklarowany monarchista, nawet wcale sympatyczny, ale
catkiem pomylony.

— Planowa¢, moj drogi, mozna wiele.

— Ale czyz SA pod kierownictwem Rohma nie stanowi jednak
w Trzeciej Rzeszy sity bardzo poteznej? A sam Hitler w swoim
,» Volkischen Beobachter" czyz nie napisal: ,,SA jest i pozostanie
przeznaczeniem Niemiec"?

— 7 pewnoscia — odpowiedziat spokojnie Wesel. — SA
mogtaby by¢ przeznaczeniem Niemiec, ale jedynie wtedy, gdyby
okazata si¢ tego godna. W innym przypadku jej przysztos¢ moze
si¢ okaza¢ powaznie zagrozona.

— Ale jak ty to sobie praktycznie wyobrazasz, Waldemarze? W
koncu to sg prawie dwa miliony ludzi! Kto pokona taka sitg?
Hitler? SS? Ty ze swoimi ludZmi? Na czyja pomoc mozna by tu
jeszcze liczyé?

— Na tych wszystkich, ktorzy sie juz nauczyli mysle¢ no-
woczesnymi kategoriami. Wszystko jedno, czy z przekonania, czy
z wyrachowania. I zaliczam do nich rowniez ciebie, Konstantinie!
Ciebie wraz z twoimi szerokimi powigzaniami z Wehrmachtem.
Miegdzy innymi dlatego przyjechatem do ciebie.

— Czego ode mnie oczekujesz?

— Kilku informacji. Moze takze kilku adresow. W koncu
znasz, jak mato kto, ambitne plany twoich przyjaciét z Wehr-
machtu. Ci na pewno nie beda chcieli da¢ si¢ podkupi¢ przez
Roéhma i jego SA.

— Z cala pewnoscig!



— A zatem powinni temu przeciwdziataC. Na przyktad
dostarczy¢ nam jakich$ informacji o swoich przeciwnikach, ich
stabych stronach, moze nawet co$ bardziej konkretnego. Niech
przy tym nie bgdg matostkowi. Ich przysztos¢ zalezy od Scistej
wspotpracy z nami.

— A wiec sadzisz, ze Hitler zdecydowatby si¢ na radykalne
kroki. Przeciw wlasnemu szefowi sztabu R6hmowi?

— Tak — odpowiedziat stanowczo Wesel. — Nie ma innego
wyjscia. Ale to musi pozosta¢ migdzy nami.

Hrabia wcisnat si¢ nieco glebiej w fotel i przymknat oczy.
Wygladato na to, ze rozmyS$la nad tg sprawg. Po chwili po-
wiedziat:

— Moglbym ci od razu da¢ dwa, a moze nawet trzy adresy. A
za kilka dni jeszcze par¢: w Berlinie, Szczecinie, Krolewcu,
Kolonii i Monachium. A po paru dalszych dniach moze co$
wiecej. Odpowiada ci takie rozwigzanie? Powiedz mi jeszcze, co
moge tym ludziom w razie czego obiecac?

— Najlepiej, Konstantinie, gdybys mi sporzadzit imiennag listg,
a przy kazdym nazwisku zaznaczyt konkretne propozycje, wraz z
ewentualnymi zyczeniami finansowymi. My naprawde umiemy
by¢ wdzigczni naszym sprzymierzencom!

— Dobrze jest by¢ twoim przyjacielem, Waldemarze!

Pozegnanie z zamkiem w Passawie byto naprawde¢ wzruszajace, a
takze wedtug zgodnej opinii calej szostki zbyt wczesne.

Wesel przeznacz! na pobyt w zamku tym razem
zaledwie trzy godziny, ale obiecat dalsze wizyty, na co usilnie
nalegal hrabia przy aprobacie hrabianki, ktora zegnata wszystkich
pigknym usmiechem.

Spedzili tu naprawde wspaniale chwile i kazdy z nich wy-
korzystat je na swoj sposob.

Siegfriedowi udato si¢ zaprzyjazni¢ z nowofunlandczyka-mi
Ajaksem i Achillem. Hermann okazat si¢ znawca architektury i
podziwiat eleganckie proporcje bramy, drzwi i ot-



worow okiennych. Berner i Bergmann spedzili ten czas gtownie
w stajniach, rzeczowo i z uznaniem ogladajac stadning hrabiego.

Norden nie odstepowal hrabianki, starajgc si¢ wydac¢ jak
najbardziej rycerski. Szedl po jej lewej stronie, pot kroku za nia,
w postawie pelnej uszanowania, i prowadzili rozmowe o pigknie
natury i naturze pigkna. Elisabeth us$miechala si¢ do niego
zyczliwie, ale réwniez i do Hagena, ktory takze nie odstepowat jej
na krok, idac po jej prawej stronie i nie zachowujgc si¢
bynajmniej szczegodlnie rycersko. Czasem nawet stawal przed nig
i zatrzymywal, by co$ do niej powiedzie¢. Wydawalo sig, ze nie
widzi Nordena, ktory takze catkowicie ignorowat jego obecnosc.

Na pozegnanie Norden, pochyliwszy si¢ nad dtonig Elisabeth,
powiedziat:

— To, ze mogtem panig poznaé, hrabianko, byto spetnieniem
moich najwigkszych marzen!

— O, jak picknie pan to powiedziat — odpowiedziata, za-
chwycona.

A Hagen wykrzyknat rubasznie:
— Pani moze powali¢ nawet najmocniejszego me¢zczyzng!
Elisabeth usmiechneta si¢ réwnoczesnie do obu. I ode
szla.

W kilka tygodni pozniej pojawil si¢ poznym wieczorem w
willi w Feldafig Heydrich. ,,Waldi" i ,,Reini” uS$cisneli sig¢
serdecznie  bez  zwyklych  formalnosci.  Szef  stuzby
bezpieczenstwa Rzeszy zazadal natychmiastowego spotkania z
»haszymi ludzmi". I Wesel wiedziat, dlaczego.

Mimo ze zarzadzono juz dla szostki ,,nocng cisz¢", pojawili si¢
niezwtocznie, w mundurach SS z odznakami Sturmfiihrerow.

Heydrich na przywitanie podat kazdemu z nich po kolei reke.
Przez chwilg patrzyt im gleboko w oczy. Potem stanat przed nimi
w rozkroku i o$wiadczyt:



— Moj czas, koledzy, jest $ciSle wymierzony i jak sie wydaje,
jest go coraz mniej. Przyjechatem tu, aby z waszym
Brigadefiihrerem omowié pewne sprawy. Przedtem chciatbym
jednak przekaza¢ wam, przyjaciele, osobiste postanie naszego
Fithrera. Ot6z Fiihrer byt bardzo zadowolony ze spotkania z
wami. Kazal mi przekaza¢ wyrazy najwyzszego uznania z
powodu wynikdéw waszego szkolenia, waszego morale, waszego
oddania naszej sprawie. Fiihrer, przyjaciele, ufa wam! Bliska jest
juz godzina wielkiej proby! Zameldujg¢ Fiihrerowi, ze jestescie do
niej w petni gotowi!

Heydrich znéw kazdemu podat rgke, po czym mogli si¢ juz
rozej$¢, bez stowa.

A potem Heydrich przez kilka godzin naradzat si¢ w cztery
oczy z Weselem.

Wymieniano przy tym nazwiska, ustalano adresy i stano-
wiska.Wszystko to odbywato si¢ szybko, jasno i rzeczowo. Na
zakonczenie lezata przed nimi pierwsza lista zawierajaca okoto
szescdziesigciu nazwisk. Byly to wyroki $mierci.

W kilka dni po wizycie Heydricha pewnego popotudnia odbyta
si¢ w bibliotece odprawa Grupy Wesela. Procz Wesela i jego
szostki obecny byl réwniez Miiller. Wesel: Tym razem hasto
brzmi: Réhm, imi¢ Ernst. Znacie je? Oczywiscie znano je.
Potwierdzit to wybuch $miechu. Hermann, ktory mial pamieé
kartoteki policyjnej, wyrecytowat:

— Rohm, Ernst, byly kapitan, lat czterdzie$ci szes¢, znany
z udzialu w puczu listopadowym w Monachium w 1923 roku.
Potem uciekl do Ameryki Poludniowej. Byl ekspertem woj
skowym w Boliwii. Po powrocie do Niemiec przywodca SA.

Wesel: Zgadza sie! A teraz probuje wylaczy¢ z gry Wehrmacht
1 ze swoja SA utworzy¢ co$ w rodzaju armii ludowe;.

— Ale chyba nie bez pozwolenia Fiihrera? — zapytal Miiller
ziewajac.

— Wiasnie, ze tak — odrzekl Wesel.



— A wiec wystepuje przeciw Fiihrerowi! — Mysl ta jakby
uradowata Miillera. — Wobec tego wszystko jasne! Naszym
nastepnym celem bedzie R6hm 1 jego banda! Chyba si¢ nie myle,
panie Wesel?

— Nie myli si¢ pan, panie Miiller! W zwigzku z tym panu i
naszym ludziom przypada w udziale nastgpne wazne zadanie. Jest
pan gotow?

— Z rozkosza, Brigadefiihrer!

— Spodziewatem si¢, Zze tak pan to przyjmie — powiedziat
Wesel 1 mrugnat do Miillera. Znat przeciez doskonale jego
przeszto§¢. — Miat juz pan z SA do$¢ ktopotow. SzczeSliwie
udato si¢ panu wymkna¢ z ich rak. Ochrong znalazt pan u nas, to
znaczy w SS, u mnie, u Fiihrera!

Miiller usmiechnat si¢ szeroko.

— Ja tam nie jestem pamie;tliwy A4 sprawach ktore si¢ kiedys
wydarzyly. Nie mowig takze, ze zawsze mi trochq zle pachniat ten
facet z szeroka dupa i z poczuciem swojej misji dziejowej! Ja
wiem jedno: Jezeli kto$ sprobuje stang¢ na drodze Fiihrerowi, to
stanowi przeszkode, ktorg trzeba usungé! A zatem kiedy,
Brigadefiihrer? | gdzie?

— Juz w najblizszych dniach, pensjonat Hanselbauera. Ma si¢
tam odby¢ spotkanie kierownictwa SA pod przewodnictwem
Rohma. Moze tam nastapi¢ bezposrednie wystapienie przeciw
Fithrerowi, ktoremu musimy zapobiec. Nalezy si¢ do tego
przygotowac.

— Bedzie zatatwione — oswiadczyt stanowczo Miiller.

Po pierwszych szybkich 1 intensywnych dziataniach
rozpoznawczych Miiller przedstawit Grupie Wesela plan
dziatania:

— Mamy jeszcze tylko kilka dni do zjazdu
kierownictwa SA w Bad Wiessee. Do tego czasu musimy
poczyni¢ bardzo dokladne przygotowania. Wedlug hasta
obowigzujacego w kryminologii: Trzeba zna¢ setki szczegdtow, z
ktérych da si¢ wykorzystaé tylko jeden lub dwa. W tym
przypadku chodzi o jak najdoktadniejsze rozpracowanie tych
panow z kierownictwa SA.
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Zadanie pierwsze: Wzig¢ pod nadzoér rézne lokale i domy
schadzek w Monachium i okolicy, o ktorych wiadomo, ze je
odwiedzaja wyzsi przywddcy SA. Oto jest lista pieciu takich
adresow. Zajma si¢ tym Berner i Bergmann. Obserwowaé
doktadnie, kto, gdzie i z kim. Tylko obserwowac, nie wkraczac!

Zadanie drugie: Mam tu cztery adresy, trzy pewne, a czwarty
watpliwy. Rowniez w Monachium 1 okolicach. Chodzi tu
zapewne o chlopaczkéw do zabawy tego Roéhma i jego
najblizszych. Sg to chyba prosci szeregowcy, wigec nie ma co si¢
szczegblnie nimi przejmowac. Trzeba jednak uwazaé! 1 zadnych
awantur! Tymi plugawcami zajma sie Hermann i Siegfried.

Zadanie trzecie: Chodzi o samego Rohma. Zajma sie tym
Hagen i Norden. Obaj bgda go uwaznie §ledzi¢. Znany jest jego
prywatny adres w Monachium. Mieszka dokladnie naprzeciwko
teatru ,,Prinzregent". Mam tu tez doktadny opis jego biura. Trzeba
jeszcze zdoby¢ ostatnie szczegdly o pensjonacie Hansebauera w
Tagernsee, w ktorym w sobote¢ 30 czerwca ma si¢ odby¢ to
spotkanie. Musicie si¢ zapozna¢ tak doktadnie z catlym
rozplanowaniem domu, abys$cie mogli nawet w nocy wszgdzie
trafi¢. Sam osobiscie zajmg si¢ zebraniem tych materiatow. A jak
juz bede miat wszystkie dane, wybierzemy si¢ do Bad Wiessee na
rozpoznanie terenu. Zgoda, Brigadefiihrer?

— Zgoda — potwierdzit Wesel, dorzucajac z cala powaga
ostrzezenie:

— Jedno wam mogg powiedzie¢, panowie. Biada temu, ktory
sie¢ wychyli! Tym razem, przyjaciele, idzie gra na calego!

astepnego dnia pod wieczor przybyt do willi w Feldafig
pewien czlowiek nazwiskiem Grabert, Gottfried Grabert.
Ciagnat ze soba cigzka walizke. Miiller przedstawit go
Weselowi. Najpierw zostali z nim w holu sami.
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— To jest, zgodnie z zapowiedzig, pan Grabert, nasz wy
bitny znawca broni palnej. Pracuje dla fabryki w Solingen.
Wedlug pana zyczenia, Brigadefiihrer, powierzono mu za
danie skonstruowania dla nas broni do szczegélnego uzyt
ku: rewolweru made in Germany.

Grabert otworzyt swoja walizke, dlugo odwijal co$ starannie
otulonego kawalkiem czarnego migkkiego aksamitu, wreszcie
wydobyl ciezki, stalowoblekitny przedmiot i uroczyscie potozyt
go przed Miillerem.

— Oto zamdwiona przez pana bron specjalna, panie
Miiller! To bron, jakiej jeszcze nie byto, pozwole sobie
stwierdzi¢. Absolutnie pewna i niezawodna. Przebija wszy
stko. Kaliber 10,5.

Miiller podnidst ciezki lezgcy przed nim przedmiot i dlugo
wazyl w dloni. Potem wreczyl go Weselowi. Ten takze, wyraznie
zainteresowany, obracal go przez chwile w rgku z pewnym
niedowierzaniem.

— A wiec wyprobujmy te bron! — powiedziat.

— Niech ja wyprébuja — zdecydowal Miiller — nasi najlepsi
strzelcy.

— A wiec Norden?

— Hagen — powiedziat Miiller. — On jest w strzelaniu
znacznie bardziej uzdolniony niz Norden, niech pan ma to
laskawie na uwadze, Brigadefiihrer. Co takze moze oznaczac
ostrzezenie, jezeli rozumie pan, co chce przez to powiedziec.

Natychmiast wezwano Hagena do holu. Po chwili na strzelnicy
zapalono wszystkie reflektory.

Grabert znowu starannie rozlozyl swoje czarne aksamitne
chusty. Delikatnym ruchem utozyl na nich bron i amunicje, jakby
czynit przygotowania do religijnego obrzedu.

Hagen miat na sobie tylko bragzowsa pasiasta pizame. Niemal
fapczywie pochwycil rewolwer, ktory podat mu Grabert, i zaczat
go obracac jak zabawke w dioni.

— Do$¢ ciezki — powiedziat. I natychmiast rzeczowo do
dat: — Ale jesli si¢ tg pukawka da to i owo zatatwic, to niech
sobie wazy.

I nie zastanawiajgc sig, stojac w szerokim rozkroku, wypalit
pierwszy strzal w tarcze przedstawiajaca posta¢ Zyda.

163




Mniej wigcej na wysokosci brzucha ukazata si¢ dziura wielkosci
pigsci. Hagen stat nieruchomo, zdumiony silg tego strzatu.

Jego drugi strzat zostal wymierzony w gltowe. I ta rozpadia sig,
jakby rozsadzona dynamitem!

— To fantastyczne! Zupelnie nie spotykana sita! — stwier
dzit Hagen rzeczowo. — Rowniez celno$¢ tego rewolweru
jest bez zarzutu. Tylko mocno kopie. Trzeba mie¢ duzo sily
w lapach, zeby go utrzymaé. Ale w koncu troche sity wszys
cy mamy. To po prostu wymarzony rewolwer! Majac taka
pukawke, mozna nawet z dziesigciu metrow wysta¢ kazda
duszyczke do nieba.

Hagen wypehit swoje zadanie. Wesel mu podzickowal, a
nawet Miiller z uznaniem kiwnat gtowa. Bylo to bardzo rzadkie
wyroznienie.

Hagen poczut si¢ uhonorowany. To wlasnie jego, a nie
Nordena tutaj zaproszono. Byt dumny z siebie.

— A wigec kupujemy? — zapytal Miiller, patrzac na
Wesela.

Ten skinat bez wahania.

— Kupujemy, panie Grabert.

— Czy pokryjecie, panowie, wszystkie wydatki, jakie po-
niostem pracujgc nad tym rewolwerem?

— Nie tylko te — odpowiedzial Miiller. — Otrzyma pan
dodatkowo kilka tysiecy marek premii. Dwadziescia?

— Dwadzie$cia pie¢ — rozstrzygnat Wesel.

— Niech pan wykona dla nas w najblizszym czasie dwanascie
takich egzemplarzy, panie Grabert — powiedzial Miiller — i
powiedzmy trzysta sztuk amunicji do kazdego rewolweru. Kiedy
mozemy liczy¢ na realizacje tego zamowienia?

— Sze$¢ egzemplarzy przywiozlem ze sobg — odpowiedziat
uszczesliwiony Grabert. — Do tego sze$éset sztuk nabojow.
Reszte dostarcze mniej wigcej za miesigc. Czy to panom
odpowiada?

— To — osadzil Miiller — powinno by¢ akurat.

Spojrzat porozumiewawczo na Wesela. Ten wystawit
czek na pieciocyfrowg sume. Lecz nim go wreczyl Graber-towi,
ostrzegt go, ze zamowienie ma charakter $cisle tajny.
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Nie moze zosta¢ zaden $lad, zadna dokumentacja. Jakiekolwiek
jej dodatkowe egzemplarze wolno wykona¢ jedynie na
bezposrednie zlecenie Himmlera, Heydricha albo jego, Wesela.

Grabert, ktéory nigdy dotad nie otrzymat tak wysokiego
honorarium, nim si¢ pozegnal, solennie obiecal dochowac
tajemnicy. Jego talent konstruktorski zostat doceniony. Zdobyt
uznanie!

Wesel i Miiller pozostali znéw sami. Obserwowali sie spod
oka. Wreszcie Wesel zapytat:

— Jak pan mysli, panie Miiller, naprawde przydadzg si¢ nam te
potezne pukawki?

— Jeszcze jak! —- zapewnit go Miiller. — Przy kalibrze 10,5
wystarczy jeden strzat, gdy przy tych zwyktych trzeba by uzy¢
calego magazynka, by osiggna¢ podobny wynik. Przeciez ta
reczna armata dziata jak dum-dum. Nie tylko przebija cialo na
wylot, ale jeszcze zostawia cholerng dziure!

Waldemar Wesel wykazal w tym momencie orientacje w
zakresie techniki kryminologicznej:

— Czy uzycie takiej niezwyktej broni nie jest zbyt tatwe do
rozszyfrowania. Nawet przez kogo$ jako tako obeznanego z
balistyka? Czy to nie jest tak, jakby si¢ zostawiatlo swoja
wizytdwke przy ciele zabitego?

— I wladnie to — powiedzial Miiller — mozna obroci¢ na
naszg korzy$¢. Musimy tylko odpowiednio ustawi¢ zwrotnice.

— Jakie zwrotnice?

— Widzi pan, w policji kryminalnej zazwyczaj prowadzi si¢
rejestr pewnych trucizn, materiatow Wybuchowych nietypowej
broni i wykorzystuje Jako materiat porownawczy przy badaniu na
przyktad jakiego$ ciagu przestepstw.

— 1 sadzi pan — zareagowal natychmiast Wesel — ze datoby
sie to wykorzysta¢ do naszych celow?

— Chyba bez wigkszych trudnosci! Jezeli nawet Himmler nie
rzadzi jeszcze calg policja, bo pruska pozostaje pod kie-
rownictwem Goringa, to jednak obaj siedzg w tej samej todzi, w
naszej. A zatem Heydrich, a nawet sam Fiithrer moze ich
zobowigza¢ do utworzenia jednej centralnej komisji dla
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catej Rzeszy, ktora bedzie ewentualnie badata przypadki uzycia
broni kalibru 10,5.

— 1 ta komisja bylaby podporzadkowana panu? — Wesel
uSmiechngt sie z uznaniem. — A wigc stawia pan swoja 0so
be do dyspozycji Heydricha?

Miiller potwierdzit skinieniem gltowy.

— Ma pan co$ przeciwko temu?

— Nie — zapewnil Wesel. — Pan nalezy catkowicie do nas i
im wyzej pan si¢ ulokuje, tym lepiej dla nas. Ma pan moje
btogostawienstwo.

— Skoro tak, Brigadefiihrer, to gotéw jestem do natych-
miastowego objecia tej komisji specjalnej do rejestrowania
przypadkow uzycia naszej broni specjalnej. Pan to zatatwi, a ja
wykonam. Dlaczego miatoby si¢ nam nie udac?

agen wszedt do pokoju Nordena bez pukania. Zatrzymat

si¢ w drzwiach i powiedzial: — Mamy teraz co najmniej

dwadzie$cia cztery godziny wolnego czasu. Ten zasrany

Réhm poleciat dzi§ do Berlina. Troche potrwa, nim
wroci. Mogliby$my sie troche zabawi¢. Kazdy na wlasna reke. Ty
na przyktad na Leopoldstrasse.

Norden: A co ja mam tam do roboty?

Hagen: Masz tam przeciez swoja Erikeg, no, t¢ pann¢ Schulze.
Czeka na ciebie. Teskni. Prosita, zebym ci to przekazat. No wiec?

Norden: Musze si¢ przygotowac¢ do tego, co nas czeka. To
wymaga koncentracji. Nie mam czasu na ghupstwa.

Hagen: A wiec Erika to dla ciebie glupstwo? Czy czasem jej
czego$ nie obiecales? Jezeli jestem dobrze poinformowany, to
nawet malzenstwo, czy co§ w tym rodzaju! Bylaby z was nawet
dobrana para. A wigc, bracie, fruwaj! Ona juz tam przebiera
nogami!

Norden: Oszczedz mi, proszg, tych twoich plaskich zZartow.
Erika to rzeczywiscie mila dziewczyna, ale nic poza tym. W
poréwnaniu na przyktad z hrabianka Elisabeth...



Hagen: Alez ona jest dla nas tylko na pokaz. Jak eksponat w
gablocie wystawowej, za grubym szkltem. I nikt z nas nie ma do
niej dostgpu. Wesel do tego nie dopusci.

— Ale ty bedziesz probowat?

—Ja wiem, Norden, Zze mnie cenisz, ale czasem zbyt mi
pochlebiasz! Chce po prostu, zeby$ miat jakas rozrywke, kiedy ja
pdjde z hrabianka do opery. Dajg dzi$ Tannhausera. A przedtem i
potem mata randka. Masz co$ przeciwko temu?

— Tego — wykrzyknat Norden — juz naprawde za wiele! Za
daleko si¢ posunates! Jezeli o$mielisz si¢ dotkng¢ hrabianki
swymi brudnymi tapskami, bedziesz miat ze mna do czynienia!

— Grozisz mi? — zapytal zaczepnie Hagen. — Wcigz probu-
jesz mnie zaczepiac! UwaZaj , zebym ktorego$ dnia nie potrak-
towat tego powazme' Migj sie wtedy na bacznosci! Jeden z nas
tego nie przezyje i z géry mogg ci powiedzieé, kto to bedzie!

wszystkich meldunkach, ktére wplywaty na jego rece, oraz
0 odebranych telefonach Raffael natychmiast informowat
Waldemara Wesela. Berner i Bergmann wykonali juz
wladciwie swojg robote. Po spenetrowaniu trzech
wskazanych im lokali zdobyli pie¢ nastepnych adresow. Te same
adresy, potwierdzajace zboczenia obyczajowe szefa SA, zostaly
wskazane w materiatach dostarczonych przez Wehrmacht.

Siegfried i Hermann majg wciaz na oku tych chlopaczkow z
branzy. Dwaj z nich juz wyjechali na miejsce planowanego
spotkania przywodcéw SA do Bad Wiessee. Jeden z nich
wprowadzit si¢ do pokoju zarezerwowanego dla R6hma, a drugi
do pokoju naprzeciwko, do pokoju przeznaczonego dla
OberGruppenfiihrera Heinesa.

Norden i Hagen beda teraz mieli cala dobg przerwy, poniewaz
Rohm poleciat do Berlina, a tam nadzor nad nim przejeli ludzie
Heydricha. Mogg si¢ tutaj pojawi¢ pewne ktopoty, oczywiscie nie
ze strony Heydricha czy jego ludzi. Chodzi o to, ze Hagen
proébowat umowic si¢ z hrabianka Elisabeth w Monachium, aby
p6j$¢ z nig do opery. Zaraz



potem zaproponowat jej to samo Norden. W kazdym razie obaj j3
napastujg. Zeby z tego nie wynikto co$ niepotrzebnego!

Wesel: Polacz mnie z hrabig Konstantinem!

Polagczenie nastgpitlo blyskawicznie. Hrabia wydawal si¢
wyraznie zatroskany.

— Bardzo ci dzi¢gkuje, moj drogi, ze do mnie dzwonisz. Ale co
ja mogg na to poradzi¢?

— Doktadnie to, co postanowili§my. Nikt z moich ludzi nie
moze zosta¢ wyrdzniony ani odtrgcony. A wigc nie ma mowy o
zadnym Tannhauserzel

Hrabia: Najchetniej wystatbym Elisabeth do krewnych za
granice albo wydal za maz, zanim jej jakie glupstwo strzeli do
glowy. Nie moge przeciez wiecznie petni¢ przy niej roli Aniota
Stréza!

Wesel: I wcale nie musisz. Ale wyjazd to niezty pomyst. Moze
masz kogo$, kto moglby ci¢ zastgpi¢ w tej roli?

Hrabia: Mysle, ze najbardziej odpowiednia do tego bytaby moja
siostra Augusta. Mieszka w swoich dobrach w Prusach
Wschodnich, koto Olsztyna, i boryka si¢ tam z pewnymi
trudnos$ciami finansowymi. Gdyby tak udato si¢ uzyska¢ dla niej z
Funduszu Wschodniego cho¢by potowe tego, co dostat
Hindenburg, bylaby uratowana. To prawdziwa dama, do szpiku
kosci. W gruncie rzeczy jeszcze ostrzejsza niZ moje nowo-
funlandczyki! Ona potrafi wszystko utrzyma¢ w ryzach. Pora-
dzitaby sobie takze z twoimi ogierami. Jak myslisz, datoby si¢ co$
dla niej zatatwi¢? Co$ z tym Funduszem Wschodnim?

Wesel: Drogi przyjacielu, koszty nie grajg tu zadnej roli!

Ostatnie dni czerwca 1934 roku byty dla Grupy Wesela okresem
wzmozonej aktywnosci. Brigadefiihrer przepedzat ich z miejsca
na miejsce, jak pies pasterski swoje stado. Zawsze z Miillerem na
zapleczu. Przemierzali wzdtuz i wszerz blizsze 1 dalsze okolice, w
peni zmotoryzowani, z aparatami nadawczymi, pozostajac stale
w tacznosci migdzy soba. Pedzili z Feldafig do Wiessee, stamtad
do Monachium, potem z powrotem do Feldafig.
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Raffael, zgodnie z instrukcja, zbieral wszystkie naplywajace
meldunki. Miiller je przegladat i segregowal. Potem przekazywat
je Weselowi. A ten godzinami rozmawial przez telefon z
Berlinem. Gloéwnie z Heydrichem. Raz nawet z samym Fiihrerem.

W tym okresie Miiller nie przepuszczal zadnej okazji, by
¢wiczy¢ Grupe Wesela w strzelaniu z nowej broni o kalibrze 10,5.
Prowadzit zajecia czasem bardzo wczesnie rano, ale niekiedy
takze w Srodku nocy, nawet po najbardziej wyczerpujagcym
wysitku. Przecietna, jakg osiggali w tych zréznicowanych
warunkach, wynosila dziesi¢¢ punktow na dwanascie mozliwych.
Bylo to powazne osiggni¢cie. Hagen uzyskiwat je bez trudu, ale
Norden takze. Miiller moglt o tym z zadowoleniem zameldowaé
Weselowi.

Ten z uznaniem pokiwal gtowa.

— Pozostato juz tylko kilka godzin. Chyba, ze Rohm zde
cyduje si¢ w ostatniej chwili odwota¢ spotkanie. Ale to mato
prawdopodobne.

Tak wigc zaledwie kilka godzin po6zniej, w nocy 30 czerwca
1934 roku, Wesel zebral wokot siebie swoich ludzi. Wydato mu
sie, ze jeszcze nigdy ich nie widzial tak skupionych i gotowych
do dziatania. Oni z kolei widzieli w nim skalg, ktorej nawet
trzgsienie ziemi nie zdola skruszy¢. Stat przed nimi jak opoka, a
za nim, niby czarny cien, Miiller w ciemnym garniturze.

— Przyjaciele! — oznajmit Wesel — oczekiwana chwila
nadeszta! Jestescie gotowi?
Byli gotowi.

— Prosze¢ wobec tego, panie Miiller, wydaé ostateczne
rozkazy.

Miiller odczytal je rownym, spokojnym glosem, niby ko-
munikat meteorologiczny:

Grupa pojedzie dwoma samochodami. Zostaly technicznie
sprawdzone, zatankowane, wyposazone w radiostacje. Mercedes
zabierze Brigadefiihrera i jeszcze trzy osoby. Horch zabiera mnie
i pozostalych trzech. W obu wozach jeden z was usiadzie za
kierownica.

Bedziemy utrzymywac stalg taczno$¢ ze soba, a takze z
centralg w Feldafig, ktorg bedzie obstugiwat Raffael. Pod-

169



czas calej akcji stacje nadawcze i odbiorcze bedg pracowac na
innej niz dotychczas czestotliwosci. Pracujemy na fali 150.

Kazdy otrzymuje rewolwer 10,5. I do tego po trzydziesci sztuk
amunicji. To powinno wystarczy¢. Ja bed¢ mial przy sobie
dodatkowy zapas. Zadnej innej broni, zadnych granatoéw!
Wszystko musi odby¢ si¢ doktadnie tak, jak zaplanowano. Czy to
jasne?

Bylo jasne.

Wtedy wiaczyt si¢ Wesel:

— Czas naszej akcji jest blizej nieokreslony. Moze trwac
dwadzies$cia cztery godziny, ale mozliwe, ze bedziemy potrzebni
takze pozniej. A wiec petna gotowos¢! Przystepujemy do roboty o
pierwszej w nocy! Czy to takze jest jasne?

To tez bylo jasne.

Po niecatej godzinie jazdy opustoszalymi nocg szosami Grupa
Wesela dotarta do Oberwiesenfeld pod Monachium. Zatrzymali
si¢ tam na skraju lotniska, tuz koto pasa startowego.

W takich samych samochodach, jakimi oni przyjechali,
siedzialo tam juz okoto dwudziestu mezczyzn. Czekali w na-
pigciu, bez stowa.

Lotnisko obstawiala mniej wigcej setka umundurowanych
policjantow. Z pewnoscig zaden z nich nie wiedzial, kogo mieli
obstawia¢ 1 w jakim celu si¢ tu znalezli. Wykonywali rozkaz i to
wszystko.

Z jednego z mercedesow wysiadl szczuply, niewielkiego
wzrostu mezczyzna, z obwislymi ramionami, w okularach bez
oprawy, do$¢ niepewnie si¢ poruszajacy. Byt to Heinrich
Himmler, Reichsfiihrer SS, zwany czasem zdrobniale
,,Reichsheini". Szedl w kierunku Wesela.

Wesel tez wysiadl z samochodu i wyszedt mu kilka krokow
naprzeciw. Mial to by¢ gest uprzejmosci, ale nic wiecej. Podali
sobie rece. Dton Himmlera byta zimna i wiotka. Wesel to wyczut,
ale uscisnagl ja na pozor serdecznie. Popatrzyli sobie przy tym
badawczo w oczy.



— Czekalem na ciebie, Wesel — odezwal si¢ pierwszy
Himmler. — Zawsze wiedziatem, ze nasz Fihrer moze na tobie
polegaé. Takze w tej trudnej chwili.

— Tak jak i na tobie, Reichsfiihrer. Idzie tu przeciez o nasze
SS.

Himmler milczal przez chwile, a potem zapytat:

— Czy twoi ludzie sprostajg temu wszystkiemu?

— Sprostaja, Reichsfiihrer! — zapewnit Wesel. Himmler, jakby

nieco odpr¢zony, skinagt glowa. Niemal
ojcowskim wzrokiem zlustrowal przez swoje grube okulary
stojaca przed nim szostke, ktora na jego widok wyprezyta si¢ na
baczno§¢. Unidst rami¢ w pozdrowieniu, a milodzi ludzie
wpatrywali si¢ w niego z oddaniem, podobni do czarnych rycerzy
przyjmujacych btogostawienstwo przed udaniem si¢ w boj.

— Rozumiem, ze kazdy z twojej grupy zna swoje zadania.
Takze, jezeli chodzi o samego R6hma.

— Zajmiemy sie nim zgodnie z wolg Fiihrera. Posprzatamy ten
caly $mierdzacy gnoj! Dwoch moich ludzi zajmie si¢ jego
obstawg, dwaj inni jego najblizszymi wspOtpracownikami, a
pozostata dwdjka nim osobiscie.

— Czy go sprzatniecie? To znaczy, czy twoi ludzie, Wesel, nie
zawahajg si¢ w ostatniej chwili? Czy sg na to gotowi? To byloby
najlepsze rozwiazanie.

Wesel zerknat na swego Reichsfiihrera jakby ze zdziwieniem.
Po chwili powiedzial bardzo wolno cedzac stowa:

— Fithrer wyrazil zyczenie, bySmy mu dostarczyli Réhma
ZyWego.

Himmler jakby przestraszyt si¢ tych stow.

— Czy Fiihrer powiedziat ci to osobiscie?

— Nie. Kazal mi to przekazac.

— Przez kogo? Kiedy?

— Dzi$ w nocy. Jakie$ trzy godziny temu.

— Ale przez kogo? — dopytywat si¢ Himmler.

— Przez Heydricha — odpowiedzial Wesel, co zamkneto
sprawe.

Reichsfiihrer na te stowa cofnat si¢ nieco. Jego pofatdowana
twarz pobladta. Lekko zakaszlal, jakby byl przezighiony. Po
dtugiej chwili znow si¢ odezwat:
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— No dobrze! Fiihrer na pewno wie, 0 co mu chodzi. Co nie
oznacza, ze nie moze powsta¢ sytuacja, w ktorej nie bedzie
innego wyjscia jak zastrzeli¢c Rohma. Choéby w obronie wlasne;.

— Taka sytuacja, oczywiScie — powtdrzyl wolno Wesel —
zawsze moze si¢ zdarzy¢. Mozna ja nawet odpowiednio
zaaranzowac, dajagc Ro6hmowi moznos¢ siegnigcia po bron. Wtedy
bytoby juz po nim. Czy ci na tym zalezy, Reichs-Fiihrer?

— No, nie mozna tego catkowicie wykluczy¢.

— Nie — potwierdzit Wesel. — Ale tylko w takim przypadku,
jezeli otrzymam odpowiedni rozkaz. Uzgodniony z Fiihrerem.
Czy mam rozumiec¢, ze jest tak?

— Chyba najlepszym rozwigzaniem byloby szybkie zatatwienie
si¢ z RGhmem.

— Twoim zdaniem. Ale czy taka jest opinia Fiihrer a?

— Oczywiscie Fithrer sam zadecyduje — odpowiedziat
pospiesznie Himmler. — Ja nie chce i nie moge go wyreczaé. To
byta tylko rada.

— Rady sg zawsze dobre. Ale rozkazy sg lepsze — zauwazyt
ironicznie Wesel. — Czekajmy wiec na Fiihreral

lotnisku Oberwiesenfeld z wylaczonymi juz silnikami.
Sapiac, prychajac i bulgocgc, usiadt wreszcie na ziemi.
Potoczyt si¢ po pasie startowym, zatoczyt tuk i stanal.
Dochodzita czwarta nad ranem. Niebo bylo jeszcze ciemne, ale
niecbawem po krotkiej letniej nocy miat nasta¢ brzask. Wielka,
ciemna metalowa skrzynia stata na ptycie lotniska. Btyskawicznie
podwieziono ruchome schody, drzwi otworzyty si¢. Na znak dany
przez Himmlera okolo czterdziestu zgromadzonych mezczyzn
ruszyto niemal jednoczes$nie w strong samolotu.
Z samolotu wysiadl najpierw tggi, niemal olbrzymi, ale
elegancko poruszajacy si¢ mezczyzna, osobisty adiutant Fiihrera.
Wygladato, jakby stojac na schodkach rozkoszo-

N a niebie krazyt samolot typu Ju 52 i zaczat si¢ zniza¢ ku



wat si¢ §wiezym porannym powietrzem w Oberwiesenfeld. W
rzeczywistosci jednak sprawdzal, czy wszystko jest w porzadku.
Po chwili, uspokojony, powrdcit do samolotu. Po kilku sekundach
ukazatl si¢ Adolf Hitler. Byt w skorzanym ciemnobragzowym
ptaszczu, ktory po chwili zdjat. Natychmiast pochwycity go cztery
rece stojacych tuz za nim oséb towarzyszacych. Wygladal w tej
chwili niepozornie, wrecz skromnie, ale jego gardtowy glos
zabrzmiat donosnie.

— Jest pan, Himmler! — zawotal, wyciagajac do niego reke.
— Wszystko gotowe?

— Tak, Fiihrerze!

— Dobrze! — Hitler spojrzat na niego badawczo. Byt blady i
wygladal na zmeczonego. Regce opart na klamrze pasa. Skinat na
swego adiutanta, ale zrobil to chyba odruchowo, Zeby co$ robi¢ w
tym momencie.

Adiutant szepnat Himmlerowi kilka stéw, po czym ten krzyknat
dzwigcznym glosem na cate lotnisko:

— Zbieramy si¢, przyjaciele, wokot Fiihreral

Blisko czterdziestu mezczyzn btyskawicznie otoczylo Adolfa
Hitlera. Ten wcigz zaciskal jedng w drugiej swoje trzesace sie
dlonie, staral si¢ jednak rozpozna¢ kazdego z zebranych.
Skinieniem gltowy odpowiadat na ich pozdrowienia, usmiechajac
si¢ do nich z wdzigcznoscia, ale byt to odruch raczej
mechaniczny, starannie wyrezyserowany.

Nagle dostrzegl Wesela, ktory wraz ze swojg szostka oczekiwat
w napigciu. Podszedt do nich.

I do nich wtasnie skierowal Hitler stowa, ktore miaty przej$¢ do
historii, a wyrzek? je nieco drzacym glosem

— Jest to najczarniejszy dzien mojego zycia! Ale pojadg
do Bad Wiessee i wydam surowy wyrok!

dy Hitler wchodzil do bawarskiego Ministerstwa Spraw

Wewnetrznych, urzedu, na ktorego wspotdziatanie mogt

liczy¢ w kazdej sytuacji, nad Oberwiesenfeld wlasnie
wzeszlo stonce i oswiecito swymi rézowymi promieniami Ju 52.
Bylo kwadrans po
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czwartej. Hitler rozkazat, aby jako pierwszego wprowadzono do
niego dowodcga SA w Monachium, Gruppenfithrera Wilhelma
Schmida. Ten czekat juz w pokoju obok.

Gdy wszedl do gabinetu, Hitler, ciezko dyszac, rzucil si¢ na
niego, zerwal mu dystynkcje z munduru, rzucit je na podloge i
kilka razy przydeptat obcasem, krzyczac:

— Jest pan aresztowany i zostanie rozstrzelany!

Schmid wtulil glowg w ramiona i prébowal cos$ powiedziec, ale
nie zdazyt. Dwaj ludzie z Grupy Wesela, Berner i Bergmann,
ztapali go za rgce, szarpiac, wyciagneli z gabinetu i przekazali w
rece czekajacej juz na korytarzu strazy SS. Ci chwycili go i
sciagneli po schodach jak worek ziemniakow.

Stacja koncowa dla Schmida i siedmiu czy o$miu innych
wyzszych dowddcow SA byt Stradelheim, stynne wigzienie
monachijskie. Byt to dopiero skromny poczatek.

— A co teraz, Fiihrerze? — zapytal Waldemar Wesel, ktd
ry z upodobaniem przygladat si¢ tej scenie. — Mozemy juz
jecha¢ do Tegernsee?

Hitler skinat glows.

Chwile potem spod budynku Ministerstwa Spraw We-
wnetrznych  ruszyla  kawalkada  czarnych  samochodow
zmierzajacych w kierunku Tegernsee — Bad Wiessee, miej-
scowosci odlegtej o okoto godzing jazdy od Monachium.

Samochod z Fiihrerem jechat niemal na czele kolumny.
Wyprzedzal go tylko samochod z trojkg ludzi Wesela pod
komendg Miillera. Pozostala trojka, z Nordenem i Hagenem,
jechata bezposrednio za mercedesem Fiihrera.

Obok Hitlera siedziat Wesel. Przegladal akta lezace na jego
kolanach:  szkice  miejscowos$ci, plany  rozmieszczenia
posterunkéw, zadania grupy specjalnej, spisy osob bioracych
udzial w zgromadzeniu SA, szczegoélowy plan ich za-
kwaterowania w pensjonacie Hanselbauera.

Kolumna samochodéw wyruszyta z Monachium doktadnie o
godzinie 5.50, do celu za$ dotarta o godzinie 6.25, a wigc po
wrecz brawurowej jezdzie.

Doktor Joseph Goebbels, minister Rzeszy do spraw propagandy
1 o$wiecenia publicznego, nazwal to, co si¢ wydarzyto wczesnym
rankiem tego dnia, ,,nocg dtugich nozy".
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Rohm", a tym samym dom, w ktéorym tego ranka

przebywal, pensjonat czy tez hotel Hansel-bauera, réznie

go bowiem nazywano. Na tablicy na bramie widniat napis
,»Sanatorium Hanselbauera".

Budynek, ktéry mozna by okresli¢ jako typowo bawarski,
wygladal przytulnie ze swym malowniczym, krytym dach()wkq,
spadzistym wysokim dachem, ostaniajgcym c1qgnqce si¢ pod nim
liczne balkoniki. Dom byt mezbyt wielki: piwnica, parter, dwa
pietra, bezposrednio pod dachem mate pokoiki mansardowe.

W tym wiasnie domu spotkat si¢ ,ten R6hm" ze swoimi
najblizszymi wspolpracownikami. Zebrali si¢, by w konspiracji
omowi¢ swoje ,,wywrotowe plany", jak to niebawem oficjalnie
okreslono. Zjechali si¢ tu — cata goéra SA — juz poprzedniego
wieczora, razem ze swoimi ,,prostytutami" — jak napisata o tym
prasa.

Poczatkiem ich ,,odprawy sztabowej" byl wielki bankiet. Przy
stotach pelnych pieczonych kietbasek, piwa, ciasta, wina,
koniakéw 1 wodek przedwczesnie, jak si¢ podzniej okazato,
swictowali zwycigstwo.

Teraz jednak, nad ranem, spali wszyscy, jeszcze odurzeni
nocnym alkoholem, niczego nie przeczuwajac. Spali, jak donosita
potem prasa, ,,spleceni ze soba". Porozktadali si¢ po fotelach i
dywanach, chrapali, stekali. Lezeli, jak pdzniej mdéwiono, jeszcze
przed $miercig jak zabici.

Pewnymi przygotowaniami organizacyjnymi, jak otoczeniem
Bad Wiessee przez oddzialy policyjne, wzmocnieniem
stacjonujgcej w poblizu kompanii SS, tak Zzeby mysz si¢ nie
przemkneta, jak réwniez zorganizowaniem przylotu Hitlera i
czgéci jego gwardii przybocznej pod opieka Seppa Dietricha,
kierowat, wydajac polecenia i rozkazy telefoniczne z Berlina,
Heydrich.

— Gdyby cokolwiek miato si¢ nie uda¢ — powiedziat do
Wesela — to juz nie bedzie moja wina. Wiem, ze w pozostatych
sprawach moge si¢ calkowicie zda¢ na ciebie i twoich ludzi. W
koncu Hitler bedzie wszystkiego dogladat osobiscie.

Celem numer jeden akcji w Bad Wiessee byt ,ten zdrajca
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dolf Hitler, im byt blizej celu, tym bardziej wydawatl si¢
zdecydowany. Przez dluzszy czas milczal, obmyslajac
widocznie plan dziatania. Zacisngt wargi. Jego
podbrodek dygotat. Gdy wysiadt z samochodu przed
hotelem, potkngt sie i omal nie upadt. Natychmiast jednak
odzyskat réwnowage. Towarzyszyli mu Hagen i1 Norden,
ubezpieczajac z prawej 1 lewej strony. Wesel pozostal pare
krokéw za nimi.
Hitler pedzit teraz jak szalony do przodu. Norden i Hagen starali
si¢ biec o dwa kroki przed nim. Tuz przed wejsciem dotaczyli do
nich Berner i Bergmann, z prawej za$ Siegfried i Hermann,
wszyscy z wyciaggnietymi rewolwerami, i tak wpadli do holu,
ktory byl pusty o tej porze. Norden walit teraz kolba swego
rewolweru w drzwi pokoju, w ktoérym zatrzymat si¢ Rohm. Drzwi
si¢ otworzyly. Rohm stal przed nimi w dlugiej biatej nocnej
koszuli i patrzyt ze zdumieniem na swego Fiihrera.

— Ty tutaj?

— Aby si¢ z panem policzy¢!

— Ty ze mng? — Rohm patrzyt na niego wytrzeszczonymi
oczami. — Ja przeciez jestem twoim przyjacielem! Malo masz
takich!

I chyba tak naprawde musiato by¢. Hitler bowiem z nie-
wieloma ludZzmi byt na ty, a Rohm do nich nalezat.

— Pan mnie zdradzil! — krzyczal Hitler. — Naduzyt pan
mojego zaufania! Tym samym przekreslit pan swoje zycie,
Réhm!

Roéhm goraczkowo szukal wiasciwych stow odpowiedzi.

— I ty, Adolf, to méwisz? — wykrztusit wreszcie. — Po tym
wszystkim, co§my razem przezyli?

— Zbedne gadanie! — zawotal Wesel z korytarza. — Wy-
prowadzi¢ go!

Ernst Rohm spojrzat w kierunku Waldemara Wesela. Nie mogt
wydoby¢ z siebie slowa. Nim zdazyl cokolwiek powiedziec,
Hagen i Norden wepchneli go do jego pokoju. Oswiadczyli mu,
ze jest aresztowany. | teraz milczal, nadal nie rozumiejac, o co
chodzi.

— Teraz numer dwa — rozkazat Wesel. — Naprzeciwko!
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Siegfried i Hermann wywazyli drzwi. Zapalili $wiatlo. Z t6zka
wyskoczyli niemal rownoczesnie Obergruppen-Fithrer Heines i
jakis ,,aksamitny mtodzieniaszek", obaj nadzy.

— To hanba — wrzasnat na ich widok Hitler. — Ja nie
mogg na to patrze¢, Heines!

OberGruppenfiihrer wskoczyt z powrotem do 16zka, usiadt i
okrywajac si¢ do potowy, niemal butnie powiedziat:

— To przeciez nie bylo dla pana zadng tajemnicy. Juz
od lat pana o tym informowano. Skad teraz to nagle obu
rzenie?

Tymczasem ,aksamitny mlodzieniaszek", widzac u S$wity
Fiihrera, wyciagnigte rewolwery, padl na kolana i probujac
doczotgac si¢ do drzwi jekliwie zapewniat:

— W naszym przypadku to mitos¢, czysta mitos¢! Prosze
mi wierzy¢!

Jeden strzal z rewolweru Hermanna roztrzaskal mu glowe.
Fiihrer wycofat si¢ z pokoju, a tymczasem Siegfried chwycil wpot
OberGruppenfiihrera, wyciagnat go z td6zka i powlokt na korytarz,
gdzie przej¢li go w swoje rece ludzie z SS. Rzucali nim jak
paczka, ktora co chwila spada z przetadowanego wozka.

Strzat, ktory potozyl ,,aksamitnego milodzieniaszka", =za-
alarmowatl wszystkich mieszkancéw pensjonatu. Z pokojow
zaczeli wybiegaé na wpdl ubrani mezczyzni. Wszystkich ich
potozyly trupem nastepne strzaty.

Liczba zabitych w tej rzezi o porannej godzinie wyniosta ponad
dwadziescia osdb. Chwile pozniej lezeli na podwérku za domem
jak wyrzucone $miecie.

Dopiero w dwa tygodnie pdzniej Hitler poinformowatl o tych
wydarzeniach Reichstag, ktory obradowal w gmachu opery.
Berlinczycy, pokpiwajac z Reichstagu, nadali mu potem
przydomek ,,wielkoniemieckiego choru", gdyz jedyna jego
reakcja na przemowienie Fiihrera bylo od$piewanie hymnu
narodowego.

Przedtem jednak Hitler o§wiadczyt:

— Niech kazdy wie, ze jezeli odwazy si¢ podnies¢ regke
na panstwo, czeka go $mierc!
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Wyjasnienie Herberta Hubmanna, 6wczmutego dyrektora
hotelu w Bad Wiessee:

szystko odbylo sie zupelie nieoczekiwanie. Nie
chce przez to powiedzieé, ze zostaliSmy napadnigci.
Prawdopodobnie  chodzilo tu o konieczng
panstwowg akcje w obronie Rzeszy. Oczywiscie, ze
nie bylo to dla mnie obojetne. Pragne nawet podkresli¢, ze bylem
tym wszystkim najgl¢biej wstrzasniety. Ztozylem nawet wowczas
co$ w rodzaju zazalenia do wladz, ponoszac ryzyko, ze znajde si¢
w obozie koncentracyjnym. Bardzo mozliwe, ze owego 30
czerwca 1934 roku trupy lezaly calymi dziesigtkami. Najpierw
lezaty w pokojach i na korytarzach, potem w holu i w ogrodzie, az
wreszcie zniesiono je wszystkie na podworze za domem. Bardzo
szybko zabrano je stamtad ciezarOwkami. Naszemu hotelowi
przyznano wspanialomyslnie ogromne odszkodowanie finansowe
za straty moralne i materialne. Dodatkowo przydzielono nam
potrzebng liczbe rzemie$lnikoéw 1 materialy budowlane, z czym
wecale nie bylo tak fatwo.
W kazdym razie po kilku tygodniach nasz pickny renomowany
pensjonat znow 1$nit pelnym blaskiem. Nastepny sezon letni 1935
roku byt juz dla nas pelnym sukcesem. MieliSmy mnostwo gosci,
glownie z zagranicy. Rowniez wielu dziennikarzy, takze
amerykanskich, pochlebnie pisalo o swoim pobycie U nas.
Chciatbym na jeszcze jedno zwroci¢ uwage: ot6z ten Ernst Rohm
wecale nie zostal u nas zabity. Wywiezli go zywego. Przywiazuje
duza wage do tego stwierdzenia.

Ernsta Rohma, bylego szefa sztabu SA, osadzono w
wiezieniu $ledczym Stadelheim pod Monachium. Ubrany w
pasiastag brazowo-biala pizame lezal zdretwialy na twardej
pryczy. Jego nabrzmiata, pokryta bliznami twarz, sptywata
potem.

Nawet si¢ nie poruszyt, gdy do jego celi wkroczylt Waldemar
Wesel, a za nim Norden i Hagen, ktorzy jednak zatrzymali si¢ w
drzwiach.



— R6hm! — wykrzyknat Waldemar Wesel. — Proszg
wsta¢! — Stanal przed nim w rozkroku, w mundurze SS,
w czapce z trupia gléwka nasunictej gleboko na czoto.
— Musz¢ z panem porozmawiac.

Szef sztabu uniost si¢ nieco, by mdc spojrzec, kto go zaszczycit
swymi odwiedzinami. Na jego twarzy pojawit si¢ drwiacy
usmiech.

— Co masz mi do powiedzenia, Waldemarze? Nie jestem
najlepszym shuchaczem twoich filozoficznych wynurzen.

Wesel jakby na chwile oniemiat, po czym ostro wrzasnat.

— Zabraniam panu zwraca¢ si¢ do mnie po imieniu!
Fiihrer odebral panu ten przywilej, a ja przyiqczam sie¢ do
jego decijI Jestem tutaj z polecenia Fiihrera i musze pana
prosi¢ o wlasciwe zachowywanie si¢!

Rohm oburgcez objat swojg spocong glowe, jakby chcial sobie
pomasowac skronie. Spojrzat spod czota na swoich gosci, usitujac
odgadna¢ cel ich wizyty.

Wyjasnit mu to bez zadnych ceregieli Hagen cichym, niemal
przymilnym glosem:

— Wstawaj no, Rohm, bo jak nie, to tak cie kopne w twoja
thusta dupe, ze ci si¢ rozleci na dwoje!

— Czy ja musze pozwalaé na takie traktowanie?

Byly szef sztabu spojrzal pytajagco na Wesela i od razu pojat, ze
nie doczeka si¢ odpowiedzi.

Zgiat si¢ wpot, spuscil nogi z pryczy, wreszcie stangt chwiejac
si¢ nieco.

— Przyszliécie tu, zeby mnie Wykor'lczyé‘?

— O to juz postarajg si¢ inni, ]ezeh to okaze si¢ konieczne.

Albo jezeli pan nas do tego zmusi. — Wesel mierzyl wzrokiem
Rohma z widoczng pogardg. — Tak od razu pana wykonczy¢ to
byloby za tatwe.

— No pigknie! — rozesmial si¢ Réhm. — Czego jeszcze ode
mnie chcesz? Zebym przed swoja egzekucja, jesli si¢ oczywiscie
na to odwazycie, jeszcze krzyknat: , Niech zyje Fiihrer!?"

Wesel zachowal niemal kamienny spokdj. Przemowit do niego
niemal uprzejmym, kolezenskim tonem:

— Mam tu pewne o$wiadczenie napisane w pana imieniu,
Rohm. Przyznaje si¢ pan w nim do pewnych bledow i1 zatuje
za nie. Popelil pan pewne czyny, ktére obecnie uwaza pan
za naganne. Podpisze pan?
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Rohm spojrzal na niego z ukosa.

— A jezeli podpiszg, to co? Uwolnicie mnie? Bedg mogt robic,
co zechcg. Na przyktad wroci¢ do Ameryki Potudniowej, gdzie
mnie jeszcze cenig i gdzie mam przyjaciot? Pozwolicie mi?

— Juz nie — odpowiedzial Wesel z surowym wyrazem twarzy.
— Ma pan tylko ztozy¢ swoj podpis pod tym o$wiadczeniem,
jako ostateczny akt na rzecz Fiihrera. Jest pan gotow?

— A jezeli nie? — Rohm, wyprostowany, sapat cigzko. —
Hitler nie odwazy si¢ ot tak po prostu zamordowaé¢ mnie. Jednego
z niewielu swoich przyjacidt, z ktorymi byl na ty! Swego
najbardziej oddanego wspotpracownika! WalczyliSmy przeciez
rami¢ w rami¢! Takich rzeczy on nie moze zapomniec!

— Pan takze nie moze — powiedziat Wesel. — | na to Fiihrer
liczy. Powinien pan by¢ mu za to wdzigczny, R6hm!

— On si¢ nie odwazy, nie, nigdy si¢ nie odwazy nas zlik-
widowac, a szczego6lnie mnie!

— Wszyscy pana wspdtpracownicy, R6hm, zostali juz skazani,
a wyroki beda wykonane dzi$ albo jutro. Egzekucja odbedzie si¢
tu, na dziedzincu wigzienia. Moze pan przyglada¢ sig, jezeli pan
zechce. Potem zostanie juz tylko pan.

Rohm zachwiatl si¢ na nogach.

— A wigc wyznaczono juz mojego mordercg?

— Zatatwi to kto$§ obecny teraz w tym pomieszczeniu!

Pézniejsza relacja Alfonsa Sonnenhubera, bytego naczelnika
wydziatu sledczego w Stadelheim pod Monachium:

wydzialu wigziennictwa. Chodzito tu o Swego rodzaju

urzedowa pomoc, przed ktorej udzieleniem nie mozna

byto si¢ wybroni¢. Naszg oficjalng wladza zwierzchnig
byly wéwczas organa

N ie mozna wing za to, co si¢ stato, obarcza¢ naszego



sadownicze Bawarii, a wigc osobiScie pan minister. Dziatat on
wyraznie w mys$l zaleceh pelnomocnika Rzeszy, Rittera von
Eppa. Tak wigc na jego polecenie musialem w trybie pilnym
oprozni¢ jedno skrzydto naszego gmachu. Jednoczesnie przystano
oddziat specjalny policji do nadzoru tego skrzydta i pewna liczbe
sledczych.

Do nas nalezato jedynie zaopatrzenie przywiezionych osob w
kible wickszych wymiaréw, koce i to podwdjne, i wode do picia,
ktora uzupetniato si¢ co sze$¢ godzin. A poza tym wi¢zniowie
dostawali wspaniate jedzenie a nawet trunki. Wszystko to na
specjalny rozkaz i poza budzetem. Tacy byliémy humanitarni.

Oczywiscie, ze odbywaly sie egzekucje, czyli wykonywanie
wyrokéw specjalnych. Rozstrzelano u nas szesciu czy o$smiu, a
moze nawet wiece] wyzszych funkcjonariuszy SA. Na podworzu
wieziennym. Ale odbywato si¢ to bez udzialu naszej stuzby
wiezienne;j.

Otrzymalismy wowczas jednoznaczne i1 obowigzujace pod
wzgledem prawnym instrukcje, ze egzekucjg wyrokow zajmie si¢
straz  przyboczna  Adolfa  Hitlera pod dowddztwem
Gruppentfiihrera Dietricha. I ten kazat ich rozstrzelac.

A wigc my, jako zarzad wigzienia, nie mieliSmy z tym
naprawde nic wspolnego. Moge do tego doda¢, ze tak powiem,
pewien szczeg6l, juz dzi§ historyczny. Otéz zanim wszyscy
czlonkowie bylego kierownictwa SA zostali rozstrzelani,
Gruppenfithrer Dietrich opuscit miejsce egzekucji, rzucajac
znaczaca uwage: ,,Udato mi sig!"

Moge o jednym zapewni¢: Pan Rohm, byly szef sztabu SA, nie
zostal wowczas rozstrzelany przez pluton egzekucyjny. Przezyt
jeszcze po tej egzekucji dwa dni.

Znaleziono go martwego w celi. Widocznie popehit
samobojstwo. Tak przynajmniej glosit oficjalny komunikat, ktory
byt dla mnie miarodajny. Jaka$§ agencja informacyjna
rozpowszechniata inng wersje, ale jest to zupelnie inna sprawa,
dla nas wlasciwie bez zna-
czenia.



btyskawiczny. Hitler o tym przesadzil, a jego polecenia

natychmiast przekazal Heydrich Weselo-wi, dodajac w
wielkim zaufaniu, ze bardzo na to nalegajg Himmler 1 GOring, a
ponadto Wehrmacht.

— Oni chca sobie przede wszystkim oczySci¢ stol. A wiec
koniec z tym Rohmem. A nam to chyba tez jest na reke, co?

— Oczywiscie — zapewnit Wesel. — Wobec tego biore
zalatwienie tej sprawy na siebie.

— Ale nie rob tego osobiscie, cho¢ poczatkowo Fiihrer sobie
tego zyczyt. W koncu przekonalem go jednak i to argumentacja,
ktorg chyba i ty zaakceptujesz. Predzej czy pdzniej wyjdzie na
jaw, kto go zatatwil. Ty za$, a tak samo mys$li nasz Fiihrer,
powiniene$ konsekwentnie pozostawac na zapleczu, aby$ stamtad
niejako anonimowo jeszcze dlugo mogt pracowaé dla Fiihrera i
Rzeszy.

— W porzadku! A kogo oficjalnie obarczy¢ tym zadaniem?

— Jednego z naszych fachowcéw w tej dziedzinie, Briga-
deFiihrera Eickego, komendanta obozu koncentracyjnego w
Dachau. Oddany cztowiek, niezawodny towarzysz. Znasz go
przeciez? Zgadzasz si¢?

— Dobrze. Wobec tego ustepuje mu pola dzialania.

— O nie, to nie tak, mdj drogi! — Heydrich rozeSmiat si¢
wesoto. — Wiem, jak bardzo ci zalezalo na tej sprawie. Wigc
zycze tobie i twoim ludziom dobrej zabawy. Co w praktyce
bedzie wygladac tak: Ty wszystkim dowodzisz od poczatku do
konca. Ty przekazesz polecenie naszemu przyjacielowi Eickemu i
ty czuwasz nad przebiegiem catej akcji. Ale, jezeli ci to bardziej
odpowiada, mozesz przekaza¢ sprawe do zatatwienia ktéremus$ z
twoich ludzi, byle anonimowo. Czy to by ci odpowiadato?

O statnia faza tak zwanej afery R6hma miata przebieg

eszcze tego samego dnia do wigzienia $ledczego
Stadelheim przybyt Brigadefithrer Theodor Eicke,
komendant obozu koncentracyjnego w Dachau, cztowiek o
ponurej twarzy, krzaczastych brwiach, i wydatnym nosie.
Od jego nozdrzy do kacikow ust rysowaly si¢ gltebokie bruzdy.
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W holu przy wejsciu gldéwnym czekal na niego Wesel w
towarzystwie Hagena i Nordena. Przywitanie byto krétkie, ale
serdeczne: uniesienie ramion, potem uscisk dloni i glebokie
spojrzenie sobie w oczy.

— Cos szczegblnego? — zapytat rzeczowo Eicke.

— W zasadzie nie — odrzekt Wesel.

— To dobrze. Wobec tego zatatwie go, cho¢ szczerze mowigc
szczegblnej przyjemnos$ci mi to nie sprawi. PrzepiliSmy wspolnie
z R6hmem niejedng noc. Ale, po prawdzie, kiepski z niego pijak.
Nie umiat mi dotrzymac¢ kroku. Oczywiscie nie znaczy to, ze go
za to nie lubie.

Wesel ze zrozumieniem kiwnat gtowa.

— Jeden z moich ludzi bedzie ci towarzyszyt. On wykona
wlasciwg robote.

— Nie musi — zapewnit go Eicke. — Ale nie powiem, aby mi
to nie byto na rekg. Wobec tego chodzmy!

— Chwileczke, méj drogi! — powiedzial Wesel z pewnym
namaszczeniem. — Mam dla ciebie jeszcze kilka instrukcji i
proszg, aby$ si¢ do nich zastosowal: Po pierwsze, wreczysz
Roéhmowi sformulowane przeze mnie o$wiadczenie, przyznanie
si¢ do winy. Sprobuj go przekonaé, zeby to podpisal. Daj mu na to
trzy minuty. Je$li chodzi o dalsze postgpowanie, to nie ma
znaczenia, czy podpisze, czy nie. Po drugie, 0znajmisz Rohmowi
krotko i jednoznacznie, ze wyrok na niego zapadl. Moze jednak
wykonac go sam, jak przystato Zotnierzowi. Ma si¢ zastrzeli¢. Daj
mu wiec swoj pistolet. Pol6z go przed nim. Daj mu na to dziesigc¢
minut. Zostaw go samego. Jestem pewien, ze tego nie zrobi, w
gruncie rzeczy to tchorz. Wobec tego niezbgdny bedzie punkt
trzeci: ostateczna likwidacja! Czy sa pytania?

Eicke nie musial si¢ zbyt dlugo zastanawia, aby wynalez¢
staby punkt tego planu.

— Mam mu da¢ moj pistolet? A jak on do mnie strzeli?
To bytoby zupethie mozliwe! Zawsze miat lekkiego krecka.

—- To jest praktycznie niemozliwe — zapewnil go Wesel. —
Nie bedziesz z nim sam. Jeden z moich ludzi bedzie ci
towarzyszyt. Obaj — tu wskazal na Hagena i Nordena
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— trafiajg z odleglosci dziesigciu metrow W najmniejszg muszke,
zanim zdazy poruszy¢ skrzydetkami.

Brigadefiihrer Eicke przyjrzal si¢ uwaznie stojacym obok
Wesela mtodym ludziom.

— A wigc ktéry idzie ze mng?

Wesel przmruzyt oczy, rozkoszujac si¢ tg sytuacjg. Mial
jeszcze czas na podjecie decyzji.

— Obaj, jak powiedziatem, sg rownie dobrzy. Mdj wybor nie
oznacza, ze jeden jest lepszy, a drugi gorszy.

— A wigc kto? — wykrzyknal Norden, nie mogac juz dluzej
znies¢ napigcia.

— Hagen.

— Nie ja?

— Powiedzialem: Hagen!

— Wobec tego idziemy, Brigadefiihrer!

Eicke ruszyt pierwszy, Hagen za nim.

Wesel i Norden pozostali sami. Przez male okienka z trudem
przenikato $wiatlo stoneczne.

— Dlaczego nie ja? — zapytat raz jeszcze Norden.
Wesel popatrzyt na niego przeciagle. Pobtazliwie i suro
WO zarazem.

— Zapamigtaj jedno, Norden. Ja tu rzadze, ja sam! Rozu
miesz? 1 wiedz, Zze czekaja nas jeszcze znacznie wigksze,
znacznie wazniejsze zadania. I wtedy wyznaczg do nich cie
bie, Norden. Jasne?

Domniemania, domysty i opinie przypadkowych swiadkow:

1. Eckstein, Wilhelm, dozorca wiezienny:

obaczytem dwoch ludzi wchodzacych do celi, w ktorej
przebywal Rohm. Po jakim§ czasie wyszli, a po kilku
minutach znéw tam wrocili. Potem ustyszalem dwa strzaty.
Tak, dwa! Na pewno si¢ nie myle.



2. Sinhuber, Josef, sledczy:

Choc¢ jeden z nich wydat mi si¢ znajomy. Gdy potem pokazano
mi kilka fotografii, abym go zidentyfikowat, z tatwoscia go
rozpoznatem. To byl na pewno FEicke, komendant obozu
koncentracyjnego w Dachau.
Tego drugiego ani przedtem, ani potem nigdy nie widziatem.

I ja widzialem tych dwoch mezczyzn. Ale nie wiem, kim byli.

3. Sonnehuber, Alfons, naczelnik wiezienia w Stadelheim:

Przyjazd Eickego zostal nam zapowiedziany przez bawarskie
Ministerstwo  Spraw  Wewnetrznych, a wi¢c naszg nadrzgdng
jednostke. Wszystko si¢ odbylo zgodnie z przepisami. Tym
bardziej, ze Hitler w swoim historycznym przeméwieniu w
Reichstagu, jako najwyzszy sedzia narodu, wzigt na siebie catg
odpowiedzialno$¢ za te wydarzenia.

4. Schlaguweit, Gemot-Giselher, reporter ,, Vilkischen Be-
obachter”, obecnie redaktor naczelny ,, Munchen an Mor-gen':

Brigadefiihrera Eickego, ktory wiasnie wychodzit z jednej z

cel w bocznym skrzydle. Jak wiadomo, to powazny,
odpowiedzialny cztowiek. Na pierwszy rzut oka stwierdzitem, ze
jest gleboko wstrzasniety. ,,Ernst Rohm zastrzelit si¢ w swojej celi
— powiedziat do mnie. — Zmart z okrzykiem: M¢j Fiihrer! Mgj
Fiihrer!". Bardzo mnie to poruszylo!

B ytem tego dnia przypadkowo w Stadelheim i spotkalem tam

5. Doktor Konigsberg, lekarz wiezienny:
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od strzatu w glowe, ktory tak zmasakrowat jego twarz, ze

trudno byto go rozpozna¢. Jedna krwawa masa! Obecny

przy tym technik kryminalistyczny stwierdzil, ze uzyta
bron byta jakiego$ niezwyktego kalibru, chyba 10 milimetrow, a
moze nawet wiecej.

Ponadto oddano jeszcze drugi strzal, ale nie do ciata. Trafit w
sciang celi. Jej kaliber odpowiadal zwyklemu stuzbowemu
pistoletowi typu Walter 7,65, takiemu, jaki miat Eicke.

Czy mozna z tego wyciggaé jakies wnioski? Co ja o tym sgdze?
Ja jestem tylko lekarzem, nikim innym.

I rnst R6hm, ktoérego zwtoki ogladalem po $mierci, zginat

aldemar  Wesel, Brigadefiihrer, wkrotce juz

Gruppenfiihrer, zebral po tym wszystkim swoich ludzi

w willi w Feldafig i o§wiadczyt im: — Moi drodzy, to
byl wspanialy wyczyn! Zastuzylicie na nagrodg i odpoczynek.
Ale to dopiero od jutra. Jeszcze tego wieczoru Fiihrer chce was i
mnie zobaczy¢ u siebie!



7. Spokoj przed burzg

Adolf Hitler, w asy$cie Himmlera i Heydricha, przyjat Wesela i
jego grupe najpierw bardzo oficjalnie w swoim gabinecie w
Brunatnym Domu. Podobnie jak podczas pierwszego spotkania z
Fiihrerem cata széstka stata potkolem za Weselem. I tym razem
wpatrywali si¢ w swego Fiihrera, dumni z tego, ze dowiedli
swojej wiernosci i oddania.

Hitler, ubrany w mundur partyjny, ktory przyozdabiata jedynie
ztota odznaka partyjna i Krzyz Zelazny I klasy, podszedt do nich
tak uroczystym krokiem, jakby byli symbolami, ktoére sam
stworzyl i na ktérych teraz jego wzrok spoczywal z upodobaniem.

Podat kazdemu po kolei reke, ktora w pierwszej chwili wydata
im si¢ wiotka, ale odwzajemniata silny uscisk silnym usciskiem.
Oczy jego blyszczaty zadowoleniem.

Z zapiskow Heinza-Hermanna Nordena:

Hitlerem w przeroznych okolicznosciach. Nie tylko
podczas jego bohaterskiego konca, w ktéorym musia-
lem uczestniczy¢, ale takze czesto przedtem. Z okazji
szumnie obchodzonych zwyciestw, w godzinach ciezkich do-
$wiadczen, a takze w szczgsliwych chwilach odpoczynku.
Widziatem, jak w ostatnich chwilach zycia tego najwigkszego z
wszystkich Niemcow drzaly mu rece, a ciato kulito

M ialem zaszczyt spotyka¢ sie wielokro¢ z Adolfem
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si¢ jakby z bolu. Ale i wtedy jego oczy, te zwierciadta duszy,
I$nity blaskiem, cho¢ nieco przyémionym przeogromnym
bolesnym zalem.

Wtedy jednak, po udaremnieniu puczu Roéhma, Fiihrer
promienial niby gwiazda na niebie, ktorej udato si¢ najcie-
mniejszy mrok napetni¢ §wiattem. Gdy jego wzrok padal na mnie,
a spogladal czesto w moim kierunku, zdawato mi si¢, ze przenika
mnie na wskros!

inienem wam, moi przyjaciele, zlozy¢ podzigko-

wanie — powiedzial uroczyscie Adolf Hitler. — Jak

si¢ spodziewalem, nie zawiodlem si¢ na was!

Zashuzyliscie na wyrazy najwyzszego uznania!
Rowniez Reichsfiihrer podziela t¢ opini¢. Prawda?

— Tak jest, Fiihrerze! — potwierdzit Himmler. Nie mogt
zauwazy¢ dyskretnego usmieszku, jaki pojawit si¢ w tej chwili na
twarzy Heydricha, gdyz ten stal o dobre pot kroku przed nim.
Gtlos Himmlera byt wysoki jak u kastrata i nieco przyduszony,
jakby musial méwi¢ pod silny wiatr. Odchrzaknat, wyciagnat
kartke i zaczat czytac:

— Z osobistego polecenia Fiihrera jako Reichsfithrer SS
mianuj¢ Sturmfiihrerow SS: Bergmanna, Bernera, Hagena,
Hermanna, Nordena i Siegfrieda, z dniem 1 lipca biezacego roku
Obersturmfithrerami SS.

— Dzigkujemy naszemu Fithrerowi! — zawotata cata szostka
zgodnym chorem.

Hitler skinat z u§miechem gtowa i zwrdcit sic do Wesela:

— Moje szczegdlne podzigkowanie kieruje réwniez do cie
bie, moj drogi, i to nie tylko jako do zastluzonego dla naszego
ruchu teoretyka i propagandzisty, jak tez filozofa, ale jako do
wspotbojownika, ktory swoje przemyslenia teoretyczne po
trafi takze osobiscie i bezposrednio realizowac w praktyce.

Wesel z pokorg pochylit gtowe. Po matej chwili podniost oczy i
spojrzat na Fiihrera gleboko wzruszony, nie mogac wydoby¢ z
siebie stowa. On, ktéremu mowienie przychodzitlo z taka
latwoscia.
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Fithrer podszedt do niego i, widocznie takze wzruszony,
oznajmit:

— Brigadefiithrer Wesel, na wniosek naszego wspolnego
przyjaciela Heydricha i w uzgodnieniu z Reichsfiihrerem
SS, mianuj¢ ci¢ Gruppenfiihrerem SS.

Popatrzyli sobie w oczy. Uscisk dioni. Pochylenie gtowy.

— Gratuluje! — powiedziat Heydrich niemal serdecznie.

Na tym zakonczyla si¢ oficjalna cze$¢ przyjecia. Himmler i
Heydrich opuscili gabinet. Wesel wyszedt razem z nimi. Fiihrer
wyrazit bowiem che¢é na osobista pogawedke ze swoimi
szescioma oddanymi wspotpracownikami.

Do rozmowy takiej doszto w przyleglym pokoju. Nakryto tam
okragly stol dla siedmiu osob: $nieznobiaty obrus i serwetki,
serwis z nymphenburskiej porcelany, a na $rodku stotu
krysztatowe patery ze stosami réznego rodzaju ciastek.

Chtopcy pataszowali wszystko, czym czestowal ich Fiihrer.
Wesel przezornie przygotowat ich i na takg okoliczno$¢. Nie
spuszczali przy tym oka z Hitlera, ktory rozsiadl-szy sie
wygodnie, podniost raz i drugi do ust swoja filizanke, wreszcie ja
odstawit 1 rozpoczat swoj wielki monolog:

— W waszym towarzystW|e moi drodzy przyjamele Czujg sig
naprawde szczesliwy. Wiem, ze mnie rozumiecie i ze mi ufacie.
Czuje waszg zyczliwo$é i przywigzanie. Ale, drodzy przyjaciele,
nie wszedzie jest tak. Obok dobra jest Wiele zta. Obok ludzi
porzadnych jest takze wielu niegodziwcow. I tak wlasnie byto, co
musze wam szczerze i otwarcie powiedzie¢, z tym Réhmem. Ja
mu zaufalem! Zawsze staralem si¢ by¢ dla niego
wspaniatlomy$lny. Malo tego, popieralem go. Nigdy nie
oczekiwalem od niego szczegélnej wdzigcznosci, ale
spodziewalem sig, ze bedzie lojalny, ze tak powiem, przyzwoity. |
czego si¢ doczekatem w koncu za to wszystko z jego strony?
Proby dokonania zamachu stanu i potajemnego przejecia wladzy.
Chodzito mu przy tym
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w szczegolnosci o mnie. Chciat tego dokona¢ po moim trupie!
Wyznaczyli juz nawet mojego zabodjce, nicjakiego Stan-
dartenFiihrera Uhla, ktory na szcze$cie takze juz nie zyje.

Zmusito to mnie, moi drodzy przyjaciele, w koncu do dziatania,
do przeciwstawienia si¢ temu wszystkiemu. Tylko taka drakonska
metoda, przyktadnym ukaraniem przestepcoOw, mozna bylo
zapobiec nieobliczalnym nastepstwom tego spisku. | tak
zdecydowatem si¢ na zastosowanie srodkow, w ktorych realizacji
macie tak znaczacy udzial. Nie moglo by¢ inaczej, skoro nasza
egzystencja i uznawane przez nas widzenie $wiata znalazto si¢ w
$miertelnym niebezpieczenstwie. Ta godzina prawdy musiata
nastgpic!

Pragng wam powiedzie¢ co$ jeszcze: My jesteSmy Rzesza! I
naszym podstawowym obowigzkiem jest strzec jej jak oka w
glowie! Musimy by¢ w kazdej chwili gotowi na odparcie
wszelkiego rodzaju atakow. Kto watpi w naszg sprawe, nie jest
godny zy¢! 1 bedziemy takich pozbawia¢ zycia na moj rozkaz,
ktory wy wykonacie. Wiem teraz i jestem z tego powodu bardzo
szczesSliwy, ze moge w kazdej sytuacji na was liczy¢. Ze jestescie
gotowi do tej stuzby. Dzigkuje wam, przyjaciele!

Na zakonczenie tego uroczystego dnia, p6zno w nocy, odbyla
si¢ w willi w Feldafig starogermanska pijatyka na czes¢ Grupy
Wesela. Wzigt w niej udziat nie tylko Wesel, ale takze Miiller,
glowny instruktor grupy, ktorej sukcesy byly niewatpliwie takze
jego sukcesami. Raffael, jak zwykle, musiat ich obstugiwaé. Tym
razem nie bylo to zbyt skomplikowane, gdyz tego wieczoru
obowigzywato hasto: mocne trunki wedlug zyczenia. Wesel
przygladat 516; swoim ludziom, ktorzy oczywiscie pili na umor, z
ciekawoscig 1 poblazamem On sam saczyl tylko lekkiego
szampana. Mogt go wypi¢ sporo bez zadnych widocznych
skutkow. Takze Miiller zachowywat wstrzemigzliwos¢.

— Tak, chlopcy — powiedziat Wesel, rozsiadlszy si¢ wy-
godnie w fotelu — zastuzyliScie na maty odpoczynek. Cze-
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go byscie chcieli, przyjaciele? Chetnie wystucham waszych
propozyciji.

— Przydaloby si¢ odwiedzi¢ hrabianke — zarecagowat
natychmiast Hagen. Pil tego wieczoru niemiecki winiak. —
Moglibysmy tam poby¢ kilka dni. Troche pojezdzi¢ konno,
zapolowac i co si¢ tam jeszcze przydarzy.

Norden popart ochoczo ten pomyst. On pit dzisiaj tylko
szkocka whisky.

— Sadze, ze hrabianka ucieszylaby si¢ z naszej wizyty. Data mi
to wyraznie do zrozumienia.

— Mnie tez — wtracit Hagen.

Rozbawiony tym Wesel spojrzat teraz w kierunku Hermanna.
Ten zaproponowat:

— Mala wizytka na Leopoldstrasse tez bytaby niezta. Hermann

popijal Steinhagera i to prosto z dzbana,

— Wesel popatrzyt teraz na Siegfrieda z pytaniem:

— A co ty o tym sadzisz?

— Dla mnie wszystko dobre — zapewnit Siegfried, nie lubiacy
stwarzaé sobie i innym probleméw. On tego wieczoru pit koniak,
1 to taki, ktory miat tyle lat co on sam, dwadziescia dwa.

— W zasadzie to wszystko jedno, gdzie si¢ bawimy — wtracit
si¢ Berner, mrugajac do Bergmanna. Obaj pociagali zdrowo dzin
z lodem ze wspodlnego litrowego kufla. — Najwazniejsze, zeby
nam si¢ podobalo, i naturalnie tobie, Gruppenfuhr er.

Waldemar Wesel $miejac si¢ potrzasnat glowa i nagle
spowazniat.

— Co z was za ludzie! A ja zabiegalem dla was o mozliwie
najlepsza edukacje. Staralem si¢ systematycznie rozszerzaé
wasze horyzonty, kazalem wam uczy¢ si¢ jezykow obcych,
dbalem o podniesienic waszego poziomu kulturalnego!
A wy co? Otwieraja si¢ przed wami takie mozliwosci jak
podroze do Rzymu, Paryza, Londynu! Przyjrzenia si¢ na
miejscu  ruchom  faszystowskim, dekadencji  francuskiej,
kramarstwu brytyjskiemu! Ale wysScie do tego jeszcze nie
dorosli! Widze, ze musicie si¢ jeszcze sporo nauczyC.
Chcialem zrobi¢ z was pandéw §$wiata, a nie pospolitych
pijakow, ktorzy chlaja jak swinie! A wiec koniec na dzis!
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Raffael, wynie§ butelki. Resztki wyla¢ do zlewu! Od jutra
zaczynacie zndw zy¢ na serio. Poznawaé, co znaczy prawdziwa
rados¢ istnienia! Zobaczymy, jak to bedzie. Zrozumiano?

Cala szostka wstata bez stowa i lekko chwiejac sie na nogach
znikta z jadalni. Miiller, ubawiony, odprowadzat ich wzrokiem.
Raffael krzatat si¢ jeszcze chwile, a potem i on odszedt.

Wesel i Miiller pozostali w holu sami. Cho¢ za oknami wstawat
juz nowy dzien, tu wcigz jeszcze palily si¢ §wiatla.

Gruppenfiihrer przysungl si¢ ze swoim fotelem blizej do swego
wspotpracownika. Razem z fotelem przesunat takze kubetek z
lodem, w ktorym,tkwita butelka szampana. Wida¢ pragnat
stworzy¢ nastroj kolezenskiego zaufania.

— Drogi panie Miiller — zaczat, ktadac swoja prawg reke na
lewej dtoni Miillera — jeszcze nie miatem okazji serdecznie panu
pogratulowac.

— 7 jakiejz to okazji?

— Na wniosek Heydricha, z mojej oczywiscie inicjatywy,
Himmler mianowat pana radcg kryminalnym.

— No pigknie! — Miiller odnidst si¢ do$¢ sceptycznie do tej
wiadomosci. — Ale co ja z tego bede miat? Czy to znaczy, ze
wracam do czynnej stuzby w policji?

— Tak znakomitego specjalistg jak pana, Heydrich przyjatby w
kazdej chwili z otwartymi ramionami. Ale tymczasem jest pan tu
niezbedny. A moje potrzeby, zgodnie z poleceniem Fiihrera, maja
w tym przypadku pierwszenstwo. Postaratem si¢ jednak réwniez 0
to, aby podwojono panskie pobory; z funduszu specjalnego,
ktorym zarzadza Heydrich.

— To juz brzmi niemal groznie — zauwazyl Miiller. — A co w
zamian?

— Nic — odpart Wesel, jakby chodzito o co$ najbardziej
oczywistego. — Powodem, dla ktérego jest pan dla mnie



tak cenny, jest fakt, ze nikt inny, précz mnie oczywiscie, nie zna
naszej szostki tak dobrze jak pan. Czy nie zauwazyt pan u nich
czego$ nowego. Prosze o szczerg odpowiedz.

— No, powiedzmy, jakie§ ich podniecenie, swego rodzaju
rozgoraczkowanie. Wydaja si¢ jacy$ oszotomieni, jakby odurzeni.
Tylko co ich tak odurzyto?

— Na pewno spotkanie z Fithrerem — powiedzial z namystem
Wesel. — Zdaje sig, ze tak gorgco wychwalatl naszych ludzi, ze
uwazaja si¢ teraz za kogo$ zupetnie wyjatkowego. Na pewno sg w
pewien sposob wyjatkowi, ale nie muszg o tym wiedzie¢. Trzeba
bedzie ich jak najpredzej zndw sprowadzié na ziemig.

— Zastosowac terapi¢ szokowg? — zapytal sceptycznie Miiller.
— Watpig, czy w tej sytuacji bytoby to wlasciwe rozwigzanie.

— Takze w to watpi¢ — przyznatl szczerze Wesel. — Zeby
sprowadzi¢ naszych ludzi na wilasciwe tory, bedziemy musieli
wymysli¢ co$ zupetnie nowego. Powinno si¢ nam to uda¢, Miiller,
nam obu wspolnie. Prawda?

Miiller wciggnat gieboko powietrze, jakby przygnioth go naraz
jakis cigzar, spod ktérego jednak probowat si¢ wydostac.

— Czy pan, Gruppenfiihrer, uwaza, ze nie zostalem jeszCze
dostatecznie wyeksploatowany? Moj akumulator jest juz na
wyczerpaniu. Dlatego moze si¢ mnie pan w kazdej chwili pozby¢,
gdybym miat si¢ uchyla¢ od dalszej wspolpracy. Ale czemu nie?

— Alez, panie Miiller! Ja nie chce na pana wywiera¢ zadnych
naciskow. Wrecz przeciwnie, zalezy mi na przyjazni z panem. Na
przyjazni z przysztym szefem Gestapo. Niech pan wigc nie odtraca
mojej wyciagnietej reki!

— Ani nie mogg tego zrobi¢, ani nie chcg. — Inspektor Miiller,
teraz juz radca kryminalny ze specjalnym uposaZeniem wcisnzﬁ
si¢ gleboko w swoj fotel. Jego powieki opadaty juz ze znuzenia.
— WleQ, ze dotychczasowe sukcesy nie zadowalaja pana, chce
pan jeszcze wigkszych! No dobrze, dobrze! Jako§ usune
ewentualne przeszkody.

— Musi pan, panie radco kryminalny, wspélnie ze mna
wzmocni¢ nasz zespot! Tak zeby sprostali wszelkim wyma-
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ganiom! Ale wspomniat pan o jakich$ przeszkodach. Co pan ma
na mysli?

Miiller siegnat po kieliszek. Wypit. Zwlekat z odpowiedzia. Z
zachowaniem catego ceremoniatu zapalat cygaro; byt jedynym,
ktoremu wolno byto w Feldafig pali¢, i to bez kazdorazowego
pytania o pozwolenie. Doceniat to.

— No dobrze, Gruppenfiihrer, powiem panu naturalnie, co jest
mi wiadome. Chodzi tu, szczerze méwiac, o hrabianke Elisabeth.
Niektorzy z naszych chlopcéw wyraznie okazujg szczegdlne
zainteresowanie jej osoba. Mogloby to spowodowaé pewne
komplikacje.

— Czy zebral pan jakie§ materialy dotyczace hrabiego i jego
corki?

— Oczywiscie. Tak jak o kazdym, kto wchodzi w jakikolwiek
kontakt z naszg grupag.

Wesel z lekkim niepokojem spojrzat na Miillera.

— Ma pan jaki$ materiat obcigzajacy?

— To zalezy, jak na to spojrze¢ — odpowiedzial Miiller
uspokajajaco. Raczej takie ogodlnoludzkie stabostki. Dla nas,
ktérzy dobrze znamy zycie, zashuguje to tylko na pobtazliwy
usmieszek, ale nie dla takich systematycznie hodowanych przez
nas idealistow, jak nasi chtopcy. Oni moga w pelni funkcjonowaé
tylko wtedy, jezeli ich §wiat wydaje im si¢ czysty i nieskalany.

— A co$ nie tak?

— No, niekoniecznie, zwlaszcza w otoczeniu hrabianki
Elisabeth.

— Alez, za przeproszeniem, panie Miiller, na jakiej podstawie
pan tak mysli? — Wydawalo si¢, ze Wesel nie wie, czy si¢
oburza¢, czy $mia¢. — Ostatecznie znam Elisabeth od dziecka.

— Czy pod kazdym wzgledem?

— Co ma pan na mysli? Oczywiscie, ma swoje stabe strony,
jest piekielnie witalna, ale kiedy si¢ o tym wie, mozna to nawet
wykorzysta¢. Mozliwe tez, ze jest tasa na pienigdze 1 zaszczyty,
ale to rodzinne, i tez datoby si¢ obrdcic¢ na naszg korzysc.

— Gdyby to byto wszystko, Gruppenfiihrer, to z tym sobie
jeszcze mozna poradzi¢. Ale tu chodzi o co$ zupetnie



innego. Hrabianka Elisabeth jest, okre$lajac to delikatnie,
ogromnie zmysltowa.

— Czyzby? — zastanowil si¢ Wesel z ming $wiatowca. —
Woecale na to nie wyglada. Czy to sa panskie podejrzenia?

— Wigcej. Mam na to dowody. I to dos¢ drastyczne. Sa pewne
szczegodly wskazujace, ze mozna by tu mowic¢ o nim-fomanii.

Wesel przestraszyt si¢ teraz nie na zarty. W lot si¢ zorientowal,
co to moze oznacza¢: niespodziewane nagle zburzenie tak
starannie przez niego budowanego idealnego obrazu.

— Cholerna sprawa, Miiller! Jezeli tak sie rzeczy maja...

— ...to ta osodbka mogtaby szybciutko rozwali¢ nasza grupe —
dokonczyt Miiller z lubos$cia zaciagajac si¢ cygarem.

Z materiatow kapitana Scotta: Dossier hrabianki Elisabeth von
Tannen, sporzqgdzone w czerwcu 1934 roku, odnalezione w aktach
Gestapo. Niektore wyjqtki:

Pierwsze badania wskazujg, ze jest to osoba niezwykle
popedliwa, co zapewne jest wynlklem jej wygorowanej pewnosci
siebie 1 poczucia wiasnej Wyzszosc1 Uderzyta kilkakrotnie w
twarz pokojowke, tylko dlatego, ze ta rozlata herbate, wprawdzie
na obrus z adamaszku, ale niechcacy. Nastepnie zajezdzita podo-
bno na $mier¢ konia, chcac go ukara¢ za narowisto$¢. Powiada si¢
takze, ze zamkowa kucharka, Austriaczka, popehita z jej winy
samobdjstwo, nie mogac znies¢ sposobu, w jaki ja traktowala,
Wymyslaj gc od leni, brudasow i idiotek.

.mowi si¢ o jej bardzo wczesnie rozpoczgtym zyciu sek-
sualnym Majac pigtnascie lat wprost zmusita do stosunku
ptciowego gléwnego stajennego w posiadtosci jej ojca, pewnego
Wlocha z Modeny, co spowodowalo usuni¢cie go z pracy.
Dalszymi jej partnerami seksualnymi byli zapewne: francuski
guwerner, goscie zjezdzajacy do hrabiego na
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polowanie. Co najmiej dwodch z nich chelpito si¢, ze odbyli z nig
stosunek, i to na tej samej platformie strzelniczej; dalej,
miejscowy zandarm, ktorego potem pospiesznie przeniesiono do
innej miejscowosci; ogrodnik, ktorego hrabia wysmagat pejczem;
takze paru ziemian z sgsiedztwa oraz ich synowie, czterech czy
pigciu.
...I1stnieja takze podejrzenia, czego jednak nie udato si¢

udowodnié, ze takze sam hrabia ze swoja corka...

lochy! — oznajmit nastgpnego popotudnia Wal-

demar Wesel swoim ludziom. — Jedziemy do

Wloch. Naszym celem bedzie Rzym, podobno
wieczny! — Z wyrazna przyjemnoscig przygladat sie wybuchowi
rados$ci, jaki wywotata ta wiadomos$¢. — Ale nie ma by¢ to taka
sobie wyprawa w sing dal! Chociaz przy okazji zycz¢ wam jak
najlepszego wypoczynku. Sprobujcie sobie t¢ podroz zaplanowac.
Macie na to jeszcze kilka dni. Ludzie tacy jak wy na pewno nie
zechcg zmarnowaé okazji, by co$ poznac i czego$ si¢ nauczyc,
zamiast wldczy¢ si¢ bezmys$lnie po miescie.

— A co — zapytal Hagen — bedziemy robi¢ do tego czasu?

— Moze — zaproponowal Norden — powinniSmy si¢ po-
zegnac? Uznal, Zze dobrze zrozumial pytajace spojrzenie Wesela.
— Z naszymi bliskimi przyjaciotmi.

— Na przyktad z panem hrabig — dodat Hagen, majac na mysli
hrabianke.

Waldemar Wesel pokiwal glowa. Zaakceptowal projekt bez
chwili wahania.

— A wiec dobrze — powiedziat. — W przyszlym ty
godniu pojedziemy pozegna¢ si¢ z hrabia i1 hrabianka.
Ale juz jutro chcialbym ustysze¢ wasze propozycje pro
gramu wyprawy do Rzymu. Od kazdego po kolei. Oczy
wiscie ze szczegblnym uwzglednieniem tematu naczel
nego, faszyzmu. Zobaczymy, czy mamy czego uczyC si¢
od nich!
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w Passawie, gdzie miata si¢ odby¢ wspdlna pozegnalna

kolacja, pojawit si¢ w posiadtosci hrabiego Waldemar

Wesel. Przyjechal sam. Zapowiedzial wcze$niej
telefonicznie swoj przyjazd, proszac o mozliwos¢ rozmowy w
cztery oczy z hrabiankg Elisabeth. Czekata na niego przy bramie i
powitata go promiennym usmiechem.

— Ojciec nie miatl nic przeciwko temu, zeby$S ze mng po-
rozmawial, wujku Waldemarze — powiedziata. — Chcg ci¢ tylko
zapewni€, ze wszystko zostato przygotowane zgodnie z twoim
zyczeniem. A teraz, jak sadzg, chcesz przygotowac takze mnie.
Ale na co?

— Bardzo by mi to utatwilo naszg rozmowe — rzekt Wesel —
gdyby$ sie sama domyslita, o co chodzi. Czy ojciec nie
wspomniat ci, czego si¢ od ciebie oczekuje. Nie udzielit ci
zadnych pouczen?

— Zadnych — zapewnita go Elisabeth, $miejgc sie beztrosko.
Wzieta go pod reke i tulge sie do niego, pociagneta go w strong
rosarium. — Jestem przeciez, wujku, nieodrodng corka swojego
ojca, a on nie przypadkiem jest twoim przyjacielem. Jak si¢
domys$lam, mam tu gra¢ rol¢ wcielenia wszystkich cnét, i to w
starym szlacheckim stylu.

— Jestes madra dziewczyng, Elisabeth — przemowit Wesel
ojcowskim tonem. Nie okazal, Ze niepohamowana bezposredniosc¢
dziewczyny nieco go zaszokowata. — Dostatecznie madra, zeby
nie chcie¢ sprawia¢ zadnych klopotéw. Takze sobie. I twojemu
ojcu.

— Wiem, wiem — wesoto odpowiedziata Elisabeth. — Ojciec i
ty jesteScie partnerami, wzajem si¢ wspieracie. A ja, naturalnym
biegiem rzeczy, jestem w to wmieszana, czy chce, czy nie.
Dlaczego zreszta miatabym nie chcie¢? Dopdki mogg jednak zy¢
moim wlasnym Zyciem.

— Mozesz, Elisabeth — zapewnil wspanialomy$lnie Wesel.
Jednak dorzucit ostrzezenie: — Ale w przyszlosci, prosze,
postepuj bardziej dyskretnie, ostrozniej. Zycze tobie, dziewczyno,
wszystkiego, co najlepsze. Jezeli o mnie chodzi, mozesz sobie
spa¢ z catym me¢skim personelem zamku

N a godzine przed zapowiedziang wizyta szostki, w zamku
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i potowa sgsiadow. Ale pamigtaj: moi ludzie sa dla ciebie tabu.
Jasne?

Hrabianka nadal us$miechala si¢ do niego, nie biorgc mu
bynajmniej za zle jego stow.

— Alez wujku, co najmniej dwoch z twoich ludzi nie interesuje
mnie wcale, Berner i Bergmann. Oni sg chyba w ogdle nie do
tego. Siegfrieda bardziej interesuja zwierzeta niz kobiety.
Hermannowi jest najwidoczniej obojetne, kogo dopadnie,
pokojowki czy hrabianki.

— Swietnie to podpatrzytas, Elisabeth — potwierdzit Wesel. —
Ale jak to jest z Hagenem i Nordenem?

Hrabianka spojrzata na rozkwitte w pelni krzaki roz.

— Byloby mi bardzo trudno, gdybym si¢ musiata zdecydowac
na ktorego$ z nich. Hagen jest ogromnie mgski, a Norden jest
typem bardziej bohaterskim. — |, jakby w rozmarzeniu, dodata:
— Ach, gdyby tak mozna byto z oboma...

— Nie — wykrzyknat Wesel. — Tylko nie to, dziewczyno! Ani
rownoczesnie, ani po kolei! Powinna$ wiedzie¢, ze dla m¢zczyzny
zdobycie kobiety to wygranie bitwy. 1 kazdy, komu udato si¢
bitwe wygraé, bedzie si¢ tym chetpil. I tego wlasnie trzeba za
wszelka ceng unikng¢! Czy nie rozumiesz?

— A czy muszg?

— Musisz, Elisabeth! Koniecznie! Nalegam na to! Takze w
interesie twojego ojca! Uczestniczysz w pewnej grze, ktorej
reguly ja ustanawiam. Czy mozesz to uznac?

Zgodzita si¢. Przynajmniej tak glo$no stwierdzila. Ale po
chwili pozwolita sobie na uwagg, ktora zaniepokoila Wesela:

— Jeste$ takim cudownym czlowiekiem! Ty wszystko ro-
zumiesz! Mozna ci¢ tylko podziwia¢! Ty jeste§ prawie jak
Goethe!

— Jak kto, prosze? — zapytat skonsternowany Wesel.

— Jak Goethe! Nawet jeste§ do niego podobny. Twoje
maksymy i1 on takze moglby napisaé, gdyby zyl w naszych
czasach. A czyz majac osiemdziesigt lat nie zyl z osiemnas-
tolatka? Co o tym sadzisz, wujku Waldemarze? Ojciec nie miatby
nic przeciwko temu, gdyby do czego$ doszto miedzy nami...
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Wesel odnidst wrazenie, ze grunt usuwa mu si¢ spod stop, ze
musi sie ratowa¢, natychmiast wyrwac z tej sytuacji.

— Bardzo mi pochlebiasz, moja droga. Wrecz niezwykle.
Marzenia mogg by¢ niezwykle kuszace. Ale musimy si¢ trzyriaé
rzeczywistosci! Ty, twoj ojciec i ja!

Przy gtownej bramie hrabia oczekiwat juz na przyjazd swoich
gosci. Wesel i1 Elisabeth dolaczyli do niego. Wkrétce dat sie
stysze¢ szum opon czarnego mercedesa na zwirze alei wjazdowe;j.

— Witajcie, moi panowie! — pozdrowit hrabia mtodych ludzi!

— Witamy bardzo serdecznie! — powiedziata z wdziecznym
usmiechem Elisabeth.

W towarzystwie obu nowofunlandczykow hrabia wraz z
Weselem prowadzili gosci do wielkiej sali biesiadne;j.

Odbyto sie wspaniate, dlugo przeciagajace si¢ przyjecie, rodzaj
staroniemieckiej uczty. U szczytu stotu zasiadl sam hrabia, z
Weselem po swojej prawej rece. Drugi koniec stolu zajeta
Elisabeth, majac obok siebie Nordena i Hagena.

Na przystawke podano mocno uwegdzong szynke ze S$win
tuczonych zotgdziami z lasow hrabiego. Potem wniesiono
pieczonego indyka, rowniez z wtasnej hodowli, do tego rozmaite
jarzyny i salaty. Wreszcie na deser postawiono na stole jeszcze
cieply strudel jabtkowy, polany sosem waniliowym, przyrzadzony
wedtug przepisu gornobawarskie-go. Do drobiu podano czerwone
wytrawne wino, rowniez rodzimej produkc;ji. ]

— A wiec nic wloskiego — zazartowat hrabia. — Zadnych
tuczacych smakotykéw, zadnych stodyczy spreparowanych
z miodu, masta 1 masy cukru. Chciatem was na pozegnanie
ugosci¢ niemieckimi specjalami. Zyczg wam przy tym jak
najszczgsliwsze] podrozy, drodzy przyjaciele, a potem je
szcze szczgsliwszego powrotu! Wypijmy za wasza pomys$
Inos¢!
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Po kawie hrabia, nie omieszkawszy zapyta¢ przedtem o zgodg
Wesela, podniost si¢ od stolu. Goscie rowniez wstali i rozproszyli
sic wokol. Hrabia i Wesel pozostali teraz w sali jadalnej sami.
Znéw zasiedli naprzeciwko siebie przy frankonskim winie.
Najpierw obaj milczeli przez dtuzsza chwile. Po czym hrabia
pochylit si¢ ku swemu przyjacielowi Weselowi i powiedziat:

— Jak ten Hitler potrafit si¢ rozprawi¢ ze swoimi przeciw-
nikami z SA! Poradzit sobie! Moje uznanie, méj drogi! Jak tak
dalej pojdzie...

— Przeciez zawsze ci to mowitem — powiedzial jakby
rozmarzony Wesel. — Tylko nie chciates mi wierzy¢.

— Tak, tegosmy si¢ nie spodziewali — przyznat hrabia. — Ale
to mnie przekonato. Tw¢dj Fiihrer zastuguje na szacunek. Co
mogliby$Smy dla niego zrobi¢?

Wesel, zadowolony, usmiechnat si¢ do swego przyjaciela.

— Nie zamierzasz przeciez zalozy¢ ogdlnonarodowego
Towarzystwa Przyjaciot Hitlera? A moze by$ chciat wstapi¢ do
partii?

— No, niekoniecznie. Jesli o to chodzi, jest juz chyba za pdzno.

Waldemar Wesel przybral wyraz twarzy mysliciela, jakby
wlasnie wykuwat swoja nowa maksyme.

— Istnieje wszakze jeszcze catkiem inna mozliwos¢.

— Jaka na przyktad? — Zywo zainteresowat si¢ hrabia.

Gruppenfuhrer spOJrzal na niego przemkthe jakby rozwazat,
czy moze przed nim wytozy¢ na stél swoje karty, prawie
wszystkie karty. Przedtem musiat si¢ nieco wzmocnié, wychylit
wigc do dna swoj kieliszek. Dopiero potem, z glebokim namys}em
chirurga, ktéry przystepuje do pierwszego cigcia, przemowit:

— Widzisz, m¢j drogi, wedlug starej pruskiej doktryny
wojskowej, maszerujemy oddzielnie, aby si¢ potaczy¢ dla
wygrania ostatecznej bitwy. Wygra jeden lub drugi, z za-
pewnieniem wspolnych korzysci dla obu.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — przerazit si¢ hrabia. —
Czy nie ufasz, ze twdj Fiihrer potrafi zachowa¢ wiladze w
Niemczech? Przynajmniej na najblizszg przysziosc?



Alez nie, wierza w niego — stwierdzit Wesel. — Tylko ze nikt
nie moze wiedzie¢, jak dlugo potrwa owa najblizsza przysziosc. 1
to musimy mie¢ na uwadze.

— Czyz on wciaz nie mowi o tysigcletniej Rzeszy?

— Zapewne, zapewne! I to nawet dosy¢ przekonywajaco. Ale
gdzie to si¢ dotad wydarzyto w historii? Przeciez nie mozna takze
wykluczy¢, ze z tego jego tysigclecia juz za dziesi¢¢ lat pozostanie
tylko wspomnienie.

— I sadzisz, ze nalezy si¢ z czyms takim liczy¢?

— Ja nic takiego nie powiedziatem, w kazdym razie oficjalnie
nie powiedzialem — rzekl z naciskiem Wesel. — Takie
zapewnienia mi¢dzy nami bytyby zreszta zbgdne.

Hrabia przytaknat w zamysleniu gtowa.

— Mozna by byto wobec tego przypuszcza¢, ze uda mi si¢
zachowa¢ mojg pozycje. Czy mozesz mi to zagwarantowac?

— Calkowicie — zapewnil Wesel. — Poniewaz wiem, ze moge
na tobie polegac.

tym czasie hrabianka Elisabeth oprowadzata swoich

gosci po rosarium zamkowym. Hagen i Nor-den nie

odstepowali jej na krok. Chciala im si¢ przedstawi¢

jako istota niezwykle romantyczna. Szli mniej wigce]

pot kroku za nig po jej prawej i leweJ rece: straznicy cnoty i

picknosci. Oczywiscie bacznie si¢ wzajem obserwowali, czujni na

kazde skinienie damy, czego ona zdawatla si¢ nie dostrzegac

— Czyz te réze nie sg wspaniale? — powiedziata Elisabeth. —

Uwielbiam je wlasnie teraz, kiedy sag w pelnym rozkwicie. I kiedy

moge je oglada¢ w mitym towarzystwie. Mysle o was obu. Nie

odwazyla si¢ przy tym spojrze¢ na zadnego z nich. Obaj, Hagen i

Norden, uznali, ze ta mtodziutka, uwodzicielsko pone¢tna kobieta

stara si¢, prawdopodobnie o tym przez kogo$ pouczona, zadnego z
nich nie wyro6zniag, ale tez zadnego nie odtracac.
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... Ztociste r6ze odmiany Tudor, do ktorych teraz podeszli,
pachniaty odurzajaco.

— Naprawde nie jest mi latwo — powiedzial wzruszony
Norden — rozstawac sie z panig, nawet na dwa, trzy tygodnie.

— Ale wrocimy — zapewnit Hagen. — I jesli pani pozwoli, to
tylko dla pani.

Elisabeth na to schylita si¢ nad krzewami, aby po starannym
doborze zerwaé dwie réze. Byly tej samej wielkosci, tak samo
pickne, tak samo rozkwitle.

Wyprostowata si¢ z wdzigkiem i z milym u$miechem wrgczyta
jedna z r6z Hagenowi, drugg Nordenowi, lekko pochylajac przed
nimi gtowe.

Kazdy z nich, gteboko przejety, chwycit za swoja.

eszcze tego samego wieczoru odbyly si¢ w willi Feldafig
trwajace do p6zna w noc ozywione rozmowy. Dotyczyty
podrézy do Wioch, ktérej celem miat by¢ Rzym.

Raffael, teraz wcigz czym$ zaaferowany, rozdawat
przygotowane uprzednio paszporty. Byly to autentyczne doku-
menty z prawdziwymi nazwiskami i imionami oraz danymi
dotyczacymi daty i miejsca urodzenia oraz znakéw szczegolnych.
Paszportowe zdjecia ukazywaty osoby cywilne.

Osobliwoscig tych dokumentow bylo, ze kazdy z szostki mogt

sobie wybra¢ zawdd, ktory =zostat oficjalnie wpisany w
odpowiedniej rubryce. Oczywiscie sam wybor zostal starannie
przemyslany, a jakie takie umiejetnosci z nim zwigzane
odpowiednio prze¢wiczono korzystajac z pomocy fachowcow i
lektury.
Urzedowo odnotowane zawody przedstawialy si¢ nastepujgco:
inzynier mechanik, specjalista od broni — to Hagen, dziennikarza
prasy niezaleznej reprezentowal Norden. Hermann zostat
dyplomowanym handlowcem, Sieg-fried weterynarzem, Berner i
Bergmann wybrali sobie zawdd filmowcow, zatrudnionych w
wytwoérni Ufa. — A wigc mozemy ruszac!



— Na wszelki wypadek — odezwal si¢ Miiller — gdyby
mialy si¢ przydarzy¢ jakiekolwiek komplikacje, nawiazatem
kontakt z policja wloska. Poinformowalem tez o naszej
wizycie ambasade w Rzymie. Gruppenfiithrer zapewni nam
lacznos¢ z faszystowskimi placowkami. Zostanie on zreszta
osobiscie przyjety przez samego Duce.

Po twarzy Wesela przemknal wyraz zadowolenia. Zapowiedz
Miillera jego spotkania z Duce skomentowat skromng uwagg:

— Mam misj¢ specjalng od Fiihrera!

Podroz trwata pelne trzy dni i byla proba sprawno$ci zarowno
ludzi, jak samochodow. Jej organizacjg zajmowal si¢ Raffael,
Wesel za$ czuwal nad wszystkim. Miller zapobiegliwie
powiadomit o wyprawie niemiecka i wloska stuzbg drogowa.

Celem pierwszego etapu wyprawy wyruszajacej z Monachium
byl Mediolan, nastgpnego Florencja, wreszcie po trzech dniach
mieli przyby¢ do Rzymu. Wkroétce uczestnicy tej badz co badz
megczacej wyprawy urzadzili sobie niezwykle emocjonujace
zawody trzech znakomicie wyposazonych pod wzgledem
technicznym i fachowo przygotowanych do takiej jazdy
samochodow. Gnali wigc z maksymalng szybkoS$cia przez gorskie
serpentyny, boczne drogi i waziutkie czesto uliczki starych
miasteczek.

Raffael zameldowat o tym Weselowi:

— Te chtopaki pedza, jakby ich szatan opetat! A co szkod po
drodze! Dotychczas zanotowano co najmniej tuzin przejechanych
kur, cztery potracone psy, chyba z osiem zabitych kotow; tych si¢
jednak oficjalnie nie liczy. Ale niestety takze dwa rozbite
samochody i jeden wypadek $miertelny. Koto Padwy zostat zabity
mezczyzna, jaki$ robotnik z plantacji oliwek.

— Za wszystko zaplaci¢! — zarzadzil Gruppenfiihrer. —
Unika¢ wszelkich komplikacji. Dla nas licza si¢ tylko sukcesy!
Ale chcialbym jednak wiedzie¢, ktory z naszych ludzi wiedzie w
tej dziedzinie prym.



Zdarzylo si¢ jeszcze cos, co nie uszto uwagi Raffaela i o czym
niezwlocznie poinformowal Wesela: Norden i Ha-gen napisali
jakie$ pocztowki i wrzucili je razem do skrzynki pocztowej we
Florencji.

Bylo to wydarzenie, ktorym natychmiast Gruppenfiihrer,
wystepujacy w paszporcie jako profesor filozofii, zajat si¢
osobiscie. Spotkat Hagena i Nordena w restauracji ,,Mario", w
cieniu katedry florenckiej. Wtasnie podano im wonng pieczen z
jagnigcia.

Zamowil sobie to samo i raczac si¢ pieczenia, jeszcze z ustami
pelnymi jedzenia, rzucit uwagg:

— Wiecie chyba, ze mam do was zaufanie. Byloby mi jednak
mito, gdybyscie mnie o wszystkim informowali. Moze tylko po
to, bym mogt wam w razie potrzeby co$ doradzi¢. Zgoda?

— Oczywiscie, Gruppenfiihrer!

— No, dobrze! — Wesel popit teraz tyk czerwonego wina. —
Wiystali$cie pocztowki. Tak? Do kogo?

— Do hrabianki Elisabeth. A do kogdz mieliby$my pisac¢?

— A coscie do niej napisali?

Hagen do Elisabeth:

Ten kraj wyglada tak, jakby go o$lepito jaskrawe i I stonce.
Upat si¢ wprost wwierca w czaszki mieszkancow. Wyraznie
szukaja od niego ucieczki w winie, drzemce albo w gadaninie.
Nie mozna si¢ wiele spodziewac po tych rozespanych ludziach. A
juz pod wzgledem politycznym...

Norden do Elisabeth:

Tyle tu godnych obejrzenia zabytkow kultury, wigkszo$¢ z nich
pod wyraznym wptywem germanskim. Ale zarazem trzeba
najglebiej ubolewaé nad ich zaniedbaniem, upadkiem, niemal
catkowitym zapuszczeniem...



Wesel: Mam do was, panowie, trzy uwagi, i to zasadnicze. Po
pierwsze, o wszelkich kontaktach z ludzmi spoza naszego kregu
decyduj¢ wylacznie ja 1 mozecie je nawigzywaé tylko w
porozumieniu ze mng. Po drugie, przyjechalismy tutaj w celach
szkoleniowych, jeste$émy zatem go$émi naszych faszystowskich
przyjaciél. Wolno wam ich obserwowac, ale nie mozecie sobie
wobec nich pozwala¢ na zadne uwagi, zwlaszcza na pismie, i w
dodatku jeszcze krytyczne! Po trzecie, wszelkie spostrzezenia
negatywne mozemy sobie omawia¢ tylko w najscislejszym kregu.
Na zewnatrz, prosz¢ was, obowigzuja najlepsze maniery. Macie
by¢ uprzejmi, eleganccy i zawsze dawa¢ wyraz waszej przyjazni
do wszystkiego, co wloskie! A nawet gdyby kto przy was
powiedzial, ze Duce jest wigkszy od naszego Fiihrera, nie nalezy
mu od razu dawa¢ w mordg, a przynajmniej nie przy $wiadkach.

Wyniki owych trzydniowych zmagan migdzy ludzmi i
samochodami byly dla Wesela niespodziankg. Nie dawat w tych
zawodach szczegdlnych szans Hagenowi i Nordenowi. Do takich
szalefistw ta para nie byla skfonna. Jako zdecydowanych
ZWycigzcOW ze znaczng pewnoscig wytypowal Siegfrieda i
Hermanna. Wyscigi jednak wygrali, i to z ogromng przewaga,
Berner i Bergmann. Ich tempo byto nie tylko szybkie, ale i
wyrownane, mistrzowsko dawali sobie rade ze wszystkimi
przeszkodami, poniewaz stuchali swojego nieomylnego instynktu.

hotelem Hasslera, ,,Villa Medici", jednym z najbardziej

luksusowych hoteli Rzymu, wznoszacym si¢ bezposrednio

nad stynnymi Hiszpanskimi Schodami. Ogladane z ich
wysokosci cale miasto zdaje si¢ leniwie rozcigga¢ u stop
zwiedzajacego to miejsce.

Cale te wyscigi zakonczyly sie, zgodnie z planem, przed
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Juz w holu hotelowym wschodnie dywany, renesansowe
gobeliny, toskanskie marmury, meble i wazony z najlepszych
rzymskich warsztatow rzemieslniczych. A do tego $wietna kopia
stynnej rzymskiej wilczycy, ktorej wymiona radosnie ssa dwaj
chlopcy, mali Romulus i Remus.

W recepcji powital ich wowczas jeszcze bardzo miody, ale
cieszgcy sie duzym uznaniem gorliwy pracownik hotelowy z
nienaganng znajomoscia jezyka niemieckiego. Nie byto to zreszta,
jak nalezato si¢ spodziewac, dzietem przypadku. Mtody cztowiek
nazywat si¢ Huber, a na imi¢ miat Francesco, czyli po niemiecku
Franz.

— Witamy, panie profesorze — powiedzial do Wesela.
— Czeka juz na pana kilka telegramow. OdebraliSmy tez
kilka telefonéw. Notatki o nich sg juz w pana pokoju, ktory
zgodnie z panskim zyczeniem zostal zarezerwowany mig
dzy pokojem pana Raffaela a pana Miillera. Dla pozostatych
panow s3 przygotowane pokoje na najwyzszym pigtrze,
z tazienkami. A teraz pozwalam sobie zyczy¢ panom przy
jemnego pobytu w naszym hotelu i wielu przyjemnosci
W naszym miescie.

Zeznania Francesca Hubera, bytego pracownika hotelu Hassiera,
obecnie wilasciciela luksusowego lokalu ,,Chez Francesco" przy
Via Veneto:

Na poczatku musze wyjasni¢, ze chociaz nazywam si¢ Huber, a
wiec nosze nazwisko bardzo popularne w Bawarii, jestem
autentycznym rodowitym rzymianinem. Juz mdj dziadek,
urodzony w Firstenfeldbruch w Gornej Bawarii, z zawodu
rowniez hotelarz, przenidst sie¢ w mtodym wieku do Rzymu.
Poslubit Wloszke z Emilia Romagna. On byt portierem
hotelowym, a ona pokojowka. Moj ojciec Alfredo przyjat
obywatelstwo wloskie; wobec tego zawsze czutem si¢ Wlochem,
aby nie rzec wigcej, Rzymianinem. To tyle, co do pierwszego
punktu.
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Teraz, zgodnie z panskim zyczeniem, przechodza do
omoéOwienia tamtego towarzystwa, ktore wowczas zjechato do
,»Villa Medici". Przypominam ich sobie réwnie doktadnie, jak
niechetnie. Ale nim o nich opowiem, prosze mi pozwoli¢ na
pewng drobna, ale chyba istotng uwage, otz hotel Hasslera, do
ktorego zarzadu mialem zaszczyt naleze¢ przez kilka lat, byt
woweczas, tak jak i obecnie, jednym z cieszacych si¢ najwyzszym
uznaniem przedsi¢biorstw naszej branzy na §wiecie.

Tylko ze Zzaden hotel nie moze dobiera¢ sobie gosci ani tez
wczesniej sprawdzaé, z kim bedzie miat do czynienia. Musza tu
niestety wystarczy¢ pewne $ciSle okreslone  warunki:
przedstawienie nie budzacych watpliwosci  dokumentow,
posiadanie odpowiednich $rodkow finansowych, a poza tym,
takze w tym hotelu obowigzujace, odpowiednie zachowanie. I
wszystkie te trzy warunki owa grupa turystow spetniata.

Nie uszto jednak mojej uwagi, ze owi goScie majg bardzo
interesujgce kontakty w Rzymie. Uswiadomitem to sobie jasno,
kiedy juz na drugi dzien zjawit si¢ w hotelu niejaki Emilio Nero,
wowczas szara eminencja w Rzymie. Colonello Nero byt szefem
tajnej policji, podlegajacej bezposrednio Duce.

Nero przedstawit tych niemieckich gos$ci swoim wspot-
pracownikom. Zorganizowali jaki§ wspolny uroczysty obiad,
odbywaly si¢ spotkania i narady. Urzadzali tez wspolnie
catodniowe wycieczki, chyba do Ostii nad morze albo tez do
Frascati, stynnej z pigknych winnic. Pamigtam, Zze zorganizowano
tez wyjazd w Gory Albanskie, tam gdzie papiez zazwyczaj spedza
letnie wakacje.

Niestety, niewiele wigcej mam do powiedzenia. Musze
podkresli¢, ze to towarzystwo, cho¢ rzucajace si¢ w oczy,
stanowito jedynie czg$¢ naszych gosci. Poza nimi, jak zwykle
zreszta, przebywato u nas w tym czasie wielu znakomitych
zagranicznych turystow, prawdziwa migdzynarodowa elita.
Pamigtam, goscit wtedy u nas jaki$ francuski potentat finansowy,
jaki$ Holender, wlasciciel kopalni diamentdw, jacy$ businessmani
z Chicago, pewien podroznik, lord angielski, a nawet jaki$ krol
arabski. I wielu, wielu innych.
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Byl wsérdd nich rowniez pewien profesor ze Standw Zjed-
noczonych. Bardzo godny starszy pan. | bardzo skromny. Byt
chyba Zydem. Musze stwierdzi¢, ze zdobyl moja szczegdlna
sympatie.

Zaniepokoilo mnie jedno, cho¢ sam nie wiem dlaczego. Otoz
wydawalo si¢, ze on szukal kontaktu z ta grupg niemieckich
turystow. Nazywat si¢ Breslauer.

slauera. — To przeciez niemozliwe! I do tego tutaj?
— To jednak ja, panie Miiller!
— Wigc znikaj mi taskawie, cztowieku!
Ulotnij si¢, rozptyn w powietrzu, zejdz mi z oczu! Przepadnij!

Breslauer patrzyt na niego tagodnie i uparcie.

— Kiedy ja musz¢ z toba porozmawia¢, Miiller. A ty wy
shuchasz tego, co ¢ci mam do powiedzenia.

Pokornie usmiechnigty, przysiadt si¢ do niego, jakby na sali nie
bylo juz innego miejsca.

Miiller natknat sie na Breslauera w restauracji hotelowej na
najwyzszym pigtrze, z ktorej rozciggal si¢ wspaniaty widok na
Rzym. Restauracja ta styneta ze znakomitej kuchni, cho¢ niestety
musiata sie dostosowaé do gustow miedzynarodowej klienteli.
Uprawiano zatem sztuke kulinarng fran-cusko-miedzynarodowa.
Niemniej szef kuchni dbal o to, by w karcie widnialy takze
potrawy wloskie. Nimi to zajadat sie Miiller tak wytrwale i z
takim zapatem, ze juz po paru dniach rezerwowano dla niego
najlepszy stolik w gtéwnej sali, nieco na lewo, pod lustrzang
szyba, tuz koto okna.

— Moj Boze, Breslauer! Skad si¢ tu wziates?

— To bardzo proste, Miiller — powiedziat Breslauer, wciaz z
fagodnym wu$miechem. — Dzigki jednej z twoich kartek
pocztowych, ktére mi wcigz przysytales. Bardzo ci jestem za to
wdzigczny. Napisales w niej, ze planujecie podréz do Rzymu. 1
oto jestem.

— Chyba nie sadzisz, ze si¢ ciesze, widzac tutaj akurat ciebie?
Co to ma w ogdle znaczy¢?

N ie, nie! — zawotat blagalnie Miiller, ujrzawszy Bre-
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— Znasz mnie przeciez, a zatem wiesz. Po co wiec pytasz?

— Wecigz mi si¢ zdaje, ze ty mnie jeszcze nie znasz, Bres-lauer,
inaczej bys si¢ tu nie zjawil. Zawsze cieszylem si¢ na mysl, ze si¢
jeszcze spotkamy, ale dopiero za tysigc lat, albo u ciebie w
Ameryce, albo u mnie w Berlinie. Ale nie tak, nie tutaj. — Miiller
odsungt swoj talerz. Stracil chyba nagle apetyt. —- Jak nas tu
odnalaztes?

— To byto catkiem proste. Mialem w koncu mozno$¢ uzy-
skania pewnego pojecia o waszym elitarnym przekonaniu 0
wlasnej wyzszosci. Ja wiem: najlepsze nie jest dla was
jeszcze dos¢ dobre! A wigc w Rzymie to hotel Hasslera. 1 whasnie
tu ja takze si¢ znalaztem.

— Czy$ ty, czlowieku, catkiem zwariowal, Breslauer? —
zapytal zdesperowany Miiller. — Przeciez w Ameryce byte$
bezpieczny! Ale tu, we Wiloszech, niczego ci nie moge
zagwarantowacé. Wyjezdzaj stad jak najszybciej! Jeszcze raz ci
pomogg, ale to juz po raz ostatni!

— A co, drogi przyjacielu, jezeli ja wcale tego nie chcg?

— M¢j Boze, Breslauer! Chcesz odgrywa¢ meczennika? Tu, w
tym kotle czarownic? Tak zwariowany moze by¢ tylko Zyd! Ale
ani mysle si¢ z tym pogodzi¢. Naprawde nie zashuzylem na co$
takiego!

Miiller byt wsciekly. Wtasnie sobie myslal, ze wszystko
przebiega tak gladko. Podr6z do Rzymu okazata si¢ najprostsza
sprawg pod stoncem. Jego przezornie nawigzane kontakty z
policja wloska dziataly nienagannie. Wesel udat si¢ na audiencje
do Duce. Chlopcy wybrali si¢ na jaka$ rozrywke do miasta. A tu
wlasnie pojawia si¢ ten Breslauer!

— Lepiej by bylo, gdybym ci¢ nigdy nie spotkal!
— stwierdzit Miiller sapiac ciezko. — Ze tez musial mi sig
przytrafi¢ ktos taki jak ty! I czy ty nie moglby§ pozostaé
w swoim $wiecie, skoro nie nalezysz do naszego?

— Ale nasz $wiat takze nalezy do Niemiec! Nie wolno ich
tak po prostu odda¢ w rece Hitlera!

Miiller wyraznie juz nie panowal nad nerwami. Na caly gtos
zawotal kelnera i zazadat rachunku, chociaz nie podano mu
jeszcze gtownego dania. Powiedziat do Breslauera:

— Przyjmij do wiadomosci, ze ja nie dopuszczg do tego,
zeby mdj jedyny $wiadek obrony miat ztozy¢ sam siebie na
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ottarzu jakich§ duchowo-religijnych rojen! Jestem az tak wielkim
egoistag! Jestem taki, bo dobrze wiem, co si¢ tu w tym
ostatecznym obtedzie w Niemczech szykuje 1 co z pewnoscia
zostanie zrealizowane! Mianowicie oczyszczenie tego kraju z tak
zwanych obcych elementow, co w praktyce oznacza zagtade
Zydow. I ty o tym dobrze wiesz, Breslauer. Zawsze o tym
wiedziate$! Czyzby co$ ci zmacilo twdj brylantowy mozg? Nie
moge sobie tego inaczej wyjasni¢. Nie moge i nie chcg! Nie
Scierpi¢ tego, aby ktos taki jak ty znéw znalazt si¢ w Niemczech!

Miiller zaméwil sobie podwdjng grappg, mocno pachnacy
poinocnowloski trunek. Breslauer zaméwil to samo 1 ku
zaskoczeniu Miillera wypit go duszkiem. Jednak wyraznie bez
wiekszej przyjemnosci, zakrztusit si¢ nawet kilka razy.

— Miiller, drogi przyjacielu — powiedziat po namys$le — czy
przypominasz sobie nasze nocne rozmowy w Fel-dafig, kiedy
probowalismy komentowaé Stary Testament? Nasze rozwazania
krazyly przede wszystkim wokdt pojegcia sprawiedliwosci. A
raczej nawet tego, co Biblia nazywa: maz sprawiedliwy. Gdyby
si¢ znalazt kto$ taki, nie zgingtyby Sodoma i Gomora! | to jest
wlasnie moja sytuacija!

— Znalez¢ tego jedynego sprawiedliwego posréd milionow
innych, ktérych ten system nieodwotalnie skazat na zagtade? I dla
takiej sprawy nadstawiasz gloweg? — Miiller jakby si¢ ozywit. —
I nawet wiem, kogo masz na mysli! Tego Nordena! I wtasnie dla
tego Fausta z prowincjonalnego teatru, dla tego potomka
Nibelungdéw masz nadstawiac karku?

Breslauer nie patrzyt na Miillera.

— Powiedzmy tak: Ten Norden wyraznie si¢ stara rozwijacé
dobre strony swojej osobowosci. Moze nie umie jeszcze
metodycznie mysleé, ale probuje. I trzeba mu w tym pomoc.
Takze Siegfried ma dobre sktonnosci, co wida¢ po jego stosunku
do zwierzat. Sadzg, ze tymi dwoma warto by bylo si¢ zajac,
podjac jaka$ ostatnig probg. Nie sgdzisz?

— Masz stad znikngé — rozstrzygnat Miiller z wiasciwg mu
energig. — Jak najszybciej i ostatecznie!
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iiller zaprowadzit Breslauera do jego pokoju ho-

telowego. Czut si¢, jakby otrzymat zadanie na-

tychmiastowego  wyekspediowania  wig¢znia  do
mozliwie najdalszego kraju. Jednak dyskretnie, jak tylko
policjanci to potrafig. Miiller to rzeczywiscie potrafit.

Lecz nim zdazyli doj$¢ na miejsce, zostat pilnie poproszony do
telefonu. Dzwonit Siegfried.

— Jestesmy wiasnie w kawiarni — meldowal. — Nazywa si¢
,Dante", koto Hiszpanskich Schodéow, a wigc dostownie pare
krokéw. Moze bytoby dobrze, gdyby pan zszedt tu do nas.

— A to po co? — zapytal niechetnie Miiller. — Chyba nie
potrzebujecie nianki? A moze nie mozecie uregulowaé¢ rachunku?
Zwroccie sie z tym do Wesela albo do Raffaela. Ja jestem teraz
zajety.

— Tutaj — informowal nieco nerwowo Siegfried — zanosi sie
na potezng rozrobe z wloskimi cywilami. To si¢ moze zdarzy¢
lada chwila... A moze...

— Jestescie tam sami, czy razem z tymi miodzikami od
Mussoliniego? — dopytywat Miiller. Odpowiedz go zadowolita.
Wiasénie wrocili ze wspolnej wycieczki ze swymi faszystowskimi
przyjaciotmi i wstapili jeszcze do kawiarni.

— No to przeciez mnie nie potrzebujecie. Wasi towarzysze
powinni raz pokazaé, co potrafig. Ja w kazdym razie mam tu co$
wazniejszego do roboty.

Miiller postanowit catkowicie si¢ teraz skupi¢ na sprawie
Breslauera.

— Nie spuszcze ci¢ juz teraz z oczu! Niech mnie diabet
porwie, jezeli c¢i pozwole usmazy¢ si¢ w tym niemieckim
piekle!

Jego wyjatkowy talent organizacyjny znoéw si¢ objawit. Szybko
odkryl, ze za trzy godziny startuje z Rzymu samolot do Paryza,
stamtad bylo niemal natychmiastowe polaczenie z Londynem, a z
Londynu statek do Nowego Jorku. To wszystko zostato
zatatwione od rgki, zarezerwowane 1 zaplacone z wszelkimi
dodatkami za po$piech, jak
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i $rodki transportu na lotnisko, ubezpieczenie i tym podobne.

— Wszystko to na mdj osobisty rachunek z mojego pry
watnego konta — o$wiadczyl Miiller z zapraszajacym ges
tem. — I funduj¢ ci to wszystko z najwyzszg rozkoszg. Zmia
taj stad, czlowieku, 1 to juz! Dopiero wtedy bede mogt
znéw spokojnie odetchngé. Chyba mi tego zyczysz? A mo
ze nie?

Breslauer w milczeniu pakowat swojg walizke. Ale zdawato
sie, ze odwleka kazdy ruch. Wreszcie wyprostowal si¢ i
btagalnym wzrokiem popatrzyt na Miillera. Ten jednak pozostat
niewzruszony.

Wtedy jednak znow pilnie wezwano go do telefonu. Tym
razem byl to Wesel.

— Dostownie przed chwilg wrocitem od Duce, z ktorym
odbylem bardzo szczerg i interesujgcg rozmowe, po ktorej wiele
mozna by si¢ spodziewaé, a tu dochodzi do mnie niezwykle
nieprzyjemna wiadomos¢, ze nasi ludzie wdali si¢ w bijatyke w
kawiarni ,,Dante", i to z cywilami! A zawsze ich przestrzegatem:
na wszystko mozecie sobie pozwoli¢, ale zadnych skandali!

— O ile wiem, panie Wesel, nasi chtopcy sg tam w towa-
rzystwie swoich wloskich przyjaciol, w koncu s3 to ludzie
Colonella Nera!

— To nic nie znaczy, moj drogi! Oni, chociaz znacznie
wczesniej zaczeli, nie zaszli jeszcze tak daleko jak my. W kazdym
razie do kawiarni wkroczyta juz policja, i to zwyczajna policja
porzadkowa. Musi si¢ pan, panie Miiller, jak najszybciej w to
wlaczy¢. Zeby czasem ktoregos$ z naszych ludzi nie zabrano do
aresztu! Nie chcg nawet mysle¢ o tym, jakie to mogltoby miec
konsekwencje! A wigc dzialaj pan. Niech pan teraz pokaze, czy
panskie powiazania z tutejsza policjg okaza si¢ skuteczne!

Miiller trzasngl ze zloSci stuchawka. Sapa1 jak dhugodys-
tansowiec, ktorego doganiaja tuz przy samej mecie.

— Muszg na chwile wyjs¢ — pow1ed21a1 do Breslauera.
— Ty =zostaniesz tutaj, pakujesz swojg walizke i nie opu
szczasz tego pokoju! Masz tu czeka¢ na mod] powrét!
Jasne?
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szystko do tego momentu przebiegalo bez zaklocen.
Dzien zaczal si¢ przyjemnie. Grupa Wesela,
pilotowana przez swoich faszystowskich towarzy-
szy, z Emilio Nero na czele, udata si¢ na wspodlng
wycieczke w Gory Albanskie, skad razem powroécili do Rzymu.
Przed rozstaniem postanowili wstapi¢ jeszcze na mala, stodka,
czarng kawe 1 matego wloskiego drinka, do kawiarni ,,Dante".

— Chcielismy wam pokaza¢, szanowni koledzy, ten lokal
— wyjasnial Nero. — Trzeba sobie obejrze¢ ten intelektual
ny chlew, poki jeszcze istnieje. Ale nie jest u nas wecale
fatwo wykorzeni¢ co$ takiego. JesteSmy przeciez w Rzymie,
a nie w Berlinie czy Monachium.

Kawiarnia ,,Dante", do ktorej weszli, nosita wyraznie stylowy,
antyczny charakter. Sciany byly wylozone zmatowiatymi i
spekanymi nieco lustrami, ws$rod nich pociemniale obrazy,
gtownie pejzaze. Na podlodze gruby, lekko wytarty czerwony
dywan. Wokot staty okragle stoliki z marmurowymi blatami, a
obok nich necgco kruche krzeselka.

— A co tu, w tym luksusowym chlewie — zapytat Hermann —
ma by¢ takiego cickawego?

— Klientela — wyjasnit mu Colonello Nero.

Wiec zaczeli sie przygladaé jej blizej. Byly tam jedrne
dziewczyny o Wydatnych biustach i zapraszajagcym spojrzeniu, a
takze wystrojone i wymalowane babska, jak sepy Wypatru]qce
zdobyczy. Spora grupa jakichs zamedbanych mezezyzn w roznym
wieku oraz banda mtodych obdartu-sow, wldczegdw, patrzacych
z gory na wszystkich i zachowujacych si¢ prowokacyjnie glosno.

— Ci tutaj — rzekl Hagen — to chyba jakie$ niebieskie
ptaszki?

Emilio Nero roztozyt tylko bezradnie rece.

— To sa tak zwani arty$ci. Tu spedzaja czas i gadaja na
cale gardlo o Bogu, $wiecie i Duce. I wszystkie te trzy spra
wy maja w pogardzie.

— A dlaczego ich nie posadzicie? — zapytal Hermann.

Sprawe probowal mu wyjasni¢ Mario, druga osoba po
Nerze, a w tym momencie pierwszy w tym gronie, gdyz Nero
dyskretnie, jakby obawiajac si¢ czego$, ulotnit si¢ z lokalu.
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— Rzecz w tym, ze do tych parszywcow, majacych si¢ za
literatow, trudno si¢ dobra¢. Gadaja, gadaja, produkuja jakie$
filozoficzne wypociny, ale udowodni¢ nic im nie mozna, cho¢
wiele razy probowalismy.

— Tego to juz zupetnie nie mogg zrozumie¢ — ostro oznajmit
Hagen. — U nas w Niemczech takie typy nie moglyby istniec!
My by$my dawno ich zatatwili, metodycznie i systemowo!

— Ale nie jesteSmy u siebie — rzucil Berner, starajac si¢
ztagodzi¢ atmosfere. Mrugnal przy tym do Bergmanna.

Siegfried poszeptat chwile z Nordenem, po czym wstat, poszedt
do telefonu i zadzwonit do Miillera, przedstawiajagc mu sytuacje.
Ale ten go odprawit.

Hagen za$ ciagnat dalej z tonem grozby w glosie:

— Ze tez musimy na to bezczynnie patrzec!

— Ale za to te baby tutaj sg wcale nie najgorsze — zauwazyt
niemal rozmarzony Hermann. — Az sie prosza! Czy datoby sie
co$ tu nawigzac?

— U nas w Rzymie, panowie — objasnit Mario — mowi sig, ze
z mtoda dziewczyng mozna tylko niekiedy, z narzeczong nigdy, z
me¢zatkg zawsze! — Wzbudzilo to ogdlng wesolos$¢, wigc jeszcze
dodat: — Ale te pickne zasady nie znajduja chyba zastosowania w
tych kawiarniano--intelektualnych kregach. Oni tu si¢ rzadza
wlasnymi prawami.

— Wobec tego musimy ich rozpedzi¢ na cztery wiatry —
powiedzial Hagen i podniost si¢ z krzesta, zachgcajac spojrzeniem
Hermanna, by do niego dotaczyt.

— Warto by byto — dorzucit dobrodusznie Hermann. — Ci
gowniarze do pigt nam nie dorosli!

— O moj Boze! — wykrzyknat przerazony Mario. — Panowie,
nie robcie tego! Tego nam nie wolno!

— Wam nie wolno, ale nam wolnho! — oznajmit zdecydowanie
Hagen.

Za jego przyktadem podniodst si¢ i Hermann, rowniez gotow do
boju.

W przeciagu kilku minut doszto w kawiarni ,,Dante" do ogdlnej
kotlowaniny. Zaczeto si¢ od tego, ze Hagen i Hermann potracili
kilku mezczyzn i oznajmili im po niemiecku:
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— Odsun sig, wszarzu! — albo: — Wynos sig¢ stad, twoja geba mi
si¢ nie podoba! — albo tez: — Nie moge wprost Scierpiec takiego
gowniarza jak ty! Jak stad nie znikniesz, zrobi¢ z ciebie siekany
kotlet!

Poczatkowo Wtosi nie reagowali na zaczepki. Moze dlatego, ze
nie rozumieli ani stowa z tego, co si¢ do nich méwi po niemiecku.
Szybko si¢ jednak zorientowali w grozbie sytuacji. Niektorzy
wyszli, inni probowali ustgpi¢ miejsca obcym przybyszom.
Wreszcie znalazt si¢ ktos, kto gwaltownie odsunat reke, ktora go
chwycita za rami¢. [ wtedy ta r¢ka uderzyta go w twarz.

I wtedy si¢ zaczgto! Kobiety glosno piszczaty, mezczyzni
zaczeli wzajem na siebie napierac i potracac si¢. Poszty w ruch
krzesta, za chwile z hukiem roztrzaskato si¢ lustro, kto§ zaczat
wy¢ jak skopany pies. Wotano o pomoc. Poptyneta krew. Ludzie i
meble wypadali na ulicg. Stycha¢ bylo trzask tluczonego szkla,
charczenie ludzi, odglosy walki!

Wtedy na sal¢ wkroczyta policja.

Zaraz potem pojawil si¢ Miiller.

aldemar Wesel siedzial w tym czasie — weciaz
jeszcze w czarnym garniturze, ktory wiozyt na
spotkanie z Duce — w holu hotelowym. Byt catkiem
spokojny. Wiedzial, ze na Miillerze mozna polegac.
Od czasu do czasu brat do rak stojaca przed nim szklanke
podwojnej whisky z lodem. Myslat o swojej rozmowie z Mus-
solinim. Doszedt do wniosku, ze Duce do pigt nie dorasta
Hitlerowi. Fiihrer goruje nad nim pod kazdym wzgledem. Ale
nagle na szklanke Wesela padtl pewien cien. Podniost wzrok.
Przed nim stal Breslauer, blady, starajacy si¢ zachowaé
panowanie nad sobg. Stat tak bez stowa przez dluzsza chwile.
Patrzyl na Wesela.
Wesel nie okazal najmniejszego zdziwienia. Podnidst sie¢
uprzejmie, nawet si¢ uktonil i z zapraszajacym gestem po-
wiedziat:
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— Prosze, panie profesorze, niech pan siada. Jestem pe
wien, ze nie chce pan tu wywota¢ zadnego skandalu. Ja zre
sztg takze.

U Breslauera widoczne byto zdenerwowanie, twarz miat zlang
potem. Glos jego zabrzmial jednak niespodziewanie dzwi¢cznie,
tak jak wtedy, kiedy prowadzit wyktady w Feldafig:

— Nie zdziwit si¢ pan zbytnio, widzgc mnie tutaj?

Wesel rozesmiat sig.

— Wiedzialem, ze pan jest w Rzymie. Czekatem na pana,
wezesniej lub pdzniej. Gdyby si¢ pan sam u mnie nie zjawit,
odszukatbym pana.

— Skad pan wiedzial, ze tu jestem? Od kogo?

— Nie od pana Miillera, jezeli chce pan wiedzie¢. Sadze
zreszta, ze powiedzialby mi o tym. Co by zreszta znacznie
uproscito sprawe. Widzi pan, nasza grupa, do ktérej wspaniatego
wyksztalcenia 1 pan takze znacznie si¢ przyczynil, panie
profesorze, zostala podporzadkowana bezpo$rednio Fiihrerowi.
Stali$my sie zatem wszyscy przedmiotem szczegdlnego nadzoru i
ochrony. Pan takze. Tak wiec nawet w Stanach Zjednoczonych
byl kontrolowany kazdy panski krok, co zresztg nie przedstawiato
specjalnych trudnosci. Otrzymatem wigc meldunek o panskiej
podrozy do Europy i panskim pobycie w Rzymie. A wigc kiedy
pan wylagdowal, gdzie si¢ pan zatrzymal, z kim poszukiwal
kontaktow i tak dalej. Ale to tylko tak, przy okazji.

— A dlaczego, sadzi pan, jestem tutaj?

— Chyba nie po to, zeby mi sprawiac jakie$ ktopoty. Tego pan
na szczescie dotad nie probowatl. Jest pan na to za madry. A juz
tutaj, we Wloszech, na pewno by si¢ to panu nie udato. Moze
raczej w Anglii, Szwajcarii albo Holandii, ale nie tutaj. — Wesel
byl tego najzupetniej pewien. — W kazdym razie jest pan teraz
tutaj, panie profesorze. | moge sobie nawet wyobrazié, dlaczego.

Breslauer popatrzyt swymi jasnymi oczami w twarz Wesela.

— Naprawdg si¢ pan domysla?

— A dlaczeg6z by nie? Chce pan wréci¢ z powrotem do
Niemiec. Tylko z jakiego powodu? Moze chce pan skonczy¢
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jakie$ swoje badania albo tez ma pan jakie$ inne zobowigzania
czy plany. A moze chce pan jako$ zabezpieczy¢ swoich blizszych
krewnych. Mogg tez tu wchodzi¢ w gre jakie$ wzgledy finansowe,
dla czego zreszta miatbym pelne zrozumienie. Ale takze jest
catkiem mozliwe, ze nie mogt pan znie§¢ bezczynnosci. Moze by¢
wiele powodow, dla ktérych pan si¢ tu znalazt.

— Czy mam rozumieé¢, ze umozliwitby mi pan powrdt do
Niemiec?

Wesel skinat gtowa.

— Tak, ale pod pewnymi warunkami.

— A jakie mianowicie miatyby by¢ te warunki?

— Dostaje si¢ pan znowu pod nasz nadzor — zazadatl sta-
nowczo Gruppenfiithrer. Przewidzial t¢ rozmowe i byt do nigj
catkowicie przygotowany. — Bedzie to nadzor sprawowany

przeze mnie i przez Miillera. Tym razem bedzie pan otrzymywat
honorarium w wysokosci trzech tysi¢ecy marek miesSi¢cznie. Do
tego bezptatne mieszkanie i utrzymanie. Wroci pan do Feldafig,
ale juz nie do piwnicy. Zapewnimy panu roéwniez, panie
profesorze, pewna swobodg¢ poruszania sig.

— A co by nalezalo do moich obowigzkow?

— Dalsze wyklady dla naszych ludzi. O zydostwie, o zycCiu,
obyczajach, filozofii. Oprocz tego sporzadzanie pewnych analiz i
opracowan na tematy mozliwie blisko zwigzane z praktyka.
Zgodnie z moimi potrzebami i wylgcznie na moéj uzytek.
Zgodzitby sie pan na to?

— Tak — powiedziat Breslauer.

tiller bardzo szybko zorientowal si¢ w sytuacji w
kawiarni ,,Dante". Wchodzac do wnetrza kawiarni
musiatl ming¢ woz policyjny. Stwierdzil od razu, Ze
kilku policjantow pod grozba uzycia broni zapedzito
szostke w roég pomieszczenia. Stali tam, lekko pokiereszowani,
ale wciaz gotowi do bojki.
Miiller przedstawit si¢ porucznikowi dowodzacemu tg akcja
policyjng. Pokazal mu dwie legitymacje, jedng niemiec-
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kg 1 drugg wiloskg. Do tego jeszcze pismo uwierzytelniajgce
wystawione przez kancelari¢ Duce.

Z kolezenska uprzejmoscia zwrocit sie po wilosku, ktory
brzmiat do$¢ twardo w jego ustach, do porucznika:

— Pan pozwoli, kolego, ze teraz przejme tych ludzi pod moja
komende.

— Chetnie bym ich panu przekazal — zapewnit z calg zy-
czliwo$cig porucznik — ale nie wiem, czy jestem do tego
upowazniony.

— Moze sie pan o tym natychmiast przekona¢ — powiedziat
Miiller. — Wystarczy, ze pan zadzwoni do Prezydium Policji i
poprosi do telefonu signora Sergia Boniego. Prosz¢ podaé tylko
moje nazwisko.

— Zadzwonie — powiedzial porucznik. Wiedziat doktadnie,
kim jest 6w Boni. Dat znak swoim policjantom i zniknat w sg-
siednim pomieszczeniu, by stamtad przeprowadzi¢ rozmowe.

Miiller przygladal si¢ tymczasem szostce Wesela. Czuli si¢
wcigz jeszcze panami sytuacji. Znowu odwalili kawat dobrej
roboty. Czego tu wiec si¢ od nich chce? A przy okazji mieli takze
troche przyjemnosci.

— Jeszcze wam tego malo? — zapytal ostro Miiller.
— Brakuje wam czego§ w rodzaju finatu, co? Ale doczeka
cie si¢ go na pewno, u waszego Gruppenfiihrera!

Ale nawet ta zapowiedz nie ostudzita szostki.

— Ostatecznie my tu tylko posprzataliSmy troche w tej
intelektualnej gnojowce — powiedziat Hermann. — Ta zbieranina
pasozytow az si¢ o to prosila!

— A gdziez si¢ podziali wasi drodzy faszystowscy przyjaciele?
— probowat dowiedzie¢ si¢ Miiller.

— Po prostu zwiali, jak tu si¢ zrobito goraco — pogardliwie
informowatl Hermann. — Ale czego innego mozna si¢ bylo po
tych migczakach spodziewac?

Poprzez szczatki rozbitych luster, potamanych krzeset i
potrzaskanych stolow torowal sobie droge pracownik wioskiej
policji ku swemu niemieckiemu koledze. Usmiechat si¢ do niego
przyjaznie. Odciagnat go na bok i potgtosem oswiadczyt:

— Serdeczne pozdrowienia od signora Boniego. Cieszy
si¢, ze mogt si¢ panu do czego$ przydac, signor Miiller.
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Panscy ludzie sg zatem wolni i moze ich pan w zasadzie zabrac,
zgodnie z zyczeniem.

— Czy sg jakie$ warunki, kolego?

— Takie, jakie obowigzuja w miedzynarodowej wspotpracy
policyjnej. Mysle o pokryciu szkdéd. Pan rozumie?

Miiller w lot zrozumial. Mrugnat z wdzigcznoscia do swego
rzymskiego kolegi. — Zatatwione!

Miiller poprosit do siebie wiasciciela lokalu. Ten przybiegt
spiesznie, rozzalony i jeczacy. Dialog, ktory sie miedzy nimi
wywigzal, jeszcze raz ukazal w caltej petni wielkg klase Miillera.
Jego ludzie potrafili to doceni¢.

Miiller: Szanowny panie, nie zechce pan zapewne mnie
zmusza¢ do przeprowadzenia doktadnego dochodzenia, co tu
wilasciwie si¢ stato i kto konkretnie spowodowat te wydarzenia.
Nim ewentualnie zaczniemy dyskusje na ten temat, chciatbym
panu co$ zaproponowac.

Wiasciciel kawiarni: Tutaj w pozatowania godny sposob
absolutnie jednostronnie sprowokowano te wypadki! To da si¢
udowodni¢! Ja mam na to swiadkow!

Miiller: Czy pan nie zrozumial, ze chcialbym zaproponowaé
panu wyrownanie strat? Jestem gotéw pokryé wszystkie koszty.
Co bynajmniej nie oznacza przyznania si¢ do winy, lecz jest tylko
przyjacielskim gestem wobec wloskich przyjaciot. Co pan na to?

Wiasciciel kawiarni: To oczywiScie zmienia postaé rzeczy.
Jezeli tak jest w istocie, jak pan moéwi, to ja oczywiscie... Ale
widzi pan te zniszczenia...

Miiller: Koszty zostang w petni pokryte! Ale tylko pod pewnym
warunkiem: Pan i panscy ludzie zaswiadczycie, ze nie wydarzyta
si¢ tu zadna polityczna prowokacja. Doszlo jedynie do jakiejs
ktotni, w ktorej nikt nie zostat ranny ani tez nie ucierpiat w zaden
inny sposob Ot, taka meska wymiana zdan, zbyt hatasliwa
zabawa, mozna to tak okreslic. Czy pan i panscy pracownicy
jestescie gotowi do ztozenia takiego o$wiadczenia?

Wiasciciel kawiarni: Oczywiscie, i to natychmiast, szanowny
panie! Jesli jest pan gotow wspaniatomy$lnie wyptaci¢ nam
odpowiednie odszkodowanie...

Miiller jeszcze raz, w obecnoSci wloskiego policjanta, po-
twierdzil, ze pokryje straty. Po czym wreczyt wiascicielowi
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lokalu swoj rzymski adres oraz, jako pierwsza zaliczke, tysiac
dolarow, ktore wyciggnat z przyniesionej ze sobag teczki.
Uzgodniono tez, ze ogodlna kwota odszkodowania nie wyniesie
wigcej niz dwa tysigce dolarow.

Na zakonczenie wilasciciel lokalu zwrécit si¢ jeszcze do
porucznika policji:

— Pozwoli pan, ze zloz¢ na panskie rgce podzigkowanie za
szybka 1 skuteczng pomoc w przywracaniu porzadku. Zreszta, jak
pan widzi, wszystko si¢ szczesliwie zakonczylo. Nie bedzie wige
zadnego doniesienia. Zaszto tu po prostu zwykte nieporozumienie
migdzy goscmi, ktére przeciez zawsze si¢ moze zdarzy¢ w
kazdym lokalu. Nawet takim jak nasz.

— Akcja skonczona! — zawotat porucznik do swoich po-
licjantoéw. — Wychodzimy! — I zwrocit sie do Miillera: — Jesli
mi wolno zauwazy¢, wspaniale pan to zatatwil, panie kolego!
Wspdtpraca z panem byta dla mnie prawdziwg przyjemnoscia!

— Dla mnie takze — zapewnit Miiller. — Przekazg moja
opini¢ o panu signorowi Boniemu. A gdyby pan kiedy$ przyjechat
do Niemiec, to w razie potrzeby chetnie si¢ panu w podobny
sposéb zrewanzuje.

Uscisngli sobie mocno dtonie. Po czym Miiller zwrocit sie do
swoich szesciu ludzi:

— Moi panowie, teraz proszg¢ za mng! Bez zbaczania
z drogi. Najpierw na dwoér, potem Hiszpanskimi Schodami
w gore, a potem do hotelu. Do naszego Gruppenfiihrera!

aldemar Wesel przyjat swoja elite w hotelu w malej
sali konferencyjnej o S$cianach wylozonych
boazeria. W kacie sali staly réoze w ogromnym
wazonie, a na Srodku dlugi stét z ciemnego
marmuru, prawdziwe dzieto kunsztu rzymskiego rzemiosta,
obstawiony po obu stronach czarnymi skorzanymi fotelami.
Na razie Wesel nie zaprosit jeszcze nikogo do siadania.
Gruppenfiihrer stal swobodnie oparty o szeroki parapet
okienny i wygladal zdumiewajgco pogodnie. Najpierw ski-
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nieniem reki przywotat do siebie Miillera, nachylit ku niemu
swoje prawe ucho i wystuchat jego szeptem ztozonej relacji. Jego
dobry nastrdj chyba jeszcze si¢ poprawil. Wreszcie zwrocit si¢ do
szostki:

— To, czego si¢ tu przed chwilag dowiedzialem, wskazuje,
ze sie, moi panowie, $swietnie bawicie! Ciesze si¢ z caltego
serca. Dobra zabawa warta jest kazdej ceny. Suma dwoch,
a nawet trzech tysiecy dolarow jest dla nas drobnostka. Po
prostu nie ma o czym mowié. To wlicza si¢ w koszty.

Wszyscy obecni, razem z Miillerem, stali ogarnigci zdu-
mieniem. Szef wcigz ich zaskakiwal. Patrzyli na niego peini
wdzigczno$ci i oddania. Spodziewali si¢ straszliwej awantury,
zresztg dobrze zastuzonej. Ale co si¢ stalo, ze ich mistrz wykazat
waobec nich tyle zrozumienia i tolerancji?

— Tak — powiedzial po chwili Wesel — chetnie bym
wam pozwolil na jeszcze inne przyjemnosci. Ale nic z tego.
Musimy natychmiast wraca¢, i to z dwoch wazkich powo
dow: mam co$§ waznego do przekazania Fiihrerowi po roz
mowie z Duce, a po wtore, otrzymatem wlasnie wiadomos§¢
od mojego przyjaciela Heydricha, ze jestesmy pilnie po
trzebni do pewnej panstwowej akcji.

Wszyscy patrzyli na Wesela zdumionym i pytajacym
wzrokiem. Ten jednak wykorzystywal swoja sytuacje zwie-
rzchnika w najbardziej skuteczny sposdb. Wydawat zarzadzenia,
ktore byty rozkazami. I to byt jezyk porozumiewania si¢ w tym
kregu.

— Po pierwsze — kontynuowat Wesel — pan Miiller do
pilnuje, by zlikwidowa¢ tu po nas wszelkie slady, przede
wszystkim sprawy ostatecznego rozliczenia si¢ z kawiarnig
,Dante". Po drugie, wyjezdzamy do Niemiec za dwie go
dziny. Tym razem obow1qzuje jazda w kolumnie. Szczegd
lowe polecenia w tej sprawie przekaze wam Raffael. Prze
widziany na to czas: dwa dni i dwie noce. Tylko jeden po
stoj: w Bolonii. Berner i Bergmann pojadg przodem
i przygotuja tam dla nas nocleg. Po trzecie, w samochodzie
ze mng pojedzie dodatkowy pasazer. Az do naszego odjaz
du majg go pilnowac i nie spuszcza¢ z oka Hermann i Sieg-
fried. Ow dodatkowy pasazer znajduje si¢ w tym hotelu.
Znacie go wszyscy.
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W tym momencie Wesel ostro, niemal wyzywajaco spojrzat na
Miillera. Ten, po raz pierwszy w zyciu, a chyba tez i po raz
ostatni, poczul si¢ niepewny, niemal zmieszany. Byt to widok,
ktorego nikt z obecnych nie potrafitby sobie nawet wyobrazic,
moze we $nie.

— Chyba nie chodzi o Breslauera? — zapytal Miiller bez-
barwnym glosem.

— Wiasnie o niego — oznajmil Gruppenfiihrer Waldemar
Wesel tryumfalnie. — Co pan na to?

Miiller milczat chwilg. Nie powiedzial tego, co mySlat w tej
chwili: Jak pan sadzi, Wesel, kim naprawde sg ci Zydzi? A
szczegolnie ten? Sciagnat pan sobie czlowieka, dla ktorego $mieré
nie ma znaczenia. Nawet jego wlasna.

— Jak pan, Gruppenfiihrer, wpadt na jego §lad?

— To raczej on, panie Miiller, wpadt na moj $lad. To on mnie
tu odszukal i wyrazit Zyczenie powrotu do Niemiec. Dlaczegdz
nie miatbym spetni¢ tego zyczenia?

Miiller odezwat si¢ raz jeszcze glosem, w ktorym brzmialo
zrezygnowanie:

— Tutaj, Gruppenfiihrer, pan decyduje, ale rdéwniez od
powiada za wszystko. Jezeli chodzi o mnie, najch¢tniej wy
statlbym tego Breslauera do diabla, niestety nie znam ad
resu. Mogg tylko zgadywac.



8. Jeszcze kilka lekcji

W niecate dwadziescia cztery godziny po powrocie z Wtoch
do Feldafig Grupa Wesela, po krotkim, ale gruntownym
przygotowaniu, przystapita do nowej akcji.

Rano, jeszcze przed wschodem stonca, nim zaczgly piaé
koguty, wyruszyli w droge i po trzech godzinach dojechali do
Berchtesgaden, uzbrojeni w swoje specjalne rewolwery kalibru
10,5.

Celem ich podrézy byt osrodek szkoleniowy Niemieckiego
Frontu Pracy, potozony nieco nad Berchtesgaden, w surowym
gorskim krajobrazie. Nieco dalej w gore znajdowat si¢ 6w dom, w
ktérym Fiihrer, jak to si¢ zwyklo moéwié, wypoczywat po trudach
swego urzedowania, rozkoszujac si¢ pigknem natury i snujgc
swoje tworcze rozmyslania.

W osrodku czekat juz na nich Heydrich. Powitat kazdego po
kolei podniesieniem ramienia w partyjnym pozdrowieniu, moéwiac
do nich per ty i ,,przyjacielu". Po czym poprosil na bok Wesela na
krotka rozmowe. Nastgpnie wszyscy razem udali si¢ do pustej
jeszcze sali wyktadowe;.

Na podescie w glebi sali stal duzy debowy stot z ciezkim
blatem. Przed nim, ale juz pod podestem, jedno obok drugiego
dziesie¢ krzesel. Przy przeciwnej §cianie ustawiona byla dluga
wypolerowana fawa ze sw1erkowego drewna, na ktorej tatwo
moglo sie pomiescié¢ szes¢ osob. Sciany byly puste, okna I$nity
czystoscia, podtoga tez byta porzadnie wyszorowana.

— Przyjaciele — wyjasnit im Heydrich — otrzymaliscie ten
przywilej 1 zaszczyt, ze bedziecie stanowi¢ osobista ochrone
Fiihrera, jako jego najbardziej zaufana straz przyboczna. Jako
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ludzie bezwarunkowo oddani Fiihrerowi zatatwicie tu rOwniez to,
co jest do zalatwienia. Chodzi o danie sygnatu ostrzegawczego.
Przy czym rzecz dotyczy zaplanowanego przez Fiihrera programu
eutanazji, czyli o niezb¢dne z punktu widzenia interesow panstwa
oczyszczenie spoteczenstwa z ludzi obcigzonych dziedzicznie
ré6znymi chorobami, a wigc z epileptykdéw, umystowo chorych,
zwyrodnialcow, walkoni, pacyfistow i z wszelkiego rodzaju
zbgdnych elementéow. Okazalo si¢ niestety, ze Fiihrer w tych
swoich zamierzeniach napotyka znaczny opor. Nie tylko ze strony
Kosciota katolickiego, ktéry musi zachowaé twarz, aby utrzymac
w ryzach swoich wiernych; nie tylko ze strony lekarzy, dla
ktorych tego rodzaju chorzy stanowig pierwszorzedne zrodio
dochodow. Opor taki zrodzit si¢ takze w szeregach partyjnych, i to
wérod ludzi na wysokich stanowiskach. Dziesieciu takich tutaj
zaproszono. Ws$rod nich  jest jeden  Gauleiter, dwaj
Gauamtleiterzy, czterech szefow propagandy oraz trzech
dziennikarzy. Sg to redaktorzy naczelni roznych popieranych
zreszta przez nas dziennikow.

— Ich nazwiska?

— To niewazne. Wkroétce zobaczycie tych facetow siedzacych
tu przed wami. Bedg musieli wyspowiadac si¢ przed Fiihrerem ze
swoich pogladow. Wy macie tylko zapamietac¢ liczbg porzadkowa
tych wywrotowcoéw, od lewej do prawej, od pierwszego do
dziesigtego. A ja w odpowiednim momencie dam wam znac, o
ktéry numer chodzi.

Wydarzenie tu opisane rozegrato si¢ w niecate pot godziny. Nie
ukazaly si¢ po nim zadne oficjalne komunikaty. Ale wies¢ o tej
demonstracji woli Fiihrera rozeszta si¢ btyskawicznie i to nie tylko
wérod kregdw partyjnych.

Owych wspomnianych dziesie¢ 0séb przyjechato do osrodka
niemal pigtnascie minut przed wyznaczong godzing. Wprowadzili
ich na salg ludzie z SS i tam przekazali Weselowi. Ten
porozsadzal ich wedlug trzymanej w reku listy w okreSlonym
porzadku na stojacych przed podium krzes-
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fach. Odbywalo si¢ to w absolutnej ciszy — wszyscy chyba nosili
buty na gumowych podeszwach.

Heydrich, rowniez z jakas$ lista w reku, stat z tylu. Na tawie pod
$ciang siedziala szostka mezczyzn z Feldafig, wszyscy spr¢zeni,
gotowi w kazdej chwili chwyci¢ za bron.

— Na razie nie wtraca¢ si¢ — polecit im szeptem Heydrich.
— Cierpliwie czeka¢! Gdyby ktorys z tych facetéw probowat
zrobi¢ choéby jeden fatszywy krok, ma by¢ po nim!

Chwile potem ukazat si¢ Fiihrer. Wkroczyt na salg energi-
cznym, elastycznym krokiem. Towarzyszyli mu dwaj adiutanci.
Wszyscy obecni na sali podniesli si¢ ze swoich miejsc.

Adolf Hitler podal r¢ke Weselowi i mocno nig potrzasnal.
Potem obrzucit znaczacym spojrzeniem Heydricha i swojg elite i
udat si¢ za dtugi, szeroki, panujgcy nad salg st6t na podium. Stat
za nim niby za murem obronnym i mierzyl wzrokiem jednego po
drugim przybylych funkcjonariuszy partyjnych.

Nastepnie rzucit szczekliwym glosem:

— Towarzysze! Styszalem, ale nie moglem da¢ temu wia
ry, ze odmawiacie mi posluszenstwa w pewnej waznej dla
narodu i ojczyzny sprawie. Na jakiej zasadzie?

Milczeli, wszyscy dziesigciu. Mniej lub wiecej przestraszeni.
Skuliwszy si¢ i pochyliwszy glowy siedzieli tak, jakby zaczynali
pojmowac, co ich tu czeka.

Fiihrer tymczasem porzucit swoja poze inkwizytora i przybrat
posta¢ proroka. Przeswiadczony o swoim historycznym
postannictwie, obwiescit:

— Zycie jest nieustanng walkg o byt! Prawo, ktére nas
obowigzuje, brzmi: warto$ci wyzsze majg gorowa¢ nad niz
szymi, rasa ma przezwycigzy¢ szumowiny, chorzy maja
ustapi¢ miejsca zdrowym. Kto nie chce tego przyja¢ do wia
domosci, ten nie pojal ducha naszych czasow, ten zatem do
nas nie nalezy! A jak wida¢, brak wam woli, by trwaé przy
nas az do ostatecznych konsekwencji. Dlaczego?

Dziesigciu oskarzonych wciaz milczalo w wyraznym przy-
gnebieniu. Skulili si¢ jeszcze bardziej, gdy Wesel do nich
zasyczal:

— Czyscie nie styszeli, towarzysze! Fiihrer chce wystuchaé
waszych argumentow. On czeka!
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Na to trzech oskarzonych zaczeto si¢ usprawiedliwiac:

Po pierwsze, niedoktadnie zrozumiano intencje Fiihrera, wigc
uprasza si¢ o przebaczenie i danie mozliwosci naprawy tego
bledu. Dalej: wypowiedzi na ten temat zostaly falszywie
zinterpretowane lub nawet zle zrozumiane. Dwaj dalsi stwierdzili
uroczyscie, ze padli ofiarg podstepnych pomowien i oszczerstwa,
prawdopodobnie w gre tu wchodza wewnatrzpartyjne rozgrywki o
wladze.

Tylko trzej sposrdd dziesigciu, wprawdzie ostroznie 1 po-
kornym glosem, przedstawili jednak wyrazne argumenty:

Pierwszy: Nie orientuj¢ si¢ zbyt dobrze w tym wszystkim, wigc
nie czuje si¢ upowazniony do decydowania o ludzkim zyciu.

Drugi: Pozwalam sobie zwréci¢ uwage, ze powinniSmy si¢ w
pewnej mierze liczy¢ z Ko$ciotem, szczegdlnie z KosSciolem
katolickim.

Trzeci, catkiem po prostu: Jest to sprzeczne z moim su-
mieniem.

Ci trzej mezczyzni, bacznie obserwowani przez ludzi Wesela,
byli oznaczeni numerami dwa, pi¢¢ i siedem. Heyd-rich szepnat
do szostki Wesela:

— Uwazajcie na trojke, czworke i d21eW1qtke; Dobierze
my si¢ do nich. Juz od dawna figurujg na mojej liscie.

Hitler, ktory teraz znow stat si¢ Fiihrerem, oznajmit na
zakonczenie:

— Jedyne, co nam pozwoli przetrwa¢ w tych czasach za
grozenla Wewngtrznego 1 zewnetrznego, to tylko dyscyplina
1 wiernos$¢. Ja tak zyje dla waszego dobra i od was wymagam
tego samego. Wspolnota jest wszystkim, jednostka niczym!

Fiihrer podnidst rami¢ do niemieckiego pozdrowienia. Trzymat
je tak kilka sekund. Po czym, jakby w po$piechu, opuscit sale.

Pozostata po nim grozna pustka. Ale wtedy wkroczyt do akcji
Heydrich.

Wskazat palcem kolejno siedmiu z dziesigciu oskarzonych.

— Znikajcie! I jesli mozna prosi¢, to natychmiast! Podzi¢
kujcie za to Bogu albo Fiihrer owi.

Znikali jeden po drugim, ttoczyli si¢, jeszcze skuleni przy
wyjsciu, nawet si¢ nie obejrzawszy.



Pozostato teraz wskazanych przez Heydricha trzech. Siedzieli
kredowobladzi, pokorni, patrzacy blagalnym wzrokiem.

Heydrich skingt na Wesela: — Teraz twoja kolej.

Ten natychmiast zarzadzit:

— Berner 1 Bergmann, robota dla was! Pozostala czwdrka
ubezpiecza!

si¢ twarzg do $ciany.
— Rece do gory! Stangé¢ w rozkroku! Nie ruszac¢ sig!
Berner trzymat rewolwer gotowy do strzatu, podczas
gdy Bergmann obmacywat ich w poszukiwaniu broni.

Heydrich i Wesel stali w oczekiwaniu przy oknie. Reszta ludzi
z grupy pozostata na swojej fawce, stamtad jak z lozy podziwiajac
rozgrywajace si¢ przed ich oczami widowisko.

— Nie majg nic — oznajmitl Bergmann, wyraznie rozcza-
rowany.

— A co z ich teczkami? — zapytal Heydrich.

Berner podskoczyl do stotu. Po chwili wyktadatl na stot ich
zawarto$¢. Posrod stosow zadrukowanego papieru ukazaty sie
nastepujace przedmioty: duzy sprezynowy ndéz w teczCe numeru
trzeciego, pistolet typu Mauser 7,65 z petnym magazynkiem w
teczce czworki oraz granat rgczny, ktory sie wytoczyl z teczki
dziewiagtki.

— No wtasnie — rzucit niedbale Heydrich. — W1asnie
o to chodzito!

Na to jeden z oskarzonych wykrzyknat zrozpaczonym glosem:

— Przysiegam, ze nic takiego nie miatem w teczce. Kto$
mi to musiat podtozy¢! To niemozliwe!

Berner wymierzyt mu kopniaka tak mocno, ze ten uderzyt si¢ o
$ciang, zaczat krwawic 1 rzezic.

Wesel do groznej uwagi Heydricha dorzucit jeszcze:

— Ci faceci przychodza na spotkanie z Fithrerem z bronia.
To moze oznacza¢ tylko jedno: Ze chcieli zamordowa¢ Fiihrera!

B erner i Bergmann kazali im natychmiast wsta¢ i odwrocic¢
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— Wobec tego — wrzasnat Berner — te $winie same wydaty
na siebie wyrok! Juz my ich wykonczymy! Czy mamy wolng
reke?

— Calkowicie — powiedzial Wesel, ujrzawszy przyzwalajacy
znak Heydricha. — Robcie swoje!

Bernerowi i Bergmannowi nie trzeba bylo tego dwa razy
powtarza¢. Po krotkiej naradzie przystapili do dzialania
wzmagajacego jeszcze bardziej przerazenie przysztych ofiar.

Zadanie numer jeden: Berner i Bergmann przewrécili stot, za
ktorym przed chwilg stat Hitler, do gory nogami. Zerwawszy
sznury od zaston okiennych, przywigzali nimi do nogi stotowej
towarzysza partyjnego, przy ktorym znaleziono granat. Witozyli
mu go teraz w spodnie mi¢dzy nogi.

Heydrich, ktéry z rosngcym zainteresowaniem przygladal sig
tym przygotowaniom, cofnat si¢ nieco i szepnagt do Wesela:

— Oni chyba nie wysadzg go w powietrze w tym pomie-
szczeniu? W naszej obecnosci?

— Nie ma si¢ co martwi¢! To jest nasz numer pokazowy.
Berner i Bergmann juz go nieraz probowali. Robig to $wietnie!

Oni tymezasem ustawili stot tak, ze jego masywny blat
stanowil co§ w rodzaju watu ochronnego dla wszystklch
obecnych na sali. Berner zwrocit si¢ do Heydricha, wyjasniajac
mu uprzejmie:

— Mamy tu podwojne zabezpieczenie, po pierwsze, jego
ciato, po drugie, niestychanie masywny blat. Nawet nie
trzeba bedzie si¢ kry¢.

Bergmann odbezpieczyl granat i cofngl si¢ par¢ krokéw. Po
trzech sekundach i ogluszajacej detonacji po ,,zdrajcy" zostata
jedynie kupa skrwawionego miegsa. Gesty $mierdzacy dym zawist
nad salg.

Zadanie numer dwa: Berner podszedt do cztonka partii numer
cztery, a wiec do tego, u ktérego znaleziono w teczce nodz
sprezynowy. Podrzucal ten néz w reku przez kilka chwil i
powiedziat niemal z politowaniem:

— Co? Chciale§ tym zarzna¢ Fiihrera? — Wbit mu noz
z calej sity w brzuch, po czym go wyciagnal. — A moze
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chciates trafi¢ Fiihrera w serce? — [ wbit n6z w lewq piers$ oﬁary

Ten tylko zwinat si¢ wpol, zaczat wy¢ jak zranione zwierze i
padt na podtoge.

— Mocna rzecz! — przyznal Reinhard Heydrich, ktorego
sepia twarz nieco si¢ zarumienita. Kiwnat glowg Weselowi,
gdyz napadj go atak ostrego kaszlu. Przystonil sobie twarz
chustka do nosa.

Wesel popatrzyl na niego, catlkowicie niewzruszony. — TO
tylko mata probka naszego szerokiego repertuaru. — Zwrocit sie
znowu do dwoch oprawcow: — Konczcie wreszcie!

Nastgpito wiec wykonanie zadania trzeciego.

Bergmann krzyknat do Bernera:

— Podaj temu facetowi, ktéry przyszedt z bronig na roz
mowe¢ z naszym Fihrerem, jego pistolet. Natadowany i1 od
bezpieczony.

Berner quczyi mu nabitg bron. Ten ujqi SWOj plstolet drzaca
reka. Rozglqdal si¢ wokot jak bezlitosnie $ 501gane ZWierze.

— Daje¢ ci, ty §winio — wrzasngl do niego Bergmann —
ostatnig szansg¢, sprobuj mnie zabi¢! Albo ci wydmucham
moézg z czaszki! No, bron sig, §wintuchu!

Skazaniec podjat probe. Gorgczkowo podniodst pistolet do oka.
Ale na prozno. Bergmann, ktory czujnie $ledzil jego ruchy,
uprzedzit go strzalem w kolano. Nie chciat go zabi¢ od razu. Ale
nastgpnym strzalem z rewolweru kalibru 10,5 roztrzaskal mu
czaszke. Mezczyzna z ghluchym charkotem rungt na ziemie, jak
Sciety siekiera.

— No dobra — spokojnie podsumowat sprawe Wesel.

Przez nastepne dni i tygodnie w willi Feldafig nie dziato si¢ nic
szczegdlnego. Zaczelo to nawet niepokoi¢ jej mieszkancow.
Jedynie niezmordowany Miiller prowadzil regularnie swoje
wyktady na temat metod kryminalistyki i reakcji
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na nie kryminalistow. Tym razem gléwnym tematem byta
obserwacja podejrzanych, co obejmuje caly proces zbierania,
utajniania i1 przekazywania informacji. Dalej cata wiedza o
tropieniu $ladow, o umiejetnosci ich zacierania, a takze o
metodach falszowania sladow.

— Niech panowie wezmg pod uwaga, ze cala ta wiedza
moze si¢ wam wkrotce przyda¢ w praktyce.

Z tej uwagi wynikato wyraznie, ze Miiller zmierza do zupetnie
okreslonego celu. Oczywiscie zgodnie z zaleceniem Wesela. Ten
juz nie tylko pragnat by¢ wladczym przywodca swego stada, on
chciat to stado przeksztatci¢ w nadludzi.

Zabiegal wiec troskliwie o duchowe wyposazenie swojej elity.
Siegat przy tym che¢tnie do swoich witasnych dziel, i to zaréwno
do tych juz opublikowanych, jak i nowo powstajacych. Zalezato
mu szczegodlnie na tym, by wyksztatci¢ w swoich ludziach odruch
bezwzglednego postuszenstwa.

— Czy do tego shuza — ustyszal pytanie — takze wyklady
Breslauera?

Wzrok Wesela wedrowal wtedy gdzie§ w dal, spogladat
wiladczo, jakby dobrze przestudiowat wyraz oczu Fryderyka
Wielkiego ze stynnego portretu Antona Graffa, ktéorego barwna
reprodukcja zdobita wowczas kazdy zasobniejszy pruski dom.

— Do tego stuzy po prostu wszystko, co ja uznatem za
stuszne. Kazde moje dziatanie jest oczywiscie dokladnie
przemyslane — brzmiata odpowiedz.

Niemal codziennie prowadzone wyktady profesora Breslauera
dotyczyty istoty zydostwa, jego podstaw filozoficznych i rozwoju
historycznego, zatozen etycznych, religijnych i spolecznych. A
takze praktycznych mozliwosci ich utrzymania w obecnych
czasach i w obecnych warunkach.

— Czy koniecznie musimy tego wystuchiwa¢? Ten Bre-slauer
probuje nam tu zasuwa¢ jakie$ zatosne bzdury. Twierdzi, ze
wlasnie Zydzi, wlasnie ci brudni $mierdziele, s3 narodem
wybranym! Gruppenfiihrer, to nie do zniesienial

— Stuchajcie go uwaznie — przykazywal Wesel z naciskiem
swojej szostce. — Nie dajcie sie mu jednak nigdy sprowokowac i
nie wyciagajcie zbyt pospiesznych wnios-
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kow. Przemyslcie sobie doktadnie to, o czym on mowi. MySlcie o
tym. I dyskutujcie migdzy soba albo ze mna.

— A nie z nim samym?

— To byloby — zauwazyt Wesel — calkiem bezcelowe. On
si¢ nie da przekona¢. On jest tu tylko po to, by prezentowat wam
swoja wiedze. A w tej dziedzinie nie ma lepszego od niego
specjalisty.

— lIlez razy bierze nas chetka, by mu wypolerowac gebe!

— Wiecej samoopanowania, przyjaciele! Robcie notatki z
kazdego wyktadu. Potem niech kazdy z was sporzadzi z nich
wlasne sprawozdanie, z uwagami krytycznymi. [ prosz¢ na
biezgco przedstawia¢ mi te opracowania.

— Czy nasza nastgpna akcja bedzie skierowana przeciw
Zydom?

— Mozliwe, panowie, mozliwe! Tylko cierpliwos$ci!

Dalsze zeznania kierowcy Sobottke przestuchiwanego przez
kapitana Scotta:

Tamto lato ciagneto si¢ jakos leniwie, podobnie jesien. Nie
bylo za wiele roboty. Ja chodzitem kolo moich samochodow,
dbatem, zeby zawsze byly na chodzie. A poza tym miatem
zadanie opiekowania si¢ tym profesorem.

Kto to byt? Niejaki Breslauer. Bardzo sympatyczny starszy
pan. Lubit mnie i ja jego tez. Pilnowalem go na kazdym kroku,
gdziekolwiek szedt: oddac¢ bielizne do prania, buty do szewca, czy
po zakupy. To byt jednak naprawde¢ sympatyczny czitowiek,
zresztg Zyd.

Co on tam robil? A skad ja mogg wiedzie¢? Mieszkat w
bocznym skrzydle willi. I wcigz co$ tam pisal, chyba jakas
ksigzke. W kazdym razie to niezwykle milty cztowiek. Naprawde.

Czy mogt sam porusza¢ si¢ po okolicy? No, w pewnym sensie
tak, tak samo jak my wszyscy. To znaczy zgodnie z
obowigzujacym nas regulaminem. A ten ustanawial Wesel.
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Regulamin ten na przyktad okre$lat, ze cata przychodzaca poczta
szla najpierw na biurko Wesela. Kazda wychodzaca poczta
musiata takze przej$¢ przez jego rece. Telefonowac réwniez
mozna byto tylko za jego zgoda, a opuszczaé willg tylko po
otrzymaniu swego rodzaju przepustki. Trzeba bylo przy tym
poda¢ doktadnie kto, kiedy, dokad i kiedy si¢ wroci.

Obowigzywata przy tym podstawowa zasada: nigdy w
pojedynke! Prawdopodobnie ze wzgledow bezpieczenstwa.
Chodzito, mysle, o to zeby jeden mogt strzec drugiego. Dlaczego?
Przed kim? A skad ja to mogg wiedzie¢ panie kapitanie? Ja bylem
tam tylko pionkiem.

Oczywiscie, przypominam sobie, ze od czasu do czasu wozilem
tego Breslauera do Monachium, przewaznie do r6znych bibliotek,
a takze do Starej Pinakoteki, na uniwersytet, do muzeoéw. Zawsze
jednak w czyim$ towarzystwie. Z reguly wyznaczano Nordena
albo Hagena.

W czasie tych wypraw panowie zachowywali si¢ zupelnie
przyzwoicie. Szczegdlnie, je$li chodzi o Nordena. Rozmawiali
sobie przy tym godzinami o réznych réznosciach. Na przyktad o
apostotach albo o poscie. Albo o wykopaliskach, konserwaciji,
odkryciach dziet sztuki. I takich tam sprawach.

W kazdym razie moge pana zapewnic, ze byto to do§¢ nudne
lato, 1 niestety, jesien. Czasem jednak odbywaly si¢ jakies$
¢wiczenia. Na przyktad nocne marsze na orientacje wedtug mapy
i kompasu. Wywozilo si¢ wtedy cate bractwo i wysadzato w
jakim$ bezludnym miejscu. Albo wyprawialo si¢ ich na
kilkudniowe wedrowki po gorach, bez zadnej watowki; zgodnie z
rozkazem mieli sobie sami radzi¢, ale nie da¢ si¢ przytapac. Co
poza tym jeszcze robili, kiedy byli w willi? Co mnie to mogto
obchodzi¢?

Co sig¢ stato z profesorem? Tego takze niestety nie wiem. Ale
on na pewno by panu opowiedzial, jak bardzo mu pomagatem.
Zydowi! A, Bog $wiadkiem, nie bylo to takie tatwe.

Tak wigc nie dziato si¢ wtedy nic interesujgcego. Moze tylko
poza pewng drobnostka.

Wesel nakazal mi, bym wyszukat 1 sprowadzit do willi
najczystszej rasy niemieckiego owczarka. Udato mi si¢ zna-
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lez¢ takiego. Nazywat si¢ Harras. Harras von Hohenheim. On
nam potem troche¢ urozmaicit zycie.

Pewnego dnia po solidnej bawarskiej kolacji Wesel
poprosit wszystkich na dot do holu. Kazal kazdemu
poda¢ po kieliszku aromatycznego frascati, lekkiego wiloskiego
wina o zottoztotawej barwie. Chcial pewnie przypomnie¢ wioska
wyprawe. Raffael przezornie zaopatrzyt si¢ w kilka butelek tego
wina, ostoni¢tych plecionks z rafii.

Wesel, zamyslony, patrzyl gdzies przed siebie. Po chwili
odezwat sig:

— Macie za soba, przyjaciele, kilka trudnych tygodni, petnych
zajec¢ teoretycznych, jak i wyczerpujacych zaje¢ praktycznych.
Tak musialo by¢. Ale teraz, §wietnie to rozumiem, macie prawo
do krotkiego wypoczynku. Co o tym sadzicie? Prosze o
calkowicie szczere propozycje.

— Jaka$ przerwa by sie nam przydata — pierwszy odezwat sie

Hermann. — W koncu jestesmy chtopami i od czasu do czasu
potrzebujemy jakichs bab.

— Naprawde? — roze$miat sie¢ Wesel. — No i co z tym
zrobimy?

— Gruppenfiithrer — wystapit Hagen z cata powaga — jezeli
mam by¢ szczery, to sadze, ze te wyprawy na Leopoldstrasse to
juz nie dla nas.

— Zgadzam si¢ z Hagenem — wtracit natychmiast Nor-den. —
Tamtejsze damy nie sa nas godne.

— Proponuje wyjazd do hrabiego — rzucit hasto Hagen
— to znaczy, do Elisabeth. Dawnosmy juz tam nie byli.

— Jednym tchem wymienia¢ tamten lupanar i godng naj
wyzszej czci hrabianke — wykrzyknat zadziornie Norden
— to zniewaga! Zdecydowanie protestuje!

— Dosy¢ tego — przerwal im energicznie Wesel. — Z 16
znych powodéw ani jedno, ani drugie nie wchodzi w ra
chube. Mam natomiast — tu si¢ usmiechnat — inng propo
zycje.
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Wszyscy spojrzeli na niego pytajaco.

— Czy styszeliScie juz o organizacji, ktéra si¢ nazywa
Lebensborn? — zapytat.

Nikt o czym$ takim nie styszal. Wesel musial wigc wyjasni¢
swoim ludziom, co to jest.

— Organizacja Lebensborn stanowi szczeg6lnego rodzaju
wsparcie dla naszej formacji SS. Powotano ja z osobistej
inicjatywy Reichsfiihrera. Przede wszystkim ma dba¢ o cigglos¢
czystosci rasy przez odpowiednio sterowany przez naukowcow
proces zapewnienia narodowi czystego rasowo potomstwa. | to
bez wzglegdu na ewentualne malostkowe zastrzezenia
drobnomieszczanstwa czy wrecz wypaczong moralno$é sfer
klerykalnych.

— Co6z to za plodna mys$l! — zauwazyt Norden.

— Pewnie, ze ptodna — potwierdzil Hagen. — Ale tez kto$
tam si¢ musi zaja¢ zaptadnianiem. A my si¢ do tego nadajemy.
No to kiedy, Gruppenfiihrer?

— Jedziemy jutro po potudniu — zarzadzit Wesel.

si¢ w dobrych nastrojach przed wejsciem do willi, ujrzeli
tam zwierzaka, niemieckiego owczarka 0 ciemnej,
1$nigcej siersci i jasno blyszczacych oczach.
Przypatrywali si¢ mu ze zdziwieniem i ciekawoscia. Tylko
Siegfried zapytak:
— Co to za pies?
Sobottke, ktory wilasnie zajechal czarnym mercedesem pod
wille, udzielit mu informacji:
— To jest owczarek niemiecki najczystszej rasy i najlepszej
hodowli. Nazywa si¢ Harras von Hohenheim.
— A dlaczego ten pies jest tu u nas? — zapytat Siegfried.
— Jest, bo jest. | tyle — odpowiedziat Raffael, ktory miat
prowadzi¢ woz Wesela.
— Wspanialy zwierzak — rzeczowo  ocenil  Siegfried,
probujac zblizy¢ sie do psa.

G dy nazajutrz o okreslonej przez Wesela godzinie zebrali
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Tymczasem punktualnie co do sekundy ukazat sie
Gruppenfiihrer, znéw w swoim ulubionym stylizowanym stroju
bawarskim.

— Nie rozpraszajcie si¢, panowie! — krzyknal rzesko do
swoich ludzi. Nie spojrzat przy tym na nikogo; ani na Sieg-frieda,
ani na psa. Jakby ich wcale nie bylo.

— Zechciejcie si¢ skoncentrowac na tym, co was czeka. A wiec
na akcji Lebensborn! Spodziewaja si¢ tam nas wkrotce.

Miiller wykorzystal wyjazd catej grupy, by wreszcie bez
przeszkod porozmawiac z Breslauerem.

Nie bylo to wecale tatwe, poniewaz profesor unikat dotad
spotkania z nim. Twierdzit, ze ma co$ waznego do roboty. A
poza tym: — Co mamy sobie jeszcze do powiedzenia?

Miiller jednak wdart si¢ do jego pokoju.

— Masz racje! — wykrzykngl. — Istotnie nie ma sensu
z tobg gada¢, bo juz jest tak, jakby ciebie nie bylo! I ty tez
wiesz o tym!

Breslauer, jakby w obronie, uniost obie rgce i z uSmiechem
starat si¢ odparowac ten atak:

— W koncu kiedy$ kazdy musi umrzeé¢. Ale u mnie to si¢
chyba jeszcze przeciagnie. Dopoki mam ciebie.

— Na twoim miejscu za wiele bym sobie nie obiecywal —
odpart bezlito$nie Miiller. — Nawet je$li raz udato mi si¢ wyrwaé
ci¢ pewnej $mierci. Cuda zazwyczaj si¢ nie powtarzaja.

Nietatwo przyszio Miillerowi przelamac¢ rezerwe Breslau-era,
dopomodgl sobie butelka szampana z prywatnych zasobow
Wesela.

— Moge ci ich przynie$¢, ile zechcesz. Jak ci¢ znam, nie
powiesz: nie.

Miiller mogt sobie pozwoli¢ na takie obietnice, mial bowiem
zapasowe klucze do wszystkich pomieszczen willi, a takze do
biurka Wesela i do jego kasy pancernej, ktorej

235



szyfr tez byt mu znany. Co, jesli tylko dwoch ludzi o tym
wiedziato, nie stanowito zbytniego ryzyka. Gdyz Miiller otrzymat
w tym czasie zadanie specjalne, i to od Heyd-richa; w celu
podwdjnego zabezpieczenia tajemnic stuzbowych.

Dopiero po trzecim kieliszku matoméwny dotad Breslau-er
nieco si¢ ozywit.

— W gruncie rzeczy — powiedzial — ta cata Grupa Wesela to
zupetnie niezwykli ludzie.

— Co ty wygadujesz, cztowieku? Przeciez ci faceci to banda
wytresowanych tajdakow. Dobrze o tym wiesz.

— Tresura, mdj drogi, nierzadko oznacza tylko opoznienie w
ujawnieniu si¢ prawdziwej ludzkiej istoty. Nie moze skutkowaé
na dtuzszy czas. Mozna si¢ z niej otrzasng¢, uwolnic, oczyscic.

— Ale nie u tych kryminalistow! — z brutalng szczeroscia
odpart Miiller. — Przypatrzmy si¢ im jeszcze raz. Taki Ha-gen,
ktory nie moze zy¢ bez zabijania. Dalej Siegfried: to kompletny
idiota powodowany wzniostymi uczuciami. Jest jasne jak stonce,
ze Hermann to zdeklarowany kryminalista. A ta homoseksualna
parka, Berner i Bergmann! Ci nie odmoéwia sobie zadnej
przyjemnosci, nawet z trupami!

— A co z Nordenem?

— Tylko mi z nim nie wyjezdzaj. Ja wiem, ze ty masz do niego
slabos¢, bo mozesz rozmawiaé¢ z nim o kulturze, historii i sztuce.
Inni nie maja o tym pojecia.

— Ten Norden jest jako$ tam jednak kulturalnym cztowiekiem.

— Co ty opowiadasz, Breslauer? To przeciez w gruncie rzeczy
lunatyk, przepojony mrzonkami Holderlina i romantycznym
opgtaniem Schumanna. By¢ moze wtasnie Norden jest najbardziej
niebezpieczny z nich wszystkich. Przeciez chyba nie z jego
powodu wrocites do Niemiec?

— Ciagle dopytujesz sig, dlaczego wrocitlem. Dobrze, sprobuje
ci wyttumaczy¢, cho¢ i tak mi nie uwierzysz, bo to nie pasuje do
twoich poje¢. Prawdziwa przyczyna mojego powrotu bylo wcigz
rosnace poczucie winy.

Miiller zanioést si¢ wymuszonym, chropawym, jakby
szczekliwym $miechem.
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— Alem si¢ usmial! Czy jeszcze nie zrozumiale$, ze Zydzi
sg dla nas zwierzyng na odstrzal? Ze beda ograbieni, wy
pedzeni, zatatwieni, wyeliminowani, wymordowani? Zape
wniam ci¢, ze to, co si¢ teraz dzieje, to tylko poczatek! Tyl
ko skromny poczatek! A ty masz poczucie winy! Jeste$
skonczonym idiotg!

Breslauer jednak dalej si¢ u§miechat.

— To poczucie winy, Miiller, nie naszto na mnie przypadkiem.
Bardzo dlugo i wcale nie tak wprost dochodzitem do przekonania,
Ze my wszyscy ponosimy odpowiedzialno$¢ za te zjawiska. My,
to znaczy naukowcy, pisarze, publicysci! A takze duchowienstwo,
nauczyciele, ojcowie rodzin, nasze prawo, policja. Mysmy
wszyscy zawiedli!

— Do diabta, Breslauer — wykrzykngt Miiller szczerze
oburzony — co wy pieknoduchy sobie wlasciwie wyobrazacie?
Za kogo si¢ macie? Czy wam si¢ zdaje, ze wy mozecie zmienic¢
swiat? T to po ponad cztery tysigce lat liczacych dziejach
ludzkosci, ktore nie byly niczym innym jak tylko gigantyczng
kloaka! Masg goéwna, na ktorg ztozyly si¢ oszustwa, matactwa,
gwaltty, zdrady i masowe mordy? I nikt nie moze tego zmienic.

— To ty tak uwazasz, Miiller. Ale jak sie wydaje, zachodzi tu
pewna zalezno$¢: jezeli ludzie tacy jak my poddaja si¢, rezygnuja
z walki, wowczas peka jaka$ tama zbudowana z moralno$ci, wiary
i sumienia. [ wtedy, ale tylko wtedy, sity zniszczenia, zaglady i
rozpadu maja juz wolng droge.

— I za to, Breslauer, chcesz zdechngé?

— Jezeli nie mam innego wyboru, to tak.

ba samochody, ktorymi pojechata Grupa Wesela po
mniej wigcej pot godzinie dotarly do celu: bylego
pensjonatu, teraz ~ nazywajacego si¢ ,Dom
Wypoczynkowy Rzeszy", w Herrsching koto Am-
mersee, potozonego na skraju terenéw Instytutu Leben-
sborn.
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Bylo tu tak czysto i schludnie, ze zapraszalo do wejscia: stara,
ale Swiezo pomalowana brama z kutego zelaza, przy nigj
wyprezony straznik w jakim$§ mundurze. Dalej rozciagal sig
starannie utrzymany ogrod, gdzie wzdluz wysypanej jasnym
zwirem drogi rosly przystrzyzone w ksztatcie kul krzaki
bukszpanu, a =za nimi grzadki gesto poroste krzewami
ciemnoczerwonych ré6z. W glebi wzorcowy instytut, w ktorym
wlasnie na nich oczekiwano.

Przy otwartych teraz szeroko drzwiach stal Obersturm-
bannFiihrer SS, doktor medycyny Hamberg w bladoniebie-skim
garniturze i szarym jedwabnym krawacie. Byl to me¢zczyzna
niezbyt wysokiego wzrostu o gruszkowatej glowie, w okularach
bez oprawy. Nieco podobny do Himmlera.

— Witamy, Gruppenfiihrer — zawotal do Wesela i pochwycit
jego wyciagnieta rgke. — Czy panscy koledzy chca natychmiast
przystapi¢ do akcji, czy tez mam im opowiedzie¢ najpierw o
zatozeniach i celach naszego instytutu?

— My — wyjasnit Wesel, a oznaczato to ,,my" takze jego ludzi
— chcielibySmy zawsze wszystko doktadnie wiedzie¢, drogl
doktorze. Prosimy wigc o informacje.

Z informacji Obersturmbannfiihrera SS doktora Harnberga,
utrwalonej przez niego samego na pismie:

znajduje si¢ w stadium rozwoju. To, co$my tu zbudowal,

nie jest ]eszcze powszechnie znane. Udalo si¢ nam Jednak

opracowa¢ model wzorcowy takiej placowki, ktory
mozna by uzna¢ za obowigzujagcy w calej Rzeszy. JesteSmy
bardzo wdzigczni za kazda gotowo$¢ wspodtpracy z nami.

Caly proces, ktory tu przebiega, zaczyna sie od wystawienia
legitymacji Lebensbornu. Legitymacja ta zawiera, oprocz
doktadnych personaliéw, naukowo potwierdzone cechy rasowe,
jak rowniez wyniki doktadnych badan lekarskich. W waszym
przypadku, panowie, mamy te dane juz

N ajpierw chciatbym zwroci¢ uwage, Ze nasz instytut



naniesione na podstawie przedstawionych nam uprzednio: przez
pana Wesela materiatow.

Chcialbym jeszcze powiedzie¢ kilka stow o niemieckich
kobietach i dziewczetach, ktore nam zawierzyty, i z ktorymi, po
dokonaniu absolutnie wolnego wyboru, bedziecie mogli si¢
polaczy¢. Naturalnie przy organizowaniu takich, jak si¢ nalezy
spodziewaé¢, owocnych spotkan, bierze si¢ rowniez pod uwagg
czynnik estetyczny. Wasze partnerki przedstawiaja wylacznie
najdoktadniej wyselekcjonowany materiat ludzki. A wiec: zdrowe
ciala, odpowiednig urode, wlasciwe pochodzenie oraz doktadnie
zbadana przynaleznos$¢ rasowa.

Jezeli chodzi o dobor kobiet, w praktyce wyglada to na-
stepujaco: przyjmujemy ochotnicze zgloszenia kobiet, ktore
jeszcze nie mialy dzieci. Wystepuja one albo z wlasnej ini-
cjatywy, albo z polecenia organizacji partyjnych, albo tez z
namowy krewnych, niekiedy nawet malzonkéw. Kazde takie
zgloszenle zostaje skrupulatnie zbadane, to znaczy zbleramy
opiniec o danej osobie, o jej dotychczasowym zyciu 1
postepowaniu, sprawdzamy tez w kartotekach policyjnych, czy
kandydatka nie byla karana. Jezeli badania te daja wynik
pozytywny,  poddajemy takg  kobiete = odpowiedniemu
przeszkoleniu, ze zobowigzaniem do zachowania catkowitej
dyskrecji. Ponadto kandydatki przechodza gruntowne badania
lekarskie, przeprowadzane przeze mnie osobiscie.

Wybranym kobietom i dziewczgtom my réwniez gwarantujemy
catkowita dyskrecje, gratisowy pobyt w naszym o$rodku, a takze
ekwiwalent pieni¢zny za utracone ewentualne zarobki albo
poswiecony tej sprawie czas. Kazdy w widoczny sposdb owocny
stosunek jest uhonorowany odpowiednig premig. Zapewnia si¢ tez
kobietom bezptatny pobyt w najlepszych izbach porodowych.
Ponadto urodzone w tym systemie dzieci beda otrzymywac przez
osiemnascie lat miesieczne stypendia. Gdyby jednak taka kobieta
nie chciala sama wychowywaé swego dziecka, zostanie ono
przyjete do naszych osrodkow wychowawczych, ktore zapewnia
mu troskliwg opieke, najlepsze wychowanie, a takze umozliwig
p6zniej dobry start w stuzbie panstwowe;.
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usze powiedzie€, ze to wszystko jest imponujgce —
zauwazyt Gruppenfithrer Wesel po wystuchaniu tej
szczegdtowej informacji, cho¢ sam informator nie
bardzo mu si¢ podobal. Wydatl mu si¢ nudziarzem, a
jego wyklad teoretyczny przetadowany nieistotnymi szczegotami.
Chociaz na pewno nie byt pozbawiony talentow organizacyjnych.

— I ma pan rzeczywiscie taki $wietny wybor? — zapytat
Norden.

— Dla nas wystarczajaco dobre jest tylko to, co najlepsze
— zapewnit lekko urazony doktor Harnberg. — W naszym
instytucie znajduja si¢ nawet damy z najwyzszych kregow
partyjnych, ktérym dotad odmawialiSmy przyje¢cia.

— A wigc catkiem mozliwe — zauwazyl $miato Hagen — ze
przysporzymy w ten sposdb potomka jakiemu$ Gaulei-terowi.
Przyshuzymy si¢ wiec ojczyznie.

— A my? — zapytal Berner, stojgcy tuz obok Bergmanna.

— Gdyby si¢ nam udato w jaki§ sposdb zwolni¢ z tego obo
wigzku — zwrdcit si¢ poufale do Wesela — to nie powiemy,
ze nie byliby$my panu za to wdzigczni. Pan wie, dlaczego.

— Rozumiem, rozumiem—powiedzial wesoto Wesel; ubawi
la go ta sytuacja. — Tylko tutaj, moi drodzy, nie chodzi o wasza
przyjemnos$¢, ale o stuzbe narodowi. A z tego nikogo nie moge
zwolni¢. Takze Raffael bedzie musiat wypetni¢ swoj obowigzek.

Raffael skrzywit sie, jakby go rozbolat zab.

— Chcialbym jeszcze panom zwr6ci¢ uwage — pouczyl
ich doktor Harnberg — zZe musza panowie przej$¢ przez
tak zwane cztery fazy dziatan. Musicie jak najScislej prze
strzega¢ tego porzadku, aby =zapewni¢ spodziewang skute
czno$¢ waszych poczynan. Jasne? Jezeli tak, prosze za mna.

Faza pierwsza: Ogledziny.

przeszedt na pierwsze pigtro do sali, ktorej okna

wychodzity na balkon. Przez przejrzyste tiulowe firanki

mozna byto doktadnie zobaczy¢, co si¢ dzieje w skapanym
w stoncu ogrodzie.

D oktor Harnberg w towarzystwie Wesela i jego mezczyzn
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Ujrzeli tam osiem kobiet zabawiajgcych si¢ gra w pitke,
przechadzajacych sie¢, czytajacych lub opalajacych si¢ na stoncu.
Wigkszos¢ z nich miata mile zaokraglone ksztatty, tak
odpowiadajace wspotczesnym gustom zaré6wno w naturze, jak i w
sztuce.

— Same pigknosci! — zachecajaco ocenit doktor Harn-berg.
— Proszg, abyscie, panowie koledzy, zgtosili do mnie przedmiot
waszego zainteresowania, abym mogl nada¢ wlasciwy bieg
sprawie.

— Ja poprosze o t¢ panig siedzaca przy stole na prawo, tg, ktora
czyta ksigzke — zglosil si¢ bez chwili wahania Ha-gen. —
Chcialbym te wiasnie.

— Ja takze t¢ — wtracit Norden.

Wesel natychmiast si¢ zorientowal, dlaczego obaj si¢ nig
zainteresowali. Kobieta z ksiagzkg w reku byla niezmiernie
podobna do hrabianki Elisabeth.

— Zadnych ki6tni! — zarzadzit — Ta dama przypadnie
Raffaelowi.

Faza druga: Spotkanie.

ala szostka udata si¢ nastepnie do ogrodu. Przez chwile

zatrzymali si¢ na tarasie, aby jeszcze raz przyjrzeé si¢

doktadnie kobietom i podja¢ ostateczng decyzje. Potem

kazdy z nich podszedt energicznie do wybranej kobiety.
Dobrze juz znaly swoje powinnosci, byly zdyscyplinowane,
nawet si¢ zbytnio nie przygladaly otrzymanym z przydzialu
mezczyznom, ktorzy mieli je uszezgsliwic.

Panowie tymczasem zachowywali si¢ catkiem po rycersku.
Kazdy sktonit si¢ przed wybrang dama, nie przedstawiajac si¢
jednak. Jak to bylo w zwyczaju migdzy cztonkami partii, zwracali
si¢ do siebie na ty.

— Czy pozwolisz?

— Co za wspaniali ludzie! — wyrazil swoje uznanie doktor
Harnberg. Wcigz jeszcze stali z Weselem w sali balkonowej,
obserwujac zza przejrzystych firanek sceny w ogrodzie. —
Najlepszy meski material! Juz si¢ z gory ciesze na rezultaty!
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Waldemar Wesel spojrzat na niego nieco sceptycznie.

— Widocznie sadzisz, ze wszystko tak samo z siebie pojdzie
gladko? Czy aby nie zapatrujesz si¢ na to zbyt optymistycznie?

— Najp6zniej za godzine wszyscy tu bedziemy w najlepszej
komitywie — zapewnil doktor Harnberg z najglebszym
przekonaniem. — Zaraz podadza kawe, ciasta, soki. Przy mitej
muzyce, od Mozarta do Kreudera, zaczng niewatpliwie ze sobg
rozmawiaé, $ciska¢ sobie raczki, a to juz wyraznie dziala
podniecajaco.

Poszto jednak znacznie szybciej. Juz po dwudziestu pigciu
minutach podniosta si¢ pierwsza para i weszta do domu. Byt to
Hermann z kobieta ukrywajaca swoja tozsamos¢ pod imieniem
Edeltraud. Ich przyktad podziatat na innych. Po pigciu minutach
ogrod opustoszat.

— Moje gratulacje! — wykrzykngt zachwycony doktor
Harnberg. — To sie nazywa stanowczos$¢! Sukces jest cat
kiem pewny!

Faza trzecie: Ptodzenie elitarnego potomstwa.

Waldemar Wesel pozostawat nadal w sali balkonowej,
rozsmdiszy si¢ w fotelu. Przyglqdai s1¢ wiszacym na $cianie,
oprawionym w srebrng rame i wypisanym dwukolorowym
gotyckim pismem stowom Fiihrera:

,,Miliony kobiet

kochajacych nasze nowe panstwo

modlg si¢ i poswiecaja dla niego.
Wyczuwaja

swoim naturalnym instynktem

powotanie do podtrzymania naszego narodu,
ktéremu si¢ w swoich dzieciach

oddaja w zywy zastaw".

Adolf Hitler
z przemowienia wygloszonego
w Reichstagu 13 lipca 1834 roku.



— Bardzo to madre — powiedzial Wesel prostujac nogi.

— Czy mogitbym dosta¢ co§ na wzmocnienie? Tylko nie sok
owocowy, doktorze. Ja osobiscie nie musz¢ bra¢ udzialu
w tej akcji.

Przyniesiono mu natychmiast buklaczek znakomicie wy-
studzonego wina, z p6znych zbioréw 1933 roku, zwanego winem
stulecia.

— Gdybys$ jednak miat ochota — zauwazyl poufnie doktor
Harnberg — moglbym dla ciebie postaraé sie o co$ zupehie
wyjatkowego. Wlasnie zglosita si¢ do nas druga zona pewnego
Gauleitera, mtodziutka i bardzo atrakcyjna osobka, ktora wyrazita
pragnienie, by ofiarowa¢ Fiihrerowi w darze dziecko. Czego,
moéwiac w zaufaniu, nie potrafi sprawi¢ Gauleiter.

— Moglibysmy kiedy§ przy okazji porozmawia¢ o tych
adresach i zgromadzonych przez was dokumentach. Takie
materialy moglyby si¢ okazaé bardzo uzyteczne. — Wesel patrzyt
w zamy$leniu gdzie$ przed siebie. — Sadzisz, ze moim ludziom
si¢ powiedzie?

— Ach, oczywiscie — zapewnil z caltym przekonaniem doktor
Harnberg. — PomysleliSmy tu o wszystkim. Pokoje naszych
podopiecznych sg niezwykle przytulne, z biezaca woda, wiasna
toaleta, z radiem. Okna mozna w kazdej chwili zastoni¢, 16zka sa
wygodne.

— I sadzisz, doktorze, ze to wystarczy?

— Pewnie masz na mysli zdarzajace si¢ niekiedy zahamowania,

ktore czesto przezywajg wrazliwi mezczyzni. — Doktor Harnberg
usmiechngl si¢ z wyzszoscia doswiadczonego znawcy
zagadnienia. | jako taki ciggnal swodj wywod:
— Oczywiscie wzigliSmy pod uwage takze mozliwos¢ takich
komplikacji. Doktadnie omoéwitem rzecz z tymi kobietami
i zalecitem w przypadku wystapienia jakich$§ trudnosci ma
nipulacje rgczne, a w razie koniecznosci takze dziatania
oralne.

— No dobrze — odpowiedziat nieco uspokojony Wesel.

— Twoje damy, wiedzg zatem, co robi¢, zeby chltopom ze
chcialo stanac.

— Mniej wiecej. — Doktor Harnberg usitlowal jako$ prze
Tkna¢ to z punktu widzenia naukowego niezbyt doktadne
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okreslenie. Probowat znalez¢ jakis kompromisowy termin, ale
zostalo mu to oszczedzone, gdyz dokladnie w tym momencie
odezwal si¢ dzwonek. Trzy krotkie, jeden diugi. Sygnal ten
przypominat poczatek piagtej symfonii Beethovena, zwanej tez
Symfonig Losu.

— O, do diabta! — Szef Instytutu Lebensborn spojrzat na
zegarek. — Ten sygnal oznacza, ze pierwsza para zalatwila
swoje. W niecate pdt godziny! To po prostu rekordowy czas!
Mogg ci powinszowa¢, Gruppenfiihrer!

Faza czwarta: Dokumentacja stosunku.

ierwszy wywiazal si¢ ze swego zadania Hermann, by¢
moze dlatego, ze on pierwszy przystapit do akcji.
Pracownik instytutu ubrany w bialy kitel, milczacy,
sympatyczny grubas, zaprowadzit go do
pokoju ordynatora, doktora Harnberga.
Ordynator juz tam czekat, siedzac za swoim biurkiem, z ming
naukoweca, ktory wszystko wie i nigdy si¢ nie myli.
Nad jego glowa wisiat inny cytat z dziet Fiihrera:

,,Cel wychowania kobiety jest
niewzruszony: ma zostac¢
matka".

Adolf Hitler, Mein Kampf

Waldemar Wesel siedzial nieco z tylu, obok okna. Jego
obecnos¢ miata dodawa¢ wagi przestuchaniu. Zapewniata petng
szczeros¢, prawdziwos¢ i wyrazistos¢ wypowiedzi, chociaz i bez
niego mozna byto oczekiwa¢ odpowiedniego zachowania od jego
ludzi.

Doktor Harnberg zajat si¢ teraz uzupelnieniem swojej
kartoteki.

— Drogi przyjacielu Hermann, musimy teraz z twojg pomoca
spisa¢ pewne dane, celem dostarczenia waznych przestanek do
badan medycznych i nad dziedzicznoscia.

Hermann zerknal na Wesela, ktéry skingl przyzwalajaco.
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Doktor Harnberg: Twoja partnerka wystepuje u nas pod
imieniem Edeltraud.

Hermann: Mogg ja tylko goraco poleci¢. W poréwnaniu z nig
wszystkie inne to ciepte kluski. Mogg to potwierdzi¢ na pismie,
jezeli cheesz, przyjacielu!

Doktor Harnberg, niezmiernie rzeczowo: A wigc doszio do
stosunku plciowego?

Hermann: Jeszcze jak! Nawet dwukrotnie! Po niecatych pigciu
minutach, a potem w jaki$§ kwadransik drugi raz.

Doktor Harnberg wyciagnat karte: Nazwisko, data, godzina. A
wigc 16.101 16.25.

—  Czy doszto przy tym do wytrysku nasienia?
Hermann, nie bez dumy: W obu przypadkach. Bytem do
brze wypoczety.

Doktor Harnberg notowat dalej: Prawdopodobnie doszto do
zaptodnienia.

— Teraz musimy odczeka¢ miesigc na potwierdzenie wy
nikow.

Taka procedura registracyjna powtorzyta si¢ z podobng
doktadnoscia i z podobna dociekliwoscig sze$¢ razy, obejmujac
Bernera i Bergmanna, a takze Raffaela. Osiagnigte rezultaty w
petni zadowalaty doktora Harnberga.

— Twoi ludzie — zapewnial Wesela — sg wrecz niezrownani!

Zapadatl juz wieczor, kiedy Grupa Wesela powrdcita do
Feldafig. Zapowiadata si¢ pogodna, ale chtodna noc konczacego
si¢ lata. Nad trawnikami unosita si¢ gesta, wilgotna mgta.
Temperatura spadta ponizej dziesigciu stopni. Na dole w holu
trzaskat przyjaznie ogien rozpalony na kominku.

Cale towarzystwo wysiadlo z mercedesow. Nikt nie wygladat
na zmeczonego. Szli sprezystym krokiem, a glosy ich brzmialy
donosnie, jakby chcieli wszem i wobec zademonstrowaé swoja
statg gotowos¢ do czynu. Wesel przy-
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gladat si¢ im z zadowoleniem. Potem jego wzrok padt na taras.

Stat tam nieruchomo potyskujacy ciemng sier$cig owczarek —
Harras von Hohenheim. Patrzyt z wyczekiwaniem na zblizajacych
si¢ ludzi.

— Ten kundel wciaz tutaj sterczy — stwierdzil Hagen.

— Woyglada, jakby czego$ od nas chciatl.

— Pewnie chce jes¢ — powiedziat Siegfried podchodzac
do psa. — Jak wszystkie zwierzeta.

Raffael, ktorego Wesel obrzucit krotkim spojrzeniem odpart:

— Kucharka miata go nakarmi¢. I na pewno to zrobifa.
Wystarczy na niego spojrzec, przeciez ma brzuch jak Falstaff!

— No, na szczg$liwego to on raczej nie wyglada — orzekt
Siegfried, przejety duchem wspotczucia dla zwierzaka.

— Kto$ powinien o niego zadbac.

— Nie bylo takiego rozkazu — odpart natychmiast Raffael.

Grupa mezczyzn z Weselem na czele przeszia przez taras, nie
rzuciwszy nawet okiem na psa. Na tarasie pozostali teraz tylko
Raffael i Siegfried. Stali milczac, pies warowal u ich stop.
Siegfried wpatrywat si¢ w Harrasa z rosngcym zainteresowaniem.

— Ten pies potrzebuje opiekuna — powiedziat z glebokim
przekonaniem.

— By¢ moze — odrzekt Raffael. — Ale Wesel na ten temat nic
nie mowit. Nie wydat Zzadnych polecen ani rozkazow.

— Ale wyraznie tego nie zabronit? — dopytywat sie Siegfried.

— No nie — odpart Raffael ziewajac.

— Kto$§ przeciez musi si¢ tym psem zajagé — stwierdzit
stanowczo Siegfried. — Jesli nie ma chetnych, ja to zrobie.

Na co pies, jakby rozumial kazde stowo, podszedt do
Siegfrieda. Utozyt si¢ przy nim i polizat dlon, ktéra przez chwile
spoczgta na jego karku. Wreszcie skoczyl na niego radosnie,
jakby chcac objac¢ Siegfrieda fapami.

Tak zaczela si¢ pewna przyjazn i pewna tragedia.

246



Kilka dni p6zniej do akcji znéw wkroczyt Miiller, tym razem z
przygotowaniem do jakiego$§ nowego nadzwyczajnego zadania.
Gruppenfithrer Wesel poprowadzit narad¢ osobiscie, chcac jej
nada¢ odpowiednie znaczenie.

Miiller roztozyl na stole, przy ktorym zasiedli, mape.
Przedstawiata ona, jak rozpoznali wprawnym okiem, fragment
jakiego$ miasta w skali 1:10000. Na mapie widniat rzad jakichs$
rozlegltych budynkéw otoczonych szerokimi potaciami zieleni,
posrod ktorej rozsiane byty wicksze kepy drzew.

Miiller: Naszym nastepnym polem dzialania bedzie Berlin,
konkretnie, dzielnica Dahlem. Znajdujace si¢ tam osiedle
willowe. Chodzi tu o centralnie potozony kompleks, ktory
zaznaczylem tu czerwonym otdéwkiem. Obiekt stosunkowo tatwo
dostgpny ze wszystkich stron.

— Berlin? — zapytat Hagen. — To przeciez nie nasz re
jon? Jedziemy tam na wystep goscinny?

Wesel: Co$ w tym rodzaju. I to taki wystep, ze az pierze bedzie
fruwac! Ale jezeli si¢ nam zleca co$ takiego, to na pewno nie bez
powodu. A o co tu chodzi, wyjasni wam pan Miiller.

Miiller: Jest tam do wykonania konkretna robota. Moéwiac
otwarcie, robota brudna, moze nawet poptyna¢ krew. Trzeba
bedzie dokona¢ napadu. Napadu rabunkowego, jak to si¢ nazywa
w jezyku policyjnym W kazdym razie akcja ma taki napad
upozorowac. A dlaczego whasnie my?

Hermann, ze swoim wrodzonym zmystem do wszelkiego
rodzaju Wystf;pkow kryminalnych, w mig si¢ zorientowatl, o co tu
chodzi.

— W takich przypadkach miejscowa policja z reguty ogranicza
poszukiwanie sprawcow do swojego rejonu. A my przetamiemy te
regule. My przyjedziemy z zewnatrz, z Monachium do Berlina. A
na to tak tatwo stuzby §ledcze nie wpadng.

— Bardzo stusznie, Hermann. — Wesel skingt do niego
przyjaznie. W mgnieniu oka zagraniczne konto Hermanna miato
si¢ powigkszy¢ o kilka tysiecy. — Tylko tak dalej!

— A na kogo, konkretnie, mamy zapolowac?
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— Chodzi tu — wyjasnit Wesel — o wille pewnego ame-
rykaﬁskiego dyplomaty. Jest to tylko attache handlowy, ale ten
go$¢ szerzy zupelnie wyraznie parszywe zydowskie poglady.
Krytykuje nasza Rzesze, obrzuca ja jakimi$ podejrzenlaml i
oszczerstwami. Nieustannie rzuca nam ktody pod nogi w naszych
stosunkach mi¢dzynarodowych.

— A wigc — Hagen uznat to za rzecz catkiem oczywista
— trzeba go sprzatngé. Czy na tym ma polegaé nasze za
danie?

— Trzeba bedzie wzia¢ pod uwage nastgpujace sprawy
— wilaczyt si¢ Miiller. — W tej willi mieszka nie tylko at
tache, ale takze jego zona, dwodjka dzieci, chtopcy w wieku
dziewigciu 1 jedenastu lat, oprocz nich niemiecka pokojow
ka, francuska kucharka i szofer Anglik, prowadzacy ich
rolls-royce'a. Razem siedem oséb.

— Jedna osoba wigcej, jedna mniej to juz zadna roznica. No
nie? — rzucit Hermann.

— Chodzi tu 0 to — powiedzial Gruppenfiihrer — zeby
cudzoziemcom, ktorzy podstepnie naduzywajg praw naszej
goscinnosci, rzuci¢ ostrzezenie i wykaza¢, ze nie wolno im
przekracza¢ pewnych granic.

Miiller pozostat przy swojej roli specjalisty od spraw kry-
minalnych.

— Najpierw — powiedziat — musicie si¢ doktadnie zapoz
na¢ z obiektem bedacym celem naszej akcji. Bedziemy tu
mogli si¢ postuzy¢ wynikami wstepnego rozpoznania na
szych berlinskich kolegow. Bedzie chyba mozna je wykorzys
ta¢, nalezy jednak przedtem doktadnie je sprawdzi¢. Dopiero
wtedy opracujemy precyzyjny plan zatatwienia tej sprawy.

— Przemyslcie wigc to — zalecit im Wesel. — Na nastep
nej naradzie oczekuje od was konkretnych konstruktyw
nych propozycji. Czy sa jakie$ pytania?

Zglosit sie Siegfried:

— Czy moglbym przy planowaniu tej akcji wzigé pod
uwage udzial Harrasa? Ten pies duzo umie, jest niezwykle
czujny 1 potrafi $wietnie tropi¢. Jestem gotdw go jeszcze
podtresowac.

Wesel spojrzal na wiszacy na S$cianie portret Fihrera i
powiedziat:
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— O psie nie bylo mowy, a juz zwlaszcza o jego udziale jako
cztonka naszego zespohu. Nikt ci¢, Siegfried, nie upowazniat do
puszczania mimo uszu moich zarzadzen. A jezeli chcesz si¢
zajmowac tym psem, to juz wylgcznie twoja prywatna sprawa.
Zrozumiano?

— Tak jest, Gruppenfiihrer! — zapewnit gorliwie Siegfried,
nawet si¢ nie domyslajac, jakie znaczenie ma ta uwaga szefa.

Po dalszej serii ¢wiczen na strzelnicy, zawodow sportowych,
zaje¢ teoretycznych, marszow terenowych 1 wyScigow
samochodowych Gruppenfithrer Wesel oznajmit swoim ludziom:

— No, przyjaciele, chcemy wam znow da¢ dzien odpo

czynku.
Dzien ten zaplanowal Wesel w sposob nastepujacy: Berner i
Bergmann w uznaniu za dobre wyniki ostatniego szkolenia mieli
otrzymac ,,wolng rgke". Mogli sobie wybra¢ dowolny lokal w
Monachium i zabawi¢ si¢ w nim do woli. Musieli jednak mieé¢
baczenie na ewentualnie odwiedzajqcych ten lokal wyzszych
funkcjonariuszy partyjnych, a gdyby im co$ szczegolnego wpadto
w oko, majg si¢ temu dobrze przyjrze¢ i o wszystkim
Zameldowac'

Siegfriedowi pozwolono, skoro juz tak bardzo mu na tym
zalezy, zabra¢ psa do ,,stolicy ruchu narodowo-socjalistycz-nego”,
na przyktad do Ogrodu Dworskiego albo do Parku Angielskiego,
zeby Harras mogt tam sobie pohasac.

— Tylko uwazaj, Siegfried, zeby ten psiak nie obsikal bu
dujacego si¢ tam, a zatozonego przez samegO Fiihrera Do
mu Sztuki Niemieckiej — zazartowal Wesel. — Mogtoby to
doprowadzi¢ do bardzo przykrych nieporozumien, ktorych
pod zadnym pozorem nie nalezy wywolywac.

Nastepnie Wesel zwrocit si¢ do Hermanna:

— A ty, moj drogi, bedziesz mi towarzyszyt i w razie
potrzeby chronit mnie przed ciekawskimi. Zamierzam
zje$¢ obiad w gospodzie ,,Bavaria", ulubionej restauracji
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naszego Fiihrera. | to w towarzystwie hrabiego von Tanner .Chcg,
zeby nam nie przeszkadzano. Jasne?

— Tak jest, Gruppenfiihrer!

— Dla Hagena i Nordena — kontynuowat Wesel, zwracajac sie
teraz do nich — przygotowatem pewne spotkanie. I to z hrabianka
Elisabeth. P¢jdziecie do Opery. Idzie tam teraz jaka$
sentymentalna szmira, chyba Cyganeria. Macie tu cztery bilety.
Do srodkowej lozy.

— A dlaczego cztery, Gruppenfithrer? — dopytywat si¢
podejrzliwie Hagen. — Przeciez hrabianka, Norden i ja to tylko
trzy osoby.

— Czwartg osobg — oznajmit Wesel z radosnym usmiechem
— jest ciotka hrabianki, niejaka baronowa Weitershausen. Byta
ongi$ damg dworu ostatniej cesarzowej niemieckiej .

— A wiec co$ w rodzaju przyzwoitki? — domyslit sie¢, szczerze
ubawiony, Hagen. — A nie da sie tego uniknac¢?

— Baronowa bedzie pilnowala, bysScie sobie za wiele nie
pozwalali — $miat sie Wesel. — Co oczywiScie jest catkowicie
po naszej mysli. No nie?

— Tak jest, Gruppenfiihrer!

pektakl w Operze byt najwazniejszym wydarzeniem tego
wieczoru. Pani baronowa, ciotka Elisabeth, wysoka, tega,
o donosnym glosie, krolowata niepodzielnie w foyer.
Niemal catkowicie przestaniata hrabiankg swojg osoba.

Hagen probowat zademonstrowaé baronowej-ciotce z dalekich
Prus Wschodnich dobre niemieckie maniery. Podszedt do niej
zatem w postawie petnej szacunku, ujat jej dton, podnidst do gory
i przycisnat do swoich warg.

— Bardzo fadnie, mtody cztowieku — ocenita baronowa — ale
niezbyt zgodnie z zasadami dobrego tonu. Ucatowanie r¢ki, moj
drogi, nie ma oznacza¢ brania kobiety w posiadanie; winno by¢
wyrazem uszanowania. Co w praktyce oznacza, ze nie chwyta si¢
damy za reke, nie ciagnie si¢ jej
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do siebie i w zadnym wypadku nie dotyka wargami. A teraz
prosze, powtdrzmy to jeszcze raz.

Kto jak kto, ale baronowa miata i wiedze, i doswiadczenie w tej
materii i dzielita si¢ nimi na caty glos. Ale nastgpnie skupita calg
swoja uwage na Nordenie, ktory wydat si¢ jej zupeklie inny,
zdyscyplinowany, dobrze utozony, wrazliwy—w szczgsliwszych
czasach moglby zosta¢ wychowawca mtodych ksigzat.

— Podaj mi rami¢, mdj drogi! — zagrzmiata do niego.

Dawna krélewska loza w Operze, centralnie usytuowana, byta
obecnie przeznaczona dla Fiihrera, jego najblizszych
wspotpracownikow, goSci zagranicznych oraz dla bawarskich
wladz panstwowych. Do tych, ktorzy mieli przywilej korzystania
z niej, nalezata takze Grupa Wesela. Pomig¢dzy 1$nigcymi ztotem i
gleboka czerwienig kariatydami zasiedli w niej w migkkich
fotelach: hrabianka i baronowa-ciotka z przodu przy balustradzie,
a za nimi Hagen i Norden.

Nim zabrzmiaty pierwsze takty muzyki, baronowa, bynajmniej
nie S$ciszajac glosu, pozwolita sobie na kilka uwag. A to
o$wietlenie lozy byto dla niej za jasne, a to balustrada za wysoka,
a to, ze nie bedzie stad wida¢ dyrygenta. Wolataby zasadniczo
siedzie¢ w pierwszym rzedzie.

Tymczasem dyrygent zajat swoje miejsce, juz wznidst w gore
pateczke. Jak powiedziano, szta Cyganeria, zdaniem Hagena,
sztuczydto usypiajace jak stodkie wino, taki wy ciskacz rzewnych
lez w tonacji molowe;.

Norden, ktory nad wszystkich innych kompozytorow
przedktadat Richarda Wagnera, osadzat rzecz surowiej. W nim te
podstepne proby nadwatlenia niemieckiego §wiata uczu¢ i mysli
budzity gteboki sprzeciw. Owa romanska perwersyjna dekadencja
napawata go wrecz fizyczna odraza.

Ale hrabianka Elisabeth, jak si¢ zdaje, siedziala cata za-
stuchana. Odchylita si¢ przy tym lekko do tytu, jakby chciata si¢
przyblizy¢ do siedzacych za nig mezczyzn.

Baronowa juz przy pierwszych scenach zaczeta nieskrepowanie
ziewaé. Chyba sze$¢, a moze nawet osiem razy w zyciu musiala
juz wystucha¢ tego Pucciniego, razem z ta calg $miercia na
suchoty w zakonczeniu. Niebawem zasnela na dobre. Elisabeth
usmiechnela si¢ na ten widok. Norden byt pewien, Zze usmiechneta
si¢ do niego i poczut
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si¢ szczeSliwy. Tymczasem hrabianka przesunela si¢ jeszcze
bardziej do tylu, Hagen za$, siedzacy bezposrednio za nia,
pochylit si¢ nieco, jakby pragnac jeszcze uwazniej wstuchaé si¢ w
dzwigki muzyki. Po chwili, tkwigc nieruchomo w fotelu, uniost
lewa reke 1 nie dostrzezony przez Nordena, potozyt ja na oparciu
fotela Elisabeth. Potem przesungt dion na ramie dziewczyny i
objal je mocnym usciskiem. Elisabeth drgneta, ale sie; nie
odsunqla jak gdyby nic si¢ nie Wydarzyio Hagen $cisnat jej rami¢
jeszcze mocniej 1 przesunal dlon wyzej, do pachy, ku nasadzie
piersi.

— Twa raczka taka zimna — ciaggnal tkliwym falsetem te
nor na scenie. — Pozwdl, pani, ogrzac ja...

Gdy po pierwszym akcie zaptonety znéw $wiatta na widowni i
w lozach, baronowa-ciotka natychmiast si¢ ockngta.

— Nic dziwnego, ze przy tej calej czulostkowosci czlowiek
zasypia. To nie wina Pucciniego, bynajmniej. Ale to wykonanie to
istna cukiernia. Przestodzone nie do wytrzymania!

— Istotnie, zbyt to sentymentalne — potwierdzit Norden. —
Mam to samo wrazenie.

— A czy pani tez jest rozczarowana, hrabianko? — spytat
Hagen.

Elisabeth wygladata na rozmarzona.

— Raczej nie — odpowiedziata po chwili. — Nie moge

zaprzeczy¢, ze ciocia z jej punktu widzenia ma racje. Ale z drugiej
strony sadze, ze czlowiek w kazdej sytuacji powinien si¢ staraé
odkry¢ co$ szczegdlnego. A przy tym trzeba by¢ cierpliwym. To
zawsze poplaca.

— Jestem dokfadnie tego samego zdania co pani — zapewnit
skwapliwie Norden, niczego zgota nie przeczuwajac.

Kilka dni pdzniej profesor Breslauer wybral si¢ po kolacji na
wieczorny spacer z Feldafig, poprzez. torfowe taki, w kierunku na
Traubig. Towarzyszacemu mu Miillerowi zwierzyl si¢ z
nurtujacych go mysli: — Cos$ mi si¢ zdaje, ze pojawilo si¢ jakie$
$wiatetko nadziei.
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— Dla ciebie?

— Nie. Dla Wesela i jego ludzi.

— Ty chyba rzeczywiscie jeste§ kompletnie zbzikowany,
Breslauer. Wszystko wokot tonie w ciemnosciach, a ty widzisz
$wiatto!

— Wesel zapytal mnie ostatnio, czy nie moglbym mu polecié
kogos, kto by zapoznat jego ludzi z wartosciami wspotczesnego
malarstwa. A takze z niemieckim ekspre-sjonizmem. Jak wiesz,
Wesel przed kilku dniami kazal zawiesi¢ w bibliotece pare
znakomitych ekspresjonistycz-nych obrazow. To daje do
myslenia.

— Na pewno, Breslauer, na pewno. Tylko bynajmniej nie o
tym, o czym ty sobie w zwiazku z tym mys$lisz.

Wspigli si¢ na maty pagoérek na skraju wsi. Rozciggal sie przed
nimi widok niezwyklej pigknosci: soczyste torfowe taki,
zamknigete linig niebieszczejgcego jodtowego lasu, od ktorego tla
odbijaly Swietlistg zielenig stojace tu i 6wdzie pojedyncze brzozy.
Trzy rybne stawy przywodzily na mysl wielkie, lagodnie
spogladajace oczy.

— Co6z za wspanialy kraj! — zauwazyt spokojnym glosem
Breslauer. — A kt6z, pytam sam siebie, moze sie oprzec
przemoznej sile pigkna, jego przyciagania? Na dluzsza mete
chyba nikt. I wlasnie na tym buduj¢ moje nadzieje. Nawet nie na
tych obrazach w bibliotece. Musi to wywieraé swoj wptyw na
takiego czlowieka jak Norden, ktory tak usilnie poszukuje sensu
istnienia. A moze takze na Siegfrieda. Zauwazylem, z jakim
oddaniem zajmuje si¢ tym psiakiem.

— Alez to tylko po to, by go wytresowaé. By zrobi¢ z niego
ostra besti¢, do wlasnych celow!

— Mylisz si¢ — odpowiedziat Breslauer z pelnym prze-
konaniem. — Siegfried kocha tego psa. I to napelnia mnie
nadzieja.

— Na Boga! — wykrzyknat Miiller, szczerze zirytowany. —
Nie bierz za dobrg monete twoich poboznych zyczen! Jeszcze
wcigz nie przejrzate§ zamystow Wesela? Diabelskich, ale i
genialnych! To cata kwintesencja nazizmu! Polega ona po prostu
na tym, aby systematycznie i doktadnie
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niszczy¢ wszelkie ludzkie uczucia! A potem tak pokierowac ich
szczatkami, by pozostatlo tylko $lepe oddanie Fithrerowi,
narodowi i ojczyznie, bo tak si¢ teraz nazywajg te tanie komunaty.
A ten gowniany nardd dal si¢ otumani¢ bez wigkszego oporu! I
nie zashuguje na nic innego jak na poteznego kopniaka w dupe! 1
robi¢ to z calg rozkosza. Moze to ostatnia mozliwos¢, by wlaé
troche rozumu temu zasranemu pokoleniu!

— Ty jeste$ caly przesigknigty kryminalistyka, oczadzialy od
krwi i trupow. Zapomniate$ juz, ze moze poza tym egzystowaé
co$ niezmiernie istotnego: cztowiek, cztowieczenstwo, ludzkos¢!

— I uwazasz, ze wlasnie te wartoSci mozna tu znalezé i
pracowa¢ nad ich rozwojem? Ogladajac obrazki? Zajmujac si¢
pieskiem? Stuchajac twoich wykladow o zydostwie? Nie ma
miejsca dla cztowieczenstwa w swiecie, dla ktorego ty jestes tylko
nawozem. Ty wlasciwie juz nie zyjesz! I wcigz nie chcesz tego
przyja¢ do wiadomosci!

Wyjasnienia historyka sztuki doktora Penzberga, specjalisty w
zakresie niemieckiego malarstwa ekspresjonisty-cznego:

szystko, co si¢ wowczas dziato, nalezy rozpatrywac z

uwzglednieniem 6éwczesnych okolicznosci. Sadze, ze

przede wszystkim nalezy si¢ wystrzega¢ wszelkich

uprzedzen. Prawda jest, ze zdarzaly si¢ wowczas
takie sprawy, jak wielokrotnie wzmiankowana wystawa Sztuka
zdegenerowana w Monachium. Przeznaczona byta ona jednak dla
pospolstwa, aby zadowoli¢ ich prymitywne gusta. A takze aby
sciggna¢ dewizy od zwiedzajacych jg cudzoziemcow.

W rzeczywistosci jednak w wyzszych kregach sztuka ta
znajdowata wielkie uznanie. Bylem doradca pewnego Gau-leitera,
ktory szczegdlnie upodobal sobie malarstwo Paula Kleego.
Znatem pewnego wysokiego urzgdnika ministerial-
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nego, ktory przepadat za Franzem Markiem. Dla profesora
Troosta, architekta pracujacego dla Fiihrera, musialem zdoby¢
trzy dzieta Macke'a. Niecierpliwie na to nalegal.

Catkowicie niezapomniane pod tym wzgledem jest dla mnie
jedno popotudnie spedzone w pewnej willi w Felda-fig.
Spotkatem si¢ tam z najwyzszym zainteresowaniem moj3
znajomos$cig malarstwa ekspresjonistycznego. Miatem mozno$é
zgromadzonym tam stuchaczom wyjasni¢ prawdziwy sens, istotne
pigkno i znakomita warto$¢ tej sztuki. W tym wyktadzie mogltem
si¢ postuzy¢ trzema wiszgcymi tam obrazami, ktéore nawet w
oczach takiego znawcy jak ja miaty niebywata wartos¢.

Jeden to olbrzymi, dziwnie potyskliwy krajobraz morski
Noldego. Nastepnie plotno Paula Modersohna-Beckera
przedstawiajace posta¢ dziecka malowanego ciemnobrgzowymi
barwami, opartego o §wietlista, szarobiatg brzoze. Obraz tchnacy
niezwyklym spokojem. Wreszcie arcydzieto Feiningera — dom
rozsypujacy si¢ w fascynujaco spekane plaszczyzny, jakby
wzlatujace do nieba!

I musze jeszcze raz podkresli¢, ze nigdy dotad nie miatem do
czynienia z tak uwaznymi, zadnymi wiedzy i zaangazowanymi
stuchaczami. Oni chcieli wiedzie¢ po prostu wszystko! I
powiedziatem im wszystko, co tylko wiedziatem. Zapewniam, ze
z catym zapatem.

Przy czym musz¢ zauwazyé, ze traktowano mnie niezwykle
uprzejmie.

doktor Penzberg opuscit biblioteke. — Mamy tu obrazy o
niezwyklej wartosci. Podobno za samego Noldego, za
egzemplarz, jaki my tu mamy, mozna dosta¢ za granicg ze
sto tysiecy marek.
Wesel zmierzyl wzrokiem swoja szostke, kazdego po kolei,
przy czym udat jakby nie zauwazyl owczarka rozciagnigtego u
stop Siegfrieda. — Czy wam to nie imponuje: sto tysiecy marek?

To chyba wam méwi wszystko — podsumowal Wesel, gdy
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— Nie jest to dla nas nic szczegblnego — zauwazyl z
przekonaniem Hermann.

— Stusznie — popart go Wesel. — No, c6z jeszcze datoby si¢
tu powiedzie¢?

— Co nas moze obchodzi¢ taki paskudny bohomaz? —
wyglosit swoja opini¢ Hagen.

— Czy ktos$ jest innego zdania? — zapytat Wesel.

— Moze trzeba by zauwazy¢, ze kazdy obraz przedstawia
warto$¢ czego$ niepowtarzalnego — zglosit si¢ ostroznie Nor den.

— Tak samo jak zadna dupa nie jest doktadnie taka sama jak
inne. Z tego punktu widzenia kazdy kawatek gdéwna tez jest
niepowtarzalny! — Hagen korzystat z kazdej okazji, zeby
przeciwstawi¢ si¢ Nordenowi. — Dla mnie w kazdym razie te
bohomazy sg jedynie wypichconymi wypocinami chorego gustu
zeSwinionego spoleczenstwal!

— Znakomicie — potwierdzit Wesel. — A co z tego, przy-
jaciele, wynika?

Berner zerkngt na Bergmanna. A ten juz byt gotow do
nadarzajacej si¢ wlasnie zabawy.

— Jezeli Siegfried juz dostatecznie wytresowal tego psa
to moze by on obsikat te dzieta sztuki?

Siegfried energicznie odpart t¢ propozycjg.

— Ja sobie wypraszam. Harras nie zatatwia si¢ w zamknigtym
pomieszczeniu. Gdyby$my jednak te obrazy wyniesli do ogrodu i
potozyli pod jakim$ wybranym przez niego drzewem, to owszem,
moze byc...

— Za duzo z tym zachodu! — rozstrzygnat Wesel. — Oczekuje
od was bezposredniej i ostatecznej reakcji. Tutaj i natychmiast.

Hagen pierwszy pojat, o co chodzi Weselowi. Podnidst si¢ bez
wahania, podszedt do obrazu Noldego, siegnat do kieszeni i
wyc1qgnq} z niej nodz, otworzyl go i pocigt plétno na strzgpy.
Siekat Je wzdhuz i w poprzek na drobne kawatki, ktore jety
osypywac si¢ na podioge.

Natychmiast Hermann podszedt do swego kolegi, wyjat mu n6z
z reki i wbil w obraz Paula Modersohna-Beckera, Dziecko pod
brzozg, namalowany na kartonie w 1904 roku. Najpierw w oczy
zato$nie patrzacego dziecka, a potem
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w lekko wypiety brzuszek. Potem odcigt rgce 1 nogi. Masakrowat
go dalej, az wreszcie z obrazu zostata jedynie naga rama.

Bylo tego jeszcze malo. Hermann rozprawil si¢ takze
z pozostalym. Chwycil obraz Feiningera, rzucit go na pod
loge. Nastgpnie stangl na nim obiema nogami i odtanczyt
tupanego. To, co pozostalo z obrazu, poteznym kopniakiem
wyekspediowat W najodleglejszy kat sali.
Wesel skingt lekko glowa. Jego komentarz brzmiat:
— Co nie jest z naszego ducha, nie ma prawa istniec.
I wlasnie tak jest, przyjaciele. Winno to by¢ dla was wszystkich
jasne. Tylko tak dalej!

A dalej byl plan berlinski, owa willa w dzielnicy Dahlem,
,hajbardziej ekskluzywnym osiedlu mieszkaniowym". W nigj
amerykanski attache handlowy — wedlug oceny Wesela, ,,w
najwyzszym stopniu niepozadany element wywrotowy". Nadto
Wesel oswiadczyl jeszcze:

— Ten facet ostatnio znow nam si¢ narazit. Udzielil pas
kudnego wywiadu dla ,,New York Timesa". To pismo aspi
ruje do rangi gazety Swiatowej, w istocie jest jednak prze
zarta przez kapitalizm, gonigca za zyskiem gadzinowka, re
dagowang przez podstgpnych Zydow. Co jednak nas
obchodzi ta cala kloaka przy Wall Street! Nowy Jork jest
daleko, ale berlinski Dahlerft znacznie blize;j!

Istotnie, z Monachium mozna bylo dojecha¢ do Berlina
pociagiem albo dobrym samochodem w dwanascie godzin, a
samolotem nie wigcej niz w trzy godziny. I wlasnie tam nalezato
wymierzy¢ przyktadng kare!

— A wigc jak to mamy przeprowadzié, panie Miiller?

Biegly kryminolog byt, jak zawsze przy tego rodzaju naradach
sztabowych, wprost uosobieniem rzeczowosci. Przede wszystkim
stwierdzit:

— Ta cata akcja specjalna nie wydaje si¢ szczeg6lnie pil
na. Mozemy wigc ja dokladnie przygotowac.
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— Stusznie — stwierdzit Wesel. 1 ironicznie dorzucit: —
Nasze miyny mielg niekiedy wolno, ale zawsze bardzo dro-
bniutko. Jak mtyny Pana Boga.

— lle zatem czasu daje nam pan na przygotowanie akcji,
Gruppenfiihrer?

— Bardzo duzo. Jaki§ miesiac do dwoch, tak sadze, panie
Miiller. Powiedzmy do konca grudnia. Ma to wystrzelic naj-
p6zniej wtedy.

— Przewidzial to pan zatem jako drobny upominek pod
choinkg?

— Nie byloby to wecale takie zte, panie Miiller. Akcja
odstraszajaca wlasnie w takim momencie z pewnos$cig zrobitaby
odpowiednie wrazenie. Zgadzam si¢ z pana pomystem!

A oto plan przygotowan, przedstawiony przez Miillera: Wycieczki
grupy do Berlina, by zwiedzi¢ miejscowe muzea, p6js¢ do opery,
wyshucha¢ kilku koncertow, postudiowaé w bibliotekach,
zaznajomi¢ si¢ z najnowszymi koncepcjami architektonicznymi
Fiihrera.

— 1 z tym wszystkim, co si¢ jeszcze nawinie. A wyprawy
te zaliczymy do zaje¢é szkoleniowych.

Miiller ciagnat dale;j:

— Przy tym grupa nie powinna pojawia¢ si¢ nigdzie razem.
Radzg, by poruszali si¢ osobno, niech wigc uzywaja réznych
srodkow lokomocji. Ale cel ich dziatania jest jeden: zbieranie
szczegbtowych  informacji  dotyczacych tej willi.  Samego
domostwa, mieszkancow, drzwi i okien, najblizszego otoczenia.
W miar¢ mozno$ci w p6znych godzmach wieczornych, a wige w
przewidzianym czasie akCJl Tuz przed pétnoca albo zaraz po niej.

— Czy wolno mi o co$ zapytac? — zglosit si¢ Siegfried. Nagle
musial przytrzyma¢ na miejscu zaniepokojonego czyms$ psa.
Przyciagnat wigc Harrasa do siebie az zwierzak potulnie przylgnat
do jego stop. Miiller spojrzat lekko zdziwiony na t¢ idylliczna
sceneg, skingt przyzwalajaco. Siegfried mogt zadaé swoje pytanie:

— Komu przypadnie glowna rola w tej berlinskiej akcji? To
znaczy, kto otrzyma zadanie wykonczenia tego sukinsyna?
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— To — odpowiedzial ostroznie Miiller — trzeba bedzie
jeszcze omowi¢ na ostatniej odprawie. A moze zdecyduje
sic 0 tym na miejscu. Moze zresztg Gruppenfiihrer sam to
rozstrzygnie?

Wesel z catg uwagg zareagowat na te stowa:

— Czy tobie zalezy, Siegfried, na osobistym wykonaniu tego
zadania?

— Tak jest, Gruppenfiihrer — potwierdzit.

— A dlaczego?

— Poniewaz dotychczas, jesli wolno mi zauwazy¢, nie miatem
zadnej szansy bezposredniego uczestnictwa w zadnej akcji.

— A zalezy ci na tym?

— Tak jest, Gruppenfithrer! Prosz¢ mi nie odmawiaé tej
mozliwosci. Chciatbym si¢ sprawdzi¢!

Wesel opart si¢ wygodnie na krzesle. Patrzyl niemal roz-
marzonym wzrokiem na swego tak sie rwacego do czynu
przyjaciela. Zerknal réwniez przy tym na psa, ale nie zatrzymat
na nim dtuzej oczu. Potem powiedziat:

— Z pewnoscia zauwazyle$, Siegfried, ze wszystko, co ro
bie, zwyklem przygotowywa¢ bardzo  systematycznie.
U nas nic nie moze si¢ zdarzy¢ przypadkiem. Z czego wy
nika, ze przygladam si¢ kazdemu i nie pomijam nikogo. Lu
bi¢ i ceni¢ kazdego z was. Kazdy z was jednak ma swoje
wlasne i nader roézne cechy. I zaleznie od sytuacji musze je
bra¢ pod uwagg, aby osiagnaé¢ jak najlepsze rezultaty. Co
za$ dotyczy twego zyczenia, by wzia¢ czynny udzial w roz
strzygajacym momencie akcji, to mozemy je spetni¢. Nawet
chetnie. OczywisScie bez zadnych zastrzezen i1 warunkow
wstepnych z twojej strony, dotyczacych czy to sytuacji, czy
cztowieka, czy rzeczy.

W tych ostatnich stowach krylo si¢ pewne znaczenie, ktore w
tym towarzystwie moégl zrozumie¢ wlasciwie jedynie Miiller,
nader biegly jurysta. Ot6oz wedlug obowigzujacego prawa,
pochodzacego jeszcze z ubieglego wieku, ktore jednak ze
wzgledu na wcigz panujace w tym kraju wyobrazenia przetrwato
nie zmienione takze za czaséw narodowego socjalizmu, pojecie
»zecz" obejmowalo wszystko, co nie jest istota ludzka, a zatem
réwniez zwierzg, psa.
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Kilka dni p6zniej po wspoélnej kolacji Miiller zaprosit Nordena na
rozmowe o raczej nieoficjalnym charakterze.

Wesel byt w tym czasie razem z Raffaclem w Mo-
nachium, prawdopodobnie u Fiihrera. Plan zaje¢ grupy brzmiat:
czas wolny bez opuszczania terenu.

Berner 1 Bergmann udali si¢ do jednego ze swoich pokojéw, jak
oswiadczyli, by razem si¢ pouczy¢. Hagen z Hermannem
postanowili wyprébowaé nowa, spreparowang przez siebie
amunicj¢ do swoich rewolwerow. Usitowali wystrzeli¢ zarys
gwiazdy, ale wyniki mieli kiepskie. Ich celnos¢ tym razem
pozostawiata wiele do zyczenia.

Siegfried w tym czasie gorliwie pracowatl nad Harrasem,
ktorego tresura czynila szybkie postepy. Norden za$ zamierzat
poswieci¢ si¢ lekturze wspolczesnych prac  polityczno--
pedagogicznych.

Miiller zaofiarowat mu si¢ z pomoca w doborze materiatdéw, ale
najpierw zaproponowat wspolng przechadzka.

— Trzeba nieco odetchnag¢ $wiezym powietrzem. Czgsto
mam wrazenie, Ze go coraz mniej!

Przechadzali si¢ wigc chwile na tytach ogrodu, wkrétce jednak
Miiller zaproponowal, by wstgpi¢ do Breslauera. Norden
bynajmniej si¢ nie wzbraniat. Jak gdyby wtasnie na to czekat.

Zastali Breslauera siedzgcego za swoim biurkiem zatozonym
stosami ksigzek. Ujrzawszy przed soba Miillera, nie wydawat sig¢
zachwycony, Zze musi przerwaé swoje zajecia, ale gdy ujrzat
stojacego za Millerem Nordena, natychmiast si¢ rozjasnik.
Powital swoich go$ci przyjaznym zapraszajagcym gestem i
poprosit ich, by usiedli.

— JesteSmy tu oczywiscie zupetnie przypadkiem — ob
jasnit Miiller rozsiadajac si¢ w fotelu. — Wtlasnie tedy prze
chodzilismy, wiec pomys$lalem sobie, ze to znakomita oka
zja, by odebra¢ od ciebie najnowszy numer ,,Volkischen
Beobachter", ktory ode mnie pozyczyltes.

W ten sposob zostata podana oficjalna przyczyna wizyty, w
razie gdyby trzeba ja bylo uzasadni¢ jako konieczng i
usprawiedliwiona.

— Co$ czuj¢ — ciagngt dalej Miiller — ze bede musiat
was za chwile opusci¢. To moze trochg potrwaé. Wyobra-
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zarn sobie, ze bedzie wam ogromnie brakowalo mojej obecnosci
— u$miechnat si¢ ironicznie. — Mozecie troche popatrze¢ na
siebie, jesli nie znajdziecie tematu do rozmowy.

W chwilg pdzniej pozostali sami i1 siedzieli swobodnie na-
przeciw siebie, stary zydowski uczony i miody niemiecki
przedstawiciel narodu pandéw. Obaj czujni, uprzejmi, przez
dhuzszy czas ostroznie milczeli.

Breslauer otulit si¢ w swoj gruby sweter. Zna¢ bylo po nim
znuzenie. Jego siwe, mocno przerzedzone wlosy nad wysokim
czotem przydawaty godnosci jego wygladowi.

Norden byt od niego prawie pot wieku miodszy. Siedziat przed
nim sprgzony. W jego twarzy jasnialy czujne, jasne, jastrzebie
oczy. Rece miat ciasno splecione.

Przeciagajace si¢ milczenie przerwal wreszcie Breslauer.
Wskazat na lezgce przed nim stosy ksigzek, gazet i czasopism.

— To sa zgromadzone przez pana Wesela i udost¢pnione
mi, a raczej nam, do wykorzystania materialy na temat zy-
dostwa, o ktorym mam u was wyklady. Zna pan te publika
cje, panie Norden?

Norden przytaknat.

— Zorientowatl si¢ tez pan, w jak absurdalnym kierunku musi
oddzialywac¢ tak bardzo jednostronnie zestawiony materiat?

— Gdyby pan, panie Breslauer, albo panscy ludzie dobierali
taki material, zapewne bylby takze jednostronny.

— Ma pan racj¢ — przyznat profesor. — I wtasnie to od dawna
nie daje mi spokoju. Zawsze ten, kto rzadzi na tym S$wiecie,
naduzywa swojej sily 1 znajduje dowody, roéznego rodzaju
materialy, a nawet uzasadnienia historyczno-filozo-ficzne dla
przeprowadzenia swoich roszczen.

— Pana sposob widzenia, szczegolnie w odniesieniu do nas, nie
wydaje si¢ catkiem stuszny, panie Breslauer — sprostowat Norden
z niezmienng uprzejmoscia. — Dla nas wazny jest nie tyle
problem sity, ile w znacznie wickszym stopniu nowy
niewzruszony poglad na $wiat.

Na co Breslauer siggnat na chybit trafit do stosu ksigzek.

— Oto, panie Norden, pewna ksigzka o zydowskich
cechach charakteru. A wiec o rzekomo wtasciwej nam
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wrodzonej chciwosci, przewrotnej uciechy z ludzkiego cierpienia,
chorobliwej manii uprowadzania matych dzieci. Wierzy pan w to
wszystko?

— Czy to ma by¢ prowokacja pod moim adresem? — za
pytat Norden, z trudem zachowujac spoko;j.

Breslauer popatrzyt ciezkim wzrokiem na swego rozmowce.
Uznat za zbedng odpowiedz na to pytanie. Wzial do r¢ki lezaca
przed nim gazetg, otworzy? ja i podat Nor-denowi.

— Na pewno pan zna ten elaborat. Tak, panie Norden, to jest
»Stiirmer". To naprawdg nie jest zaden przypadkowy produkt.
Pismo to wydaje pewien Gauleiter. Pan go zna. I mysle, ze
okreslenie tego wszystkiego jako kloaki byloby jeszcze zbyt
pochlebne. Czy to nie razi takiego cztowieka jak pan?

— Nie sadzi pan chyba, panie Breslauer, ze w ogole przyjmuje
do wiadomosci tego rodzaju drugorze;dne pis-midto.

— A wilasnie powinien pan, panie Norden! Przeciez te
prymltywne a jednak drgzace $wiadomos$¢ spoleczna plody
ukazujq si¢ w szeSciuset tysigcach egzemplarzy! Ostroznie mozna
oceni¢, ze czyta je okoto dwoch milionéw ludzi! I mysli pan,
panie Norden, ze mozna tak po prostu nie przyjmowac tego do
wiadomo$ci?

— Panie Breslauer — powiedzial spokojnie Norden —
najwyrazniej pan przeoczyt zachodzace tu proporcje. Liczebnos¢
naszego narodu, tacznie z Niemcami mieszkajacymi poza naszymi
granicami, ale oczekujacymi na przytaczenie do Rzeszy, szacuje
si¢ na ponad sto szes¢dziesigt milionow. Coz wobec tego znacza
owe dwa miliony czytelnikow ,Stiirmera"? Niespelna jedna
osiemdziesiata catosci!

— Czy chee pan przez to powiedzie¢, ze takie masowe
oghupianie ludzi powinno by¢ dozwolone?

— Nie tylko dozwolone, panie Breslauer, ale nawet konieczne!
Jako swego rodzaju materiat pomocniczy dla prostaczkéw. Oni
potrzebuja takich grubianskich, dobitnych wyobrazen. Nie jest to
szczegolnie pigkna koniecznos¢, przyznaje. Ale jest to praktyczna,
skuteczna i niezbe¢dna strawa dla ludu.
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— A wigc cel uswieca srodki? Tak pan uwaza, panie Norden?

— My obaj, pozwolq sobie zauwazy¢, nad tego rodzaju
podrze;dnyml sprawaml powmmsmy przechodz1c do porzqdku To
ponizej naszego poziomu, panie Breslauer, zajmowac si¢ czyms
takim. Nie ma pan najmniejszego powodu by si¢ tym
ekscytowaé. Dlaczego sobie pan tym w ogoble zaprzata mys$li?

— Dlatego ze musze¢ by¢ nieustannie przygotowany, nawet tu,
w tym domu, na to, ze spotkam cztowieka, ktory bedzie we mnie
widzial tylko owego przyktadowego Zyda ze ,,Stiirmera",
osobnika drepczacego na platfusach, tepego chciwcea, obtudnego i
najglebiej niemoralnego. Czy pan mnie tak wlasnie widzi?

— Alez, panie Breslauer, nic podobnego! Przeciez pan wie o
tym.

— Ale gdyby panu wydano rozkaz, by pan widzial we mnie
jedynie Zyda ze ,,Stiirmera", to co wtedy? Co by sie wtedy stato?

znowu rozpracowywanie planu pod kryptonimem Dahlem.
Roztozone na stole wyniki wywiadéw, wraz z dokladnymi

szkicami  sytuacyjnymi,  zestawieniami  liczbowymi i
harmonogramami mogly zadowoli¢ nawet Miillera.

— Swietna robota — przyznal wytrawny kryminolog z
uznaniem. — Teraz mozemy, zgodnie z planem, przystgpi¢ do

realizacji naszego zadania.

— Nie ma co zwlekaé — uzupehnit stowa Miillera Wesel. —
Istotna tu bedzie nie tylko nasza bojowos¢, ale takze odpowiednio
dobrany moment. A Boze Narodzenie juz blisko! Bedziemy je
swietowac¢! Na nasz sposob!

Wesel ze swoja szdstkg oraz Miiller zebrali si¢ tym razem w
holu willi, a nie jak zwykle przy tego rodzaju naradach w
bibliotece. Przyczyng tego byl kominek. Gruppenfiihrer lubit
patrze¢ na plonacy ogien; przygotowano juz wielkie nargcze
grubych bukowych polan.
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Ogien palit sie, trzaskal, migotal. Rzucal czerwonawe $wiatto
na roztozone plany niszczycielskiej akcji berlinskiej i
przyjacielskim cieplem rozgrzat twarze obecnych. Nawet pies
Harras, ktory z pelnym oddaniem roztozyt si¢ u stop Siegfrieda,
potyskiwat r6zowym blaskiem.

I wlasnie na tym zwierzaku zatrzymato si¢ na dluzsza chwile
spojrzenic Waldemara Wesela. Zauwazyli to wszyscy. Siegfried
instynktownie poczut niepokdj. Podobnie zareagowali inni, nawet
ci, ktorych to zbytnio nie obchodzito. Poznali, Zze przygotowuje
sie tu jakie$ szczegolne wystapienie ich Gruppenfiihrera.

Ten po dluzszej chwili namystu powiedziat:

— Ten pies, Siegfried, ktorego pielegnacji dobrowolnie, bez
zadnego nacisku z mojej strony si¢ podjates, nie podoba mi si¢.

— Nie musi si¢ kazdemu podoba¢ — odciat si¢ pospiesznie
Siegfried. — To rzecz gustu! Ale méj Harras to wspanialy
zwierzak! Najlepsza rasa! Zapewniam!

— Sprobuj mnie wlasciwie zrozumie¢, Siegfried — thumaczyt
mu cierpliwie Wesel. — Bynajmniej nie watpig, ze ten pies, ktory
tak wyraznie zdobyl twojg sympatie, jest szczegdlnym okazem
swego gatunku. Tylko, Siegfried, twoja opinia w tej sprawie nie
jest miarodajna. Musisz zaufa¢ mojemu rozpoznaniu, ktore
dotyczy nie tylko ludzi. W tym przypadku moje rozpoznanie jest
takie: pies jest chory.

— Chory? — wykrzyknal z niedowierzaniem Siegfried,
przyciagajac do siebie psa, ktory patrzyt na niego jakby
zalgkniony.

— Ten pies — stwierdzit Wesel akcentujac kazde stowo — jest
chory na wscieklizne. — Wygladatlo na to, Ze jest najglebiej
przekonany, ze wszystko, co bylo do powiedzenia, zostalo
powiedziane. — Jasne?

— Nie, nie! — krzyknat wstrzasénigty Siegfried. — To nie-
mozliwe! — Rozejrzat si¢ wokot, jakby szukat pomocy, ale na
wszystkich twarzach ujrzat tylko niedbate u$mieszki. Objawszy
psa, krzyknat:

— Pan musiat si¢ pomyli¢, Gruppenfiihrer!

— Nasz Gruppenfithrer miatby si¢ myli¢c? — spytal szybko
Hagen. — Co ci przychodzi do glowy?
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Hermann reagowatl w sytuacjach skrajnych rownie szybko jak
Hagen. Zorientowat si¢ natychmiast, jak si¢ ma zachowac.

— Ten pies jest chory nd wscieklizng! — wykrzyknat. — Nasz
Gruppenfiihrer tak powiedzial, a wiec tak jest. Z tego jeden tylko
wniosek: psa nieuleczalnie chorego trzeba natychmiast
zlikwidowac! Trzeba go zastrzeli¢. Trzasnij wigc twego kundla, i
to juz.

— Nie! — krzyknat wzburzony Siegfried. — To niemozliwe!

— Co jest niemozliwe? — zapytat smutno Wesel.

Bergmann zerknal na Bemera. Ten powiedziat z pelnym
zrozumieniem:

— Gdyby ci bylo zbyt trudno, Siegfried, zlikwidowaé psa, to
my si¢ tego jako swego rodzaju przyjacielskiej przystugi
podejmiemy.

— Harras nie jest wéciekly! — zndéw krzyknat Siegfried.

— Jest, jest wsciekly — skorygowal go energicznie Hagen. —
Jezeli nasz Gruppenfiihrer tak mowi, to tak ma by¢. Czy ty wciaz
nie kapujesz?

Siegfried przytulil do siebie skowyczacego psa. Rozejrzat si¢
biagalnie szukaj ac pomocy. I przerazony nagle uswiadomit sobie,
ze wszelkie jego zablegl 53 daremne. Oczy jego biysm;iy jeszeze
raz, jak dogasajacy ogien na kominku. Siegfried nie widziat juz
nlkogo — nawet swego psa.

— Czy nie rozumiesz, Siegfriedzie — przemowit do niego
Norden z niemal braterska zyczliwoscia — zZe chodzi o
obowigzujaca nas  wszystkich zasad¢ bezwarunkowego
postuszenstwa. Oczekuje si¢ tego takze od ciebie; nie zada, nie
wymusza rozkazem, ale oczekuje. 1 trzeba si¢ temu poddac.
Catkowicie 1 bez zastrzezen. Czy to nie jest dla ciebie jasne?

— No tak, przyjacielu — powiedziat Wesel, zamykajac sprawe.
— Wszyscy mamy jakies$ stabe strony, co zreszta wcale nie jest
takie zte. Ale trzeba umie¢ si¢ z nich wyzwoli¢ i je zdecydowanie
przemoée. 1 dopiero wtedy, mdj przyjacielu Siegfriedzie, mozna
wykona¢ naszg tak wazng robote. Takze te, ktora czeka ci(? w
Berlinie.
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— Tak jest, Gruppenfithrer! — powiedziat Siegfred =z
rezygnacja, odejmujac rece od swego psa.
Ten zaskowyczat zato$nie.

Wyjasnienia kierowcy Sobottke:

lez byto wtedy zamieszania! A wszystko z powodu

tego ghlupiego psa! Ja go tam przyprowadzitlem, a

Siegfried si¢ nim opiekowal. I w koncu zastrzelit.
Siegfried nikogo nie dopuszczat do tego psa i nikt inny tylko on
sam musiat go rozwalic.

Kucharka Bertha, to grube kréwsko, niemal szalata z rozpaczy.
Miala stabo$¢ do tego skamlajgcego bydlaka. Dbata o niego
bardziej niz o nas; jeczata i zawodzila jak syrena alarmowa.

Takze ogrodnik Kaspar, ten potulny, cichy czlowiek tez
probowat stangé w obronie psa, i to wobec samego Wesela.
Zdawalo mi si¢, ze mam do czynienia Z czlonkiem towarzystwa
opieki nad zwierzetami.

Ale w gruncie rzeczy cata sprawa byla zatatwiona, jak nalezy.
Zaswiadczyt to nawet urzedowo doktor Behrends, ktory byt wtedy
weterynarzem okregu Starnberg. Wesel go sprowadzit i ten
stwierdzil, ze pies byl chory na wscieklizne i ze trzeba bylo go
usmiercié. I to chyba wszystko wyjasnia. A moze...?

przeddzien przygotowanej juz we  wszystkich
szczegotach akcji Dahlem, g wigc 23 grudnia, odbyta
si¢ u Horchera przy Unter den Linden wspaniata
kolacja. Gospodarzeni byt Reinhard Heyd-rich, a jego go$¢mi
przyjaciel Wesel z jego ludzmi.
»Reini" i ,,Waldi" siedzieli blisko obok siebie i prowadzili
szeptem rozmowe. Wysoko wykwalifikowani kelnerzy



z najwyzsza uwagg obstugiwali doborowe towarzystwo. Przy
stoliku opodal siedziato czterech generalow, trzech z piechoty i
jeden z lotnictwa. Pozwolili sobie uprzejmie wznies$¢ kielichy na
zdrowie Heydricha, a przy tym takze Wesela. Po kolacji
gospodarz zwrocit si¢ do swego przyjaciela:

— Co by$ na to powiedzial, moj drogi, gdybySmy tak ka
wa, a do tego koniak albo lampkg szampana, wypili u mnie
w domu, gdzie nikt nam nie bedzie przeszkadzat.

Trzy czarne, l$nigce mercedesy staly w pogotowiu. Po
niespetna pot godzinie wszyscy dotarli do okazatej willi przy
GroBen Wannsee', gdzie w rozleglym salonie wszystko bylo
przygotowane na przyjecie gosci: dzbany kawy, szes¢ gatunkow
koniaku i co najmniej tuzin butelek szampana w kubetkach z
lodem. 0

Heydrich zwrécit si¢ do gosci z zapraszajacym gestem:

— Wszystko, koledzy, stoi do waszej dyspozycji. Prosze,
czestujcie sie. — I dodal: — Chetnie bym wam, koledzy,
przedstawil mojg rodzine, zone i dzieci, ale to przy najblizszej
okazji. Teraz powinniSmy bez przeszkod skupi¢ si¢ na
najwazniejszym, a wiec na waszym specjalnym zadaniu, ktére za
niecale dwadziescia cztery godziny bedziecie mieli juz za soba.
Uda si¢?

— Wszystko — zapewnit go Wesel, wskazujac na Sieg-frieda.
— On to zrobi! Ze wsparciem kolegow.

Heydrich podszedt blizej Siegfrieda, spojrzat mu badawczo w
oczy, potozyt rece na jego ramionach. — Zgadza sig, kolego? —
zapytat.

—  Tak jest, OberGruppenfithrer — odrzekt Siegfried.
Heydrich wskazat im reka rozstawione trunki, sam za$ od
ciagnat Wesela na strong.

— Wydaje si¢, ze twoi ludzie sg w $wietnej formie. Czy wiesz,
ze mamy wkrotce wystapi¢ na znacznie wigkszej arenie?

— Oczywiscie — zapewnil Wesel. — Moze juz wiesz, jakie ma
Fithrer wobec nas nast¢pne wielkie plany? Napomknal mi, ze
maja one decydujace znaczenie dla narodu i Rzeszy.

— Nie znam jeszcze szczeg6tow. Ale nie bedzie to nic, na co
nie bylby$ przygotowany. Przeciez chyba jestes gotow? Nawet
gdyby Zydzi mieli przy tym pada¢ jak muchy?
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— Nawet tysigcami. Co ma by¢, to bedzie. Mozesz zamel
dowac¢ o tym Fiihrerowi.

To zapewnienie Wesela wyraznie nastroilo muzycznie
Heydricha. Podszedt tanecznym krokiem do stojacego w rogu
okazalego salonu fortepianu Bechsteina. Lezaly na nim jego
skrzypce.

Wziat je do reki i przebiegt palcami po strunach, sprawdzajac,
czy sg nastrojone. Wszystko byto w porzadku.

A potem zaczat Reinhard Heydrich gra¢ — z pelnig polotu,
zarliwie, kolyszac si¢ tanecznym ruchem. Jego napigta twarz,
przywodzaca na mysl drapieznego ptaka, z kazda chwilg
tagodniata. Wystep trwat okolo dziesigciu minut.

— Wspaniale! — zapewnil Wesel, ledwo przebrzmialy ostatnie
tony. — Co za wirtuozeria!

— Menuet Mozarta — rzucit Norden; ze wszystkich ludzi
grupy Wesela on jeden, jak to okreslit Hagen, ,lizngl nieco
kultury".

Heydrich szerokim gestem opuszczat w dot smyczek, odtozyt
skrzypce na miejsce. Stal potem jeszcze chwilg, jakby najglebiej
wzruszony wlasnym wystepem, jakby zastuchany sam w siebie.
Nie trwalo to jednak zbyt dtugo.

Nagle otrzezwiony, rozejrzat si¢ wokoét zimnym badawczym
spojrzeniem. Gtlos jego zabrzmial jednak wcigz jeszcze
muzycznie — migkko, intymnie, spokojnie:

— 1 to takze, przyjaciele, nalezy do naszego $wiata, jest
cze$cig skltadowg naszej wielkiej calo$ci. Jest w tym nie
omylne przekonanie o naszej racji, a takze poszukiwanie
prawdziwego pickna i wcigz rosngca tesknota za ostatecz
nym ziszczeniem si¢ wielkich niemieckich marzen.

To, co zdarzylo si¢ nastgpnego dnia w pdznych godzinach
wieczornych, byto ich stuprocentowym ziszczeniem.

Pogoda byta zimna, deszczowa, chmury ciggnety nisko nad
miastem. Bardzo zta widoczno$¢ nie pozwalala obawiaé sie
zadnych $wiadkoéw. Ciemny $wigteczny wie-
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czor rozjasniatlo tylko prze§witujace nieco przez szyby Swiatto
zapalonych na choince §wieczek.

Poczawszy od sprzyjajacej pogody, wszystko przebiegato
wedlug planu. Berner i Bergmann rozmies$cili sie na zapleczu. U
glownego wejscia zaczaili si¢ Norden i Hagen.

Do przeprowadzenia samej akcji wyznaczony zostat Siegfried.
Na wszelki wypadek Wesel przydzielit mu Hermanna, ale jedynie
jako ubezpieczenie. Hermann otrzymal wyrazny rozkaz, by
wkroczyt do dziatania tylko wtedy, gdyby si¢ okazato, ze
Siegfried ma jakie$ klopoty. Ale tego raczej nie nalezato si¢
obawiac.

Siegfried byt zdecydowany rozprawi¢ si¢ ze wszystkim, co mu
stanie na drodze. Byl odpowiednio do tego uzbrojony. Mial dwa
w peini natadowane rewolwery specjalne kalibru 10,5. Zapasowa
amunicja wypelniala ponadto jego kieszenie.

— On musial — przypomniat Hagen — rozwali¢ swojego psa.
A teraz gotuje si¢, by rozwali¢ wszystkie inne psy, kazdego, ktory
si¢ nawinie!

— Co$ ty! — wystgpil w obronie Siegfrieda Norden. — On jest
po prostu jednym z nas i tylko wypelnia swoje zadanie.

Wypetnienie zadania przez Siegfrieda wygladato tak: Kierowce
amerykanskiego dyplomaty, ktéry na dzwigk dzwonka otworzyt
mu drzwi, polozyt jednym strzalem prosto w twarz. Nastepnie
rowniez jednym strzatem, ale tym razem w brzuch, zatatwit
pokojowke, ktéora wpdt ubrana wynurzyta si¢ z glebi domu.
Natkneli sie wreszcie na dwojke dzieci, ktore wlepity w nich
przerazony wzrok. Siegfried pozostawit je obstawiajacemu go
Hermannowi, ktory zrozumiat ten gest jako kolezenskie ustepstwo
na jego rzecz. Wybral wobec nich wyprobowana wczesniej
bezglosng metode. Chwycit dzieci w obie rece i wielokrotnie z
catej sily zderzal je glowami, jakby to byly dwie pitki. Potem
rzucit ich ciata pod $ciang.

Wykonanie tego szybko zwienczonego sukcesem dzieta zajeto
Hermannowi kilka sekund, pospieszyt wigc za swoim kolegg, by
nie  przegapi¢ koncowej sceny tego  makabrycznego
przedstawienia.
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Siegfried jakby czekal na swego towarzysza. Zostawil sobie
jeszcze chwile do przeprowadzenia ostatecznej akcji. Mogt sobie
na to pozwoli¢, gdyz wszelkie mozliwe czynniki, ktére mogtyby
mu przeszkodzi¢, zostaty juz wyeliminowane. Pozostaty jeszcze
dwie osoby.

Pierwsza to byla Zona dyplomaty, ubrana w ciemnoniebieska
jedwabng suknig wieczorowa. Nic szczegolnego — stwierdzit
Siegfried — ko$cista blondyna o stomianych wlosach, z
pomarszczong chuda twarzg. Stangla przed swoim mezem,
thustawym facetem o okraglej, teraz kredowo-bialej twarzy.
Ubrany byl w czarny smoking i trzast si¢ caty, wygladat, jakby
miat narobi¢ w spodnie.

Za obojgiem stala choinka przybrana na niemiecka modie¢
duzymi brzuchatymi bombkami, gesto zwisajacymi ,,anielskimi
wlosami" i pogaszonymi juz $wieczkami. Na czubku migotata,
potyskujaca w $wietle lampy gwiazda, jakby wysylala iskierki do
nieba.

Wrhasnie na to drzewko upadli oboje, mezczyzna i kobieta, gdy
Siegfried oddat dwa strzaty. Tylko dwa.

Choinka przewrodcita si¢, przykrywajac ich ciala. Siegfried nie
spuszczal ich jeszcze z oczu, po czym wystrzelit juz zupetnie z
bliska jeszcze dwa razy, prosto w ich twarze, tak ze mozg si¢
rozprysnal.

Zapadta cisza. Krew sptywala bezglo$nie.

— No to tyle — stwierdzit Siegfried. Byt bardzo zadowolony.
Hagen, ktory stal obok Nordena u drzwi wejsciowych willi,
spojrzat na zegarek.

— Zatatwil to wszystko w niecale siedem minut! Wyrazy
szacunku!

Norden tylko skingt gtowa.

Dwa samochody, ktore postawit do dyspozycji Heydrich, czekaty
za nastepnym skrzyzowaniem. W jednym z nich siedziat Wesel.
Siegfried podbiegt do niego i tylko kiwnat glowa — to bylo
wszystko. Wesel scisngt go krotko za rami¢ — co oznaczato
wysokie uznanie.



— A teraz na lotnisko Tempelhof! — krzyknat swoim Ilu
dziom.

W Berlinie pozostat tylko Miiller. Byl wyznaczony do akcji
specjalnej, szczegbotowo przygotowane;j.

Na pasie startowym stat samolot typu Ju 52 z zapuszczonymi
silnikami — samolot Fiihrera. Osobisty pilot Hitlera siedziat juz
przy sterach, gtowny adiutant troszczyt si¢ o wygode pasazerow.
Fiihrer, jak zawsze na przednim siedzeniu, przerzucat jakie$ akta.

— Odlot po przybyciu kolegi Wesela — zarzadzit
— z szeScioma ludzmi. Razem siedmiu me¢zczyzn.

Dotarli na miejsce bez spdznienia, nawet kilka minut przed
wyznaczonym czasem. Fiihrer wyszedl na ich spotkanie az do
wejscia.

Najpierw pozdrowitl przez uniesieniec ramienia Gruppen-
Fiihrera, a ten z ledwo ukrywang duma zameldowat:

— Rozkaz wykonany, Fiihrer!

— To dobrze — powiedziat z uznaniem Adolf Hitler. — Nie
oczekiwalem niczego innego.

Teraz Hitler powital, najpierw unoszac wyprostowane ramig¢, a
nastepnie krotkim, mocnym usciskiem dloni, swoich szeSciu
ludzi, tym razem, za wskazaniem Wesela, z Sieg-friedem jako
pierwszym. Dlugo bez stowa patrzyt mu w oczy.

Bez podszepnigcia Wesela, Fiihrer zwrocit si¢ do Sieg-frieda
po imieniu, a takze do pozostatych pigciu. Znat ich wszystkich —
stynat z doskonatej pamieci.

Gdy zajeli miejsca w samolocie, zwrocit sie do nich:

— Jestem bardzo rad, Ze znajduje si¢ posrod najbardziej
mi oddanych ludzi. Laczy nas co§ bardzo istotnego: stano
wcze, bezlitosne mierzenie si¢ oko w oko z prawdg. Mnie,
jako kanclerza Rzeszy, i was, jako moich wiernych towa
rzyszy.

Patrzyli na niego z oddaniem, z rozpalonymi twarzami, Wesel
zas$, ktory zajat miejsce obok Hitlera, powiedziat:

— Juz w germanskim $redniowieczu si¢ mowito: ,Kat
réowniez nalezy do swity krola".

— Stusznie, Wesel! — potwierdzit Fithrer. — Wladza ma
swoje ciemne strony. Prawdziwa wielko$¢ nie moze si¢
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oby¢ bez wiernej, oddanej $wity. To ona przede wszystkim
zabezpiecza krolewski tron. Katow zas, ktdérzy mu towarzysza, a
ktorych chetniej nazwalbym wykonawcami, nalezy zaliczy¢ do
bohaterow swojej epoki.

Samolot Fiihrera wzniost sie w gore. Wzial kurs na Mo-
nachium, gdzie Hitler zamierzal spedzi¢ $swigta — Boze Na-
rodzenie, Sylwester i Nowy Rok, w tajemniczym kregu ro-
dzinnym, z Eva Braun. Byt przeciez mezczyzna, poniewaz wcigz
musial wystepowac jako ojciec narodu, pozostawal niezonaty,
niedoscigly ideal uwielbiajacych go kobiet, tak by zadna nie
mogla go zazdros$ci¢ innej. Skazany wigc byt na to, by publicznie
wystepowac wcigz jako niewzruszony pierwszy asceta Rzeszy.

Siedziat teraz, pograzony w myslach, popijajac wode
mineralng. Na ogo6t nie pozwalal pi¢ swemu otoczeniu, dzi$
jednak zrobit wyjatek. Pozwolit im wypi¢ lampke szampana
dostarczonego przez matzonke ministra Spraw zagranicznych.

ydarzenia tego wieczoru wigilijnego po wyladowaniu

samolotu Fiihrera w Monachium i szalenczej Jezdzie

ze Starnberg See do willi w Feldafig ciggnety sie¢
jeszcze dalej. Wesel zadysponowat:

— Mozecie pi¢ do oporu, przyjaciele!

Raffael razem z Sobottke przygotowali catg wanne narg-banego
lodu, w ktéorym ustawili butelki szampana.

— Kazdy obstuguje si¢ sam, najpierw po butelce na glo
we. A potem pozwalam wam nawet na dwudniowe S$wiate
czne spanie!

Nie odnosito si¢ to do Sobottke, ktéry miat pelni¢ nocng stuzbe,
oraz do Raffaela, ktoremu Wesel zlecit czuwanie przy telefonach
w jego gabinecie. Gruppenfiihrer chcial wreszcie zosta¢ sam ze
swoimi.

Na kominku trzeszczat ogien. Szampana pito jak wode, tak ze
wkrotce zapadt ciezki pijacki nastrdj. Tak si¢ przynajmniej
wszystkim wydawato.



Waldemar Wesel opowiadal swoim podopiecznym barwne
historyjki z czaséw ,,czarnej Reichswehry", kiedy zaczynato si¢
przeczuwaé, co naprawdg znaczy prawo, honor i ojczyzna.

— Nie obeszto si¢ przy tym bez wymierzania stusznej kary
najbardziej zdradzieckim elementom. Cholerne zydowskie
szmattawce okreslaly te akcje jako sady kapturowe, ale dla nas to
byto, i dzi$ jest takze, swiadome, odpowiedzialne wykonywanie
zohierskiego obowigzku. Prasa wylewata na nas kubty pomyj,
aleSmy si¢ tym nie przejmowali. Niektorzy tchorzliwi s¢dziowie
odmawiali wspoéldziatania z nami, wigc musieliSmy sami
wymierza¢ sprawiedliwo$¢. Zmuszono nas do tego, bysmy
wydawali wyroki i sami je wykonywali.

Przypominam sobie pewna letnig noc w Nadrenii, koto Kolonii,
gdzie jeszcze dlugi czas po wojnie stacjonowaly obce wojska.
Trzeba tam bylo zlikwidowa¢ trzech zdradzieckich $§wintuchow.
Tak jak przedtem czuli si¢ mocno, tak teraz drzeli jak li$¢ osiki,
kiedy kopali sobie grob. Lopaty przywiezlismy ze soba.

Jednego z tych obesrancow, starego, chyba kogo$ z
dziennikarskiego bractwa, trafit szlag na miejscu, zanim
postalismy mu kule w kark. Hauptmann Berthold, ktéry razem ze
mng prowadzil t¢ akcje, skwitowal krotko: ,,Przynajmniej
zaoszczedzito si¢ amunicji!"

Wszyscy stuchali wspomnien Wesela z Zywym zaintere-
sowaniem, nie szczqdzqc pelnych uznania komentarzy. Jedynle
Siegfried w uznaniu jego zastug posadzony po prawicy
Gruppenfiihrera sprawial wrazenie jakby nieobecnego. Juz po
niecalych pigtnastu minutach jego pierwsza butelka szampana
stala przed nim pusta. Wydawalo si¢, ze probuje si¢ upi¢, aby
zapomnie¢ — chyba naprawde mu o to chodzito, do tego jednak
nie chciat albo nie mogt si¢ przyznac.

A Wesel opowiadat dalej:

— Przez nieszcze$liwy zbieg okolicznosci, a maczaty w tym
palce jakie$ podejrzane elementy w policji, przytapano jednego z
naszych, tym razem koto Dusseldorfu, i wsadzono do wi¢zienia.
Chcieli mu zrobi¢ proces. Nie mogliSmy jednak na to pozwoli¢.
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Grupa uderzeniowa zaatakowata ten kryminat, w ktorym
siedziat nasz kolega Uwolnili$my przy tej okazji pieciu innych
wieznidw, ale nie Jego Jaki$ urzc;dnlk sqdowy przypadkiem
zarzadzit przeniesienie go do innego wi¢zienia.

quf;hsrny sobie tego madrale na warsztat. Byl jednak mato
odporny i kipnal. Potem dobrali$my si¢ do sedziego, ktory miat
prowadzi¢ sprawe, i pouczyliSmy go odpowiednio za pomoca
pistoletu, ktéry daliSmy mu do powachania. Przebieg procesu
odpowiadal juz potem naszym oczekiwaniom. Nasz kolega zostat
uwolniony.

Nagle Siegfried wstal, trzymajac uroczyscie w reku napeiniong
szklanke. Wybetkotal: — Musze wyjs¢. — Sztywnym krokiem
opuscil hol, ale nie skierowat si¢ do ukrytych w tyle drzwi toalety,
lecz ku wyjsciu na taras. Tam si¢ zatrzymal przez chwile, ale nie
po to by zaczerpngé swiezego powietrza, napawac si¢ picknem
pogodnej nocy lub odla¢ si¢ w krzakach, jak to bylo w zwyczaju
podczas meskich wieczornych pijatyk.

Powedrowat dalej w chtodng noc w kierunku tylnego ogrodu,
ku murowi, pod ktérym rosto kilka $wierkow. Pod nimi lezat
Harras, pies, jego pies, ktoérego sam tu pogrzebat.

Zatrzymal si¢ w tym miejscu. Stal wyprostowany, niemal w
postawie na baczno$¢é. Nastepnie podnidst swojg szklanke,
przytknat ja do ust, upil lyk i wylat resztg¢ szampana na gréb psa.

Gdy znow powrdcit do holu, wygladal, jakby mu znacznie
ulzylo. Wesel natychmiast to zauwazyl z zadowoleniem. Jego
system zadziatal!

— No, Siegfried — powiedzial — mito mi widzie¢ ciebie w
dobrej formie! Wykonate§ trudne, skomplikowane zadanie, i
wlasciwie w pojedynke. Doceniam to, rzetelnie si¢ sprawdzites.

— Dla stuzby — powiedziat Siegfried z powaga i siggnagl po
nastepng butelke szampana. To juz bylta trzecia. — W stuzbie dla
naszego Fiihrera.

— To jest wlasnie w naszym duchu, Siegfried — zapewnit go
serdecznie Wesel. — Ale skoro tak ofiarnie narazamy swoje
zycie, mozemy tez zawsze na to liczy¢, ze nasze
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szczegblne zashugi zostang odpowiednio wynagrodzone. Za wasz
wyczyn kazdy z jego wuczestnikow otrzyma dodatkowg
czterocyfrowg suma, ktdra zostanie przelana na wasze konta
specjalne.

Wiadomos¢ ta spowodowata radosne ozywienie, ktoremu nikt
nie dat jednak glo$nego wyrazu. Nie bytoby to wskazane w
obecnosci Wesela. W kazdym razie spozycie szampana wcigz
wzrastato. Hagen wlasnie siggnal po trzeciag butelka, co
jednoczesnie dato bodzca Nordenowi. Bergmann i Berner wsuneli
ciezkie polana do ogna kominka, a Hermann prébowal przejaé
funkcjg miecha kowalskiego. Wesel zas zwrocit si¢ do Siegfrieda:

— Taki wyczyn jak twoj zashluguje na szczeg6lng nagro
de. Na nagrode, ktéra przekracza nasze zwykle honoraria.
A wiec? Masz jakies$ specjalne zyczenia?

Siegfried potrzasnat glowg. — Nie mam zadnych.

— Moze nie dla ciebie samego? Moze jest kto§ spoza naszej
grupy, komu bys$ chciat sprawi¢ rado$¢? Pomysl.

— Moze mojej drogiej matce.

— No wigc! Jestes zatem nie tylko oddanym przyjacielem, ale
takze dobrym synem. To ci si¢ chwali! Co zatem, mogltby$ zrobic¢
dla twojej matki?

— Ona — wyznat Siegfried z ocigganiem — najbardziej marzy
o matym domku na wsi. Najlepiej nad jeziorem. Serdecznie bym
si¢ cieszyl, gdyby...

— Zatatwione! — o$wiadczyt Wesel. Sze$¢ trupow nie-
watpliwie wrogow Rzeszy warte bylo kazdego finansowego
wyrazu uznania.

Gruppenfiihrer spojrzat na swoj zegarek. Dochodzita szdsta.

— Hagen — rozkazal — wlacz radio. By¢ moze =zaintere
suja nas wiadomosci.

W radiu rozbrzmiewata jeszcze przez dwie minuty orkiestra
smyczkowa braci Steiner. Grali fragmenty Dziadka do orzechow
Czajkowskiego; w ich interpretacji brzmiaty jak muzyka Johanna
Straussa.

Potem nastapity wiadomosci. Najpierw spiker podniostym
tonem przekazal $wiateczne Zyczenia Fihrera dla jego
odradzajacego si¢, przebudzonego, silnego, a jednak pokojowo
nastawionego niemieckiego narodu.
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Nastepnie przekazano zawiadomienia o wyrazach zyczliwosci z
zagranicy: z Francji, od jakiego$ zwigzku kombatantow, z Wiloch,
osobis$cie od Mussoliniego, w koncu nawet z Anglii telegram z
wyrazami przyjazni od wlasnie powstajacej tam organizacji
faszystowskiej, podpisany przez niejakiego Sir Oscara Mosleya.

Nastepna informacja jednak gtosita:

»W nocy 24 grudnia w dzielnicy Dahlem w Berlinie zostat
dokonany napad rabunkowy na wille pewnego amerykanskiego
dyplomaty. Wstepne ustalenia pozwalajg przypuszczaé, ze napadu
dokonata grupa miedzynarodowych kryminalistow,
prawdopodobnie w celach rabunkowych™.

Informacja ta wywotata w willi gto$ny Smiech. Ale to nie bylo
jeszcze to, co najwazniejsze. Spiker ciggnat dale;j:

,Fihrer, kanclerz Rzeszy, wyrazit glebokie oburzenie z
powodu tego zbrodniczego czynu i zalecit policji kryminalnej, by
natychmiast przeprowadzita energiczne dochodzenie w sprawie
tego przestgpstwa, nad ktorym on osobiScie najglebiej ubolewa.
Do tego celu powotano komisje specjalng, na ktorej czele stangt
wybitny specjalista”.

— A to wlasnie nasz Miiller! — podzielit si¢ Wesel informacja
ze swoimi ludzmi. — | co na to powiecie?

Nie mogli nic na to powiedzie¢. Jako fachowcy, ktorymi chcieli
zosta¢, mogli tylko podziwiaé¢. Jednoczesnie poczuli si¢ dumni z
uczestnictwa w tak precyzyjnie opracowanym planie. Wespot z
Weselem staneli na wzniostym, samotnym szczycie istnienia.

Jednak kilka minut pdzniej dobry nastrdj Wesela wyraznie
przygast, a to za sprawg Raffaela. Obaj udali si¢ do prywatnego
apartamentu Wesela, gdzie teraz, stojac tuz obok siebie, sikali
razem do jednej muszli.

Raffael miat powazng ming. W holu szdéstka zaczeta wihasnie
$piewac niezupelnie na bozonarodzeniowa nute ,,Gdy stonce juz
zaszto..." Raffael ociggajgc si¢ oswiadczyt:



— Dzwonit hrabia von Tannen. Byt bardzo zdenerwowany.

Wesel spokojnie siusiat dalej.

— Czego mogt cheie¢? Ten umie dba¢ o wilasne interesy! Nie
powinni$my mu zazdros$cié¢, poki si¢ to nam optaca.

— Tym razem jednak — ciaggnat dalej zatroskany Raffael —
chodzi chyba o co$ wiecej. Nie o jaka$ korzys¢ dla hrabiego, ale o
sytuacj¢ naszej grupy.

— Co? — zapytal Wesel, przerywajac natychmiast fizjo-
logiczng czynno$¢.

— Hrabia — relacjonowat Raffael — domagatl sie rozmowy z
tobg. Ale ty chciate$, by ci przy $wigtowaniu zwycigstwa nie
przeszkadza¢. A poniewaz on wie, ze mozna za moim
posrednictwem przekazywac ci poufne wiadomosci, wspomniat,
ze byloby niezle, zebym ci¢ jako§ przygotowal na mozliwe
nieprzyjemnosci.

— Na co mam sig¢ przygotowac? Gadaj ze cztowieku!

— Hrabia podejrzewa, ze jego corka spotkata si¢ ostatnio z
ktoryms$ z naszych ludzi. I to potajemnie, jak to sie mowi, sam na
sam, i to w jakim$ nieznanym miejscu.

— Do cholery! — wrzasngt oburzony Wesel. — To
niemozliwe!

— Praktycznie byloby to zupelnie mozliwe. Ostatnio dale$
chlopakom za duzo wolnosci. I do tego nie bylo wyraznego
zakazu spotykania si¢ z Elisabeth.

— A jak myslisz, z kim ona si¢ mogla spotka¢? — probowat si¢
domysli¢ Wesel. — Z Nordenem czy z Hagenem?

— Nie mam pojecia. Hrabia tez tego nie wie. Ma te same
podejrzenia co ty: albo jeden, albo drugi. A hrabianka, powiedzia,
nie puszcza pary z ust. Milczy jak zakleta. Ale takie juz sg te baby!

— To si¢ moze okazaé — zagrzmial Wesel — calkiem
niebezpieczne!



9. Ostatnia proba

iosna byla wspaniala. Powiadano, ze takiej jeszCze w
tym stuleciu nie bylo, Mowito si¢: ,,To jest wiosna
Fiihrera", tak jak si¢ moéwito ,,pogoda Fiihrera", jesli
kiedykolwiek w jego obecnosci zaswiecito stonce.

Ta wiosna byla istotnie hojna w swoich darach: deszcze i
stoneczne dni przeplataty si¢ wzajem, drzewa wypuszczaty wiecej
peddéw 1 obsypaly si¢ bujniejszym kwieciem niz w ubieglych
latach, koty darly si¢ przez cale ciepte noce, psy skamlaly do
suczek i sktadaty im wyrazy swego zainteresowania nawet z duzej
odlegtosci; ptaki, jak mowiono na wsi, znioslty wigcej jaj w
swoich gniazdach niz kiedykolwiek przedtem.

Wszystkie te zjawiska natchnety Waldemara Wesela do
poetyckiej tworczosci. Pisywal wigc wiersze, ktore nastepnie przy
kolacji odczytywal swojej szostce. Jeden z jego utwordéw, pod
tytutem Niemiecka wiosna, zaczynat si¢ nastgpujaco:

,-Ziemia omal nie peknie

pod bezlitosnym ciosem stonca.

A przeciez na flagach drzew gromadza si¢ ptaki,
Spiewajac wsrdd niezniszczalnej pigknosci.

Coz one §piewaja,

co to za piesn,

dla kogo?

Dla kogo $piewaja?

— Miatem tu na mysli sity przyrody — objasnial swdj poemat
Waldemar Wesel. — Szanujemy je, powazamy, nie



powinni$my si¢ jednak im poddawaé. Wiemy przeciez o wiecznej
niezniszczalno$ci istnienia, pdki Spiewaja ptaki, rosng drzewa i
kwitng kwiaty. Ale ponad tym wszystkim jest niemiecki czlowiek!

Gruppenfithrerowi sprawiato najglgbsza rado$¢, ze jego
uduchowione wyktady o naturze bytu znajduja oddzwigk u jego
ludzi. Nie powstrzymywato go to jednak od systematycznego
utrzymywania swojej grupy w stanie gotowosci i w najlepszej
formie. To byl jego jasno okreslony cel. A realizowal go za
pomocg ¢wiczen wojskowych, prob odwagi oraz ksztatcenia
specjalistycznego w zakresie jezykow obcych, kryminalistyki,
samoobrony i wreszcie filozofii Fiihrera. ,,Sam jestem zasadniczy
1 ani mysle wam popusci¢" — brzmiala jego dewiza w owych
rozkosznych tygodniach.

rabia von Tannen u Waldemara Wesela. Wesel: Bardzo

ci¢ lubi¢ i ceni¢, Konstantinie. Okazato si¢, ze nasza

wspolpraca przynosi nam wspolne korzysci. Ale teraz

bardziej mnie martwi zachowanie sie¢ twojej corki. Ona
wyraznie zmierza w niewlasciwym kierunku. 1 to, prawde
mowigc, szczerze mnie niepokoi.

Hrabia: Mnie takze, Waldemarze. Ale Elisabeth jest tylko
kobieta i dlatego w gruncie rzeczy jest nieobliczalna. Ale przeciez
nie mamy zadnych powaznych dowodow na jej potajemne
schadzki z ktoryms z twoich ludzi?

Wesel: Nie, nie ma. I to mimo ostrego nadzoru. A ja nie moge
sobie  pozwoli¢ na  przepytywanie moich  chlopcow.
Najprawdopodobniej jeden z nich by mi sktamat, co musiatoby
przynies¢ katastrofalny, wprost przerazajacy skutek. W kazdym
razie instynktownie czuj¢, ze twoja Elisabeth jest teraz wlasnie w
16zku z jednym z moich ludzi.

Hrabia: By¢ moze, Waldemarze. Ale nie wiemy nic pewnego.
Staratem si¢ co$ wydoby¢ z Elisabeth, ale dowiedzialem si¢ tylko
tyle, ze Hagen przedstawia sie w jej oczach jako rodzaj
Nibelunga, Norden za$ jako rycerz Graala. Sa-
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ma po prostu nie umie si¢ zorientowaé, ktorego z tych dwoch
woli. A oni obaj sg tak picknie germanscy!

Wesel, lekko pochlebiony: Ona po prostu nie powinna
wyroznia¢ zadnego! To jest reguta gry, ktéorg sami wspolnie
ustanowili$my. I nalezy jej dotrzymac.

Hrabia milczal przez dluzsza chwile, az wreszcie Wesel
starannie obliczonym na efekt, podniesionym gltosem dodat:

— Proszg cig¢, wyjasnij to Elisabeth!

Gruppenfiihrer Wesel w rozmowie z profesorem Breslauerem.
Wesel: Nie bede z panem dyskutowat na temat sztuki, znaczenia i
przysztosci panskiego zydos-twa, zostawiam to moim ludziom,
ktorzy zresztg to robig. Ale z notatek z panskich wyktadow, ktore
wpadly mi w rgce, wynika, ze usituje pan wméwi¢ moim ludziom,
ze whasnie zydostwo moze si¢ sta¢ problemem niemieckiego losu.
Na waszego Jehowe! Coz pana upowaZnia do takiego pogladu?

Breslauer: Przede wszystkim to, Ze istnigj emy, panie Wesel, i ze
jest nas bardzo duzo. W Europie Srodkowej zyje okoto dwoch do
trzech milionéw Zydéw, glownie w krajach zachodnich, nieco
mniej w potudniowych. Mniej wiecej taka sama liczba
zamieszkuje kraje wschodnie, ze szczegolnym zageszczeniem w
Polsce i w Rosji. Jest to 1qcznle okoto o$miu milion6éw ludzi, nad
ktérymi nie mozna ot tak sobie przejs¢ do porzadku d21enneg0
tak jak 1 nad przeszto tysigcletnim dziedzictwem narodu
zydowskiego, przodujacym w wielu dziedzinach kultury, w religii,
filozofii, literaturze, muzyce, nauce...

Wesel: ...ale takze w handlu i rzemio$le, wsrod adwokatoéw 1
spekulantow gietdowych, wérod konowatow 1 wyznawcow lekkiej
muzy. Natomiast nie wydali§cie zadnego meza stanu, zadnego
cztowieka czynu. Zadni z was Zolierze! Ani rolnicy, ani
robotnicy! Jakze wigc chce pan utrzymac te kramarskie elementy
w czasach heroicznych?
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Breslauer: — Zydzi, panie Wesel, sg niezwykle cierpliwi i
nieskonczenie wytrzymali, a poza tym, jak poucza nas historia,
dobrze zaprawieni w sztuce przetrwania. Tego narodu nie da si¢
zniszczy¢. Nawet gdyby si¢ probowalo wywota¢ drugg wojne
swiatowa, a odpowiedzialno$cig za nig obarczy¢ wtasnie Zydow.

Wesel: Panie Breslauer, musz¢ panu z calg mocg zabroni¢
podobnych pomowien! Chcemy by¢ narodem przyjaznym wobec
innych i milujgcym pokoéj. A wy i wam podobni stale nam w tym
przeszkadzacie. Miedzy innymi panskg arogancka teorig o trwatej
obecnosci zydowskiej w dziejach §wiata! Coz to, czy pan sobie
moze wyobraza, ze wzigl pan w pacht cata wieczno$¢?

Breslauer: No nie, niekoniecznie. A czy pan tak mysli o sobie?

Wesel: Ostrzegam pana raz jeszcze, panie Breslauer, i to juz po
raz ostatni. Moze pan prowokowa¢ moich ludzi jakimi pan tylko
chce teoriami, zabraniam jednak stanowczo, by pan probowat
wmawia¢ im, ze narodowy socjalizm moze oznaczaé totalny
chaos, a takze, ze nasz Fiihrer jest zwyklym niebezpiecznym
szarlatanem. Gdyby si¢ to wydarzyto, zaptaci pan glows, i to
znacznie wczesniej, niz mozna by si¢ spodziewaé. Czy mam to
wyrazi¢ jasniej?

— Nie — odrzekt po diugiej chwili milczenia Breslauer.

Nie byt to jednak wyraz rezygnacji, ale raczej podjetej juz
wczesniej decyzji.

— Feldafig.

Heydrich donosit o wynikach dziatalnos$ci Grupy Wesela w
Dahlem:

,»Wyniki akcji w Dahlem przeszty nasze oczekiwania. Te
weszace po catych Niemczech, a szczegdlnie po Berlinie sfory
r6znych migdzynarodowych pasozytow, jak dyplomaci, rozni
dziennikarze, handlowcy, szybko poje¢li, co miala oznaczac ta
akcja.

Wszyscy przycichli. Nagle przestali rozpowszechniac¢



oszczercze pogtoski na temat Trzeciej Rzeszy. Takze wypowiedzi
prasy zagranicznej staly si¢ ostrozniejsze".

— Te pismaki stulity wreszcie mordy — podsumowat te relacje
Wesel. — 1 to ze strachu, aby im takze ich wiasnych nie
zamalowano.

,»Chodzi teraz tylko o to, aby Miiller zatatwitl catg reszte".

erlin.

Miiller jako przewodniczacy komisji specjalnej przy
policji kryminalnej zdawal sprawe z podjetych przez
siebie krokow.

— W wyniku intensywnego dochodzenia potwierdza si¢
przypuszczenie, ze napadu tego dokonata miedzynarodowa szajka
bandytow. UjeliSmy dotad czterech notorycznych przestepcow,
ktorzy, jak wszystko na to wskazuje, dokonali tej zbrodni.

— Tak wtasnie, panie Miiller, wyobrazaliSmy sobie panska
prace — zapewnit z uznaniem Heydrich. — Tylko tak dalej, a
zakwalifikuje si¢ pan do objecia najwyzszych stanowisk. Czy ci
faceci przyznali si¢ do winy?

— To jeszcze nastgpi — powiedziat krotko Miiller. — To tylko
sprawa czasu. Zdecydujg o tym metody przestuchania. Mam na
mys$li wyprobowanie kilku nowych sposobdw, ktore moga sie
okaza¢ skuteczne rowniez w przysztosci.

onachium.
Heydrich i Wesel siedzieli przy kolacji w restauracji
hotelu ,,Vierjahreszeiten" — ,,Cztery pory roku". Juz przy

zakasce, soczystym, na ztoto uwg-dzonym tososiu, doszli
do waznego tematu.

Heydrich: Zameldowatem Fiihrerowi, ze akcja Dahlem, zgodnie
z zapewnieniem Miillera, przyniosta wszystkie spodziewane
skutki. Fiihrer uznat jej powodzenie, tak samo
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zreszta jak ja, za otwierajgce si¢ dobre widoki na przysztosc.

Wesel: Pod jakim wzgledem? O co tu chodzi?

Heydrich: O tym powie ci szczegdtowo sam Fiihrer. Oczekuje
nas obu jutro rano.

Wesel: Jezeli bede mial wolng rgke i bedg mdgt rozporzadzaé
wszelkimi $rodkami, jestem gotéw na wszystko. Mam przeciez
znakomity zesp6t ludzki. Do ktorego zaliczam takze Miillera.

Heydrich: Podziwiam twoja przenikliwo$¢. Zauwazyles moje
zywe zainteresowanie Miillerem. Jest tak, jak przypuszczasz.
Zamierzam go sprowadzi¢ do Urzedu Bezpieczenstwa Rzeszy i
uczyni¢ szefem Gestapo. Co tobie, jako jego odkrywcy i
protektorowi, przynosi tylko zaszczyt.

— Moze pdzniej — powiedzial nieugiecie Wesel. — Kiedy juz
bede mogt sie bez niego obejs¢. Tymezasem zostanie u mnie. Czy
jestesmy zgodni?

— Zawsze jesteSmy zgodni — przytakngl bez entuzjazmu
Heydrich.

erchtesgaden. Gorski zamek Hitlera, skrzyzowanie
twierdzy z domem letniskowym. Od frontu wielkie
panoramiczne okna, w podworzu tajna policja, na
zapleczu oddziat ochrony osobistej.

Przyboczny kucharz i kamerdyner Fithrera Wammen-berg
podawal herbate. Pdzniej, w amerykanskim obozie dla
internowanych, figurowat jako ,,lokaj Hitlera". Tymczasem jednak
podawal ustuznie filizanki z nymphenbur-skiej porcelany i
nalewat do nich indyjska herbatg.

Hitler: Zeby$my mogli od razu przejs¢ do rzeczy: Musimy
wreszcie zajaé wyrazne stanowisko w kwestii zydowskiej. Po
tosmy sig¢ tutaj spotkali. Prosze o propozycje.

Wesel: Ukara¢ dla przyktadu. Wykona¢ jaki§ manewr od-
straszajacy. Da¢ im sygnat grozacej, predzej czy pozniej, zagtady.
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Heydrich: Zagtady Zydow!

Wesel: Wszystkich Zydow?

Hitler: Wszystkich Zydow!

Heydrich: Boisz si¢ tu czego$, Wesel?

Wesel: Oczywiscie, ze nie, Heydrich. Ale byloby to gi-
gantyczne przedsigwzigcie. Chodzi tu w koncu o kilka milionow
ludzi. O okoto o$miu milionow w samej Europie. Jak mozna ich
dopas¢ z Niemiec?

Heydrich: To jest pytanie, Wesel, na ktore ty nie musisz
odpowiada¢. Tu by chodzito o to, aby przygotowac jakis
praktyczny schemat tego przedsiewzigcia.

Hitler: Stusznie. I trzeba to opracowaé bardzo starannie. A jak
moglaby na co$ takiego zareagowac zagranica?

Heydrich: Prawdopodobnie doktadnie tak samo jak po
nadzwyczaj skutecznej akcji Dahlem.

Hitler: Dobrze. To mozemy przyja¢. Nastepne pytanie: jaka
bedzie reakcja samych Niemcéw? Jak oni si¢ do tego odniosg?

Wesel: Prawdopodobnie, Fiihrer, zgodnie z najbardziej cennymi
cechami naszego narodu. A wiec z wiasciwa mu sktonnoscia do
catkowitej rzeczowosci, ktérej pozazdrosci¢ moze reszta Swiata. Z
postuszenstwem, zdyscyplinowaniem i zaufaniem do wiadzy.

Heydrich: To brzmi przekonywajaco. W poszczegdlnych
przypadkach trzeba bedzie zapewne wywrze¢ pewien nacisk. Ale
jest to w koncu problem dobrze przeprowadzonej i konsekwentnej
propagandy, do ktorej, o ile wiem, juz si¢ przygotowuje doktor
Goebbels.

Hitler: Dobrze. Pozostaje wigc jeszcze tylko jedna, praw-
dopodobnie niedostatecznie zbadana sprawa: jak si¢ zachowajg
sami Zydzi. Jak zareaguja na to, co si¢ im wydarzy? Do czego
ewentualnie sg zdolni?

Wesel: Zajmowalem si¢ ostatnio, Fiihrer, powaznie tym
problemem. Takze moi ludzie otrzymali w tym zakresie
gruntowne przeszkolenie. Dla umocnienia ich duchowych
przekonan zetkngtem ich nawet z wybranym przeze mnie
przedstawicielem tej nizszej rasy. Przy tym wspoélnie doszliSmy
do nastgpujacego wniosku: Zydami owladneta jedna jedyna idea,
ze musza si¢ oddac na ofiare.
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Heydrich: Ja mam takie samo wrazenie! Te szczury nauczyly
si¢ juz z historii, ze sa z géry przeznaczone na ofiar¢, i niczym
wiecej. Mozemy wykorzystac te ich gotowos¢.

Hitler: Jesli istotnie tak jest, a ja tez jestem o tym przekonany,
musimy wyciagna¢ z tego wnioski. Podejmiemy zatem to, co
oznaczam w tym wypadku literg O. I tak w dalszym ciggu bedzie
si¢ ta akcja nazywaia Tylko bardzo waski krag zaprzysi¢zonych
moze wiedziec, ze litera ta oznacza Ostateczne Rozwigzanie.

Wesel to przeczuwal ale poruszyta go jednak jednoznaczna
dobitnos¢ stow Fiihrera.

Hitler podniost si¢ ze swego fotela i stanat przed nimi w pozie
wieszcza.

— To jest wlasnie to, czego ja chce, przyjaciele! Ostatecznego
rozwigzania kwestii zydowskiej. To jest najbardziej tajemne, a
zarazem najwazniejsze zadanie, jakie mnie jako przywddcy
narodu niemieckiego powierzyta Opatrznos¢!

Podniést rami¢ w pozdrowieniu i szybkim krokiem opuscit
pokdj. Wesel i Heydrich popatrzyli na siebie.

Heydrich: Wielkie zamierzenie! Spodziewates si¢ tego?

Wesel: Nie mozna byto oczekiwaé nic mniejszego. Ale juz samo
przygotowanie takiego schematu bedzie wymagato bez watpienia
powaznych $rodkow 1 mobilizacji znacznych ludzkich sit.

Heydrich: Jakiekolwiek wynikng potrzeby, czy to finansowe,
czy personalne, beda zaspokojone. W kazdym wymiarze.

Wesel: A organizacja calosci?

Heydrich: Fiihrer jest tworca tego planu. Ja zostalem mia-
nowany jego pelnomocnikiem. Ty jednak, przyjacielu Wesel, i
twoja  grupa  stanowicie podstawowa kadr¢  organdéw
wykonawczych. Akcje przeprowadzamy wspdlnie i wspolnie
ponosimy odpowiedzialno$¢. Zgoda?

Wesel: Zgoda, przyjacielu. A wigc za dobrg wspolprace!
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Z przestuchania inzyniera budowlanego Karla Rogalakiego przez
kapitana Scotta ze stuzb specjalnych USA:

aprawde nie moge pojac, panie Scott, czego pan si¢ po

mnie spodziewa. Mojg specjalno$cia jest wznoszenie

budynkow w trybie przyspieszonym. Wowczas, w latach

trzydziestych, jako bardzo mtody inzynier, pracowalem
w pewnej firmie, ktorej pozniej zostalem wspotwlascicielem.
Naszym gléwnym zadaniem byly woéwczas baraki. Dla Stuzby
Pracy, dla organizacji partyjnych, dla Wehrmachtu. Ale takze
oboz wypoczynkowy dla organizacji ,,Kraft durch Freude", czy
jak tam si¢ ona nazywata. Dzisiaj takze wznosimy hale fabryczne i
magazyny metoda przyspieszona, ale takze domki letniskowe, po
bardzo przystepnych cenach, bardzo solidne, wedlug wzorow
amerykanskich. Gdyby pan kiedys...

Czy bylem w 1935 roku w pewnej willi w Feldafig? Tak,
przypominam sobie, bylem tam. A dlaczego dotad to pamictam?
Bo tam wszystko bylo nieco inne niz zazwyczaj W Trzeciej
Rzeszy.

Pod jakim wzglgdem inne? No bo wtedy zazwyczaj obywano
sie bez wigkszych ceregieli. Przy zamoéwieniach panstwowych
pieniagdze nie graty szczegélnej roli. Omawialo si¢ gléwne
zalozenia obiektu, przedstawialo plany i otrzymywato si¢
zamowienie. No i robota szta. Ale tym razem bylo inacze;j.

Pod jakim wzgledem? Gdyz tym razem nie mialem, jak zwykle,
do czynienia z jakim$ tam malym nade¢tym bonza partyjnym, ale z
pewnego rodzaju komisjg. Sktadajaca si¢ z o$miu ludzi w
wiekszo$ci bardzo mtodych. A ich wnikliwos$¢ i dociekliwo$¢ byta
taka, ze pozostali mi w pamigci. Chcieli ode mnie po prostu
dowiedzie¢ si¢ wszystkiego.

Na przyktad szczegotow dotyczacych zaopatrzenia barakow w
Swiatlo 1 wodg, tazienek i toalet, a szczegolnie, pomieszczenia
mozliwie najwiekszej liczby ludzi w ciasnej przestrzeni. Zadali na
przyktad szkicow trzech prycz stojacych jedna nad druga,
podwojnej szeroko$ci. Moge pana zapewnié, ze te narady byly
bardzo pracowite. Ale z drugiej strony imponowali mi ci ludzie.
Nigdy przedtem nie
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spotkalem si¢ z tak drobiazgowg wnikliwoscig, ani nigdy
potem.

Kapitan Scott: Otrzymat pan to zamowienie, prawda?

Rogalski: Musiatem przy tym walczy¢ z do$¢ silng kon-
kurencjg. Ale potem mogliSmy juz budowaé! Tyle, ze im sig
ogromnie spieszylo. W dodatku mielismy ciaggle na karku tych
mtodych ludzi, ktérzy nas pilnowali. Moze dlatego udato si¢ nam
dotrzymac wszystkich terminow.

Kapitan Scott: Wigc zbudowal pan ten oboz! Ten w Lesie
Bawarskim. I utrzymuje pan, ze nic pan nie wiedzial o jego
prawdziwym przeznaczeniu?

Rogalski: My$Smy budowali tylko baraki, mister Scott. Jak mi
powiedziano, miat tam by¢ jaki§ osrodek szkoleniowy. Ale,
szczerze mowiac, miatem pewne watpliwosci.

Kapitan Scott: Miat pan watpliwosci? Dlaczego?

Rogalski: Przy ogromnej starannosci planowania cata ta
budowa wydawala mi si¢ chybiona. Po pierwsze, juz z samego
zalozenia wzniesiona na znacznie za ciasnej przestrzeni; po
drugie, to zupelne odludzie. Samo doprowadzenie pradu i wody
kosztowato niemal tyle samo co cata budowa. Ale co to mnie
moglo obchodzi¢? Zamoéwienie to zamowienie. Byle kasa si¢
zgadzata. A kasa si¢ zgadzata.

Notatka stuzbowa kapitana Scotta, stanowigca komentarz do
POWYzZSzego:

ak wtasnie wtedy bylo. Jaka$ firma dostawata zamowienie

na budowe barakéw. Zamowienie to zamowienie, byle

interes szedl. Wkrétce przybyly nowe firmy, jedna

doprowadzata linie elektryczne, inna zaktadata rurociagi,
jeszcze inna montowala sprzgty. Nastgpne przedsigbiorstwa
budowaty drogi, instalowaty taznie i latryny, jeszcze inne
wznosity piece. Piece wszelkich mozliwych wielkosci. By¢ moze
do wypieku chleba, a moze do spalania wielkich ilosci odpadow.
Co to w gruncie rzeczy mogto obchodzi¢ przedsigbiorce?
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To, co powstato wtedy w Lesie Bawarskim, byto swego rodzaju
podstawowym wzorcem tego, co poézniej zastynelo jako obozy
zagltady. Bylo to tylko pierwsza probka tego, co pozniej,
tysigckrotnie wigksze, stato si¢ O§wigcimiem czy Treblinka.

Po wspanialej staroniemieckiej kolacji, jedzeniu,
ktorym od dawien dawna zajadali si¢ mysliwi i Zot-
nierze, Waldemar Wesel zebral swoich ludzi w holu
willi. Niezwlocznie przystapit do rzeczy:

— Okres naszych przygotowan juz si¢ zakonczyl. Przy-
stepujemy do wykonania. Zaczyna sie akcja O. A wiec, koledzy,
na posterunki! Po waszej dotychczasowej wspolnej pracy uznatem
za wskazane zroznicowaé przydzielone kazdemu z was zadania.
Rozumiem przez to podziat na rozmaite  zakresy
odpowiedzialnosci, pod moim kierownictwem oczywiscie.
Nastepujacy podziatl zadan wymieniam w dowolnej kolejnosci i
zaznaczam, ze nie ma wsrdd nich wazniejszych i mniej waznych:

Zakres zadan Siegfrieda: Pierwsza natychmiastowa klasyfikacja
sprowadzonych do nas ludzi. Trzeba ich rozdzieli¢ na element
przydatny i nieprzydatny. Czynno$¢, ktdorag mozna by nazwac
selekcja.

Zakres zadan Hagena: Natychmiastowe wylgczenie elementu
nieprzydatnego. Nastepnie organizacja zatrudnienia pozostatych,
przy tym dalsze zatatwienie tych, ktorzy okaza si¢ niezdolni lub
niechetni do pracy.

Zakres zadan Nordena: Zapewnienie realizacji naszego
wielkiego planu. Utrzymywanie facznos$ci z jednostkami do-
stawczymi oraz nadzorem. Do tego odpowiedzialnos¢ za za-
chowanie tajemnicy oraz za ochrong obozu.

Zakres zadan Hermanna: Catkowita likwidacja wyselek-
cjonowanych, nadto wyprobowanie odpowiednich metod. To przy
pomocy wybranego personelu z SS.

Zakres zadan Bernera i Bergmanna: Administracja i za-
opatrzenie, nadzor stuzb wartowniczych i porzadkowych.
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Podlegacie bezposrednio komendanturze, czyli bedziecie
wspotpracowali ze mna.

No to tyle, panowie. Spodziewam si¢, ze wszystko jasne.
Zastanowcie si¢ nad tym, i to konstruktywnie, jesli moge prosié.
Jestem zawsze gotéw do wyshuchania waszych propozycji.

— lle mamy na to wszystko czasu? — zapytat Norden.

— Trzy miesigce intensywnych przygotowan do stworzenia
modelu akcji O powinno wam wystarczy¢.

— Az liczbami jakiego rzgdu — zainteresowat si¢ Hagen —
mieliby$my do czynienia w koncowej fazie?

— Setka tygodniowo — powiedziat Wesel. — Pigkna, okragla
liczba. Musicie przy wszystkich waszych kalkulacjach mie¢ na
wzgledzie ten wlasnie zamierzony rezultat.

Hermann podsunat pod rozwage pewne zagadnienie:

— Pracowatem kiedy§ w krematorium. Mozna bylo spali¢
dziennie jeden do dwoch tuzinow. Ale setka na tydzien?
Raczej watpig.

Wesel na to: — Jest to pewien problem, jeden z wielu. Kazdy
jednak trzeba przemysle¢, jak go rozwigza¢. Przed zadnym nie
wolno nam skapitulowaé. A potem, koledzy, wypuscimy taka
race, ze sam Fiihrer si¢ zadziwi!

Fragmenty listu hrabianki Elisabeth do Heinza-Hermaima
Nordena, znaleziony w jego papierach w Lugano:

»-.chciatabym Pana zapewni¢, mdj drogi przyjacielu, ze ciggle
myslq o Panu i z glebokim zrozumieniem i szacunkiem odnosze
si¢ do panskich szczegdlnych i doniostych zadan.

Glgboko ubolewam, ze tak rzadko mozemy si¢ spotykaé w
picknej, harmonijnej i przychylnej nam atmosferze. Moje
najlepsze 1 bardzo serdeczne mysli i Zyczenia sg zawsze, kazdej
chwili z Panem.

A kiedy pewnego dnia wypehi si¢ wszystko, co Opatrzno$¢ na
Pana natozyta..."



aldemar Wesel zostawit swoim ludziom dostatecznie

duzo czasu, by mogli starannie rozplanowac

wykonanie jego dyrektyw. Rozpoczeli intensywne

badania, ustalali programy rozwojowe, dochodzili do
bardziej lub mniej przydatnych wnioskow. Willa w Feldafig
zmienita si¢ w biuro planowania.

W Dbibliotece ustawiono czarne tablice, ktore przystonily
wigkszo$¢ regatow. Szkicowano na nich plany obozu w calosci
albo fragmentach, w powigkszeniu i1 szczegdtach. Procz tego
sporzadzano listy zapotrzebowania na materiaty, ludzi i finanse.

W pierwszych dniach i tygodniach Waldemar Wesel tylko sie¢
przygladat tej pracy — 1 to nie bez satysfakcji. Ziarno zostato
posiane, teraz mogl wkrotce oczekiwaé zniwa. Ta sytuacja nie
przeszkadzata mu jednak zajmowaé si¢ w tym czasie i innymi
akcjami.

Pewnego dnia, wyraznie przygnebiony, oznajmit:

— Koledzy, wydarzyt si¢ pewien blad, ktory jeszcze nie zostat
naprawiony.

— O co chodzi tym razem? — zapytat Siegfried. Odkad musiat
zabi¢ swojego psa, caly $wiat wydawal mu si¢ peten pséw,
ktérych przeznaczeniem jest Smierc.

— Nie chodzi tu o nasz model akcji O — wyjasnit z ubo-
lewaniem w glosie Wesel — ale o akcj¢ Lebensborn.

— To juz na pewno nie nasza wina — roze$miat si¢ Hermann.
— Tam funkcjonowalismy, jak nalezy!

Gruppenfiithrer z uwaga spojrzal na swego mtodego kolegg.
Potem powiedziat:

— W to nie watpie. Gdzie my si¢ pojawiamy, tam wszystko
musi si¢ uda¢ w stu procentach. Okazalo si¢, niestety, ze jedna z
tych pan nie jest czysta aryjka. I to w pigédziesigciu procentach.
Co oznacza, ze jedno ze sptodzonych przez was dzieci ma w
zytach zydowska krew.

— Trzeba zgladzi¢ te zaraze! — krzyknat wsciekly Ha-gen.

— Catkowitg wing za to — zauwazyl rzeczowo Norden —
ponosi  kierownik Instytutu Lebensborn. Powinien by¢
niezwlocznie pociagnigty do odpowiedzialnosci.

291



— To si¢ juz stalo — o$wiadczyt Wesel — to bylo oczy
wiste. Pracuje teraz jako lekarz okregowy w Friesoythe.
Ale to dla nas nie rozwigzuje problemu. Zwlaszcza dla cie
bie, Hermann.

W tym momencie wszystkie oczy z najwyzszym zaintere-
sowaniem zwrocily si¢ na niego, w oczekiwaniu, jakie to zrobito
wrazenie na cztowieku, ktorego dotad nic nie moglo poruszy¢.
Jednak — Zzadnego wrazenia.

Hermann rozpart si¢ leniwie na krzesle i zapytat:

— Czy chodzi tu 0 mojg partnerke w Lebensborn?

— Niestety, wlasnie tak.

— A na czym — zapytal spokojnie Hermann — polega
problem? Wystarczy da¢ mi adres i zrobi¢ z tym porzadek. — Z
przyjemnos$cia dostrzegl peten uznania wzrok swoich towarzyszy.

Wesel wreczyt mu adres.

— A wigc ta osoba mieszka w Norymberdze — stwierdzit
Hermann rzuciwszy okiem na kartke. — Mozna to bez trudu
zatatwi¢ w dwa dni. Taki maty trening, co?

— Daje ci trzy dni urlopu — zdecydowat Wesel. — Ale nie
muszg ci chyba przypominaé, ze ma si¢ to odby¢ bez zadnej
zbednej sensacji.

— To si¢ rozumie samo przez si¢, Gruppenfiihrer!

Juz po dwoch dniach, tuz przed obiadem, Hermann pojawit si¢
z powrotem w willi. Szczerzac zgby w u$miechu pokazat
najswiezsza poranng gazete norymberska. W rubryce wiadomosci
lokalnych mozna byto przeczytac:

»Iragiczny wypadek. W czasie stuzbowego pobytu w Berlinie
Gauamtsleitera Heinera Starkego, jego zona Edeltraut wraz z
niedawno urodzonym synkiem Guntherem ulegli w mieszkaniu
przy Dirckheimerstrasse $miertelnemu zatruciu gazem. Pomoc
przyszia za pozno.

Wezwany lekarz mogt jedynie stwierdzi¢ zgon matki i dziecka.
Zostata powotana specjalna komisja w miejskim zaktadzie
gazowniczym do zbadania przyczyn tego wypadku. W wyniku
dochodzenia stwierdzono, ze 6w godny ubolewania wypadek
wydarzy? si¢ na skutek nieszczelnosci instalacji.”

— Dobra robota, Hermann! — skomentowat uradowany
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Wesel. — Szybko i radykalnie! Tak musi by¢ ze wszystkim, co
mamy jeszcze do zatatwienia.

PozZniejsze zeznania Brigadefiihrera Clausena z Komendy
Glownej SS, zlozone przed kapitanem Scottem:

Prosz¢ pana, przeciez juz od pewnego czasu skonczylismy z
tymi zryczaltowanymi przesagdami! To po prostu nonsens
podejrzewac calg formacjg SS, skoro tylko niektorzy sposrod nas
mogli by¢ uwiktani w jakie§ mniej lub bardziej drastyczne
przedsigwzigcia! Niektorzy — okoto stu tysiecy! Latwo sie
zapomina, jak wielka, dajaca sie¢ udokumentowaé liczebno$é
przedstawiata SS. Juz w samych jej poczatkach, w 1933 roku za
Himmlera miala co najmniej trzydziesci tysiecy cztonkow, a kilka
lat p6zniej dziesi¢ciokro¢ wiecej. Do tego doszly jeszcze oddzialy
wojskowe SS. To, ze mogly sie wérod takiej masy znalez¢ czarne
owce — no dobrze, ale gdziez ich nie ma? Nawet w Kosciele.

Celem naszym byto stworzenie pewnej elity wojskowej — jak
od wiekow to robig wszystkie narody obdarzone $wiadomoscia
panstwowa. Pozwole sobie przypomnie¢, kapitanie, wasza
amerykanska armig, wasza piechot¢ morskg; w poroéwnaniu z
nimi...

Scott: Niech pan zostawi te poréwnania! Nie widz¢ zadnego
zwigzku migdzy specjalnymi jednostkami wojskowymi a
zorganizowanym masowym mordem.

Clausen: Ktorym nas, SS jako catosci, w zadnym wypadku nie
wolno obciagzaé. Przywiazuje wage do tego stwierdzenia, w imig
obrony honoru moich licznych towarzyszy broni, chociazby
polegtych w walce z bolszewizmem.

Scott: Czy poza tym nie ma mi pan nic do powiedzenia?

Clausen: Mozliwe, ze pewna znikomo mata mniejszo$¢ z
szeregbw SS wdala si¢ w jakieS nie do konca przemyslane
poczynania. Moglo si¢ to wydarzy¢ w jednostkach innych
narodowo$ci, w oddziatach litewskich, totewskich czy
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biatoruskich. Ja bylem wtedy zatrudniony w Komendzie Gtownej,
przydzielony do oddziatéw wojskowych SS, i nic o tych sprawach
nie wiedziatem. Stowo honoru.

Scott: Ale kim byl Waldemar Wesel, to pan wie?

Clausen: Naturalnie, kapitanie! Znam go, nigdy si¢ tego nie
wypieratem. Znatem go zreszta tylko przelotnie, ale wiem o kogo
chodzi. Nie mialem z nim nigdy zadnych bezposrednich
kontaktow stuzbowych. Nie zalezato mi zresztg na tym, jezeli to
pana interesuje. Wedlug mnie to taki filozofujacy madrala,
literacina w mundurze. Takze Himmler go nie lubit. Ale na tym
panu, Wielkie Nieporozumienie, jak go cichcem nazywalismy,
potozyt tapa osobiscie sam Hitler. A takze Heydrich, ktory nam
wszystkim wydawal si¢ wtedy podejrzany. 1 wlasnie on
kombinowat co$ z Weselem.

Scott: Rozumiem. A wigc Hitler, tylko on, jak zawsze. Ludzie
tacy jak pan absolutnie niczego nie podejrzewali, co? A wiec
jestescie catkowicie niewinni? W poréwnaniu z wami taki Pitat
umyt sobie rece w prawdziwej gnojowce!

Tymczasem w willi w Feldaflg przygotowania do akcji O
doblegaiy kofica. Potem odbylo si¢ szereg narad, w ktorych teraz
juz uczestniczyt regularnie Miiller. Rzucal zawsze serie krotkich,
zmuszajgcych do myslenia krzyzowych pytan:

— Co zrobicie, jezeli ktoremu$ z wiezniow odbije i zacznie
histerycznie wrzeszczeé?

Odpowiedz: Te kreatury mogag wy¢ jak zwierzeta w rzezni.
Nikt ich nie ustyszy. Oboz jest catkowicie odciety od §wiata.

Pytanie: Taki histeryczny krzyk moze si¢ udzieli¢ innym i
spowodowac panike. Co wtedy?

Odpowiedz: Tak jak zaplanowano, wszelkie takie poczynania
zdlawimy w zarodku.

Pytanie: Jak? Czym? Czy na przyklad przez probe odizo-
lowania takich osob?
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Odpowiedz: Natychmiast na miejscu je zatatwiajac, na oczach
wszystkich. To im najpredzej zamknie mordy.

Tego rodzaju gry w pytania i odpowiedzi trwaly godzinami.
Miiller umial w ten sposéb doprowadzi¢ do sytuacji, kiedy juz nic
nie pozostawia watpliwosci, wszystko jest zaplanowane w
najdrobniejszych szczegotach.

Wygladato na to, ze Miillerowi sprawia duza satysfakcje
sprawno$¢ logiczna mitodych ludzi, osiagnigta nie bez jego
udziatu. Takze Wesel czut si¢ wyraznie dumny ze zdolnosci do
wlasciwego reagowania catej grupy. Ten stan jego ducha trwat
jeszcze, gdy w Feldafig pojawil si¢ pewien me¢zczyzna, ktory
wtargnat tam niczym czotg.

Waldemar Wesel przywitat go serdecznie partyjnym wyrzutem
ramienia i przedstawit swoim ludziom:

— StandartenFithrer Rauffer z Urzedu Bezpieczenstwa
Rzeszy, wyznaczony przez Obergruppenftihnrera Heydricha
do zadan specjalnych. Kolega Rauffer odpowiada za spra
wy zewnetrzne naszego przedsiewzigcia, by tak rzec, za
shuzby dostawcze.

StandartenFithrer Walter Rauffer byl wprawdzie mezczyzna
tylko $redniego wzrostu, ale mocnej budowy, z czerwona,
miesistg twarza, oczami jak szparki i ruchami zapasnika. Tylko
glos jego brzmiat zaskakujgco cienko.

Najpierw w milczeniu mierzyl wzrokiem obecnych, co trwato
dobra chwile. Byt wyraznie zadowolony.

Nastepnie, stojac ze S$ci$nigtymi kolanami, z pigSciami
wspartymi na biodrach, jakby pozowat do pomnika, przemowit
glosem, ktory zaszele$cit niby delikatny wiaterek:

— Otrzymatem w zwiazku z waszym przedsiewzigciem
trzy zadania. Po pierwsze, aby zacza¢ od najprostszego:
zorganizowanie dla tego powstajacego obozu, a raczej dla
jego mieszkancow, shuzb wartowniczych. Bez wigkszych
trudnosci znalezliSmy do tego ludzi. S3 gotowi i tylko cze
kajag. Po drugie: wyszukanie zaufanego personelu wykona
wezego. Ten jest juz w duzej czeSci zgromadzony i za jakie$
dwa tygodnie bedzie do dyspozycji. Po trzecie: zorganizo
wanie oddzialow zajmujacych si¢ dostarczaniem wiezniow.
Sa to ludzie absolutnic nieustraszeni, zbadani doktadnie
przeze mnie osobiscie, ktoérzy w odpowiednim momencie
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natychmiast wkrocza do akcji. Wedlug planu, dostawy beda co
dziesi¢¢ dni, do dziennego zalatwienia okoto stu osobnikow, w
zadnym przypadku nie mniej, by¢ moze nawet nieco wigcej.

— No s$wietnie, kolego Rauffer — ze szczerym uznaniem
skwitowat te stowa Wesel.

— Na jednym Gruppenfuhrer szczegolnie mi zalezy. Na tym
mianowicie, aby zaangazowani przeze mnie ludzie znalezli
mozliwie dobre warunki zakwaterowania, pierwszorzedne
wyzywienie i znakomite traktowanie. Czy dostatecznie 0 to
zadbano?

Wesel jedynie skingt gtowa. Spojrzat na Bernera i Berg-manna,
na ktorych cigzyta odpowiedzialno$¢ za te sprawy. Obaj podeszli
do tablicy z planem obozu.

Berner: Niech mi wolno bedzie najpierw objasni¢ podstawowe
zatlozenie naszego obozu. Na pierwszy rzut oka ten szkic
przypomina wszystkie dotad istniejagce obozy koncentracyjne.
Znajdujg si¢ tu jednak pewne rzeczy szczegodlne.

— Rzeczy szczegélne sa zawsze dobre — zauwazyl we
soto StandartenFiihrer. — O co tym razem chodzi?

Berner, kontynuujac: Zwykle migdzy zabudowaniami ad-
ministracyjnymi a barakami wi¢zniow znajduje si¢ swego rodzaju
plac apelowy. Tak jest i tutaj. Jest on jednak szczegélnie wielki i
wyposazony w dodatkowe zabudowania. To, co na pierwszy rzut
oka wyglada na hal¢ gimnastyczng, jest w rzeczywistosci
dzwigkoszczelng strzelmcq A ten budynek fabryczny zaraz za nig
mogtby by¢ wielkim plecem z bita droga dojazdowa. I w
rzeczywistosci Jest czym$ w tym rodzaju.

— Aha, rozumiem — potwierdzit z uznaniem Standarten
Fithrer Rauffer. — Moi ludzie beda tu bardzo chf;tnle pra
cowali pod waszym kierownictwem. Oni nie zle;kna, 51(7; ni
czego! Ale wlasnie dlatego nalezy im zapewniC sprzyjajace
warunki wypoczynku. Bardzo na to nalegam. Co przewi
dzieliscie w tym zakresie?

Sprawa ta nalezala do obowigzkéw Bergmanna.

— Nasi ludzie majg do dyspozycji $wietnie zaopatrzong
kantyne, dodatkowo wyposazong w bar, sal¢ bilardowa,
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czytelnic z najswiezsza prasg codzienng i periodykami, po-
mieszczenie do stuchania radia i muzyki z ptyt, stoty do réznych
gier, od ,,cztowieku, nie irytuj si¢", poprzez warcaby, halme¢ po
szachy. Ponadto biblioteka zaopatrzona jest w wazniejsze dziela
swiatopogladowe oraz we wspodlczesng literature rozrywkowa. A
tuz obok sala do wy$wietlania filmow.

— Dobry Boze! — zapiszczal swoim cienkim gtosikiem
Rauffer. — Czy ty sobie wyobrazasz, ze to ma wystarczy¢?
Dla moich chlopakéw, ktorzy, by tak rzec, beda patrzyli
$mierci w oczy? Setce dziennie!

Bergmann spokojnie wystuchat zgloszonych pretensji. Skinat
na Bernera, ktory mowit dalej:

— Prosze zwrdci¢ uwage na pozycje B7. Jest tu pewne
pomieszczenie, ktore bedzie pozostawato pod nadzorem naszego
kolegi Hermanna, a ktére my nazywamy zartobliwie Domem
Schadzek. Juz od pierwszego dnia sprowadzi si¢ tu kobiety, tak od
pigtnastu do dwudziestu paru lat, oczywiscie same tadne. Beda
one, jak to si¢ mowi, na okraglo do dyspozycji naszych panow.
Rozumie si¢, w oddzielnych pokojach.

— To juz brzmi znacznie lepiej! — stwierdzit Rauffer wrgez
zachwycony. — To wtasnie jest to, o co mi chodzito! To wlasnie
lubi¢! Ale jedno jeszcze nie jest dla mnie catkiem jasne: jak
zareagujg te zydowskie §winie na nasze radykalne metody?

— Juz od dtuzszego czasu — wyjasnit powaznie Wesel
— zbieramy materialy na ten temat. — Tu rzucit zamyS$lone
spojrzenie na Nordena. — Rozporzadzamy pewnym eks
pertem najwyzszej rangi. Ale ten nie z kazdym chce roz
mawia¢. A w kazdym razie nie dostatecznie otwarcie. Ma
do niego dostep tylko jeden. Prawda, Norden?

— Mozliwe, Gruppenfithrer — potwierdzit Norden.

— Wobec tego, jesli dostang takie polecenie, bede rozpra
cowywat tego Breslauera.

— Bylbym z tego rad — powiedziat krotko Wesel. Ozna
czatlo to rozkaz. Rozkaz, ktory mial przynies¢ zle naste
pstwa.
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Ale zanim do nich doszlo, odbyla si¢ nie zaplanowana
wczesniej] wyprawa na pewng impreze kulturalng. Byl to
popotudniowy koncert kameralny na zamku nymphenburskim. W
programie Haydn, potem Mozart, a potem znéw Haydn, ,,peretki
muzyczne", jak glosit afisz.

Ale najwazniejsza w tym wszystkim byla obecno$¢ na
koncercie hrabiego von Tannen oraz jego corki Elisabeth, ktora
wygladata wprost zachwycajaco.

Hrabia juz od samego poczatku zajal si¢ jego przyjaciel
Waldemar, hrabianka mogta wiec zasigé¢ miedzy Norde-nem a
Hagenem. Bezpos$rednio za nimi ulokowal si¢ Raffael, ktory
otrzymat polecenia, by nadstawiat ucha na rozmowy tréjki. Co tez
robil bez zadnego skr¢gpowania.

Niebo nad Monachium I$nito zupelnie potudniowym biekitem,
od Alp jednak ciagnat wiatr powodujacy dusznosci, odbierajacy
ludziom sity, az popadali w kompletng apatig.

Hrabia takze poczul si¢ zmgczony. Muzyka klasyczna za*-
wsze go usypiata, ale marsze i dzwigk rogu mysliwskiego
dodawaly mu zycia. Waldemar Wesel spogladal na niego nie bez
wspotczucia.

Siegfried wshluchiwat sie¢ w dzwieki orkiestry z zachwytem.
Haydn wydat mu si¢ niezwykle bliski natury, a wigc tym samym
byt chyba takze mitosnikiem zwierzat. Hermann natomiast patrzyt
przed siebie pustym wzrokiem. Muzyka byta dla niego tylko
czym$ w rodzaju duchowego smaru dla notorycznych nierobow.
Berner i Bergmann gladzili si¢ od czasu do czasu po ramionach.

Norden i Hagen zerkali na siebie ukradkiem katem oka. Mieli
powody, by wzajemnie sobie nie dowierza¢. Elisabeth odchylita
si¢ lekko do tylu, swobodna, szczegsliwa, zachwycona. Siedzacy
za nimi Raffael zaniepokoil si¢: wypeienie zadania przy
niepetnym polu obserwacji byto niemal niemozliwe.

Muzyka kameralna jest ponadczasowa. Pozostaje taka sama,
czy panuje krol, czy wladze sprawuje obieralny prezydent, czy
rzadzi Fihrer. Takie same sg w kazdym razie fraki na podium,
zmienia si¢ jednak publicznos¢. Tu na sali przewazaly mundury:
partyjne, SS, SA, Stuzby Pracy, Hitlerjugend, Zwigzku Dziewczat
Niemieckich, Wehrmachtu.
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Koncert si¢ zakonczyt burzliwg owacjg. Jak si¢ pisalo w
recenzjach, ,,oklaskom nie byto konca". Klaskano z uniesieniem,
czego nie najmniej wazng przyczyna bylo, ze to juz koniec. Potem
publiczno$¢ udala sie do parku zamkowego, starannie
utrzymanego, jakby ufryzowanego dzieta sztuki ogrodniczej.
Przechadzano si¢ w matych grupkach po wygrabionych Sciezkach.
Wesel razem z hrabig, dalej Elisabeth pomiedzy Hagenem a
Nordenem, za nimi za$ postepowat Raffael.

Waldemar Wesel skierowat hrabiego, odrywajac si¢ od
towarzystwa, w odlegly zakatek parku. Zostali tu sami ze sobg i
mogli juz rozmawia¢ calkiem otwarcie. USmiechali si¢ przy tym
do siebie z przyjaznia i zaufaniem.

Hrabia: Na ostatnim spotkaniu z korpusem oficerskim naszego
putku wypowiedzialem si¢ na temat, ktory mi lezal na sercu.
Powiedziatem krotko i weztowato, ze z kaprala zaden wodz
naczelny! Mozna byto zrozumie¢, ze odnosi si¢ to do Hitlera. Jak
sadzisz?

Wesel: Juz od dawna wiem o tej twojej wypowiedzi, méj drogi.
I mysle, ze to naprawdg byla lekkomyslnos¢. Zarejestrowalo ja
nie tylko Gestapo, ale podchwycilo twoje stowa takze dwoch
korespondentow zagranicznych i mniej lub wigcej doktadnie
zacytowato w ,,Daily Telegraph" i w ,New York Timesie".
Gdybym ja nie byl wziat tego w swoje r¢ce, od dawna by$ juz
siedzial w obozie koncentracyjnym.

Hrabia: Dzigki ci, Waldemarze! Jak wiesz, jestem prosto-
hmjnym czlow1eklem ktéry mowi to, co mysh A ostatecznie,
mdj drogi, ty sam to we mnie cenisz i nieraz mnie do tego
zachecates.

— Tak jest, przyjacielu! Moge si¢ w dodatku przyznaé, ze to ja
kazatem o tym poinformowa¢ obu korespondentow,
amerykanskiego i brytyjskiego. Mieli oglosi¢ $wiatu czarno na
bialym, ze jeste$ zdeklarowanym przeciwnikiem narodowego
socjalizmu.

Hrabia, szczerze przerazony: Na mito$¢ boska, co teraz ze mna
bedzie?

Wesel: Cigzko zachorujesz. Twdj stan zdrowia budzi powazne
obawy. Potrzebny ci jest dlugi pobyt w sanatorium,
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najlepiej w Szwajcarii. Nie sprawi ci to wickszych klopotow
materialnych, masz przeciez wcale pokazne konto w Bazylei, nie
mowigc juz o twoich dwoch domach w Interlaken i w Locarno.

Hrabia: Do czego ty zmierzasz, Waldemarze?

Wesel: To jasne, Konstantinie. Wyemigrujesz do Szwajcarii.
Mozesz zreszta wiarygodnie utrzymywac, ze jako przesladowany
politycznie nie miate$ innego wyboru. Sam zadbam o to, aby
jeszcze poglebi¢ to wrazenie. A w pigknej Szwajcarii zostaniesz
moim osobistym lacznikiem. Najpierw zalozysz jaka$ firme,
chyba najlepiej w Zurychu. Powiedzmy, biuro oceny patentéw
migdzynarodowych, z kapitalem zakladowym jednego miliona
dolarow, ktéry ci dam do dyspozycji i z ktorego wspolnie
bedziemy ciggngli zyski.

Hrabia: Na Boga! Alez ty mnie kusisz! Do czego ty mnie
zachegcasz?

Wesel: Do nader przyjemnego zycia, z pozytkiem dla ciebie i
dla mnie. Jeszcze tego nie zrozumiate$?

Hrabia: I nic si¢ za tym nie kryje? Czy nie mam by¢ tajnym
niemieckim agentem w neutralnym kraju?

Wesel: W zadnym przypadku! Bedziesz powigzany, jak
powiedziatem, tylko ze mng. Tylko my dwaj bedziemy wiedzieli
0 tej sprawie.

Hrabia: Rozumiem. A co ja tam bede mogt robic?

Wesel: Popetnia¢ wszelkie mozliwe ekstrawagancje! Nawet
takie, ktére moga uchodzi¢ za wyraznie skierowane przeciw
Niemcom. Mozesz finansowaé organizacje prze-
ciwfaszystowskie, opickowa¢ si¢ emigrantami, mozesz nawet
zatozy¢ pismo literackie. Wspiera¢ biednych, bezradnych poetow.
Bez trudu znajdziesz dziesiatki takich.

Hrabia: Gdybym tylko, Waldemarze, mogt by¢ najglebiej
przekonany, ze jesteSmy zaprzysi¢zonymi wspolnikami... Ale
dobrze! Zgadzam si¢. Twoja propozycja wydaje mi si¢
niezmiernie n¢caca. Pozostaje do omowienia tylko jedno.

Wesel: Wiem, o czym myslisz. Chetnie by$ zarobil, ale
mozliwie bez ryzyka. Rozumiem. I chetnie ci pomoge w za-
bezpieczeniu twoich tutejszych dobr przez dokonanie uprzednich
zapiséw na rzecz rodziny. Wszystkie ewentualne przeszkody da
si¢ usungc¢. Stawiam przy tym jeden wa-
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runek: pohamuj twojg corke, i to jak najszybciej! Zanim zdazy
narobi¢ takich szkod, ktérych juz nie da si¢ naprawic.

Hrabianka Elisabeth przechadzata si¢ tymczasem z Nor-denem
i Hagenem po alejkach parkowych. Raffael nie spuszczat ich z
oczu. Rozmawiano sobie o wspaniatlej muzyce, wyrostej z
narodowych tradycji jej tworcow, z ktorych jeden byt wprawdzie
Austriakiem, ale jednak jako taki nalezat do wielkiej niemieckiej
rodziny, mowito si¢ tez o tym, jak pigkny jest ten monachijski
letni wieczor spedzony wérod podobnie odczuwajacych ludzi.

Nagle jednak Norden zatrzymat si¢ i zapytat:

— Dlaczego pani pozwala, Elisabeth, aby Hagen trzymat r¢ke
na pani ramieniu? Co to znaczy?

— Nie zlo§¢ si¢! — krzyknat butnie Hagen. — To czysty
przypadek. Elisabeth potkne¢ta si¢ o jakis kamyk i chciatem ja
podtrzymac.

— A pani, Elisabeth — zapytal Norden z rosngcym roz-
draznieniem — to toleruje? I to juz od dluzszej chwili!

Hrabianka spojrzata z wyrzutem najpierw na jednego, potem na
drugiego. Powiedziata tagodnie, ale zdecydowanie:

— Musze pandéw prosi¢, drodzy panowie, o wigce] sza
cunku dla mnie. I pozwdlcie, ze wam powiem: lubi¢ i ceni¢
was obu jednakowo. Do obu czuje sympati¢, a nawet, szcze
rze moéwiac, moze nieco wiecej.

-— A nie moze si¢ pani zdecydowac na ktorego$ z nas?

— Jeszcze nie mog¢ — oznajmita spokojnie. — Musz¢ da
lej czeka¢, az si¢ upewnig, ktéry z was zajmuje u mnie pier
wsze miejsce.

Znaczne urywki tej rozmowy dobiegly uszu Raffaela.
Opowiedziat o niej Weselowi ze wszystkimi szczegotami.

— Wiesz, na co si¢ zanosi migdzy tymi chlopakami? —
ocenit zatroskany. — Na pojedynek na ostrg bron!

Wesel byt tego samego zdania.

— To tylko sprawa czasu i odpowiednich okoliczno$ci. Musimy
ich rozdzieli¢.

— Ale jak?

— To zaden problem. Hagena natychmiast przydzielimy
StandartenFiihrerowi Raufferowi, a ten juz go odpowiednio
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zatrudni. Norden za$ bedzie musial si¢ zaja¢ znacznie gorliwigj
niz dotagd naszym modelowym Zydem. Wchodzimy w koncowy
etap 1 na tym musimy si¢ skoncentrowac.

— Nienawidz¢ tego Hagena! — wyznal Raffael w wybuchu
szczero$ci. — To szakal! Stale gotow do babrania si¢ w trupach!

— A wiec jest nam przydatny — zauwazyt pobtazliwie Wesel.

— Ale ten Norden jest jeszcze gorszy. Tego wprost nie znoszg.
Czy wiesz, kogo mi on przypomina?

— Cho¢bym nawet nie chciat wiedzie¢ i tak mi powiesz.

— Chrystusika frasobliwego!

— Moj Boze! Raffael, co ci przyszto do gtowy? To przeciez
catkiem bezsensowne porownanie!

— A malo to bezsenséw w dzisiejszych czasach? A jednak
staja si¢ faktem!

modelowym Zydem" Breslauerem odbylo sie juz

nastepnego dnia. Norden starannie si¢ do niego

przygotowal. Wiedza Breslauera opierata si¢ przeciez na
doswiadczeniach zbieranych przez cale zycie.

Profesor przyjat Nordena w swoim pokoju zawalonym
ksigzkami. Tkwil wsrod ich stosow niezwykle ozywiony. Niemal
wesoto powital swego goscia:

— Znéw bedzie pan probowal, by tak rzec, powycigga¢ mi z
nosa wszystkle zydowskie robaki. Ale chyba si¢ pan nie
spodziewa, ze powiem panu wlasnie to, co pan chce ustysze¢?

— Pan mnie albo przecenia, albo nledocenla panie Bre-slauer
— powiedzial Norden, siadajac obok niego. — Chcialbym tym
razem tylko postawi¢ panu kilka pytan. Odpowie pan?

— Dlaczego nie? — Breslauer zasiadl glebiej w swoim fotelu.
— Jezeli potrafi pan wystucha¢ nawet niegodnych dla pana
odpowiedzi, ktorych panu udzielg. A wigc?

zarzqdzone przez Wesela spotkanie Nordena z ,tym
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Norden jakby sie przez chwile ociggat, a nastepnie powoli, z
namystem sformutowat pytanie:

— Czy potrafi pan sobie wyobrazi¢ sicbie, sicbie osobis$
cie, wobec $mierci? Wobec wlasnej $mierci? Jak by si¢ pan
w takiej sytuacji zachowat?

Breslauer, jakby oslepiony, zamknat swoje wielkie, blyszczace
oczy. Pewnie po to, by nie musie¢ patrze¢ na Nor-dena. Potem
ledwie styszalnym glosem powiedziat:

— Przeciez tak wlasnie jest w rzeczywistosci. Miiller mi
to zakomunikowat, ale mu nie uwierzylem. Kto by mogt w to
uwierzy¢?

Norden pu$cit mimo uszu nazwisko Miillera w tym kontekscie.

— A wigc obawia si¢ pan $mierci? Boi si¢ pan? Czy poszediby
pan na wszelkie ustepstwa, aby ratowa¢ wiasne zycie? Czy tak?

— Smier¢ — powiedzial spokojnie Breslauer — jest nie-
uniknionym etapem zycia. Tylko, jak si¢ wydaje, szczegolnie
upodobata sobie Zydow. M9j ojciec byt dentysta w Hanowerze.
Napadnig¢to go w czasie wieczornego spaceru i zabito. Wkrotce
potem umarta moja matka. Chyba jej serce tego nie wytrzymato.
Moja siostra Ruth wyszla za maz za pewnego sierzanta we
Frankfurcie. Uton¢ta. Podobno bylo to samobodjstwo. M9j brat
Samuel, handlowiec, zostatl potracony przez samochod, ktorym
jechala jakas grupa narodowej obrony jadaca na nocne ¢wiczenia.
Urzedowo stwierdzono nieszczg¢sliwy wypadek. Mnie jednak byto
dane studiowa¢. Pomogt mi w tym moj wuj Benjamin, handlarz
bydtem w Prusach Wschodnich. Ten takze zginat w jakiej$ bojce z
chlopami.

— | to wszystko — dopytywat sie z naciskiem Norden —
przyjmowat pan jako rzecz zupelie oczywista. Taki los i nie da
si¢ go unikngé. Czy tak?

— I wlhasnie na tej podstawie snujecie wasze rozwazania, pan i
panu podobni! — Breslauer podnidést wzrok na Nor-dena i
przygladat mu si¢ przez chwile. — Wigc naprawdg bedziecie
probowali nas wytepic?

— Czy obawia si¢ pan wigc biernej gotowosci na $mier¢
panskiego narodu, Zydoéw? Jego bezczynnej uleglosci,

303



w ktorej si¢ juz wycwiczyt od setek lat? Pozwolicie si¢ masowo
wymordowac jak bydto w jatce?

— Na drodze naszego ludu lezg setki tysiecy zabitych i
zamordowanych. Na wschodzie, w Rosji, w Hiszpanii, w Polsce,
na Batkanach, na calym $wiecie. Wcigz probowato si¢ nas
wytepic jak robactwo. A teraz takze i tuta;j!

— I moze to by¢ wasze, to znaczy waszego narodu, ostathie
miejsce postoju, panie Breslauer! JesteScie przeciez teraz w
Niemczech. Nie nalezy nie docenia¢ naszej dokladnosci. Czy
zamierzacie si¢ jednak moze broni¢?

— Przemoc jest nam obca. Ale obawiam sig, ze tak zawsze nie
bedzie. Nawet i dla nas moze nadej$¢ chwila, kiedy nie zechcemy
juz pokornie, jak bydlo na rzez, poddawa¢ si¢ naszym
przesladowcom.

— I jest pan do tego gotow? Pan osobiscie?

— Tak.

Norden roze$miat si¢ krotko niewesotym $miechem.

— Dobrze panu mowic! Jest pan tu w stosunkowo bezpiecznym
potozeniu. W znacznej mierze dzigki Miillerowi, do ktérego z
pewno$cia ma pan zaufanie. Dlaczego wiec probuje mi pan
wmowi¢, ze w pewnych okoliczno$ciach nawet pan moze by¢
gotow zaryzykowa¢ zycie dla owego zydos-twa, w ktore pan sam
W gruncie rzeczy nie wierzy?

— Mozliwe, panie Norden, ze chwila, w ktdrej si¢ pan o tym
dowie, jest juz bliska. Czekam na nig tak samo, jak jej si¢
obawiam.

Norden wyciagnal swoj rewolwer, owa bron specjalng kalibru
10,5. Nie patrzac na Breslauera, potozyt go najpierw przed soba, a
potem popchnat lekko w kierunku profesora.

— Natadowany i odbezpieczony — powiedzial zaprasza
jaco. — Moze pan tylko wzia¢ te bron do reki, skierowac
na mnie i1 nacisng¢ spust. Z tak bliskiej odleglosci nawet
pan nie moze chybic.

Profesor Breslauer rozesmiat si¢ smutno.

— Nigdy w zyciu nie mialem broni w rgku. Czy zamierza
pan do mnie strzeli¢, jak tylko wezme ten rewolwer?

Norden az si¢ zachnal:

— Nie mam przy sobie zadnej innej broni! — I dodat ci
cho: — Niech pan sobie jednak wyobrazi, ze moze si¢ przy-
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darzy¢ sytuacja, ze jeden z nas bedzie musiat zabi¢ drugiego! Czy
pan styszy? Zabi¢ drugiego! Co wtedy?

— Szuka pan $mierci?

— Nie boje sig jej!

— Ja takze si¢ jej nie boje, panie Norden. Ale nigdy nie zabije
cztowieka. Pana takze. Pan wie dlaczego.

— Nie chce tego wiedzie¢! — krzyknql Norden, jakby 516;
bronigc. — I jedno musi pan wreszcie uzna¢: pan jest moim
wrogiem, a ja panskim!

— Wobec tego musi nadejs¢ taka chwila, zapewne juz bardzo
niedtugo, kiedy jeden z nas bedzie musial zgina¢ z reki drugiego.
No dobrze, niech to bedg ja!

— Jest jeszcze trzecia mozliwo$¢ — powiedzial Norden,
wskazujac lezacy obok Breslauera rewolwer.

— Czy pan sadzi, ze powinienem si¢ sam zabi¢? Zachgca pan
do tego mnie, Zyda? Jak wy nas mato znacie!

Norden zerwat si¢ gwattownie i popatrzyt na Breslauera. Potem
si¢ odwrocit 1 wyszedt z pokoju.

Pozostawil swoj] rewolwer. Profesor przygladal mu si¢
smutnymi oczyma.

tym czasie Berner i Bergmann, na zarzadzenie

Wesela, przygotowali kilka imprez swoistego ro-

dzaju. Hastem dla owego interludium bylo zde-
maskowanie pewnych homoseksualistow, elementéw usitujagcych
podkopa¢ zdrowe, dojrzate uczucia narodu. Niedawno zjawiska
takie wystapily nawet w zasiegu Kosciota katolickiego.

Bylo to zadanie jedynie uboczne, ale Berner i Bergmann
oddawali mu si¢ z calym zapalem. Kartoteki partyjne, gorliwi
dozorcy, spostrzegawczy mtodziency z Hitlerjugend, zrzeszone w
zwigzku niemieckie dziewczgta dostarczyly pe%ne} obfitos¢
poszukiwanych adresow. W kazdym razie juz po dwoch
tygodniach zaje¢, ktorym poswigcali SWO_] Wolny czas, mogli
przedstawic plerwszq liste ,,odstrzatu", zawierajaca pig¢ adresow
wraz z poprawnie pod wzgle-
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dem prawnym sporzadzonymi opisami odpowiednich zajsc.

Obaj doswiadczeni eksperci zaprosili swoich przyjaciol,
chetnych do wzigcia udziatlu w oczyszczajacej moralnie imprezie,
na pijacki przyjacielski wieczér, z niezwykle ekscytujacym
numerem programu: odegraniem scenki ,,przy konfesjonale".

— No i co? Wyscie takze si¢ spowiadali?

— Ze wszystkiego, co dusza zapragnie.

— Na to Wesel zawyrokowat:

— Pokazcie to nam! Zrobcie taki domowy teatr! Spetniono to

natychmiast. Berner wzigt na siebie role
ksigdza. Okryt si¢ kolorowa serweta i usadowit sig, otoczony
przez kolegéw, na fotelu. Stad pelnym namaszczenia ruchem
przywotat do siebie Bergmanna. Ten, udajgc wiernego, upadt przy
nim na kolana, schylajac glowe. Cigzko wzdychajac czekal na
pytania ksiedza.

Spowiednik Berner: Stucham cie, moj synu. Zwierz mi sig.
Jakie grzechy popetnites?

Grzesznik Bergmann: Liczne, moj ojcze. A wsrdd nich bardzo
cigzkie. Zaczynam od grzechu nieczystosci.

Spowiednik Berner: A wigc i ciebie, moj synu, pociggnely
uroki kobieco$ci?

Grzesznik Bergmann: Nie, ojcze. To nie kobieta mnie uwiodla.
To byl mezczyzna, ktoremu nie potrafitem si¢ oprzec¢. Miat rece
tak pigkne jak ty, ojcze. | wcigz ciagnie mnie do megzczyzn. Jesli
to jest grzech, to wilasnie tak grzesze. Czy czeka mnie za to
potepienie wieczne?

Spowiednik Berner: Tylko spokojnie, synu. Zaufaj mi. Mnie
mozesz powiedzie¢ wszystko. Opowiedz mi o tym w
najdrobniejszych szczegétach. Im wigcej bede wiedzial, tym
glebiej bede mogt cig zrozumie¢. I ufaj w jedno: Nic, co me;skle
nie jest obce Bogu i jego s%ugom

I w tym stylu ciagneto si¢ to dalej z coraz bardziej dras-
tycznymi szczegolami Obecni bawili si¢ znakomicie. Wcigz
rozlegaty si¢ gromkie wybuchy meskiego, zohierskiego $miechu.
Trwalo to jeszcze, kiedy Berner i Bergmann juz zakonczyli swoje
przedstawienie i opowiadali o zakonczeniu tej sceny.
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Bergmann: A wigc, koledzy, c6z wam moge wigcej po-
wiedzie¢? Tak systematycznie podniecalem tego capa w
konfesjonale, ze wreszcie zaprosit mnie do zakrystii, by tam mogt
mi udzieli¢ pomocy.

Berner: Co mu si¢ nie udato, bo tam juz ja trzymatem warte. |
kiedy ten lubiezny sluga bozy przygotowywal si¢ do zdjecia
spodni, krzyknatem tylko: ,,R¢ce do gory, wasza przewielebnos¢!"
Po prostu strzeli¢ w to, co tam sterczato! Wyjacy nedznik! A za
chwileczke juz mielismy pigkne, kompletne zeznanie!

ilka dni pdzniej oznajmit Wesel swoim ludziom
w czasie obiadu:

— Dzi$ kazalem wam podac¢ tylko po poét talerza
zupy, esencjonalnego bulionu, a do tego po
jednym jajku. Aby wam nie burczato w brzuchach. Nie zrobitoby
to dobrego wrazenia na Fiihrerze.

— Spotkamy si¢ z nim? — zapytat uszczes§liwiony Norden?

— On si¢ z wami spotka — poprawit Wesel. — Dzi$§ po
potudniu. Dlatego taki cienki obiadek. Fiihrer, jak go znam,
znowu bedzie was podejmowat ciastkami. Oczywiscie macie
spataszowa¢ wszystko. Sprawi mu to przyjemnos¢. Jak kazdemu
gospodarzowi, kiedy si¢ docenia jego goscinnosc.

Fiihrer byl w bardzo dobrym humorze, gdy witat w Brunatnym
Domu Wesela i jego ludzi. Wyszedt do nich u$miechnigty, patrzyt
im w oczy, pozdrowil kazdego z osobna wzniesieniem ramienia.
Jeszcze raz udato mu si¢ wpoi¢ w nich przekonanie, ze ich zna,
wie o nich wszystko, Zze nic przed nim nie da si¢ ukryé¢. Oto ten,
co zna bieg stonca po niebie, serca niemieckich ludzi, wie, jak
rzadzi¢ Swiatem!
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Szerokim gestem zaprosil Hitler swoich gosci do stolu, na
ktorym istotnie pigtrzyly sie gory wszelakich ciast: babki
piaskowe, ciastka drozdzowe, biszkopty.

— Czgstujcie sig, przyjaciele. Mam nadziejg, ze mamy te
go wigce;j!

Wammenberg, stuzacy Hitlera, podawal herbatg. Ludzie
Wesela, goscie Fiihrera, jedli i pili w skupieniu.

Hitler, uradowany, przygladal im si¢ przez chwilg. Potem
skingt na Wesela, odprowadzit go pod okno i powiedzial szeptem:

— Jak stysze, Heydrich bardzo pozytywnie ocenia wasz §miaty
projekt. To co$ znaczy, bo Heydrich umie mys$le¢ realistycznie.
On polega na twoich ludziach, Wesel!

— Bardzo stusznie, Fiihrer! — zapewnil Wesel. Po czym
szepnat Hitlerowi na ucho:

— Moi ludzie na pewno byliby bardzo szczgsliwi, gdyby
ustyszeli z ust swojego Fiihrera ostateczne stowa zachety. Nie jest
to konieczne, ale mogloby to im jeszcze doda¢ ducha!

Hitler skinat glowa i podszedt do stotu, przy ktorym siedzieli
niemal przystonieci gorami ciastek miodzi ludzie. Jego $cisnicty
gardlowy glos wypehnit sale. Powiedziat:

—PrzyjaCIeIe jedynym celem mojego zycia byla zawsze
stuzba swojemu niemieckiemu narodowi i jego Iludziom.
Musiatem walczy¢ z tchoérzliwym zaklamaniem przeszto$ci,
z nieustannymi zniewagami podstgpnych przeciwnikow.
Z duszacym bagnem zlosliwych potwarzy. Ale przede
wszystkim zwalczatem site, ktora stoi za tym catym zakla
maniem i zgnilizng. Wiecie, o jakiej sile mysle. Mysle o zy-
dostwie. I oto nadszedt czas, by si¢ z tym zydostwem roz
prawi¢. Jest to, przyjaciele, mojg niezachwiang wolg! Te
szczury ludzkosci sg zaraza Niemiec, wigc trzeba je wresz
cie wytepi¢! Czy jestescie na to gotowi?

Ludzie Wesela powstali i ustawili si¢ przed Fithrerem. Byli
gotowi, zdecydowani. Fiihrer byt z nich dumny. Wesel-takze.

Adolf Hitler spojrzal kazdemu z nich po kolei w oczy. Potem
ciepto oznajmit:

— Drodzy przyjaciele, proponuj¢ wam przejscie na ty!
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Zapanowata cisza gl¢bokiego wzruszenia. W oczach tych
twardych me¢zczyzn stanety tzy. Niektorym dech zaparlo, przede
wszystkim Nordenowi. Hagenowi réwniez.

Hitler wyciagnat do nich obie rgce. Otoczyli go kotem, jak
gdyby mieli mu ztozy¢ przysigge wiecznego z nim przymierza, az
po $mier¢ i poza $mier¢. Sciskali jego wyciagnigte rece.

Adolf Hitler, gl¢boko uradowany, tylko kiwat gltowa. Jego
propozycja miata raczej tylko symboliczne znaczenie. Ktdz by sie
odwazyt zwraca¢ do niego inaczej niz w trzeciej osobie?
Braterskie ,,ty" rezerwowat tylko jednostronnie dla siebie i
wiedziat, jak si¢ nim postugiwac.

Na pozegnanie hrabianki Elisabeth — hrabia juz wyjechatl przed
kilkoma dniami — pojawili si¢ na monachijskim Dworcu
Glownym Hagen i Norden. Ubrani po cywilnemu i, co si¢
rozumie samo przez si¢, za wyrazng zgodg Wesela.

Gruppenfiihrer przydzielit im do towarzystwa Raffaela, a jako
dodatkowa ostong Sobottkego. Zalecit im przy tym: podstuchiwac
doktadnie wszystko, co si¢ da, nie spuszcza¢ ich z oczu, a potem
przedstawi¢ sprawozdanie.

W praktyce jednak okazalo si¢ to wcale nie takie tatwe. Pociag
do Zurychu przez Lindau byl przepelniony, a szczegolnie
pierwsza klasa. Podrozni si¢ tloczyli, bagazowi biegali wzdtuz
pociagu, kolejarze musieli si¢ wige przepychac przez thumy ludzi
mi¢dzy rozstawionymi walizami, kuframi i torbami.

Norden i Hagen i tutaj wykazah si¢ kunsztem strategicznym.
Jeden z nich zajagt dla hrabianki miejsce przy oknie, przy czym
musiat odepchna¢ dwodch pasazerow, ktorzy si¢ chcieli dosta¢ do
tego przedziatu. Drugi czuwal nad bagazem hrabianki Elisabeth.
Nie bylto okazji do rozmowy.

W pewnym momencie hrabianka zerkneta na zegarek i
powiedziata:

— Mam jeszcze kilka minut do odjazdu. Czy moge pana
prosi¢, panie Hagen, zeby mi si¢ pan wystarat o jakie$
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pisma. Moze ,Berliner Illustrierte" i ,,Miinchner Illustrierte
Zeitung", moze takze ,,Koralle". A pan, panie Norden, czy moze
mi pan pomdc w utozeniu bagazu?

I tak Elisabeth i Norden znalezli si¢ w ciasnym Kkorytarzu
zupehie blisko siebie.

— By¢ moze — powiedziala — niepredko si¢ zobaczymy.

— Bede bardzo tgsknit za panig.

— I bedzie mi pan wierny! Prawda, Heinz-Hermann?

— Na pewno!

— Niech mnie pan odwiedzi w Zurychu — zaprosita go
serdecznie hrabianka. — Przyjme tam pana goraco. I moze juz na
zawsze. Bede bardzo, bardzo szczesliwa.

— Dzigkuje — szepnal w uniesieniu Norden.

— A teraz, Heinz-Hermann, moze mnie pan na pozegnanie
pocatowaé. W czolo.

Norden uczynit to, drzac ze szczescia.

A potem poprosita go, by przyniost jej na droge troche owocow
i wod¢ mineralng. Wtasnie pokazal si¢ Hagen z gazetami, ktore
ztozyl na miejscu hrabianki. I on takze miat okazje, by znalez¢ si¢
z nig na krotkie sam na sam w ciasnym przejsciu.

— Czy ma pani co$ do oclenia? — dopytywat sie troskliwie. —
Jakie$ niedozwolone dewizy? Czy paszport pani jest w porzadku?

— U mnie, Dietmar, wszystko jest w porzadku.

— Mam nadzieje, Elisabeth — u$miechnat si¢ do niej. — Ale
gdyby pani miata jakie$ klopoty, to prosze tylko da¢ znaé, a
wszystko dla pani zatatwimy. Zwlaszcza ja. A takze gdyby
szanowny pani ojciec miat ewentualnie jakie$ komplikacje.

— A co pan na ten temat moze wiedzie¢?

— Chyba wszystko — powiedzial Hagen. — Przypadkowo
miatem okazj¢ przejrze¢ pewne papiery na biurku Wesela.
Dotyczyly one wielkich rzeczy. Scislej méwiace, wielkich, nader
obiecujgcych interesow.

Teraz ona si¢ rozesmiata.

— Ma pan cos przeciwko temu?

— Ale skadze, Elisabeth? Zycze pani wszystkiego najlepszego,
a w szczegolnosci tego, w czym sam mogtbym moz-
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liwie bezposrednio uczestniczy¢. Nawet finansowo. Wkrotce bede
miat w Szwajcarii wecale pokazng sumke do rozporzadzenia. Jezeli
bedziemy zrecznie postepowaé, Elisabeth, przysztos¢ nalezy do
nas!

Hrabianka w zadumie wygladata przez okno na peron. Wolno,
jakby z ocigganiem powiedziata:

— Bardzo wiele pan ryzykuje, Dietmar. Czy to dla mnie?

— Tak — stwierdzit Hagen i przysunat si¢ do niej blize;j.

Zauwazyl, ze si¢ nie odsuneta. Nie odsuneta sie takze,
kiedy po chwili wladczo objal ja wpdl. Nie ruszyta sig, kiedy
przesuwat swoja dton nizej mocnym, zdecydowanym ruchem.

— JesteSmy dla siebie stworzeni, Elisabeth. Nalezymy do
siebie. Wiesz o tym. I ja takze o tym wiem.

Kiedy pociag sapigc wolno ruszat, Elisabeth staneta w oknie
swego przedzialu. Jej jasnoniebieska suknia migkko potyskiwata,
oczy I$nily jaka$ podejrzang wilgocig. Powiewata ku nim
$nieznobialg chusteczka, ktora wypadta jej po chwili z reki.

Norden rzucit si¢ i podniost ja. Przypatrzyt si¢ jej ze
wzruszeniem, wreszcie przycisnat do ust.

Stojacy obok Hagen powiedziat z pogarda:

— Daj spokdj tym sentymentalnym wyglupom, czlowie
ku! Elisabeth to taka baba, ktora tylko czeka, zeby ja
kto dosiadt. A temu, kto jej dogodzi, dupe bedzie ca
lowac!

Norden spojrzat z oburzeniem na Hagena.

— Alez z ciebie $winia! — A potem ochryptym, zduszonym
glosem dodat: — Moéglbym cig zabi¢!

— Ja ciebie takze — zapewnil go Hagen.

Po tygodniach i miesigcach intensywnych przygotowan i
przeprowadzeniu wstepnych prob, zwanych ,,probami na zimno",
akcja O, okre$lana niekiedy jako akcja OZ — obozy zaglady —
byta catkowicie gotowa do przeprowadzenia.
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Pierwszy dzien realizacji tego doswiadczenia, ktore wstrzasneto
pozniej calym S$wiatem, rozpoczat si¢ zgodnie z planem, 1
sierpnia, w p6znych godzinach popotudniowych.

Machina organizacyjna Rauffera dostarczyla pierwszy z
dziesigciu zamdéwionych transportow, w trzech samochodach
cigzarowych. Lacznie sto czternascie osob. Rauffer byt bardzo
dumny. Tego pierwszego dnia nie spodziewano si¢ wigcej niz
dziewigcdziesigciu.

Siegfried odebrat ten pierwszy transport zaraz za brama, nad
ktérg na zlecenie Wesela widniato wypisane na czerwonym tle
ztotymi literami hasto: ,,Kazdemu, co mu si¢ nalezy".

Konwojenci SS zaczeli zgania¢ patkami wi¢znidow z samo-
chodoéw. Siegfried zaprotestowat:

— Zabraniam wszelkiej przemocy! Wszystko ma tu si¢
odbywa¢ we wlasciwy sposob, nie inaczej!

Postuchano go, ale nie bez gniewnego parskania.

Po niespelna kwadransie jako tako ustawiono wigzniow:
sze$cdziesigeiu pieciu mezezyzn i trzydziesci osiem kobiet, reszta
dzieci. Wszyscy wpatrywali si¢ w Siegfrieda. Ten mierzyt ich
wzrokiem, gotow do dokonania selekcji.

Wszystko to dzialo si¢ w pelni stonecznego lata, w picknym
krajobrazie pelnym woni traw, porostym srebrzystyml brzozami,
od ktérych caly ten zespot zostal nazwany Obozem Brzozowym.
A posrdd tego ciemnobrazowe baraki na wydeptanym btotnistym
terenie, ciasno otoczone ogrodzeniem z drutu kolczastego. Ludzie
okrazeni przez czyhajacych na nich wartownikow: wiezniowie.

Przed tymi ludzmi stangt Siegfried jak kapitan na mostku
dowodzenia. Wybrat z sze$édziesieciu picciu  mezczyzn
trzydziestu pieciu. — Na lewo! — Byli to starcy, chuderlaki,
intelektualisci. Za nimi poszlo trzydziesci jeden sposrod
trzydziestu osmiu kobiet i wszystkie dzieci.

Zakwalifikowanych przez Siegfrieda do przejscia na lewa
strong przejat Hagen z przydzielonymi mu do pomocy ludzmi z
SS. Odprowadzono ich natychmiast do srodkowej czgsci obozu,
do budynku przypominajacego hale sportowa. Tam ustawiono
przed betonowa $ciang i zlikwidowano.
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Przygotowano do tego trzy karabiny maszynowe. Dwoch z nich
uzyto bezposrednio do akcji, trzeci stat przygotowany w rezerwie.
Pozniej nastgpowata jeszcze, jezeli okazala si¢ konieczna,
egzekucja przez strzat w kark. Zuzycie amunicji w tej akcji: pieé
sztuk na osobg.

Tymczasem Hermann zaprowadzil pozostale siedem kobiet,
jako personel bazowy, do obozowego burdelu. Postanowit sam
osobiscie doktadnie sprawdzi¢ przydatno$¢ zawodowa podleglych
mu pracownic specjalnej obstugi. Kobiety miaty si¢ przed nim
rozebra¢, podczas gdy on wazyt w dtoni swoj rewolwer.

Raz jednak musiat wystrzeli¢, do szczegdlnie krnabrnej, ktora
probowata si¢ na niego rzucic.

Tak wiec pozostato tylko sze$¢ ,,pan do randek", wyraznie
przestraszonych, ale pogodzonych z losem. Hermann sprawdzit
ich uzebienie, pomacat ich piersi, uda, posladki.

— Nic szczego6lnego — ocenit. — Ale ujda.

Norden w tym czasie zajmowal sie pozostalymi mezczyznami
w liczbie trzydziestu. Miat ich wprowadzi¢ do pierwszego baraku.
Jego uprzejmos¢ obudzita w nich strach. Sttoczyli si¢ dyszac pod
drewniang $ciang. Norden przemowit do nich:

— Odtozcie wasze rzeczy. Prycze na prawo sa przezna
czone dla was. Kazda dla przynajmmej dwoch. Musicie si¢
tam pomiesci¢, bo niedtugo zrobi si¢ tu ciasno. Jednego
z was wyznacz¢ na starszego baraku, pozostali podzielg si¢
na grupy po dziesieciu. W kazdej z nich jeden bedzie gru
powym, odpowiedzialnym za porzadek. Moga si¢ z tym
wigza¢ pewne korzysci. Gorliwo$¢ sie¢ oplaca. U nas za
wsze!

Nad uformowanymi brygadami roboczymi przejeli nadzor
Berner i Bergmann. Doszto przy tym do pierwszej kontrowersji.
Bergmann odprowadzit na bok Nordena i szepnal, oburzony:

— Co to ma znaczy¢, cztowieku? Tylko trzydziestu facetow?

— Wigcej nie przeszto przez selekcje.

— Czy ten Siegfried jest kopniety? Tylu wiasnie trzeba do
obstugi pieca! A gdzie personel pomocniczy do kuchni?
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Do budowy latryn? Do umacniania drog? Trzeba takze zatozy¢
kwietniki!

— Dzisiaj tylko trzydziestu — odpart Norden energicznie
te zarzuty — ale za trzy dni moze ich by¢ dziewieédziesig
ciu, a moze nawet i wigcej. Na wszystko trzeba czasu.

Zmartwienia Bernera i Bergmanna dotyczace dzialalnosci
powierzonej im ,,palarni" okazaly si¢ w praktyce bezpodstawne.
Pig¢ piecow tego dnia poradzilo sobie z siedemdziesigcioma
siedmioma trupami. Nalezato jednak przewidywaé, ze wkrotce
beda przecigzone.

Kroétko przed péinocg byto po wszystkim.

— Zalatwione — mozna bylo zameldowaé¢ Weselowi. —
Ale ostatecznie nie mozemy sami sobie wypruwac¢ zyl. Mu
simy mie¢ do pomocy o wiele wigcej osob. Pod tym wzgle
dem jeszcze niejedno trzeba bedzie ulepszyc¢.

— skomentowat na nocnym posiedzeniu Wesel wobec

wszystkich odpowiedzialnych za przebieg zdarzen tego

pierwszego dnia. — Te urzadzenia s wyraznie jeszCze
nie dosy¢ sprawne. Bergmann spojrzal na Bernera i oznajmit:

— Otrzymalismy oferty od pigciu firm, po bardzo przystepnych
cenach, i wybrali§my, kierujac si¢ najszybszym przerobem. Z
punktu widzenia technicznego najlepsze sg urzadzenia firmy
Haase-Herkules.

— Trzeba bedzie opracowaé bardziej skuteczne metody —
zauwazyt StandartenFithrer Rauffer. — Juz o tym myslatem. A
gdyby$my tak mogli dostarczy¢ ludzi juz po ich likwidacji? To
wiele by utatwito.

— Jak ty to sobie wyobrazasz, przyjacielu? — Wesel byt
wyraznie sceptyczny wobec tego projektu.

— Bardzo prosto — powiedzial Rauffer z glebokim prze-
konaniem. — Napusci¢ gazu. Odpowiednio dozowany gaz ma
zupelnie pewne $miertelne dziatanie. Musimy tylko odpowiednio
uszczelni¢ wozy transportowe, dostarczajace

N alezy przemysle¢ t¢ ogromng strat¢ czasu przy spalaniu
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wigzniow, a potem wpusci¢ tam gaz. Z punktu widzenia te-
chnicznego to przeciez drobnostka.

— Oszczedzi si¢ przy tym — powiedzial Hagen, zgodny w
zasadzie z tym pomystem — mas¢ amunicji. I mozna bedzie
unikna¢ tego catego $winstwa, krwi, moczu, rozprys-kanych
moézgow. Niektorym z naszych ludzi juz si¢ nogi uginaly, a
dwoéch rzygalo. To, co proponuje nam tu kolega Rauffer, to na
pewno czystsza metoda.

— Ale przy jej zastosowaniu nie b¢dziemy mogli zdoby¢ ludzi
koniecznie nam potrzebnych do pracy. Jak inaczej utrzymamy
ob6z? — zauwazyl Siegfried. — Nasze zadanie jest zupelnie
wyrazne. Nie jesteSmy przeciez zakltadem pogrzebowym. Mamy
zorganizowaé oboz zaglady!

— Dobrze powiedziane! — powiedzial z uznaniem Wesel.
Zwrdcit si¢ do Nordena z zapytaniem:

— Jak si¢ zachowujg ci pozostali Zydzi? Jak reaguja?

— Trudno to jeszcze rozpoznaé, Gruppenfiihrer.

— Ale ja to muszg jak najszybciej wiedzie¢, Norden. Byc
moze, jest to najwazniejsza sprawa. Nie wolno nam dac si¢ zwies¢
pierwszym osiggni¢ciom. PowinniSmy raczej postawié pytanie:
Czy si¢ spokojnie podporzadkuja, czy beda probowali si¢ jako$
przeciwstawi¢? Wetkng bojazliwie glowy w piasek czy beda
proébowali wznies¢ barykady? Bo i na to takze powinnismy by¢
gotowi. A bedziemy mogli dziata¢ tym skuteczniej, im lepiej
bedziemy poinformowani, co si¢ moze zdarzy¢, Norden.

— Ja watpie — zglosit si¢ Hagen, patrzac na swego rywala —
czy kolega Norden, przy calym szacunku dla jego osoby, jest tu
odpowiednim cztowiekiem. Nikt z nas nie ma stuprocentowego
wyczucia zydowskiej mentalnosci. Ale jest kto$ taki.

— Czy cheesz w to weiggnaé Breslauera? — zapytat zywo
Norden. — Ja bym tego nie radzit.
— Tak si¢ o niego troszczysz? — zapytal prowokacyjnie

Hagen. — Mozna by ci¢ o to posadzic.

— Nie troszcze si¢ o niego — odpart energicznie Norden. —
Ale uwazam za wysoce niewskazane, by go tu sprowadzaé.
Mozemy utraci¢ nad nim kontrole, a jego reakcje mogg si¢ okazaé
nieobliczalne.
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— Sprowadzimy go tutaj — rozstrzygnat Wesel. - Posadzimy
go. Niech nam tu zatanczy!

Trzeciego dnia po rozpoczeciu akcji w pdznych godzinach
wieczornych pojawit si¢ w Brzozowym Obozie Miiller.

Przyjechat z Feldafig. Przywiozt ze soba, zgodnie z zarzadzeniem
Wesela, profesora Breslauera. Zatrzymal swoj samochod przy
bramie.

Tam Miiller zazadat widzenia z Nordenem. Ten pojawil si¢
natychmiast, jakby wlasnie na to czekat. Sprawial wrazenie
zmeczonego, ale na twarzy jego malowata si¢ stanowczos$¢. Podat
r¢gke Miillerowi, ktorg ten mocno uscisngt. Breslauerowi, ktory
wciaz siedzial w wozie, skinat tylko gtowa.

— To byt do$¢ trudny dzien — zwierzyt si¢ Miillerowi. —
Ale udalo si¢ nam. Robimy postepy, cho¢ moze tego jesz
cze nie wida¢. Poradzimy sobie jednak. Czy moge pana
prosi¢, by poszedl pan ze mng? Pomieszczenie jest juz przy
gotowane do panskiej dyspozycji. Wszystko inne zostawi
my na péznie;j.

Miiller uwaznie rozgladal si¢ wokot. Zdawalo sie, ze czegos$
nastuchuje.

— Niemal sielanka, prawda? — zapytal. — Ale to sie juz
konczy. Ten, kto tu wchodzi, zegna si¢ z nadzieja. A moze nie?

— To zalezy od punktu widzenia.

Miiller przysungl si¢ blizej do stojacego obok Nordena i
powiedziat do niego z catym naciskiem:

— Powierzam panu naszego Breslauera. Panu osobiscie.

— Wszystko w porzadku. Po prostu jego udziat w zadaniach
naszej grupy okazat si¢ niezbedny. To rozkaz Grup-penFiihrera.

Breslauer wcigz jeszcze siedzial w samochodzie, ktory Miiller
sam prowadzil. Wydawato si¢, ze patrzy przed siebie, na swoje
rece spoczywajace na matej walizeczce. Byla to ta sama walizka,
z ktorg podroézowat do Ameryki i z ktorg stamtad powrdcil. Nie
miat ze sobg zadnej ksiazki.
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— Przekazujac panu Breslauera — moéwit dalej Miiller —
sktadam na pana osobiscie, calg odpowiedzialno$¢ za niego.
Niezaleznie od tego, jakie idiotyzmy bedziecie tu wyczyniac,
jemu nie moze spas¢ wios z gtowy! Niech pan to wytlumaczy
swoim kumplom, kazdemu z osobna. Moze sie pan przy tym
powota¢ na mnie. Najbardziej stanowczo. Jasne?

— Wszystko jasne, panie Miiller!

— Ale Breslauer to przede wszystkim panska sprawa. I jestem
pewien, ze bedzie pan go strzegt jak Zrenicy oka.

Norden uwaznie spojrzat na Miillera.

— Skad ta pewno$¢?

— Bo wiem, ze dal pan Breslauerowi rewolwer kalibru 10,5.
Wiasnie jemu! Norden, czlowieku, co pan wiasciwie przy tym
mys$lal? Przeciez on nie potrafi porzadnie nabra¢ atramentu do
piora, a c6z dopiero postuzy¢ si¢ bronig!

— Skad pan wie o tym rewolwerze, panie Miiller? | od kiedy?

— Juz od pewnego czasu, Norden.

Norden, poruszony, spojrzat na dos§wiadczonego kryminologa
jak pojetny uczen na nauczyciela.

— A wigc juz od pewnego czasu! Ale nikomu pan o tym
nie powiedzial, nie ujawnil pan zadnych podejrzen, nie snut
pan zadnych domystow? A wigc pan nie chcial. Co w prak
tyce oznacza, ze my obaj, wraz z Breslauerem na dodatek,
jedziemy na jednym wozie.

Miiller spojrzat z politowaniem na Nordena.

— Daj pan spok¢j takim $miesznym wnioskom! Rozmowy
w cztery oczy, niezaleznie od tego, co si¢ w niej powie, nie
mozna udowodni¢. Ja nic nie powiedzialem. Pan nic nie po
wiedzial. Pojmuje pan?

— Co jednak nie wyklucza, panie Miiller, wspdlnoty naszych
interesow?

— Niech pan nigdy nie probuje, Norden — rozesmial si¢
Miiller — postugiwac si¢ mng dla wlasnych celow. Jeszcze pan
do tego nie dorést. Oczywiscie przeprowadzitem dochodzenie w
sprawie tego rewolweru. Wyszto przy tym na jaw, ze to wcale nie
byt panski rewolwer, ale ten, ktory zgloszono jako zaginiony w
czasie trzydniowych ¢wiczen w styczniu.
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— To zupelnie mozliwe — przyznat z ocigganiem Nor-den.

— Tak jest — sprostowat jego stowa Miiller. — Strate
rewolweru zglosit wtedy Hagen. 1 wlasnie pan go odnalazl,
zatrzymat u siebie, a potem przekazal Breslauerowi. A gdyby on
w jakikolwiek sposob uzyl tego rewolweru, popehitby taki czyn z
broni Hagena. I taki wtasnie byt panski zamyst...

— Alez pan jest przewrotny — probowal si¢ broni¢ Nor-den.
— Ja jestem na to zbyt prostolinijny. — Ale nagle przystat na t¢
wersje. — Dobrze, panie Miiller, przyjmijmy, ze tak bylo. I
zapominamy o tym?

— Czemu nie? Jezeli pan pojmie, czego od pana oczekuje, Nor
den.

— Wiem! Ze nie bedzie pan mial nic przeciwko temu, jezeli
okaze szczeg6dlng sympati¢ Breslauerowi.

— | tylko dlatego — powiedziat szorstko Miiller — jest pan
jeszcze tutaj.

Ze sprawozdania kapitana Scotta:

Trzeciej Rzeszy bylo mnéstwo wypadkow, z kto-

rych, jak w gorze lodowej, dostrzec mozna byto

tylko bardzo niewielki wierzchotek ich stanu fak-

tycznego. | stanu tego nie dochodzito ani prawo, ani
opinia publiczna. ZarejestrowaliSmy niemal wszystko, co wyszto
na $wiatto dzienne. Juz w pierwszych latach ery Hitlera zdarzaly
si¢ setki przypadkow podobnych do nizej wymienionych.

W Siegburgu nie opodal Bonn znaleziono jedenascie trupow w
piwnicy pewnej kamienicy czynszowej, nieco przysypanych
weglem. Policja krymmalna przypisata te zbrodni¢ oblgkanemu
mordercy, ktory sie specjalizowal w zabijaniu gorliwych
katolikow.

W Hanno werze w ciggu jednego tygodnia znaleziono w
czterech roznych miejscach, w sadzawce, w kanale $cie-
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kowym, w ogrodkach dziatkkowych i w zaro$lach parku
miejskiego, piecdziesigt trupéw. Wszyscy zamordowani byli
cztonkami Czerwonego Frontu. Przypuszczalnie byly to ofiary
napadow ulicznych, bojek w knajpach i wypadkéw drogowych,
jak brzmiato wyjasnienie.

W Berlinie przypadkowo powstatl pozar w zydowskim domu
starcow, byto przy tym szesnascie ofiar Smiertelnych. Nastapnie w
Hamburgu odnaleziono jednego dnia dziewieciu topielcow.
Wszyscy byli socjaldemokratami. Orzeczono, ze byl to
najprawdopodobniej wypadek w czasie wycieczki zaktadowe;.
Takze w Stuttgarcie stwierdzono siedem ofiar od rzekomego
wybuchu gazu — wszystkie ofiary uczestniczyty w zebraniu
Swiadkéw J ehowy Roéwniez w tymze Stuttgarcie, w dwadziescia
cztery godziny pozniej, odkryto trupy czterech homoseksualistow,
ktorzy po jakiej$ orgii prawdopodobnie wzajem sobie poobcinali
genitalia.

I tak dalej, i tak dalej. Informacje o podobnych zaj$ciach licza
siec w tysigce. Wiele domnieman, mnéstwo podejrzen, ale zadnych
swiadkow, zadnych dowodow.

Anato general

— A czego si¢ pan spodziewa, kapltame‘7 Moze tego, ze umarli
wstang z grobow, jezeli w ogoéle majg jakiesS groby, zeby
$wiadczy¢, dlaczego ich zabito?

— A sumienie tych, co przezyli, generale?

— | jak pan to sobie wyobraza? Kto przezyl, ten przezyt. I
czego ma wiecej chcie¢? Kiedy leje deszcz, nawet koty, ktore nie
lubig wody, sa mokre, a potem wylizuja si¢ do sucha. Wickszos¢
ludzi nie robi nic innego.

— Alez, generale, tutaj idzie o masowe morderstwo!

— Stusznie, kapitanie! Ale tego niemal nie sposéb udowodnic.
Przy jednym trupie najcze$ciej mozna wskazaé sprawce,
najpewniej natychmiast po morderstwie. Tu jednak ma si¢ do
czynienia ~z  masowymi  grobami  zwatow  niemal
nierozpoznawalnych zwtok. Sprawcow mozemy si¢ domyslag, ale
po tylu latach nie mozna ich doktadnie wskazac,

—Ja jednak nie zrezygnuj¢, generale! A zwlaszcza z
przeprowadzenia dochodzenia w sprawie zaj$¢ w Bawarskim
Lesie. Jak si¢ zdaje, tam zaczela si¢ akcja tak zwanego
ostatecznego rozwigzania.
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— Czy pan jest Zydem, kapitanie?

— Nie, panie generale,

— Jezeli pan nie jest Zydem, to dlaczego tak uparcie probuje
pan narobi¢ sobie ktopotow?

— Pewnie juz taki jestem, panie generale!

O zajsciach w Bawarskim Lesie, w tak zwanym Obozie
Brzozowym, dotarlty do nas rézne informacje. Usilowalismy
zbadac t¢ sprawe, ale z niklym skutkiem. Dato si¢ ustali¢ tylko
tyle: W ciggu okoto dwoch tygodni dowozono tam po mnigj
wigcej sto 0sob dziennie; z komindw, wygladajacych jak kominy
fabryczne, zial na okolicg przerazliwy odor; dochodzity stamtad
odglosy karabindéw maszynowych. Wszystko wskazuje na to, ze
byt to jeden z obozow koncentracyjnych o0 przeznaczeniu
specjalnym, ktore pozniej miaty si¢ sta¢ tak liczne.

Dopiero po 1945 roku, a wiec dziesieé¢ lat poézniej, mozna bylo
przeprowadzi¢ na ten temat intensywne dochodzenie. Bylo to
jakby wydobywanie wykopalisk prehistorycznych. Znalezione
resztki ludzkie, sprowadzeni tam eksperci, oszacowali na okoto
tysigca osob. Byla to stosunkowo nieznaczna liczba na tle
ogo6lnego rachunku ofiar tak zwanego ostatecznego rozwigzania
na terenie catych Niemiec.

Ale co tu jest najwazniejsze: tego masowego mordu w Obozie
Brzozowym, ukrytym w Lesie Bawarskim dokonano niemal pig¢
lat przedtem, nim zorganizowano wielkg akcje zaglady Zydow!

doprowadzit Norden, w par¢ minut po poétocy w baraku
komendantury, w obecnosci Miillera.

Podloge baraku Wesela ze skrzypiacych surowych desek z
swierkowego drewna zascietaly wschodnie dywany. Na $rodku
statlo debowe biurko, frontowg $ciane zdobita ogromna kopia
obrazu Altdorfera Bitwa Aleksandra Wielkiego. Pozostate $ciany
izby byly wrecz wytapetowane mapami,

G ruppenFiihrer Wesel przyjat profesora Breslauera, ktérego
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schematami, obwieszczeniami. Okna zakrywaly czarne ci¢zkie
zastony.

— Usigdzcie, prosze — uprzejmie zaprosit Wesel przybylych,
wskazujgc rekg wygodne skorzane fotele. — Gieboko ubolewam
— zwrbcil si¢ przyjacielskim tonem do Breslauera — Ze nie
moglem panu oszczedzi¢ tego, co pana tu czeka. Nie musze
nadmieniaé, ze sami siebie, poddani twardej dyscyplinie, takze nie
oszczgdzamy. W kazdym razie, panie Breslauer, pan takze do nas
nalezy.

— Co mam tu robi¢?

— Czy pan Miiller tego panu nie wyjasnit?

— Oczywiscie, ze wszystko powiedziatem — zapewnit Miiller
— ale nasz profesor uznat to za niemozliwe.

— Nie moglem w to uwierzy¢.

— Ale bedzie pan musial uwierzyé, panie Breslauer! —
powiedzial Wesel. — To, czego tu od pana zazadamy, bedzie
pana najwazniejsza i zapewne ostatmq pracg wykonang dla nas.
Potem qume pan mogl, oczywiscie pod naszym nadzorem,
zatrudni¢ sie jako prywatny nauczyciel.

— A zatem bedzie dla mnie jeszcze jakies ,,potem"?

— To panu gwarantujemy — wiaczyt sie¢ gorgco Miiller. —
Prawda, Gruppenfiihrer?

Ten przytaknat.

— Nic tu panu nie zagraza, jeSli si¢ pan sam nie wystawi na
niebezpieczenstwo. Nasi ludzie otrzymali wyrazny rozkaz, by
uwaza¢ na pana. Bacznie, ale niepostrzezenie. Gdyby powstata
jakas grozna dla pana sytuacja, zapewnig panu bezpieczenstwo.
Wystarczy, ze si¢ pan zwrdci do kogo$ z nas. Zna pan naszych
ludzi. Ktos bedzie zawsze w pogotowiu. Piecze nad panem bedzie
miat Norden. Moze wigc pan by¢ catkiem spokojny.

— A na czym polega moje zadanie?

— Juz jutro podrzuci si¢ pana, panie Breslauer, z zachowaniem
peinej dyskrecji, do przybywajacego transportu. Zajmie si¢ tym
Norden. Spotka pan przy tym Siegfrieda, ktory si¢ bedzie jednak
tak zachowywal, jakby wcale pana nie znal. Skieruje pana na
prawo, skad zaprowadzg pana do baraku dla pracujacych.

— | co dalej?
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— Tam bedzie pan mogl prowadzi¢ intensywne badania, jakie
kiedys$ panu zaproponowtem. Przez jakie$ dwa, trzy dni. A potem
zda nam pan spraw¢ ze swoich spostrzezen i rozpoznania. Ze
wszystkimi szczegotami. Zgadza si¢ pan?

— Tak — odpowiedziat Breslauer.

— W porzadku — odrzekt Wesel. — Niech pan si¢ dobrze
wyspi, profesorze. Musi pan dobrze wypoczaé¢, nim zetknie si¢
pan z calg surowoscia zycia. Z t3 jego strona, z ktorg my si¢
stykamy juz od paru tygodni.

Norden wyprowadzit Breslauera.

Wesel i Miiller pozostali sami. Patrzyli na siebie bacznie,
uwaznie, ale z pewna nadzieja. Pili szkocka whisky z lodu, ale nie
rozcienczajac jej woda, wznoszac ku sobie szklanki.

— Chyba bedzie probowat sie czego$ dowiedzie¢, prawda? —
zauwazyl Gruppenfiihrer. — Musi mi pan to potwierdzi¢. Zna go
pan przeciez jak nikt inny.

— Alez, Gruppenfiihrer, kt6z moze powiedzie¢, ze naprawde
poznat Zyda? Mentalno$¢ tych ludzi nieraz wydaje mi si¢ zupelnie
niezrozumiata. Oni sg nieobliczalni. ]

— Co tez pan mowi? — odpart Wesel. — Zeby taki madry
cztowiek jak Breslauer miat tu co$ pokreci¢! To wykluczone! No
bo prosze, to przeciez racjonalista z przekonania, a w dodatku
zwolennik teorii wzglednosci! Ale jezeli zechce teraz stuli¢ ogon i
skapitulowa¢, jako$ si¢ od tego wykrecic, to juz bedzie tylko jego
wlasna wina.

— Liczy si¢ pan z takg ewentualnos$cig? — spytat Miiller z
ukrytg grozbg w glosie.

— Licze sie zawsze ze wszystkim — przytakngt Wesel. — Ale
nie z tym, jezeli to pana niepokoi.

Rozne informacje o Brzozowym Obozie w Lesie Bawarskim:

Gloéwnej SS, podczas podzniejszego przestuchania:
Obodz ten nie jest mi znany; innymi stowy, nigdy
oficjalnie dla nas nie istniat. A jesli o mnie chodzi, nigdy w
ramach mojego urzedowania nie miatem ani bezposred-

Informacja pierwsza: Brigadefithrer Clausen z Komendy



nio, ani posrednio z tym obozem do czynienia. Nie wiem takze, co
tam si¢ mogto dzia¢. Moje sumienie jest czyste.

Informacja druga: Wtasciciel posiadtosci Hochberg-Walden:
Bylem wowczas wiascicielem rozmaitych terenow w  Lesie
Bawarskim, miedzy innymi takze niektorych torfowisk. Byty to,
praktycznie rzecz biorac, nieuzytki, nawet do polowania si¢ nie
nadawaty. Bronitem si¢ jednak przed ich sprzedaza, dla zasady.
Potem tak na mnie nacieraly pewne kreggi partyjne, ze w koncu
ulegtem.

Wydzierzawitem wigc ten teren. Nie miatem okazji sig
dowiedzie¢, o co tam chodzito. Wkrétce wybudowano tam droge,
zatozono kanalizacje, doprowadzono prad. A to wszystko, jak mi
moéwiono, dla jakiego$ sanatorium.

Informacja trzecia: Christine Rothmund, przewodniczaca
Zwiazku Kobiet Niemieckich:

W kilka miesiecy po wybudowaniu tego obozu przekazata go
nam jaka$ organizacja partyjna. Nawet nie wiem, jaka.
Zaadoptowaly$my go na schronisko dla samotnych matek. Jedno
sobie przypominam: Chociaz ten Brzozowy Obdz, kiedySmy go
przejmowaty, wygladat na catkiem nowy, robil wrazenie
opuszczonego. Unosit si¢ tam jaki$ przenikliwy odor.

Naturalnie nie moglo to nas zniecheci¢. Przede wszystkim
zrobity$my tam gruntowny porzadek. I moge powiedzie¢, ze si¢
nam udalo w krotkim czasie stworzy¢ tam rodzinng, przytulna
atmosfere. Z pozytecznym skutkiem: nasze samotne matki czuly
si¢ tam bardzo dobrze.

Opiekujaca si¢ nami organizacja partyjna okazata nam bardzo
duza pomoc. Szczegoélnie przy rozbidrce wielu piecow, ktorych
przeznaczenia nie umiaty$my sobie przy najlepszej woli wyjasnic.
Przystosowano je do wypieku chleba, w ktorym ku petlnemu
zadowoleniu, zaopatrywalySmy inne obozy. Tak byto az do
wojny.
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Juz siddmego dnia od rozpoczecia Akeji O w Bawarskim Lesie
wewnetrzna statystyka, prowadzona na biezaco przez Bernera i
Bergmanna, wykazywata znaczace postgpy. Wyniki dawaly sie¢
odczytac z ponizszych liczb.

Grupa robocza uformowana z wi¢zniow zakwaterowanych w
trzech barakach liczyla juz stu osiemdziesigciu mezczyzn. Ich
dzienny czas pracy wynosil dwanascie godzin. Tak wigc obdz
zaczat funkcjonowaé zgodnie z zatozonym planem.

Liczba kobiet wyselekcjonowanych do obozowego burdelu
wynosita juz piecdziesigt jeden. Wedtug Hermanna, odpowiadaty
one w peli wszelkim wymaganiom. Teraz mozna byto
dokonywa¢ dalszych wyboréw. Dziewigtnascie z nich, jako nie w
petni przydatne, przekazano do kuchni i do oddziatu sprzataczek.

Kwota L — poddanych likwidacji — w tych pierwszych dniach
wynosita: dwustu siedemnastu mezczyzn, dwiescie sze$¢dziesiat
kobiet i do tego sto dziewieédziesigcioro dzieci. Ale w tych
pierwszych dniach udato si¢ =zalatwi¢ w piecach zaledwie
siedemdziesigt siedem obiektow w ciggu dwunastu godzin, wigc
teraz juz rozbrzmiewal meldunek: Ta sama liczba, ale w o potowe
krétszym czasie!

Osiggnigcie to omawial wilasnie w komendanturze obozu
Waldemar Wesel z Raufferem, ktory byl odpowiedzialny za
wszelka dziatalno$¢ na zewngtrz obozu. Z uznaniem przyjal do
wiadomosci takie wyniki. Z wlasnej dzialalnosci mogt nie bez
dumy zda¢ sprawg z nastgpuj qcych poczynan:

Po plerwsze Wspélpraca z miejscowymi Jednostkaml SS, z
organizacjami partyjnymi i z policja uklada sie¢ wzorowo.
Moglismy dzigki temu przeprowadzi¢ akcje na wigksza skale w
Bayreuth, w Bambergu, Fiissen, Fiirstenfeldbruck, Rosen-heim
czy Kempten. W Norymberdze przeprowadzono dwie akcje, w
Monachium nawet trzy. Bez najmniejszych trudnosci.

Po drugie: Przy tego rodzaju akcjach nasi pracownicy,
ubezpieczani przez policje, wyprowadzili wedlug przygo-
towanych list tych ludzi wprost z ich mieszkan. Sasiedzi i
wspotlokatorzy do tego si¢ nie mieszali. Nasi drodzy rodacy
trzymali si¢ od tego z dala, odwracali glowy, przymykali oczy.
Moglismy ich zbiera¢ bez zadnych przeszkod.
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Wesel, rozparty na fotelu, przytakiwal ze zrozumieniem gltows.

— Moge tylko potwierdzi¢ twoje uwagi, Rauffer. A nawet co$
jeszcze do nich doda¢. Nie mamy najmniejszych trudnosci. Ani ze
strony niczego nie przeczuwajacych dzielnych mieszczuchéw, ani
ze strony wtykaj qcych wszegdzie nos dyplomatow; nawet te
zagranlczne plsmakl si¢ uspokoﬂy

— Juz si¢ nie odwaza mieszaé w nasze wewnetrzne sprawy.
Akcja Dahlem ztapata ich za frak. Czeg6z wiecej trzeba?

W tym samym czasie Hagen przechadzat si¢ po obozie wokoét
brygady roboczej pracujacej przy budowie drogi. Gtowna arteria,
wiodaca prosto do piecéw, wymagata poszerzenia i umocnienia,
aby umozliwi¢ obustronny ruch wielkich cigzarowek.

Pracowalo tam trzydziestu ludzi pod nadzorem trzech
grupowych, a wszystkich pilnowato szesciu ludzi z SS. Pracowali
na kleczkach, przygarbieni, nie odrywajac oczu od roboty, w
postrzgpionych  przepoconych ubraniach, z poszarzatymi,
I$niacymi od potu twarzami.

Hagen przechadzat si¢ leniwie wokdt nich i nagle stangt, aby
sprawdzi¢: A jednak $ledza jego poruszenia! Rozbawito go to. W
tym momencie jeden z mezczyzn sprobowat si¢ oderwac szybkim
ruchem od otgpiatej grupy. Nie smiat si¢ podnies¢, ale moglo s1e;
wydawac, ze podpetza w kierunku Hagena, by si¢ na niego rzucic.

Esesman podskoczyt z bronig gotowa do strzalu. Hagen go
odsungl. — Mozesz to mnie zostawi¢, kolego — powiedziat,
ktadac r¢ke na kaburze pistoletu. — Wracaj do szeregu.

A potem si¢ zwrdcit do patrzacego na niego blagalnie
cztowieka:

— Kim jestes? Czego ode mnie chcesz?

— Nazywam si¢ London. Jestem lekarzem. Czy moglbym
zamieni¢ z panem kilka stow, panie Oberfiihrer? — spytat
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z drzeniem. Ale gdy dostrzegt w badawczym spojrzeniu Hagena
jakby cien przyzwolenia, wyprostowal sie spiesznie i niemal
wykrztusit: — Mam przyjaciol, panie Oberfiihrer. Poniosa
wszelkie koszty, gdybyscie mnie wypuscili.

— Czy to ma znaczy¢, ze chcesz mnie przekupi¢? — zapytat
mickko Hagen.

— Oczywis$cie nie, panie Oberfiihrer! Nigdy bym sobie na co$
takiego nie pozwolil! — Ten czlowiek patrzacy btagalnie, ze
spocong, brudng twarza ledwo mogt moéwic. — Ale moze
mogtaby to by¢ jaka$ ofiara na dobry cel...

— A wigc ile? — rzucit Hagen pozornie obojg¢tnie.

— lle pan zechce, panie Oberfiihrer! Moze sto tysiecy marek?
Czy to by wystarczyto? Tyle mogg moi przyjaciele zebrac.

Hagen zachowat zimng krew. Powiedziat tylko:

— Mozna o tym pogadaé. I to od razu. Jako trup na pewno nie
bedziesz tyle wart. Jak myslisz, jak predko datoby si¢ to zatatwic?

— W dwa, trzy dni! — zapewnit wigzien lekko si¢ prostujac.
— Kiedy bede mogt nawigza¢ kontakt z moimi przyjaciotmi?
Wystarczy telefon, albo parg stow na kartce.

— To si¢ da zatatwi¢ — powiedziat Hagen

I tak zalozyt fundamenty pod swojg po6zniejszag milionowsg
fortung. Z mys$la o pigknej, dobrze zabezpieczonej, obiecujacej
przysztosci z Elisabeth.

Ona — przymusowa emigrantka, on — potajemnie ratujacy
Zydow, stanowiliby pare, do ktorej nalezy przysztosé. W razie
gdyby Hitler poniost klape, co od paru tygodm spedzonych w
Brzozowym Obozie bynajmniej, w tym réwniez Hagenowi, nie
wydawato si¢ wykluczone.

Waldemar Wesel w swoim biurze w obozowym baraku
otworzyl dla siebie i dla Rauffera butelke szampana, Veuve
Cliquot Ponsardina. Wpadajace przez okno promienie
zachodzacego stonca zal$nity na kielichach. Przepili do siebie.
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— Wszystko idzie jak najlepiej — oswiadczyt Wesel, jakby
$miejac si¢ pobtazliwie z siebie samego. — A mowigc szczerze,
musze wyznac, ze liczylem si¢ z pewnymi trudno$ciami, a takze z
tym, ze mogg si¢ zdarzy¢ niezupelnie bezpieczne sytuacje.

— Ale przeciez nie z tymi Zydami! — rozesmial si¢ Rauf-fer.
— To wcale nie przypadkiem tepi si¢ tych wszarzy ze wszystkich
stron.

— No tak, to prawda — przyznat Wesel w zamysleniu. — Ale
nie ma reguly bez wyjatkow, tak sobie pomys$latem. Moglaby si¢
wydarzy¢ przynajmniej jaka§ mata nieprzyjemnos$¢. Moi ludzie
mieliby pickna okazje, aby jeszcze raz wykaza¢ si¢ swoim
zdecydowaniem.

— Co moéwisz, kolego! Ta §winska hotota, gdyby$my im tylko
pozwolili, sami by si¢ nawzajem wytepili!

— Niech ci¢ Bog ustyszy — powiedzial Wesel — a raczej
jeszcze lepiej Fiihrer!

Z namaszczeniem napetnit opréznione tymczasem kielichy. Nie
mial niezadowolonej miny, ale tez nie wygladat na catkiem
szczesliwego.

Kiedy znow do siebie przepili, rozbrzmiato nagle krotkie,
energiczne stukanie do drzwi. Nie czekajac na pozwolenie
wejscia, wpadt do pokoju Siegfried. Byt wyraznie wzburzony i
speszony. Zameldowat od progu:

— Bunt w baraku numer trzy!

Rauffer spojrzal z niedowierzaniem na Wesela. Ten patrzyt
przed siebie, sprezony, jakby gotéw do skoku. Mechanicznym
ruchem odstawit swoj kielich. Milczat.

Tym gwattowniej zareagowal Rauffer. )

— Co, bunt? W naszym obozie? Ale przeciez to nie ci Zydzi?

Siegfried przytaknal, lekko zmieszany.

— Odmawiajag wyjscia do pracy! Mieli wyj$¢ do nastgpnej
zmiany do transportu trupéw na paleniska. Powiedzieli, Zze nie
beda tego robic.

— No i co! No i co! — wrzeszczal Rauffer. — Te gnoje,
powiadasz, si¢ zbuntowaly! I jeszcze zyja?! Dlaczego ich po
prostu od razu nie zastrzeliliscie?

— Powoli — powiedzial z namystem Wesel, patrzac niemal
przyjaznie na Siegfrieda. — Takie sprawy przeciez
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przewidywalis$my i rozpracowali w naszych przygotowaniach. W
przypadku, gdyby si¢ zdarzylo co§ takiego, miato sig
bezwzglgdnie uzy¢ broni. Dlaczego tak si¢ nie stato?

— Berner i Bergmann — meldowat Siegfried jednym tchem —
juz mieli strzela¢, ale wtracit sie¢ w to Hagen, a Norden go popart.

— Z jakiego powodu?

— Juz chcieliSmy strzela¢ — wyznat Siegfried — ale wtedy
musieliby$Smy zabi¢ takze Breslauera. Wydaje si¢, ze to wiasnie
on jest tu przywodca. A Hagen byt zdania, ze jego mozna zatatwié
tylko na twoj wyrazny rozkaz, Gruppen-Fiihrer. A zdaje si¢, ze to
moglby wykona¢ tylko Norden, ktory odpowiada za niego.

— Dac tu Nordena! — rozkazat energicznie Wesel.

Norden zglosit si¢ bezwlocznie. Na propozycje Hagena
przyprowadzit go Siegfried. Zaraz po wejsciu wyprezyt si¢ przed
Weselem. Wydawalo sie, ze nie dostrzega Rauffera. Ten jednak
patrzyl na niego uwaznie.

— Ja tego nie rozumiem, Gruppenfithrer — wyznat jakby z
trudnoscig Norden. — Ten Breslauer chyba nie jest przy
zdrowych zmystach. Czy mam go izolowac?

— Czlowieku, o czym ty méwisz? — wrzasngt Rauffer. —
Gdzie my si¢ znajdujemy? W sanatorium dla umystowo chorych?
Jak kto$ chce tu zgrywa¢ wariata, to trzeba go zatatwic!

— lIzoluj go, Norden — zdecydowat Wesel, jakby chodzito po
prostu o rzecz zupelnie zrozumiata. — A potem go zalatw.

— Ale — pozwolit sobie wtraci¢ Norden — czy nie nalezatoby
przedtem z panem Miillerem...?

— Czy ten rozkaz dla ciebie nie jest do$¢ jasny, cztowieku? —
krzyknat Rauffer, a jego glos zabrzmiat jak u potraconego kota.

— Calkowicie jasne — potwierdzit Wesel, uwaznie patrzac na
Nordena. — Breslauera nalezy odizolowac i zatat-
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wi¢! I ma to wykona¢ ten, kto jest za niego odpowiedzialny. To
jest rozkaz, Norden. Czy chcesz odmowié jego wykonania?

Norden stal wyprostowany jak $wieca. Jego gotowos¢ do
bezwarunkowego postuszenstwa nie budzita watpliwosci.
Sztywnym krokiem wyszedt z pokoju.

W baraku numer trzy okoto trzydziestu mezczyzn siedziato na
brudnej podtodze. Tkwili tam $ci$nieci, przygarbieni, w ponurym
milczeniu, otaczajac potkregiem stojaca wsrdd nich postaé. Byt to
Breslauer.

Jedynie on spojrzat na ludzi, ktérzy si¢ do niego zblizali. Berner
i Bergmann trzymali si¢ nieco w tyle, Hagen stanat tuz przed nim,
nie patrzac jednak na niego. Za nim dwunastu esesmandéw z
wymierzonymi w niego pistoletami i bronig maszynowa. Nawet to
nie zrobilo na nim wrazenia. Gdy pojawili si¢ Siegfried z
Nordenem, profesor popatrzyl na nich wielkimi, szeroko
otwartymi oczyma.

Siegfried nie odpowiedziat na jego spojrzenie. Jeden ruch reki i
tuzin esesmandw rzucilo si¢ na Breslauera. Tak nim szarpali, ze
kiedy w koncu wypchneli go z baraku zdawat si¢ by¢ jedynie
rozpadajacym wezelkiem skory i kosci.

Powlekli go potem gtéwng ulica obozowa w kierunku miejsca
stracen, do tej betonowej Sciany, przy ktorej rozstrzelano juz setki
ludzi. Tam rzucili go jak worek.

Norden sztywnym krokiem postgpowat za oprawcami... Kazat
oddali¢ si¢ esesmanom. Odeszli natychmiast. Nie chcieli zbytnio
przewleka¢ egzekucji pozostatych trzydziestu. Po pierwsze, z
czystego poczucia obowigzku, a po drugie, z powodu czekajacej
ich premii specjalnej za wykonanie tego zadania.

Norden pochylit si¢ nad skulonym pod murem Breslauer em,
ktory probowat si¢ wyprostowac.
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— Dobrze wiem, panie profesorze — powiedzial wstrzasnigty
Norden niemal tonem skargi — Ze chce pan teraz umrze¢. Ale
dlaczego pan chce wlasnie mnie zmusi¢ do tego, bym wykonat na
panu wyrok $mierci? Dlaczego tak musi by¢? Dlaczego nie chce
pan juz zy¢?

— A kto moze chcie¢ zy¢ na §wiecie, w ktérym szalenstwo
stato si¢ metoda?

— Niezaleznie od tego, co pan przez to rozumie — proébowat
si¢ oczysci¢ Norden — pana to nie dotyczylo. Pan osobiscie nie
byl w niczym zagrozony. Jeszcze nawet teraz nie musi si¢ pan
poddawaé. Mozemy przeciez powiedzie¢, jestem na to gotow, ze
byto to przejsciowe zaburzenie umystowe.

— Ja? — zapytal Breslauer z naglym przyptywem wesotosci.
— To ja miatbym zwariowac?

Norden udat, Ze nie styszy.

— Tylko przejSciowe zaburzenie, dlatego prosi pan
o zrozumienie. Tak trzeba zrobi¢. To panu pozwoli wyjs¢
calo z tej sytuacji. Natychmiast zaalarmowalbym Miillera,
a ten z calg pewnoscig si¢ w to wilaczy. A potem da si¢
przekona¢ takze Wesela.

Breslauerowi, mimo dotkliwego bodlu, udato si¢ jeszcze raz
usmiechng¢. Esesmani przez calg droge z baraku do betonowej
$ciany oktadali go razami. Przez gestg zastone sptywajacej krwi
jego oczy zabtysty w zachodzacym stoncu.

— Moéj Boze — powiedziat z jekiem — co by moglo z nas by¢,
Norden, gdyby$my si¢ spotkali w innym czasie?

— Juz nie czas, panie profesorze, na takie pytania. Ma pan
przed sobg ostatnig szans¢ przezycia. A ja chce, zeby pan zyt. 1
zrobig wszystko, zeby pan zyl. Musi mi pan tylko troche pomoc!

Breslauer jeszcze raz probowat sie¢ wyprostowac. Podnidst si¢ z
wykrzywiong twarza i aby moc usta¢ opart si¢ rozlozonymi
rekami o Sciang. Norden zobaczyl z przerazeniem, ze czlowiek
stojgcy przed nim przyjat posta¢ Ukrzyzowanego.

— Czyz nie moéwi sie¢ w waszych kregach, panie Norden,
ze wszystko musi mie¢ jaki$ sens, a wigc takze $mier¢? Dla-
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czego nie chce pan uznaé, ze ja takze probuje nada¢ mojej $mierci
pewien sens, kiedy zmuszam pana do wykonania wyroku? Z
wszystkich ludzi, ktorych tu spotkatem, tylko pana uwazam za
zdolnego do zrozumienia, co tu si¢ naprawde dzieje.

— Niech pan nie zapomina — powiedziat gwaltownie Norden
— ze przysiggaliSmy na bezwzgledng wiernos¢ naszemu
Fiihrerowi.

— To, czego dopuszcza si¢ wasz Fithrer w Niemczech,
naznaczy go nieusuwalnym pigtnem po wszystkie czasy. A was
razem z nim! Przeklenstwem na cala wiecznos$¢! I chce pan w tym
uczestniczy¢?

— Pan nie jest zdolny mysle¢ tak jak my — krzyknat Norden w
ostatecznej obronie. — Pan nas nie rozumie. Pan nie widzi, co my
robimy, czego zada od nas historia. I co moze z tego wynikngé.
Opatrznos$¢ nas rozgrzeszy!

Breslauer przymknat oczy. Potem powiedzial.

— Jezeli tak pan to widzi, niech pan strzela. Mozliwie
szybko.

Z cigzkim sercem, ale idac za glosem swego sumienia, Norden
wyciagnal swoj rewolwer kalibru 10,5. Skierowal go w piers$
cztowieka, ktory przed nim wpot stat, wpdt kleczal, i pociagnat za
spust.

Breslauer osunal si¢ na ziemig. Zwiniety w kiebek drgnat
jeszcze bezglosnie, jakby zacisngt mocno zgby. Potem lezat juz
nieruchomo.

aldemar Wesel przyjat w milczeniu meldunek

Nordena o wypehieniu zadania. Nawet nie skinat

glowa. A gdy Norden, sprezyscie wyprezywszy

ramie, oddalit si¢, nie popatrzyt w $lad za nim,

tylko napehnit nowym szampanem najpierw kielich Rauffe-ra,
potem swoj. Rauffer zapytal: — Jestes zadowolony,
Gruppenfiihrer? — Czemu nie? — odpart z namystem Wesel. —
W gruncie rzeczy ten Breslauer byl moim jedynym problemem,
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i w dodatku niezmiernie niebezpiecznym. Teraz juz nim nie jest,
wreszcie zostal zatatwiony! I to wtasnie przez Nordena, mojego
najlepszego, najbardziej godnego zaufania czlowieka. Teraz
Miiller musi zdecydowaé, czy pdjdzie do Heydricha, czy nie,
wlasnie dlatego, ze to Norden usungt nam z drogi t¢ przeszkodg.
Przyktadny czyn symboliczny na nastgpne tysigc lat naszej
Rzeszy!



Epilog to Lugano

Komisarz policji kryminalnej w Lugano, Fellini, ponownie
udat si¢ do pisarza H. H. w Asconie. Ten przyjq% g0 W swoim
pokoju urzqdzonym na ksztalt pracowni, ktorej $ciany stanowily
rzedy ciasno ustawionych ksigzek, wsrod nich wiele wyszto spod
jego piora, przetozonych na niemal wszystkie gtowne jezyki
Swiata.

— Czy wcigz jeszcze chodzi o sprawe zamordowania te
go pana Nordena? — zapytal z nie ukrywang ciekawo$cia
pisarz. — Czy odkryl juz pan motyw zbrodni, a moze nawet
1 morderce?

Luigi Fellini bezradnym ruchem roztozyt rece.

— Zwykte motywy: korzysci materialne, dziatanie w afekcie,
sprzecznos$¢ interesoOw nie wchodza w rachube.

— A c0 — zapytat nieco prowokacyjnie H. H. — mys$latby pan
0 morderstwie na tle przekonan swiatopogladowych?

— To by bylo mozliwe — przyznat Fellini. — I do$¢ doktadnie
by przystawatlo do obrazu, jaki sobie wyrobitem przez
dotychczasowe dochodzenie. Ale jak udowodni¢ taki motyw?
Zwlaszcza, ze chodzi tu zapewne o dziatania niemieckich
faszystow.

— I sadzi pan, ze tak trudno rozezna¢ si¢ w ich rozgrywkach —
ze zrozumieniem zauwazyt H. H. Zajmowat si¢ takimi sprawami
przez cale zycie. Ale nie dal poznaé¢ po sobie, jak bardzo go
drgczyty. — Takie morderstwa na tle ideologicznym stanowia
twardy orzech do zgryzienia nawet dla wytrawnych specjalistow.

— Alez pan jest wlasnie jednym z nich! — zapewnit gorgco
Fellini. — Jestem pewien, Zze zechce mi pan pomoc.
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— Chetnie, w miar¢ moich mozliwosci. Ale nie mam zadnego
archiwum, Zadnych odpowiednich zbioréw dokumentow. A
przynajmniej nie tyle, ile zgromadzil najbardziej niewygodny
$wiadek wspolczesnosci w Europie Srodkowej, Simon Wiesenthal
w Wiedniu.

— Telefonowatem do niego. Ale nazwiska Hagen, Nor-den czy
Siegfried nic mu nie mowity. Nie figuruja w Jego kartotece,
dotyczacej gléwnie tak zwanego ostatecznego rozwigzania kwestii
zydowskiej po 1939 roku.

— A co z panig doktor Fiola z Instytutu Historii Wspolczesnej
w Monachium?

— Z nig takze odbytem dtuzszg rozmowg telefoniczng. Ale ona
interesuje si¢ przede wszystkim jednostkami wojskowymi SS, w
szczegdlnosci zatrudnionymi w obozach zaglady na Wschodzie,
gtownie w Oswiecimiu. Ona tez nie spotkala si¢ z tymi
nazwiskami.

— Jest pan zadziwiajaco uparty, signor Fellini — stwierdzit z
uznaniem H. H. — Co si¢ czesto w Szwajcarii nie zdarza. Czy
pana przetozeni to pochwalajg?

— Trudno mi to osgdzi¢ — wyznal Fellini. — Ale jestem po
prostu pracownikiem policji kryminalnej, ktory zawsze probuje
wyjasni¢ okolicznosci kazdego zabojstwa. A ze zamordowany byt
w tym przypadku nie mniej podejrzanym osobnikiem niz jego
morderca, to juz zupelnie inna sprawa.

— Czy zna pan niejakiego mister Scotta?

— Nie. A kto to jest?

— Byly kapitan wywiadu amerykanskiego, ktory po 1945 roku,
dysponujac  znacznymi  petnomocnictwami,  przeprowadzat
$ledztwo w sprawie stuzb specjalnych SS. Mieszka obecnie w
Nowym Jorku.

Fellini ztozyt r¢ce. — W Nowym Jorku — powiedzial z na-
mystem. Chetnie bym zobaczyt to miasto. Ale jak taki skromny
policjant jak ja mogltby sie tam dostac?

— Nie moze pan zadzwoni¢?

— Nasz budzet przeznacza na to $rodki jedynie w razie
ostatecznej koniecznosci. W tej sytuacji raczej nie pozwolg mi.

— Wobec tego — powiedziat H. H. — niech pan pozwoli,
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ze wezme to na siebie. Powiedzmy, jako skromny wyraz mojej
wdzigcznosci za ogromng goscinno$¢ waszego kraju.

Potaczenie Ascona-Locarno-Nowy Jork uzyskano w kilka
minut. Stycha¢ byto tak wyraznie, jakby rozmawiano z Lo-carno z
Bellinzony.

Po krotkim powitaniu i nakresleniu sytuacji pisarz przekazat
bytemu kapitanowi interesujagce Felliniego nazwiska. Scott
zareagowat natychmiast:

— Od dawna juz chcialem spedzi¢ kilka dni urlopu
w Tessin. A zrobi¢ to tym chetniej, jesli bede mogt przy tej
okazji obejrze¢ sobie tego przystOJnego nieboszczyka.

Niecate dwie doby podzniej kapitan Scott, oczekiwany na
lotnisku przez H. H. i Felliniego, wyladowat w Mediolanie. W
ciggu godziny mercedes kabriolet pisarza powiozt ich do Lugano.
A tam pierwsza wspolng akcja byl positlek — $wieze prawdziwki
w polencie u Cossiego przy Ponte Cre-menaga.

Po podwojnej kawie mister Scott powiedziat:

— To, co mam do powiedzenia na deser, mogloby dla pana,
panie Fellini, oznacza¢ co$ jakby cios w zolagdek. Cho¢ winienem
panu uczciwie poradzi¢, zeby sobie pan, z praktycznego punktu
widzenia, za wiele po tym nie obiecywat. Mamy tu mewa,tpllWle
do czynienia z przestgpstwami popelnianymi w imieniu i za
zezwoleniem panstwa. A to szerokie pole dziatania.

— A moze — zaproponowat troskliwie pisarz — powinni$my
si¢ najpierw pokrzepi¢ nasza grappa?

— Jezeli mozna, to nawet podwojng! — przystat chetnie mister
Scott.

Grappa pojawila sie na stole i okazata si¢ skuteczna. Kapitan
Scott rzeczywiscie przedstawil co$, co moglo si¢ wydawac nieco
ciezkostrawne.

— Jak juz powiedziano, przedstawiam to z wszystkimi za
strzezeniami — podjal Scott swoje wywody. — Woystapili
tutaj bohaterowie. — Bohaterowie stanowig glowny element
tej tragedii. I kiedy tacy bohaterowie powoduja $mier¢,
a sami jej uchodzg, jest to oczywiscie zajSciem czysto kry
minalnym, nawet mordem. Tylko czy ta historia znajdzie
kiedykolwiek swego sedziego?

335



Z badan kapitana Scotta:

Probowatem $ledzi¢ wszystkie $lady dziatalnosci Grupy
Wesela, gdzie tylko si¢ pojawialy, nawet jakie§ stabo
rozpoznawalne jej przejawy. Byly to raczej podejrzenia niz
rzetelne dowody. Po wyprébowaniu modelu obozu zaglady w
Brzozowym Obozie pojawity si¢ dalsze akcje Grupy Wesela.

Po pierwsze: Dzialania pomocnicze w przygotowaniu napadu
wloskiego partnera osi na Abisyni¢. Przy tym kilka nieudanych
zamachow na Negusa, dwa z nich da si¢ udowodni¢. Te akcje
zdarzyly sie na poczatku pazdziernika 1935 roku. Podbdj tego,
uznawanego za zacofany, feudalnego kraju, zakonczyt sie w
pierwszych dniach maja 1936 roku. Zastosowano tam gazy
trujace. Kierownikiem najwazniejszych akcji na zapleczu frontu
byt prawdopodobnie Norden.

Po drugie: W czasie hiszpanskiej wojny domowej podej-
rzewano, ze w obrgbie Legionu Kondor pojawily si¢ proby
jakiego$ porozumienia z komunistami. Szybko je przerwata
jednostka specjalna na zlecenie Hitlera albo Heydricha.
Wykonawcg wielu egzekucji byl Hagen, ktory naprawde nazywa
si¢ Dietmar.

Procz tego Grupa Wesela brata prawdopodobnie udziat w
wyprobowywaniu technicznych mozliwosci réznych rodzajow
broni oraz wystepowala jako grupa uderzeniowa w rozmaitych
bitwach. Przynajmniej jeden z jej uczestnikow podzniej, po
powrocie Legii Kondora w czerwcu 1939 roku i jej defiladzie
zwycigstwa w  Berlinie, zostal odznaczony wysokimi
odznaczeniami, takze hiszpanskimi.

Po trzecie: Nalezy podejrzewac¢ udzial Grupy Wesela w tak
zwanej sprawie Blomberga-Frischa w 1938 roku. Tym razem
wchodzili w gre Berner i Bergman, szczegolnie w tym kierunku
uzdolnieni. Marszatkowi Blombergowi zarzucono, ze wszedt w
zwigzek malzenski z byiq prostytutka, Za pomoca przemySlnie
usnutej 1ntryg1 udato si¢ takze rzuci¢ podejrzenie na generaia
Frischa, ze uprawia praktyki homoseksualne. Dopiero pdzniej
okazato sie¢, ze podejrzenie bylo fatszywe.
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Po czwarte: Bezposrednio po zajeciu Austrii w 1938 roku
pojawil si¢ w Wiedniu oddziat specjalny z poleceniem udzielenia
wsparcia tamtejszym nazistom, w szczegolnosci Kaltenbrunerowi.
Pomigdzy ustalonymi w zwiazku z ta akcjg nazwiskami znalazly
sic dwa, ktore mogg si¢ tu okaza¢ interesujgce: Hermann i
Siegfried.

Po pigte: Od maja do wrzesnia roku 1938 dochodzito w Su-
detach do krwawych rozruchéw. Jednym z nich byla rzez w
Weisskirchen podczas nabozenstwa wieczornego w tamtejszym
kosciele. Wynik: dwunastu zabitych. Niemcy twierdzili, ze byl to
podstepny napad okrutnych Czechéw. Czesi ze swojej strony
probowali dowies¢, ze tam Niemcy mordowali Niemcoéw —
mordercza prowokacja! Probowano sporzadzi¢ rodzaj listy takich
politycznych morderstw. Na wykazie mordercow, wsrod
jedenastu innych znalazlty si¢ roéwniez nazwiska Hagena i
Nordena. Lista owa znikta gdzie$ po wkroczeniu Wehrmachtu do
Sudetow w pazdzierniku 1938 roku.

Po szoste: W dniu 20 kwietnia 1939 roku Adolf Hitler ob-
chodzit swoje pieédziesigte urodziny. Z tej okazji Waldemar
Wesel zostal mianowany generalem SS. Zarazem jego ludzie,
wcigz owa zaprzysigzona szoOstka, otrzymali awans na
Brigadefiihrerow.

Po sidédme: W dniu 23 sierpnia 1939 roku udat si¢ do Moskwy
hitlerowski  minister spraw zagranicznych Joachim von
Ribbentrop, aby zawrze¢ ze Stalinem 6w historyczny pakt
Onicagresji. Wesel nalezal wtedy do najscislejszego sztabu
wspotpracownikow Ribbentropa. Na wielu sowieckich foto
grafiach z tego zdarzenia mozna wyraznie rozpoznaé czte
rech z szesciu ludzi Grupy Wesela, stanowigcych rodzaj
ochrony osobistej Ribbentropa.

Po 6sme: Wsrdd tych wszystkich wyczynow prawdopodobnie
numerem popisowym byl tak zwany napad na niemiecka
radiostacj¢ w Gliwicach w przeddzien drugiej wojny $wiatowe;j.
Wyczyn nazwany przez propagande nazistowska brutalng
napascia polskich bandytow.

Po wojnie udato si¢ wyjasni¢ okolicznosci tej zbrodni. Na-
pastnicy, przebrani w polskie mundury, byli Niemcami.
1wlasnie wsrod nich byto takze szesciu ludzi z Grupy We
sela. Czego zreszta mozna si¢ byto spodziewac.
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Wyznajg¢, ze rozpoczatem moje badania przede wszystkim pod
wplywem tego niepojetego wprost wydarzenia. Zabijanie
rzekomych wrogdéw, rozprawianie si¢ z konkurencyjnymi
gangami, mordy na zamowienie — to wszystko w dyktaturach i
syndykatach zbrodni wykonujg jako zwykle zadanie rozmaite
grupy przestgpcze. Ale tu pojawiato si¢ co$ nie do pojecia:
wymordowanie wiasnych ludzi dla ma-kiawelicznego celu. Potem
powiem o tym wiecej. Najpierw niech skoncze mojg
prawdopodobnie bynajmniej niekompletng liste ich wyczynow.

Dziewiate: Bezposrednio po dniu 1 sierpnia — a wiec w czasie
kampanii polskiej, doszto prawdopodobnie do dalszych akcji
specjalnych. Jedna z nich byta akcja propagandowa, wspierana
umyslnie do tego celu okaleczonymi zwlokami. Jak na przyktad w
Polsce, kolo Mtlawy, gdzie miano znalezé niemieckiego
spadochroniarza z rozprutym brzuchem, obcigtymi jadrami i z
wytupionymi oczami. Ten straszliwy czyn odkryt i natychmiast o
nim zameldowal niejaki Berner wraz z cztowiekiem o nazwisku
Bergmann.

Aby polozy¢ tymczasowo kres tym wyliczeniom, wreszcie
punkt dziesiaty: wienczace wszystko odkrycie dotyczace $mierci
Hitlera w bunkrze w Kancelarii Rzeszy w dniu 30 kwietnia 1945
roku. Wedlug dokumentéow sowieckich znajdowal si¢ tam
wowczas mgzczyzna nazwiskiem Norden. Co si¢ z nim dalej
stato, nie udato si¢ ostatecznie ustali¢, tak jak i miejsca pobytu
Reichsleitera Bormanna, ktory miat podobno sptongé¢ w czotgu. W
kazdym razie Norden znikt. Ale, jak si¢ okazuje, nie na zawsze.

teraz daloby si¢ to wykorzysta¢. Nie sadzi pan, mister

Scott?

— Nie, nie sadzg — powiedziat pobtazliwie Scott. — To,
co tu panom wiasnie wylozylem, sa to jedynie moje
przypuszczenia. Wprawdzie w petni uzasadnione, uprawnione, ale
nie dajace si¢ w petni udowodni¢. Najwazniejsi

Céz za ogrom materiatu! — zdumiat si¢ Fellini. — Jeszcze i
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swiadkowie, ktorych stowo mogloby mie¢ decydujace znaczenie,
albo nie zyja, albo tez z takich czy innych wzgledéw nie moga
ztozy¢ zeznan. Czy przesledzit pan kiedykolwiek ktory$ z tych
proceséw w sprawie obozéw koncentracyjnych?

— Nie — odpowiedziat Fellini.

— Wobec tego nie moze pan wiedzie¢, co to znaczy
wystepowa¢ w takim procesie jako swiadek. Czlowiek jest przy
tym narazony, po pierwsze, na kpigce usmieszki oskarzonych,
ktorzy w odpowiedzi na kazde =zeznanie majg $wiadkoéw
dowodzacych, ze to potwarz z zadzy odwetu; nast¢pnie na
swidrujace przepytywanie przez adwokatow, ktorzy probuja
wykaza¢ niepoczytalnos¢ $wiadkow; a do tego jeszcze ich klienci
— oprawcy obozowi i tym podobne typy — oczywiscie catkiem
niewinni. I wreszcie spokojny, uparty sceptycyzm prawnikow
zachodnioniemieckich, ktorzy nie mogg sobie wprost wyobrazié,
ze kiedy$ najbardziej brutalna samowola byta czym$§ w rodzaju
normy prawnej.

— Jezeli taka jest panska opinia, mister Scott — zapytatl Fellini
— to dlaczego pan tu przyjechat?

— Aby wreszcie zobaczy¢ na wlasne oczy jednego z tych ludzi,
ktorych $cigatem przez pot zycia.

— Ale tylko jako trupa, mister Scott.

— Witasnie dlatego — odpowiedziat ochryptym gltosem.

Teraz wilaczyl si¢ do rozmowy pisarz, ktéory z ogromnym
zainteresowaniem przystuchiwat si¢ stowom kapitana:

— Czy moge co$ zaproponowa¢? — Dopuszczono go do
glosu, wigc powiedzial: — Przed nami moze by¢ bardzo
dtuga noc. Musimy si¢ do tego przygotowac.

Po czym przywotat signora Cossiego, gospodarza, i zamowit
petna butelke grappy i do tego dwa dzbany kawy. Poprosit
jeszcze, by na drzwiach wywieszono napis: ,Impreza zamknigta:
wlosko-niemiecka".

Nastepnie powiedziat:

— Jestem pewien, mister Scott, ze mozemy panu zaofiaro
waé co$ wigcej niz widok przystojnego nieboszczyka. Tak
ze rzut oka na pamietnik tego Heinza-Hermanna Nordena.
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A na poczatek sensacyjny urywek, dotyczacy $mierci Hitlera.

Spojrzat porozumiewawczo na Felliniego i siegnat szybkim
ruchem do swojej teczki. Podawal Amerykaninowi jeden po
drugim zapisane arkusiki papieru, jakby rozdawat karty do gry w
pokera.

Zapiski Heinza-Hermanna Nordena odnalezione w Lugano.
Chodzi tu przy tym. o drugg wersje z istniejgcych trzech,
nieznacznie si¢ od siebie roznigcych:

krétce po swoich ostatnich urodzinach, ktoresmy

godnie $wietowali, Fiihrer wezwal mnie do siebie.

Podat mi rgke. Po jego twarzy przebiegalo drzenie,

jakby dolegat mu jakis dotkliwy bol. Tylko jego
oczy zachowaly niezmacong jasnosc.

— Przyjacielu Norden — powiedzial do mnie Fithrer —
nadeszta godzina rozstania. A wraz z nig godzina ostatniej proby
wiernosci. Chce i musze ja wyprébowaé¢ na jednym z moich
najbardziej zaufanych ludzi. Na tobie. Czy jestes gotow?

— Tak, Fiihrer! — odpartem.

— Sporzadzitem testament — ciggnat Fiihrer dalej. — A wrog
stoi juz u bram. Od kilku dni myslalem wcigz o tym, aby stad
wyj$¢ z bronig w reku. Zytlem dla mego niemieckiego narodu,
walczylem i cierpiatem dla niego. Wzniostem go na wyzyny, ale
jak teraz wida¢, nie znio6st on ostrego powietrza tych wyzyn. Jesli
teraz ginie, to zastuzyl sobie na ten upadek. Zbyt wielu padto juz
na polu chwatly. Moim najgoretszym zyczeniem w tej godzinie
bylo, by podazy¢ za nimi i polec jako Zotnierz frontowy, ktérym
bylem, gdy rozpoczynatem te¢ walke o Wielkie Niemcy. Czy po6j-
dziesz ze mng w t¢ ostatnig drogg?

— Tak, Fiihrer! — odpowiedziatem.

— Dzigkuje ci, Norden. Tego wtasnie od ciebie oczekiwatem.
Ale tak nie bedzie. Musze pomyslec, co by sie stalo,
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gdybym nie polegl, gdybym tylko ranny dostat si¢ w rece wroga...

— To, Fiihrer — powiedziatem, w petni $wiadom straszliwego
wymiaru takiej ewentualno§ci — sta¢ si¢ nie moze! W zaden
Sposob! Nigdy!

— A wigc tak sie nie stanie — powiedziat Fiihrer. — Nie stanie
sie, jesli jeste§ gotow wysSwiadczy¢ mi ostatnig przystuge.
Powiedziatem ci, ze sprowadzitem ci¢ tu, aby wyprébowaé twoja
wierno$¢. Proba ta bedzie rozkaz. Jeszcze raz ci¢ pytam: Czy
jestes gotow go wykonac?

— Tak, Fithrer — powiedziatem, a on, zanim odszed!, podat mi
reke.

Nie trwato to juz dlugo. Potem pomogtem im si¢ zabi¢, jemu i
jego zonie, Evie Braun, i kres obojga uchroni¢ zarowno przed
wzrokiem ciekawskich, niegodnych tego widoku, jak i przed
dostaniem w r¢ce wroga. Gdy juz zazyli trucizne, strzalem
skrécitem ich konanie. Zwloki na dziedzincu oblano benzyng i
doszczgtnie spalono.

Przyznaje, ze na ten widok ogarngto mnie najglebsze,
przemozne wzruszenie. Plakalem.

0 pan na to powie, mister Scott? — zapytat pisarz H.H. —
Coz ja mogg powiedzie¢? — zapytal nieco poblazliwie. —
Ze jestem gleboko wzruszony? Nie, nie jestem. W tych
ostatnich dniach Trzeciej Rzeszy rozpetat si¢ rodzaj piekta,
ktérego by zaden Dante nie potrafit opisa¢. Bylem $swiadkiem
wyzwalania obozoéw koncentracyjnych. To, co wtedy przyszto mi
oglada¢, tak mng wstrzasneto, ze bylem wprost chory od tego.
Jeszcze dzi§ mam w oczach te koszmarne sceny.
— Nie uwaza pan tych pamigtnikarskich zapiskow Nor-dena za
zaktamane? — zapytal Fellini.
— Za zaktamane nie — powiedzial Scott — ale za niepo-
trzebne.
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H. H: Chce pan przez to powiedzie¢, ze mozna by spokojnie
wrzuci¢ do kosza te zapiski jako egocentryczne wyznania 0soby
postronnej?

Scott: Czltowiek taki jak 6w Norden moze nam si¢ dzisiaj
istotnie wydawaé osobag postronng, ale wowczas byt jedng z
gltownych osobistos$ci Trzeciej Rzeszy. Sadzac z tego, co o nim
wiadomo, byl idealista. Byt czlowiekiem wierzacym, ale to
zupelnie co innego niz dziatajacy w dobrej wierze. Nie mozna o
tym zapominac.

Fellini: Te zapiski przeciez, mister Scott, z punktu widzenia
prawnego nie przedstawiaja zadnej wartosci. Zadne za-
$wiadczenie ani zaprzysi¢zenie nie potwierdza wiarygodnosci ich
autora.

— A co ze $wiadkami? — dopytywat si¢ H. H. — Sadzac po
tym, co pan nam tu przedstawil, musial ich pan przepytywaé
chyba cate tuziny.

— Znacznie ponad setke — oswiadczyl byly kapitan. — Ale co
to za $wiadkowie! Kierowca, ktory wciagz twierdzil, ze nic nie wie,
ze on sam jest w kazdym razie czysty. Czy tez ogrodnik, kucharka
albo shuzaca — wszyscy z owymi fatalnymi, zabezpieczajgcymi
ich zdankami: ,,Tak moglo by¢", ,,To bytoby nawet mozliwe",
,»Tak doktadnie to tego nie wiemy"'.

— A $wiadkowie z kregu partii, jednostek specjalnych, SS?

Scott roze$§miat si¢ krotko.

— Ci sg wszyscy niewinni. Ich wypowiedzi miaty tylko jeden
wspolny mianownik: naprawde winien byl w zasadzie jeden.
Jeden jedyny. Hitler!

— A pozostale przy zyciu ofiary?

— Traktowano je przewaznie jak ofiary wypadkow drogowych,
nieuniknionych przy toczacych sie¢ kotach historii. Moga o sobie
mowi¢, ze mialy szczeScie przezy¢. Calkowicie rozumiem, ze
milczg, nie cheac jeszeze raz wraca¢ do swoich wspomnien.

— Probowat pan jednak — powiedziat pisarz — z kamyczkow
tej mozaiki utozy¢ jakis czytelny obraz?

— Tak. I to nawet z pewnym skutkiem. Ale pdzniej ztozono
wyniki moich badan, a i mnie samego, na ottarzu poli-
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tycznych stosunkoéw czy tez, jesli chodzi o mnie, koniecznosci.
Sporzadzitem wtedy, w 1954 roku, notatke stuzbowa. Oto ona.

Notatka stuzbowa kapitana Scotta sporzqdzona tuz przed
wycofaniem go z czynnej stuzby:

dprawa u generata Jamesa Clarka w Kwaterze Gtownej w

Wiesbaden dnia 1 sierpnia 1954 roku, godz. 10.00 do

12.00 czasu $rodkowoeuropejskiego. Ztozylem raport z
moich wustalen $ledczych ulozony w dziesigciu punktach.
Wyjasdniam przy tym, ze przedlozone przeze mnie materiaty,
dotyczace dziatalnosci pewnej jednostki specjalnej SS,
upowazniajg do wszczecia przeciwko niej postepowania karnego,
jesli nalezy to do kompetencji niemieckich sadow.

Po zaznajomieniu si¢ z przedlozonym mu materialem po
glebokim namysle generat oswiadczyt:

— Z tym daleko nie pojdziemy. To nas tylko spycha wstecz.
Moja odpowiedz, cytuj¢ ja dostownie, brzmiala:

— Czy pan mysli, generale, ze czasy si¢ az tak zasadniczo
zmienity?

Generat Clark ciagnat dale;j:

—Polityka Stanéw Zjednoczonych jest zawsze jasna i wy-
razna, w przeciwienstwie do pohtykl sowietow, z ktorymi w
czasie ostatniej wojny byliSmy przejsciowo zwigzani. Im chodzi o
zawtadni¢cie Europg, a takze o kierunek polityczny, ktéoremu
Stany Zjednoczone musza si¢ z cala mocg przeciwstawic. |
wlasnie dlatego potrzebujemy godnych zaufania
sprzymierzencoéw, a takze by¢é moze potencjalnych towarzyszy
broni. I to lepiej dzisiaj niz jutro.

— Ale czy to majg by¢ wiasnie Niemcy, generale?

— A dlaczego nie, kapitanie? Jedynie Niemcy budzg pewien
respekt w sowietach. I trzeba z tego skorzysta¢, Scott. A juz
przede wszystkim nie ma po co Niemcow niepotrzebnie
szokowac¢. A na takie wlasnie ryzyko narazajg panskie
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ograniczone i ostatecznie nie w pelni udowodnione podejrzenia,
ktorych rozpowszechniania i robienia z nich uzytku panu
bynajmniej nie zlecalem.

A w dalszym ciagu rozmowy generat jeszcze powiedziat:

— Nie mogg pozwoli¢ na prowadzenie tych badan takze dlatego,
ze wchodza, jak sie zdaje, bezposrednio w zakres dziatan
amerykanskiej administracji wojskowej i cywilnej.

I dlatego sa dla nas nieprzydatne.

o mial wowczas na mysli generat, moéwigc o tym? —
zapytat pisarz. — To, zeby przestgpcy pewnej jednostki
specjalnej SS mieli odgrywac jakas role w strefie amery-
kanskiej, to przeciez czysto absurdalne przypuszczenie.

— Niezupelnie — powiedziat kapitan Scott. — Zwlaszcza jesli
si¢ narzuci pewne oficjalne niemal niedostrzegalne zaleznosci.
Ale o tym pomdéwimy pozniej. Tymczasem zostanmy tam, gdzie
stoimy. Jestem ciekaw, signor Fellini, czy natrafit pan przy
prowadzeniu tego $ledztwa na nazwisko, ktérego z pewnos$cig nie
nalezy przeoczy¢. Na hrabiego von Tannen.

— W spusciznie Nordena — poswiadczyl Fellini — zna-
lezlismy wiele listow, przynajmniej z lat 1935 do 1939, pisanych
przez jaka$ hrabianke Elisabeth von Tannen.

— Wiasnie ta osoba niestychanie mnie interesuje! — wy-
krzyknat uradowany mister Scott. — Czy sa w tych listach jakies$
konkretne dane, dotyczace nazwisk, dat, miejsc? A przede
wszystkim liczb?

— Nie, nic podobnego — opowiadat Fellini. — Sg to tylko
czule, niemal sentymentalne listy mitosne, ale utrzymane w stylu
niedomowien, gdzie wszelkie decyzje odklada si¢ na poznie;j.

— Jakiez to typowe dla hrabianki! — wykrzyknat ze $miechem
Scott. — To cata ona!

— Pan ja zna? — spytal zdziwiony H. H. — Jezeli o mnie
chodzi, to przed kilku laty poznalem ojca tej damy. Uchodzit



za zdecydowanego, czynnego przeciwnika Trzeciej Rzeszy.
Wyemigrowal do$¢ wezesnie i mieszkat w Zurychu. A teraz znéw
powrécit do swojej rezydencji WasserschloB koto Passawy.
Uwaza si¢ go za jednego z najbogatszych ludzi w Republice
Federalnej Niemiec.

— 1 wcigz nie moze przebole¢ $mierci swojej ukochanej
corki — dorzucit Fellini w zamyS$leniu. — Pieniadze na tym
Swiecie to jeszcze nie wszystko.

Scott roze$smiat si¢ glosno.

— Na mitos¢ boska, signor Fellini, skad panu przyszty do
glowy takie bzdury!

Fellini obruszy? si¢ na stowo ,,bzdury", a potem wyjasnit:

— Jakie$ pietnascie lat temu znaleziono w kantonie Tes-sin, a
doktadnie w okrggu San Bernardino, zwloki pewnej kobiety,
podobno ofiary lawiny. Ciato bylo juz w stanie rozktadu, a wiec
trudne do zidentyfikowania. Przynajmniej' wtedy nie wiedziano,
kto to jest.

— Ale potem uznano, ze mogtyby to by¢ zwloki hrabianki
Elisabeth? — Amerykanin jakby ostupiat ze zdziwienia.

— Kilka tygodni, a moze nawet miesi¢cy pozniej — Oopowiadat
dalej Fellini — pojawit si¢ hrabia von Tannen i zglosit Zaginiqcie
swojej corki. Skierowano go do Bellinzony, gdzie znajdowaly si¢
wszystkle materiaty dotyczace tej sprawy, a on po zapoznanlu si¢
z nimi o$wiadczyl, ze jest przekonany, ze moze tu chodzi¢ o jego
corke Elisabeth.

— Powoli zaczynam rozumie¢, co tu si¢ miato rozegraé —
powiedzial mister Scott z kpigcym usmieszkiem. — A wkrotce
potem pojawil si¢ w Lugano 6w Norden, aby obja¢ przy tym
grobie role rycerza Graala.

— Jak wynika z zeznan $wiadkéw, signor Norden osobiscie
opiekowat si¢ grobem i sktadat na nim kwiaty. Szczegdlnie w trzy
dni kazdego roku.

— Niech mi pan pozwoli zgadng¢, jakie to byly dni — zwrdcit
si¢ Amerykanin do Felliniego. — Po pierwsze, 1 maja, to byt
dzien ich pierwszego spotkania, a takze dzien urodzin Nordena; po
drugie, 10 pazdziernika, urodziny hrabianki, i wreszcie bukiety
kwiatow sktadat Norden rowniez w przypuszczalnym dniu §mierci
osoby, ktdra zostata tam pochowana.
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— Doktadnie tak — stwierdzit zadziwiony Fellini. — No i co z
tego wynika?

— Ze probowano tutaj, z pozalowania godnym wynikiem,
ostatecznie uwikta¢ tego niepojetego marzyciela Nordena w sieé
wrodzonego mu sentymentalizmu. By¢ moze probowat sie z tego
wyzwoli¢ i niejako zmusil przez to swego dlugoletniego rywala,
by ten ostatecznie usungt go z drogi.

— Czy to pana domysly, mister Scott, czy wie pan co$ na ten
temat?

— Po zwolnieniu mnie ze stuzby, prowadzitem dalsze po-
szukiwania. I przy tym, przed kilku laty, natknatem si¢ przy
lekturze jakiego$ doniesienia z zycia wyzszych sfer w Ameryce na
nazwisko, ktore juz znatem. Bylej niemieckiej hrabianki.

— Jak to przed kilku laty? — zapytat Fellini z niedowie-
rzaniem. — A wiegc nie przed dwudziestoma laty? Jezeli zatem
dobrze pana rozumiem, znaczyloby to, ze hrabianka Elisabeth
zyje!

— I to jak zyje! — stwierdzil Amerykanin, delektujac si¢
kazdym stowem: — W fantastycznych warunkach! Wystarczy
wymieni¢: niemal feudalna rezydencja w Chicago, willa w Miami
Beach, luksusowa kamienica w Nowym Jorku ze wspaniatym
widokiem na Central Park. Ale dla m¢za hrabianki sg to tylko
bagatelki.

— A kto jest jej mgzem?

— Pewien wysokiej klasy businessman: wiceprezes koncernu
stalowego, czlonek rady nadzorczej jednego z bankéw
centralnych, cztonek zarzadu dwoch innych bankéw, do tego
glowny akcjonariusz pewnego koncernu prasowego, a takze
towarzystwa ubezpieczeniowego oraz sieci handlowej. Wiadomo
takze o jego powaznych udzialach w przemysle chemicznym,
transporcie i komunikacji.

— Jak si¢ nazywa?

— Jamec d. Hagen.

Pisarz H. H. chwycil za butelke grappy, ale byta juz pusta.
Natychmiast gromkim glosem zazadal nastepne;.

Fellini szybkim ruchem napehil po brzegi swoja filizanke
czarng kawa. Scott popatrzyl na obu z pobtazliwym usmiechem i
potozyt przed nimi dalsze swoje notatki.
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Notatki bylego kapitana Scotta, obecnie wspdlpracownika wielu
wphywowych dziennikow, miedzy innymi ,, New York Timesa " i ,,
Washington Post":

Rozmowa z mister Jamesem D. Hagenem w tak zwanym
Wiezowcu Capitol, na najwyzszym pigtrze, w jego prywatnym
biurze. Spotkanie doszto do skutku po wielu probach umowienia
sic najpierw telefonicznych, potem za posrednictwem
zaprzyjaznionych dziennikarzy, a wreszcie przy pomocy dwoéch
senatorow. Przebieg rozmowy, ktorg wlasciwie stanowit monolog
mister Hagena, przytaczam tu pokrotce:

— Panie Scott, dlugo i nie bez oporu oswajatem si¢ z mys
la, ze tu, w wolnym kraju mogtbym zostaé wyzyskany ]ako
cel pode]rzanych napas01 Przyczyng ich jest zapewne moje
pochodzenie. To, ze tak jak FEinstein czy Wernher von
Braun, urodzitlem si¢ w Niemczech. To wiadomo. Jestem juz
od ponad dziesieciu lat obywatelem waszego kraju. I to nie
tylko na papierze. Niech to bgdzie nasze wstgpne ustalenie.

Wiem jednak o tym, ze kraza o mnie rozmaite dwuznaczne
pogloski, celowo rozpowszechniane przez pewne czynniki. Ale,
podkreslam, nie majace zadnego uzasadnienia.

— Jak dhugo, mister Haggen, mieszkat pan w Niemczech?

— Do 1939 roku mieszkatem w Monachium, a §cislej moéwiac
w okolicach Monachium.

— Czy nalezat pan do jakiej$ formacji wojskowe;j?

— Skad panu to przychodzi do glowy, mister Scott? Pra-
cowatlem zawsze jako izynier, jako technik w rozmaitych
dziedzinach, przy budowie drdég, w budownictwie, w firmach
samochodowych. Mozna to sprawdzic.

— Czy takze przy wznoszeniu barakow?

— Takze i przy tym. Ostatecznie czlowiek musial zy¢, a
wiladciwie mowigc: przezy¢. I probowatem tego tak samo jak
mlhony 1nnych Oszczgdzone mi bylo wkradanie si¢ w faski
panujacego wowczas rezimu. Miatem szczg$cie spotkac hrabiego

von Tannena, zdecydowanego przeciwnika Trzeciej Rzeszy. Juz
na kilka lat przed rokiem 1939 zwigzatem si¢ z nim przeciw
knowaniom i metodom Hitlera i jego $wity.
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Wyemigrowatem wtedy do Zurychu. Pracowatem wowczas dla
hrabiego i zarazem dla réznych organizacji emigracyjnych. Udato
mi si¢ wtedy pomoc urzadzi¢ si¢ wielu politycznym zbiegom,
wsrdd nich kilku Zydom. Gdyby ktokolwiek tego zadat, mogge
przedstawi¢ kilkadziesiat $wiadectw wyrazow podzigki i uznania.
W jednym z nich okre$la si¢ mnie nawet jako aniota stroza
przesladowanych.

Te sze$¢ trudnych lat wojny od 1939 do 1945 roku dla mnie tez
nie byly latwe. Ale jako§ przetrwalem. Zaraz po wojnie okazato
sig, ze pewne wielkie firmy amerykanskie chcialyby
wspolpracowa¢ z naszg zurychska miedzynarodowa firma
patentowa. Hrabia nawigzal odpowiednie stosunki. A ja nie
mialem nic przeciwko temu.

W 1946 roku pojechatem wraz z hrabig, jako jego najblizszy
wspOtpracownik, do Standéw Zjednoczonych. Juz w Zurychu
bardzo si¢ do siebie zblizylismy — oddat mi nawet reke swojej
corki. On powrdcit pdzniej do swojej ukochanej ojczyzny, my zas,
moja zona i ja, pozostaliSmy w Stanach.

I to byltoby wszystko, co miatem do powiedzenia. Ja jestem
businessmannem, moja zona pracuje w instytucjach do-
broczynnych. Oboje jesteSmy obywatelami amerykanskimi i
czujemy si¢ szczesliwi w tym kraju.

zadowolito to pana? — zapytat pisarz. — Oczywiscie, ze
nie — powiedziat Scott. — Byl to dla mnie tylko jeszcze
jeden kamien do rekonstrukcji tego gigantycznego gmachu
utajonego bezprawia. Tego wlasnie poszukiwatem.

— A znalazl pan wigcej takich kamieni? — zapytat Fellini.

— Oczywiscie, ze znalaztem — powiedzial Scott. — Moge
wymieni¢ na przyktad taka sprawe: Przy moich dochodzeniach
czesto natykatem si¢ na nazwisko niejakiego Breslau-era,
pewnego zydowskiego profesora, ktory, jak sie zdaje, znal Wesela
i Miillera; a nawet mozna by sadzi¢, ze byl w jakim$ sensie
zaprzyjazniony z owym oslawionym Miillerem z Gestapo.
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— Zyd zaprzyjazniony z szefem Gestapo?

— A dlaczego by nie? Czy cokolwiek byto wtedy niemozliwe?
W kazdym razie bratanek tego profesora, mieszkajacy w
Bostonie, udostepnil mi jego zapiski. W gruncie rzeczy zwykte
skargi emigranta, jedna niekonczaca si¢ piesn o utracie wolnosci,
godnosci, mitosci, bezpieczenstwa, mienia. Potem jednak Kilka
zdan, ktore nawet sobie przepisatem, ale znam je zreszta na
pamig¢:

,Oni sg naznaczeni $miercig, ale nie podejrzewaja nawet, ze
$mier¢ idzie za nimi krok w krok. Przeraza sie, kiedy jg poznaja.
A nastepstwa beda straszliwe!"

— Kogo on miat na mysli? Zydow?

— Nie. Myslat o hitlerowskich Niemcach.

— A co sig stato z tym Breslauerem?

— Byt przeciez Zydem w Niemczech — powiedzial mister
Scott, jak gdyby to juz méwito wszystko. — Wiem tylko, ze w
pierwszych latach hitleryzmu zetknat sie z Grupg Wesela. Potem
slad po nim zaginat.

— By¢ moze niezupelnie — stwierdzit H. H. — Mozna co$ o
tym wyczyta¢ z zapiskow Nordena.

Dalsze wyjqtki z zapisow badan kapitana Scotta:

potowie sierpnia 1939 roku, a wigc tuz przed wy-
buchem drugiej wojny $wiatowej, jak si¢ zdaje
Grupa Wesela zostata rozwigzana. Przypuszczalnie
dlatego, ze jej poszczegdlni cztonkowie otrzymali
indywidualne powazne zadania. Przy czym Wesel niemal
genialnie rozwigzal najbardziej drazliwy problem personalny
swojej grupy, a mianowicie rywalizacji migdzy Nordenem a
Hagenem. Wystal Hagena w tajnej misji do Zurychu, a wigc
prosto w ramiona hrabianki Elisabeth. Musiato to niewatpliwie
wzbudzi¢ najzywszg zazdro$¢ w Nor-denie.
W jeden tylko spos6b mozna byto usmierzy¢ bol Nordena:
wznie$¢ go na szczyty. Zostal wigc przydzielony do oso-
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bistej dyspozycji Fiihrera. Moégt w tym nareszcie znalezé
potwierdzenie, ze to on wiasnie byt numerem pierwszym w tej
elitarnej grupie.

Bernera i Bergmanna przydzielono do gospodarczo-ad-
ministracyjnej shuzby przy Komendzie Gloéwnej SS, gdzie
otrzymywali zadania specjalne, szczegdlnie przy wznoszeniu
obozow zaglady. Wywigzywali sig z nich wzorowo. Zaraz po
wojnie, dzigki milionowym kontom w bankach szwajcarskich,
udato im si¢ zatozy¢ nader intratng sie¢ domoéw publicznych w
Ameryce Potudniowej, od Mexico City po Rio de Janeiro i
Buenos Aires. Zabit ich tam jaki§ przygodny turysta, ktéry zaczat
do nich nagle strzela¢ jak oszalaty. Byl to chyba kto$ z Izraela.

Hermanna i Siegfrieda zatrudnit Heydrich i obarczat ich
roznymi zadaniami specjalnymi.

Podczas zamachu na Heydricha w Pradze w 1942 roku
towarzyszyt mu Hermann. Obaj zmarli na skutek odniesionych
ran.

W akcji odwetowej, w ktorej padli wszyscy mieszkancy wsi
Lidice, wraz z kobietami i dzie¢mi, tacznie ponad sto 0sob,
najprawdopodobniej bral udziat Siegfried.

Potem jak gdyby daje nura. Przy moich badaniach natrafitem
raz czy dwa na jego $lad w otoczeniu szefa Gestapo Miillera.
Powierzano mu tam takze zadania specjalne. Obaj przepadli
gdzie§ w ostatnich dniach WOJIly Po Miillerze zaginal wszelki
Slad, Siegfried zas chyba jeszcze zyje.

— A co sig¢ stalo z Weselem? — zapytat pisarz.

— Sam bym chcial to wiedzie¢ — odparl Scott z Zzalem. —
Odkrytem tylko tyle, ze Hitler zawsze wysoko cenit Wesela jako
swego doradce. Jego nazwisko pojawia sie najczesciej wsrod
uczestnikow narad w Kwaterze Gtéwnej Fiihrera.

— Czy jeszcze zyje?

— To bardzo mato prawdopodobne. Musialby juz osiagnac
wiek biblijny. Jego najblizszego powiernika, tego Raffaela,
znaleziono zastrzelonego w 1944 roku zaraz po zamachu na
Hitlera. I w tym momencie urywaja si¢ wszelkie §lady po Weselu.
Ale to jednak nic nie mowi. Taki cztowiek jak Wesel byt
dostatecznie madry, by si¢ uratowaé. Ale na pewno nie tu, w
Szwajcarii, gdzie moglby tatwo stac si¢ osobg podejrzang.
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— Powinien co$ o nim wiedzie¢ hrabia von Tannen. Pytat go
pan o to?

— Pytatem, ale tatwo zgadna¢, z jakim rezultatem. Hrabia tylko
wzruszyl ramionami. A jego komentarz brzmiat: Czlowiek taki
jak on nie nalezy do mojego $wiata. Zatuje, ze go kiedykolwiek
spotkatem.

— Skoro oficjalnie nie zyje juz Wesel, a teraz zamordowano
Nordena, to z pierwotnej grupy pozostato jedynie dwoch: Hagen i
Siegfried.

— Nie tylko Hagen i Siegfried — poprawil przezornie
Amerykanin. — Hagen i kierowany przez niego jako jego
przyboczny, Siegfried oraz w zapleczu hrabia. Zresztg Hagen jest
jego zieciem. A w ogodle, to bardzo zaniepokoilo go moje
dochodzenie.

— Czy to znéw tylko przypuszczenie?

— Z poczatku i mnie si¢ takze to wydato tylko przypusz-
czeniem, dopoki nie zapoznatem si¢ tu z zapiskami Nordena. I
wiasnie tu lezy klucz do tej ostatniej zbrodni. Siegfried odszukat
Hagena w Ameryce, a ten z calg swoja bezwzglednoscia napuscit
go na Nordena. Niewatpliwie podejrzewajac, ze pigknoduch
Norden zechce spisa¢ histori¢ swego zycia albo zgola Grupy
Wesela. I Hagen wmawiat w Siegfrieda, ze to zdrada! Zdrada
tajemnicy, ktorej przysiggali dochowat.

— Hagen wmowit wigc Siegfriedowi, ze ten Norden moze by¢
niebezpieczny.

— 1 byt rzeczyw1sc1e dla ostatnich nazistow! Snut tu swoje
filozoficzne rozwazania, zdobyt sympati¢ jako prywatny profesor
a takze jako romantyczny opiekun grobu w Lu-gano. By¢ moze,
prébowat nawet odnalez¢ Hagena. Wybrat sie¢ w minionych latach
dwukrotnie do Ameryki. Co moglo im si¢ wyda¢ podejrzane.

— W kazdym razie musieli teraz — wtracit Fellini — akurat u
nas w Szwajcarii wkroczy¢ znow do akcji. To przeciez wrecz
wyzwanie dla nas! Musimy co$ postanowié¢! Ale co?

Na to pytanie Scott, byly oficer stuzb specjalnych USA, miat
kilka konkretnych propozycji:

— Po pierwsze, pozwolg sobie poradzi¢ panu, panie Fel
lini, aby pan sprawdzil wszystkich gosci, ktéorzy w ciagu
ostatnich siedmiu dni zatrzymali si¢ w hotelach w Lugano.



Wchodza tu przy tym w rachubg tylko najbardziej znane i
ekskluzywne. Tacy ludzie, z jednej strony, maja wysokie
wymagania, a z drugiej, pragng zachowaé pewna anonimowosc.
W matych hotelikach od razu rzucaliby si¢ w oczy, a w
luksusowych apartamentach sg mniej widoczni.

Po drugie, chciatbym obejrze¢ zwloki tego Nordena. Mogthy
pan mi to umozliwi¢, signor Fellini? Dobrze! A wiec jutro, a
raczej dzisiaj, bo przeciez péinoc juz dawno mineta. Sadze, ze
bede mogt, jak to sie mowi, zidentyfikowa¢ Nordena.

Po trzecie: Pogrzeb powinien si¢ odby¢ nast¢gpnego dnia. I
nalezy go pochowa¢ na tym samym cmentarzu, na ktérym lezy ta
nieznana zmarla, ktéra uchodzita za hrabianke Eli-sabeth. | to
mozliwe gdzies w poblizu tamtego grobu. Da si¢ to zrobic¢?

— Doktadnie obok — potwierdzit Fellini. — Tak to bylo
zaplanowane.

Scott zerknat z uznaniem na Felliniego. Mozna powiedzie¢, ze
obaj nadawali na tej samej dtugosci fali.

— Czy mozna by, to po czwarte, uczyni¢ z tego pogrzebu
sprawe publiczng. Bez szczegolnego rozmachu, ale ze
wzmiankami w lokalnej prasie? To znaczy we wszystkich
gazetach Tessin, ktorych Jest zaledwie pi¢¢. Cztery z nich ukazujg
si¢ po Wlosku ale najwaznicjsza jest ta pigta, w jezyku
niemieckim, ,,Sudschweiz". Da si¢ to zorganizowac?

— Bez zadnych trudno$ci, mister Scott — potwierdzit
policjant. — Mogg takze spowodowac' zeby rozwieziono koto stu
reklamowych egzemplarzy ,,Sudschweiz" do wszystkich hoteli i
pensjonatdw, by potozono je Jako rodzaj dodatku do $niadania
przy nakryciach wszystkich gosci niemieckoj ¢zy czny eh.

— Znakomicie! — potwierdzil z uznaniem Amerykanin. —
Pan chyba orientuje si¢ doktadnie, do czego zmierzam.

Fellini skinat gtowa i spytat:

— Zna pan tego Siegfrieda?

— To jest zupelnie mozliwe — pow1ed21a’( Scott. — Sledze go
juz od ponad dwudziestu lat. Doktadnie wiem, jak wyglada, z
licznych opiséw, ktore mi jeszcze potwierdzaly pewne zdjecia.
Mozna tez przyjac, ze on robwniez zna mnie. Wrogowie si¢ znaja!
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— Czy moglbym zobaczy¢ jakas jego fotografig?

— Oczywiscie, signor. Przyniose¢ panu najlepsza z nich, ze
starannym powiekszeniem szczegotow, Jak si¢ spotkarny przy
ogledzinach zwtok. Jes§li pan chce, moze pan jg zatrzymac i
dolaczy¢ do akt.

— A bylby mozliwy jeden egzemplarz dla mnie — poprosit
pisarz. — A $cisle méwiac, dla mojego przyjaciela, ktory raz sie
spotkal z tym Siegfriedem.

— Kiedy? Gdzie?

— W sierpniu 1935 roku. W obozie specjalnym w Bawarskim
Lesie.

— Moj Boze! — wykrzykngl poruszony Amerykanin. — Jezeli
jest prawda, ze go widzial, to moglo to by¢ tylko w tamtym
obozie, ktory wtedy byl zbudowany jako model przysztych
obozow zaglady! I kto$ go przezyl? I ten kto$ widziat Siegfrieda
w dziataniu? A moze takze innych czionkéw Grupy Wesela? Nar
przyktad Hegena? Gdzie jest ten cztowiek?

— Tu, w Lugano. Odwiedza swoja matke. I wlasnie spotkat
Siegfrieda. W centrum miasta.

— To bylby wreszcie naprawde uchwytny dowod! Musze go
zobaczy¢! Moglby pan to zatatwic?

— Kiedy tylko pan zechce.

Kilka godzin p6zniej Fellini, Scott i pisarz znalezli si¢ w szpitalu
w Lugano. Policja w Tessin nie miata wlasnej kostnicy. Mogtaby
ja z pewnoscig zbudowac, ale nie byto to szczeg6lnie potrzebne.
Wypadkéw $miertelnych, nawet w wyniku ruchu ulicznego, byto
niewiele.

Trzej przybysze, ktorzy spotkali si¢ w matym, sterylnie
czystym pomieszczeniu, wygladali na zmgczonych 1 wyblaktych
— moze sprawito to $wiatlo neonow w pozbawionym okien
pokoju, a moze przezycia ostatniej nocy. Na znak Felliniego
pracownik szpitalny wyciagnal jedng z wbudowanych w $ciane
szuflad, w ktorej na ruchomej potce lezaty zwloki me¢zezyzny.
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Ukazat si¢ im Heinz-Hermann Norden, sztywny i zimny, ale
nawet teraz jeszcze promiennie jasny. Pod jego zamknietymi
powiekami mozna sie bylo tylko domyslaé¢ stalowoniebieskiego
koloru oczu.

— To on — stwierdzit w skupieniu Scott. — Prawie si¢ z
biegiem lat nie zmienil, nie liczac zwyklych oznak postarzenia
sie. Ale w gruncie rzeczy jego twarz juz w miodzienczych
czasach przybrata ten wyraz zdecydowania.

— 1 to ma by¢ czlowiek — zauwazyl z ostroznym niedo-
wierzaniem pisarz — przed ktorym tylu Niemcow drzato? A
ktérego inni ubdstwiali?

— Zwloki — wyjasniat pobtazliwie Fellini — zawsze
wprowadzaja w blad. Zwlaszcza ludzi, ktorzy przedtem ze
zmartym nie mieli nic do czynienia. Zawsze sg jakiesS male,
niepokazne, niemal niewazne. Jakby ten kto$ nigdy nie zyt.

P6znym popotudniem Scott, Fellini i pisarz znéw si¢ spotkali.

Po przywitaniu Scott wregczyt policjantowi fotografie wielkosci

pocztowki. Ten wzial ja do r¢ki i przygladat sie jej

podejrzliwie.

— A wigc to jest ten Siegfried!

— Tylko sprzed trzydziestu pieciu lat. W Moskwie. W zwigzku
z podpisaniem  niemiecko-sowieckiego  paktu  miedzy
Ribbentropem a Stalinem. Wesel, Norden i Siegfried towarzyszyli
wowczas  ministrowi spraw  zagranicznych. A Rosjanie
fotografowali wtedy wszystko, co im tylko wpadto pod obiektyw.

— Wiecie, kogo mi ten cztowiek przypomina? — powiedziat
Fellini. — Jakiego$ germanskiego boga. Tak sobie wyobrazam
Baldura.

— A wigc on tak wyglada — powiedzial pisarz H. H., patrzac
w zamysleniu na fotografie. — Jak bohaterski tenor w Zmierzchu
bogow. Od tego czasu prawdopodobnie stat si¢ przystojnym
starszym panem. A jednak jest w nim co$ przerazajgcego. —
Zwrécit sie do Scotta. — Pewnie to pana nie ucieszy, mister Scott
— powiedzial do niego dretwym
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glosem — ale nie pokaze tego zdjecia mojemu przyjacielowi, o
ktorym panu opowiadatem. Scott stanat gleboko zawiedziony.

— A jesli on wie co$, co mogloby rozstrzygnaé sprawe? Moze
by mogl zidentyfikowaé tego Siegfrieda? Moze takze innych,
nawet Hagena? A moze by zechciatl stang¢ jako §wiadek?

— Nie — powiedzial zdecydowanie H. H. — W takim
przypadku bym mu to odradzat. Nie powinien, jestem o tym teraz
przekonany powraca¢ myslami do tamtych czaséw zaglady. Jemu
by to bardziej zaszkodzilo, mister Scott, niz panu pomoglo. A
oceniajac trzezwo, co pomogtoby to panskim badaniom?

— Do diabta! — wykrzyknat Scott oburzony. — Czlowiek cate
zycie si¢ trudzi, aby pomoéc wam Zydom wyroéwnaé wasze
rachunki, zeby dowie$¢ winy za masowe morderstwa na was i
chociaz kilku zbrodniarzy pociggna¢ do odpowiedzialnosci! A co
wy robicie? Wy sie od tego odwracacie!

—Ja to rozumiem — powiedzial signor Fellini wyraznie
zaskoczony. — Juz na pierwszy rzut oka na te fotografie mozna
sie przerazi¢ tego cztowieka. Przeciw takiemu mozna wystgpowaé
tylko z odbezpieczona bronig i to tylko wtedy, jesli si¢ jest
strzelcem wyborowym. A czy pan, panie Scott, jest takim
strzelcem? Gdyby panu si¢ kiedy$ zdarzyto go spotkac, na pewno
pana pierwszego wzialby na cel.

Pogrzeb Nordena odbyt si¢ nastgpnego dnia po
ogledzinach zwlok. Poznym popotudniem. Odbyt
si¢ prosto i skromnie, bez gestow rozpaczy, bez
dziennikarzy, bez ksigdza. Obecni byli tylko Fellini, H. H. i Scott.
Dwoch grabarzy bez pospiechu przywiozto trumne, zdjeto ja z
wozka i spuscito do grobu.

Nad wszystkim tym jasniato promienne stonce, takie samo,
jakie obiecuja prospekty biura podrozy. Ale bylo jeszcze co$
wigcej: cieplo stoneczne, przybladta zielen, zakurzone aleje.
Pusty, jakby wymarty cmentarz.
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Snuto sie po nim jednak kilka osob. Jaka$ kobieta z dzieckiem,
jakies niemtode matzenstwo, jaki$ starzec wyraznie juz stojacy
nad grobem. Wszyscy oni okazali si¢ pozniej niezbyt
wiarygodnymi $wiadkami tego, co tu si¢ miato wydarzy¢.
Wprawdzie  wszystko  widzieli, ale przy dokladnym
przepytywaniu ich odpowiedzi pozostawialy wiele watpliwosci.

Pisarz H. H wpatrywat si¢ w zadumie w trumng, stojacg juz na
dnie grobu. Fellini wydawat si¢ niespokojny, bacznie obserwowat
Scotta. A ten sprawial wrazenie, jakby tu, w Lugano, znajdowat
sic w dzungli petlnej dzikich zwierzat. Stal sprezony, z rcka w
kieszeni marynarki, w ktorej prawdopodobnie spoczywal jego
rewolwer.

To, co si¢ teraz zdarzyto, byto kwestig paru sekund. Scott ujrzat
nagle czlowieka, ktory, zaczajony, wysunat si¢ zza grubego pnia
drzewa. W tym samym momencie dostrzegt go takze Fellini. Obaj
go rozpoznali.

— Kry¢ sig! — krzyknat Fellini.

Pisarz H. H., jak o tym pozniej opowiadal, stat ostupiaty, jak
wrosniety w ziemi¢. Kapitan Scott, z rewolwerem w dloni,
btyskawicznie skryt si¢ za najblizszym nagrobkiem.

Ale pracownik policji krymlnalnej Fellini, zgodnie z tradycja
szwajcarskg $wietnie wycwiczony w uzywaniu broni palnej, byt
jeszcze szybszy. Padl na ziemie i z tej pozycji oddal serie
strzatow.

Trafiony zachwiat si¢ nieco, jakby z nagta uderzony W piers.
Nastepnie skulit si¢ i padl na twarz. W bezwladnej juz dtoni tkwit
ciezki rewolwer. Lezal tak nieruchomo z podkulonymi nogami.

— To byt Siegfried! — stwierdzit Scott, cigzko oddychajac.

Po niespetna godzinie zjawil si¢ na cmentarzu szef policji
kantonu Tessin, przybyly z Bellinzony. Bit od niego spokoj i
opanowanie. Skingt glowg obecnym, a takze Scottowi. Widocznie
Fellini poinformowat go telefonicznie, jaka tu odegrat role.
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— Wecigz wierzymy — powiedzial nastgpnie — ze zyjemy
W najbezpieczniejszym miejscu na ziemi. Nasz kanton ucho
dzit za jeden z ostatnich zakatkéw raju. Z malymi tylko, by¢
moze, usterkami. A tu okazuje si¢, ze takze nas nawiedzity
jeszcze niedobitki niemieckich nadludzi. No dobrze, nie za
praszali$my ich, ale jako$ sobie z tym poradzimy.

Moéwigc to, pelnym nadziei wzrokiem mierzyt Felliniego. Byt
to jego najlepszy cztowiek, ale nigdy mu tego nie mowit. — Mam
nadziej¢, ze wszystko, co tu si¢ stalo, znajdzie swoje wyrazne
uzasadnienie.

— Niewatpliwie — stwierdzit policjant. — Bylo to dzialanie w
obliczu wyzszej koniecznosci. Kto$ zagrazal zyciu mister Scotta,
skierowal na niego swojg bron, rewolwer kalibru 10,5.
Prawdopodobnie ten sam, z ktoérego zabito Nordena.

— Proszg bez zadnych domystow — rozkazat szef policji.

— W kazdym razie — zapewnit Fellini — musiatem stana¢ w
obronie mister Scotta. Gdyby si¢ to nie udato, kosztowatoby
to'jego zycie.

— To mozliwe — powiedzial urzgdowym tonem szef policji.
— Ale teraz trzeba bedzie bezstronnie wyjasni¢ caly przebieg
wydarzenia. Co przy panskim talencie i przy pomocy panskich
wspotpracownikow niewatpliwie sie panu uda.

W dwie godziny potem zadanie bylo zasadniczo wykonane;
Fellini mogt zameldowac, co nastepuje:

— Po pierwsze, przy zastrzelonym znaleziono bron, re
wolwer kalibru 10,5. Jest to ten sam, z ktorego zastrzelono
Nordena. Badania techniczne potwierdzity to w catej petni.

Po drugie; Zastrzelony byt gosciem hotelu ,,Paris in Pa-radiso".
Znaleziony w jego rzeczach brazylijski paszport byl wystawiony
na nazwisko: Siegfried A. Linz, agent handlowy, zamieszkaty w
Rio de Janeiro.

Po trzecie: W bagazach owego Siegfrieda Adolfo Linza,
wystepujacego takze jako S. Fried, znalazta si¢ fotografia
przedstaw1a]qca mister Scotta. Bardzo staranne powigkszenie
zdjecia wycietego prawdopodobnie z ujgcia telew1zyjnego

Amerykanin zapragnat obejrze¢ zdjecie. Gdy wzigt je do reki,
tylko rzucit na nie okiem i o$wiadczyt:
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— Zdjecie to zostato zrobione podczas mojej wizyty u Jamesa
D. Hagena w Chicago. Wcale bym si¢ nie dziwil, gdyby miat w
swoim biurze ukrytg kamere.

— Zn6éw domysty?

— Z pewnos$cig — potwierdzit Scott. — Niemniej jednak
przypuszczenie noszace wszelkie cechy pewnosci.

Wahat sie chwile przed przedstawieniem swego dowodu, jakby
chciat to odtozy¢ na pdznie;.

— Mam pewng sentymentalng stabos$¢. Kiedy przystepuje
do jakiej$s akcji, ktéra wydaje mi si¢ wazna, wigzg sobie
wtedy pewien okreslony krawat w kolorach mojej jednostki
piechoty morskiej. I mialem go wilasnie na sobie, kiedy po
szedlem spotka¢ si¢ z Hagenem. Wida¢ go na tym zdjeciu.
I obecnie mam go takze na sobie. A teraz $miejcie si¢ ze
mnie, jesli chcecie, panowie!

Nikt sie nie rozeSmial. Przyjeto z powagg to wyjasnienie, a
Fellini ciggnat dale;j:

Po czwarte: Ow go$¢ w Lugano nazwiskiem Siegfried Linz lub
S. Fried, zarezerwowal juz sobie bilet powrotny z Mediolanu do
Zurychu, a stamtad do Rio, na dwudziestego o godzinie
osiemnastej.

Skomentowat to natychmiast H. H.:

— Byt zatem dokladnie o tej samej porze na lotnisku
w Mediolanie, kiedySmy z panem Fellini spotykah mister
Scotta. Slegfrled musial nas zatem widzie¢ i na pewno roz
poznat kapitana Scotta, ktorego zdjecie mial przy sobie. Nie
wsiadl wige do swego samolotu.

Dalsza opowie$¢ Felliniego:

— Po pigte: Ow pan Linz badz tez Fried przebukowal
swoj bilet co najmniej na trzy dni pdzniej. Pojechal z po
wrotem do Lugano i zatrzymat si¢ w tym samym hotelu. Jak
panowie wiecie, nie ma moznosci stamtad bezposredniego
polaczenia telefonicznego z Ameryka, a zatem i z Chicago.
Telefon zostal wigc zarejestrowany na poczcie glownej
w Lugano. Otrzymano potaczeniec z gmachem Capitol
w Chicago. Zna pan ten adres?

— I to $wietnie! Mial mnie wigc zatatwi¢?

— Wszystko na to wskazuje — potwierdzit signor Fellini z
uprzedzajgca grzecznoscia.
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od mister Scotta z Nowego Jorku. Zawieral zwyczajowe

stowa  uprzejmosci, serdeczne  pozdrowienia i

podzickowanie za pigkne godziny w Tessin oraz wyrazy
nadziei na rychte spotkanie.

A na zakonczenie takie zdanie:

,Pozwalam sobie zalgczy¢ wycinek prasowy, ktory naj-
prawdopodobniej pana zainteresuje. A takze signora Felliniego,
ktérego prosze serdecznie ode mnie pozdrowic".

Wycinek prasowy zawieral nastepujacg informacje:

,Na autostradzie okoto stu kilometrow na zachdd od Chicago,
prawdopodobnie na skutek nieprawidtowego wyprzedzania przez
nie zidentyfikowanego kierowce, ulegl cigzkiemu wypadkowi
samochod osobowy. Zderzyt si¢ on z przyczepa samochodu
cigzarowego, zawierajacg transport misek  klozetowych.
Przyczepa ulegta tylko nieznacznemu uszkodzeniu.

Dwoje pasazeréw wozu osobowego, granatowego cadil-laca ze
specjalnym wyposazeniem, chromowanego, z bezowa tapicerka,
urzgdzeniem stereofonicznym i z klimatyzacja, poniosto $mier¢.
Ciata ich zostaly zmiazdzone nie do rozpoznania."

I dalej donosit mister Scott:

»Przypadkowo znalaztem si¢ w poblizu i moglem dopomdc w
identyfikacji zwlok. Byli to niejaki mister James D. Hagen i jego
matzonka Elisabeth.

Pochowano ich na cmentarzu, ktory uchodzi tu za szczegdlnie
picknie potozony. Pozwolitem sobie postawi¢ na ich grobie
bardzo okazaly krzyz z napisem czarno-Czerwono--biatymi
literami: «Wszystko ma swoje znaczenie — trzeba tylko chcie¢ je
wlasciwie odczytac))".

Trzy miesigce pozniej pisarz H. H. otrzymal w Asconie list
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